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"Bütün sesleri duyan Allaha hamdolsun. Kocası hakkında tartışma yapan 

o kadın, peygambere gelmişti. Ben, evin bir tarafında bulunuyordum. O, koca- 
sından şikayet ediyordu. Ben onun ne söylediğini anlayamıyordum. Onun bu şi- 
kayeti üzerine Allah teala: "Ey Muhammed, Allah, kocası hakkında seninle mü- 


cadele eden ve Allaha |د‎ bulunan o kadının sözünü işitmiştir.." âyetini 
indirdi. () 


Havle Bint-i Saflebe (r.anh.) diyor ki: 
الله عز وجل‎ işi وفی اوس بن صامت‎ ə diy عن خولة بنت ثعلبة قالت‎ 
شجر‎ İSE قد‎ əs صدر سورة اشجادلة قالت کنت عنده وکان شیخا‎ 
قالت فدخل علی يوما فراجعته بشئ فغضب فقال أُنت علۍ کظهر اُمی قالت‎ 
علی‎ Gn ثم خرج فجلس في نادی قومه ساعة ثم دخل علیً فاذا هو‎ 
لاتخاص الور وقد فلت ما‎ sy AL کلا وانلۍ تفس‎ lə zi نفسی‎ 
نه ته‎ ii ie رس‎ a نی‎ 

ما NİL LA‏ الضعیف İİ‏ عنی قالت ثم خرجت İİ‏ بعض 
جاراتی da MA Gəz A‏ می جعت رول الله (R‏ 
فجلست بین Aa‏ فذ کرت له ما لقیت منه فجعلت اشکو al‏ يه ما 
Gəl‏ من سوء خلقه قالت فجعل رسول ÇE)‏ یقول یا خويلة ابن عمك 
شیخ QAS‏ فاتقی di‏ يه قالت فو الله ما برحت حتی نزل فی القرآن "ei‏ 
رسنول الله (öz)‏ ما کان يتغشاه ثم سری عنه فقال لی یا خويلة قد İŞİ‏ الله 
فيك وفی صاحبك ثم bə‏ علی قد سعع الله قول التی تجادلك في زوجها 


1- İbn-i Mace, K.el-Mukaddime, bab: 13, Hadis no: 188 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.6, S.4 


Cüz: 28, Süre: 58 MÜCADELE SURESİ 201 


وتشتکی الی الله di,‏ يسمع تحاورکما ان الله سمیع laz‏ قوله وللکافرین 
عذاب اليم فقال لی رسول الله gb az (EE)‏ رقبة قالت فقلت diy‏ یا 
رسول di‏ ما عنده ما gös‏ قال فلیصم شهرين متتابعين قالت فقلت udi,‏ 
رسول الله انه شیخ کبير ما به من صيام قال فلیطعم ستین مسکینا وسقا من تمر 
قالت قلت والله یا رسول الله ما ذلك عنده قالت فقال رسول və (ÖR) Al‏ 
سه رق رال لی ولا د مول ال əldə azə‏ قال ته 
اصبت وأحسنت فاذهبی فتصدقی عنه ثم استوصی بابن عمك خيرا قالت 


"Vallahi, Allah, Mücadele suresinin ilk kısmını benim ve Evs b. Sabitin 
hakkında indirdi. Ben onun evindeydim (onunla evliydim) O, yaşlanmış ve ah- 
Jakı titizlenmiş ve hırçınlaşmıştı. Bir gün yanıma geldi. Bir hususta ona itiraz et- 
tim. Bunun üzerine öfkelendi ve "Sen bana anamın sırtı gibisin." dedi. Ondan 
sonra çıkıp gitti, Kavmine ait olan toplantı yerine gidip bir müddet oturdu. Son- 
ra çıkıp tekrar yanıma geldi. Baktım ki o, yatağıma girmek arzusunda. Dedim 

.Ki: “Havle'nin canı, kudret elinde olan Allaha yemin olsun ki söylediğin sözleri 
söylemenden sonra, Allah ve Resulü, hakkımızda Allahın hükmünü verinceye 
kadar benimle başbaşa kalamazsın.” Fakat o buna rağmen üzerime atıldı. Ben 
ise ona karşı direndim ve bir kadının, yaşlı ve zayıf bir erkeğe galip gelmesi 
şeklinde ona gelip geldim. Onu üzerimden uzaklaştırdım. Sonra bazı komşula- 
Tıma gittim, Onlardan emanet bir elbise aldım: Sonra çıkıp Resulullahın yanına 
-güttim. Önüne oturdum, Evs b. Samit'ten gördüklerimi ona anlattım. Onun kötü 
ahlakından çektiklerimi Resululaha şikayet ettim. Bunun üzerine Resulullah 
şöyle buyurdu: "Ey Huveyle, amcan oğlu yaşlı biridir. Onun hakkında Allahtan 
kork." : 

Havle diyor ki: "Allaha yemin olsun ki hakkımda âyet ininceye kadar 
oradan ayrılmadım. O anda Resulullahı, vahyin gelişindeki hal kapladı. Sonra 
bu hal ondan gitti ve Resulullah bana: "Ey “ə Allah senin ve adamın hak- 
kında âyet indirdi." buyurdu ve ( xİ ) "Allah işitti." suresini 
( çi əbə ) "Can yakıcı bir azap vd" kısmına kadar okudu. Ve bana 
dedi ki: "Kocana söyle de bir köle azad etsin." Dedim ki: "Ey Alllahın Resulü, 
Allaha yemin olsun ki, onun azadedeceği bir kölesi yoktur." Resulullah buyurdu 
ki: "O halde iki ay peşpeşe oruç tutsun." Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, Allaha 
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yemin olsun ki o yaşlı biri, oruç tutmaya gücü yoktur." Resulullah:"O halde alt- 
mış yoksula bir vesk (ölçü) hurma yedirsin." dedi. Dedim ki: "Ey Allahın Resu- 
lü, Allaha yemin olsun ki onda bu da yoktur." Resululah buyurdu ki: "Biz ona 
bir zenbil hurma yardımında bulunuruz." Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, ben de 
ona bir zenbil hurma yardımında bulunurum." Resulullah buyurdu ki: "İsabet 
oldu iyi ettin. Git onun yerine hurmaları tasadduk et ve amcanın oğluna iyi dav- 
ran." Havle diyor ki: "Ben onların yerine getirdim.” (2 

Taberi bu olayı "Farklı rivayetlerle, Ebu Âliye, Katade, Abdullah b. Ab- 
bas, Muhammed b. Ka'b el-Kurezi, İkrime, Mücahid ve Urve b. Zübeyr'den Ti- 
vayet etmiştir. 

Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


قال: Düz clə‏ : تبارك لی وسع cv vəl Sd‏ کلام 


. دش‎ ..g.. 20. ,,.ə,2 ه‎ 2292 


Bəz AV SERİ yay la A m e 


92323 o.» 


dü: Ür yaş (öz)‏ زح وله سر 


yə elədi. ə aki ستی»‎ Gi 


. .. 


ie 


“Herşeyi işiten Allah teala yüceler yücesidir. Şüphesiz ki ben, Sa'lebe'nin 
kızı Havle'nin konuştuklarını duyuyor fakat bir kısmını anlayamıyordum. O, ko- 
casını Resulullaha şikayet ediyor ve şöyle diyordu: "Ey Allahın Resulü, o benim 
gençliğimi tüketti. Ben ona çok çocuk verdim. Yaşım ilerleyip çocuktan kesilin- 
ce bana zıhar yaptı. "Ey Allahım, şikayetimi sana yapıyorum." 

Hz. Aişe diyor ki: "Kadın bu halde devam etti. Nihayet Cebrail şu âyeti 
indirdi. "Ey Muhammed, Allah, kocası hakkındi seninle mücadele eden ve Al- 
laha şikayette. bulunan o kadının sözünü işitmiştir..." © 

Sahabilerden, karısına zıhar yapıp da bundan dönmek için keffaret olarak 
verecek bir şey bulamayan ve Resulullaha gelen sahabilerden birisi de Seleme 


2 Ahmed b, Hanbel, , Müsned, Cc 6, S. 410, 211 / Ebu Davud, K.et-Talak, bab: 17, Hadis no: 2214 


a... 
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b. es-Sahr el-Ensari'dir. Selem diyo ki: 
"li pl ge İş ab: dö ə LAN صخر‎ ni GİL ye 


xur... 
öy ال آن‎ İb فی‎ pəs gal فی‎ üz əsi iz, رَمَضَان رق‎ 
gas İİİ فيس می تخدمنی‎ gp yi YG ار‎ 
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"Ben, kadılarla münasebet bakımından başka erkeklerde bulunmayan bir 
güce sahiptim. Ramazan ayı gelince geceleyin hanımıma yaklaşırım, kedimi on- 
dan çekip alamam da bu işi gündüze kadar devam ettiririm korkusuyla Ramaza- 
nın sonuna kadar karıma zıhar yaptım. Bir gece karım bana hizmet ederken 
onun vücudunun bir yeri açıldı. Ben de gördüm. Bunun üzerine kendimi tuta- 
madım ve işi bitirdim. Sabah olunca kavmime gittim ve onlara durumu anlat- 
tım ve dedim ki: “Beni Resulullaha götürün ona durumumu anlatayım." Onlar 
da "Hayır vallahi biz bu işi yapmayız. Hakkımızda âyet ineceğinden veya Resu- 
lullahın bize, utancı bizden sonra da devam edecek bir söz söyleyeceğinden kor- 

“Karız. Fakat sen git neyi uygun görüyorsan onu yap." dediler. Bunun üzerine çi- 
kıp Resulullaha gittim ve durumu anlattım, Resulullah bana: "Bunu sen yaptın 
ha?" dedi. Ben de: "Evet ben yaptım." Resulullah tekrar: " Bunu sen yaptın ha?" 
dedi bende: " Evet ben yaptım" İşte buradayım hakkımda Allahın ükmünü icra 
et. Ben ona sabredeceğim." dedim. Resulullah: "Bir köle azad et." dedi. Ben eli- 
mi enseme vurdum ve dedim ki: "Seni hak ile gönderen Allaha yemin olsun ki o 
köleden başka bir şeyim yok." Bunun üzerine Resulullah: "İki ay oruç tut." de- 
di. Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, benim başıma gelen ancak oruçluyken geldi." 

, Resulullah: "Altmış yoksul doyur." dedi. Dedim ki: "Seni hak ile gönderene ye- 
min olsun ki bu geceyi aç olarak geçirdik. Akşam yemeğimiz yoktu." Bunun 
üzerine Resulullah, "Züreyk oğullarının zekat işine bakan memura git ve ona 
söyle sana bunu versin. Sen de ondan bir vesk (yaklaşık 200 kg.) kadarını fakir- 
lere yedir. Geri kalanından da sen ve ailen faydalanın." buyurdu. Bundan sonra 
kavmime döndüm ve onlara dedim ki: "Sizde sıkıntı ve hoş olmayan düşünceler 
gördüm. Resulullahtan ise bolluk ve bereket gördüm. Zekatınızı bana vermenizi 
emretti. Onu verin bana." Onlar da zekatlarını-bana verdiler." ۵ 


— 
۷ 


zə göz Ğİ ey هزمه‎ z R. ke: “ə 11 


١ 


و زرو 


Go و لاد‎ sədi əyə 


2- Ey iman edenler, sizden karılarını annelerine benzetip "Zıhar" 
yapanlar bilsinler ki, karıları onların anneleri değildir. Onların anneleri 


4 Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'un, Sure: 58, hah: 1, Hadis no: 3299 / Ebu Davud, K.et-Talak, bab: 17, 
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ancak kendilerini doğuranlardır. Muhakkak ki zıhar yapanlar, asılsız ve 
çirkin bir söz söylüyorlar. Şüphesiz Alah çok affedendir, bağışlayandır. 


“Allah teala bu âyet-i kerimede "Zıhar" yapmakla, kadınların kocalarına 
haram olmayacaklarını beyan ediyor. Bir erkeğin karısına, "Sen bana, anamın 
sırtı gibisin." demekle karısının, kendisine anne olamayacağını bildiriyor. Ayrı- 
ca bu tür sözlerin çirkin ve uydurma sözler olduğunu, bu itibarla böyle sözlerin 
söylenmemesi gerektiğini bizlere öğretiyor. 


EĞ VEE əəə əəə zı us Kİ‏ پلک 


وم ومر 2 23 lal‏ 


(əzə الما‎ yöre 


3- Karılarına "Zıhar" yapıp sonra söylediklerinden dönenlerin, karı- 
larıyla temasta bulunmadan evvel bir köle azad etmeleri gerekir. İşte böy- 
1۵٥٥ size bu hususta öğüt verilmektedir. Şüphesiz Allah, yaplıblarıymığan 
haberdardır. 


Hanımlama "Sen bana anamın sırtı gibisin." diyerek zıhar yapan sonra da 
sözünden dönüp hanımıyla evliliğini devam ettirmek isteyenlerin, hanımlarına 
dönmeden önce bir köle azad etmeleri gerekir. İşte sizlere böylece öğüt verilir 
ki Allahın koyduğu sınırları koruyasınız, zıhar yapmaktan ve batıl sözler söyle- 
mekten kaçınasınız. Allah, yaptıklarınızdan haberdardır ve sizlere yaptıklarını- 
zın karşılığını verecektir. 


x Âyet-i kerimede zikredilen ve "Söylediklerinden dönenler." diye tercü- 
me edilen ( ١ İĞ و دو نلم‎ © ) ifadesi, âlimler tarafından çeşitli 
şekillerde izah edilmiştir. 

Katade, bu ifadeden maksadın, hanımını kendisine "Zıhar" ile haram ya- 
panın, onunla cima etmek istemesi manasına geldiğini söylemiştir. Buna göre 
zıhar yapan bir erkek, hanımıyla cinsi münasebette bulunmadan önce, âyette 
zikredilen keffareti yerine getirmek zorundadır. 

EbuÂliyye'ye göre ise bu ifadeden maksat, erkeğin, zıhar yaptığı karısını 


nikahı altında tutması ve ondan ayrılmamak istemesidir. Cima teşebbüsünde bu: 
lunup bulunmaması önemli değildir. 


İmam Şafi" ye göre bu ifadeden maksat, zıhar yapan kişinin, zıhar yaptık- 
tan sonra karısın boşayabileceği kadar yanında bulundurduğu halde onu boşa- 
mamasıdır. Onu bosamaması ise ona dönmesi demektir. 
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İmam Ahmed'g göre, zıhar yapanın, söylediğinden dönmesi demek, zıhar 
yaptığı hanımıyla cima yapması veya cima yapmaya teşebbüs etmesi demektir. 
Bunu yapan erkeğin keffaret ödemeden karısı kendisine helal olmaz. 

İmam Malik'e göre ise, zıhar yapanın söylediğinden dönmesinden mak- “ 
sat, cima etme teşebbüsünde bulunması veya hanımını nikahi altında tutması 
veya fiilen cimada bulunmasıdır. 


Bu Hanife'ye göre ise bu ifadeden maksat, İslam'ın, cahiliye âdeti olan zı- 
harı kaldımasından sonra kocaların tekrar cahiliye dönemindeki bu adete dön- 
meleri ve zıhar yapmalarıdır. Buna göre bir kişi hanımına "Sen bana anamın سو‎ 
tı gibisin." diyerek zıhar yaparsa karısı kendisine haram olur. Bu haram olma 
halini o kişiden ancak âyetlerde belirtilen keffareti ödemesi kaldırır. 


tə ei اط‎ za arə وڅره‎ 202421 
2... ə.c 


y 
را څه و 23 سپ‎ . ə 


sı 1 
وړ‎ A ğ əz 5 
فلت حدوداله‎ dala; Un يسين‎ 


. 
OLE 
“a nü zü zə 
4- Azad edecek köle bulamayanın isc karısıyla temasta bulunmadan 
önçe aralıksız iki ay oruç tutması gerekir. Buna gücü yetmeyecnin, altmış 
yoksulu doyurması gerekir. Bu açıklama, Allaha ve Resulüne hakkıyla 


iman etmeniz içindir. İşte bunlar Allahın koyduğu sınırlardır. İnkar eden- 
ler için can yakıcı bir azap vardır. 


*Bu âyet-i kerimede, zıhar yapan erkeğin, hanımını tekrar kendisine he- 
lal kılması için yerine getirmesi istenen keffaretten ikinci ve üçüncü olarak ye- 
rine getirmesi gereken şeyler zikrediliyor. Zıhar yapan kişinin, köle azadetmesi 
icabeder. Şayet köle azadedemezse peşpeşe iki ay oruç tutmasi gerekir. Buna da 
gücü yetmezse altmış fakiri doyurur. Böylece zıharın keffaretini ödemiş olur. 
Zıhar için keffaret olacak iki aylık orucun, ara vermeden peşpeşe tutulması ge- 
Tekir. Şayet zıhar yapan kişi bu oruca özürsüz olarak ara verecek olursa yeni 
baştan tutması gerekir. Ancak özürden dolayı orucuna ara verecek olursa, bir kı- 
sım âlimlere göre, geride kalan orucunu tamamlar, yeni baştan başlamaz. Said 
b. el-Müseyyeb, Ata ve Şa'bi bu görüştedirler. Taberi de bu görüşü tercih et- 
miştir. İbrahim en-Nehai ise, özürlü veya özürsüz olarak bu keffaret orucuna ara 
veren kimsenin, orucu tekrar yeni baştan tutması gerektiğini söylemiştir. 
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Ci — siz ə په‎ Fe dəs 
DİLER ول‎ Eri 


5- Allaha ve Resulüne karşı gelmekte ısrar edenler, kendilerden ön- 
cekiler nasıl rezil olduysa öyle rezil oldular. Şüphesiz biz, apaçık âyetler in- 
dirdik. Kâfirler için alçaltıcı bir azap vardır. 


Allahın koyduğu sınırları aşarak ve onun farz kıldığı hükümlere uymaya- 
rak Allaha ve Resulüne karş gelenler, kendilerinden önceki ümmetlerin böyle 
yapanları rezil edildiği gibi rezil edilirler. Şüphesiz ki biz, Allahın koyduğu sı- 
nırların hak ve gerçek olduğunu açıklayan âyet ve deliller gönderdik. Bu 
âyetleri inkar eden kâfirler için hor ve hakir kılıcı bir azap vardır ki o da cehen- 
nemdir. 


*Bazı âlimlere göre bu âyette ifade edilen rezil ve rüsvay edilme cezası, 
Resulullaha karşı gelen müşrikler için Hendek savaşında gerçekleşmiştir. 


b b AA, 
وهه‎ ٩ “oo Api» 4315 ə ələm 
7 22244 32 229907 اا‎ z s zi 
: İY غسوه الله‎ ala azl! ge x) Zə. ومس‎ 


tu 
Vur 


6- Allah onların hepsini dirilttiği gün, dünyada yaptıklarını kendile- 
rine haber verecektir. Allah, onların yaptıklarını sayıp tesbit etmiştir. On- 
lar ise, bunu unutmuşlardır. Allah herşeye şahittir. 


Allah, kıyamet gününde, önceki ümmetlerden ve bu ümmetten olan 
kâfirleri diriltip bir araya toplayacak, onların, dünyadayken yaptıklar amellerini 
kendilerine gösterecektir. Zira Allah, onların yaptıkları amelleri tesbit ettirmiş- 
tir. Onlar ise yaptıkları amelleri unutmuşlardır. Allah herşeye şahittir. Hiçbir şey 
onun kontrolünden çıkamaz. : 


, -”. ı zoə 
Mİİ LEZ EAA Xə ə Ge ie 
(لاهور مهم‎ AY Şİ pəs ZA 
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UZR 7005755 
Ole Faş Ka zəl ayrı 93 1413) 


7- Allahın, göklerde ve yerde olan herşeyi bildiğini görmez misin? Üç 
kişi aralarında fısıltı ile konuşurken dördüncüleri mutlaka Allahtır. Beş ki- 
şi olsalar altıncıları mutlaka O'dur. Bunlardan az olsunlar veya çok olsun- 
lar, nerede olurlarsa olsunlar, Allah mutlaka onlarla beraberdir. Sonra 
yaptıklarını kıyamet günü kendilerine haber verecektir. Şüphesiz Allah, 
herşeyi çok iyi bilendir. 

*Allah teala bu âyet-i kerimesinde, kullarını denetlediğini, her türlü ko- 
nuşmalarını işittiğini ve bulundukları yerleri gördüğünü beyan ederek, kulun de- 
vamlı olarak murakaba altında bulunduğunu bildirmektedir. Böylece kul, rab- 
binden gafil olmasın. 


Yı 29412 .3 iz 
AL İZALE İLMN zə ss 


ÇE a EL İĞ 333 
ozdyu 


8- Aralarında fısıltı ile konuşmaları yasaklanmış olanları görmez mi- 
sin? Ki onlar, tekrar yasaklandıkları şeyc dönüyorlar. Günah işlemek düş- 
manlık etmek, peygambere karşı gelmek hususunda fısıltı halinde konuşu- 
yorlar. Sana geldikleri zaman, seni Allahın selamlamadığı bir şeyle selamlı- 
yorlar. İçlerinden de "Bu söylediklerimizden ötürü Allah bizi azaplandırsa 
ya, diyorlar. Onlara cehennem yeter. Onlar oraya gireceklerdir. O nc kötü 
bir dünüş yeridir. 
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Ey Muhammed, aralarında fısıltı halinde konuşmaları yasaklanan Yahudi 
ve münafıkları görmez misin? Bunlar, yasaklandıkları işe tekrar dönüyorlar. Al- 
lahın onlara yasakladığı hayasız sözleri, düşmanlıkla ilgili kelimeleri, peygam- 
bere karşı gelmeyi ifade eden sözleri fısıldaşırlar. Sana geldiklerinde de, Allahın 
seni selamladığı “Selamün aleyküm" sözü yerine "Essamü aleyke” "Ölüm üzeri- 
ne olsun" sözü ile selam verirler. İçlerinden de "Eğer bu hak peygamberse ima 
ile söylediğimiz sözden dolayı Allah bizi cezalandırsa ya." derler. Ey Muham- 
med, bu sözleri söyleyenler için cehennem yeterlidir. Onlar oraya gireceklerdir. 
"Orası ne kötü varılacak bir yerdir. 

*Âyet-i kerimede, çeşitli günahları fısıldaşarak konuşanlardan ve Resu- 
lullaha selam verirken ima ile konuşup hakaret edenlerden haber verilmektedir. 


Mücahid, Katade, İbn-i Zeyd ve Mukatil'e göre bunlar, Yahudilerdir. Hz. 
Aişe (r.anh.) diyor ki: 


ə GM gü yep 


on" 


2 ډه رم 


Gəzi يحب‎ dl شه ان‎ xa QOÇ ) رَسُول الله رغه‎ YÜ İĞ li السَام‎ 
x ika EİN Lİ İŞ A a 


"Yahudilerden bir topluluk Resulullahın yanına geldi ve "Essamü Aley- 
küm" "Ölüm üzerinize olsun." dediler. Ben de ne demek istediklerini anladım 
ve onlara, ( an السام‎ (ə, ) "Ve aleykümüssamü ve Lanetü" 
"Ölüm ve lanet de sizin üzerinize olsun." dedim. Bunun üzerine Resulullah 
"Yavaş ol ey Aişe, Allah herşeyde yumuşak davranmayı sever." dedi. Dedim ki 
"Ey Allahın Resulü, söylediklerini işitmedin mi?" Resulullah buyurdu ki: "Ben 
de onlara ( Kə ) "Sizin üzerinize de olsun" diye cevap verdim." © 


Hz. Aişe (r.anh.) diğer bir rivayette şöyle buyuruyor: "Yahudiler Resulul- 
lah (s.a.v.)e geldiler ve ona ( السا‎ ) "Essamü aleyküm" 
"Ölüm üzerinize olsun" dediler, Ben de onlara "Sizin üzerinize olsun, Allah size 
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lanet etsin ve gazabına uğratsın." dedim. Bunun üzerine Resulullah "Yavaş ol 
ya Aişe, yumuşak davran, sert çıkmak ve kaba konuşmaktan kaçın." dedi. Ben 
de dedim ki: "Ne söylediklerini işitmedin mi?" Resulullah da: "Sen de benim 
onlara ne karşılık verdiğimi işitmedin mi? Benim onlar hakkındaki isteğim ka- 
bul edilir. Fakat onların, benim üzerimdeki istekleri kabul edilmez." dedi. 

A'meş'den gelen rivayette bu âyet-i kerimenin nüzul sebebinin bu hadise 
olduğu zikredilmiştir. (6) 

Enes b. Malik diyor ki: 


kri gü‏ ووو مه 


ASİ hi ÇİZ LL لا اذا‎ o LİE Sİ قَُوا يا رَسُول الله‎ ai azı 


.10 02.2 3 ه 


فقولوا وعلیکم 


) سم Yahudi, Resulullahın yanından geçti ve ona: " ( we‏ عا 
"Ölüm üzerine ( iz, ) "Ve aleyke" "Senin üzerine olsun." buyurdu ve‏ 
sonra dedi ki: "Bunun ne dediğini anladınız mı? Bu, "Ölüm üzerine olsun." de-‏ 
di. Dedik ki: “Ey Allahın Resulü, bunu öldürmeyelim mi?” Resulullah: "Hayır,‏ 
ehi-i kitaptan birisi size selam verdiğinde siz de onlara ( e; ) “Sizin‏ 
üzerinize olsun" deyin." buyurdu. o)‏ 


Abdullah b. Abbas, öyet-i kerimede zikredilen insanların, münafiklar ol- 
duklarını söylemiştir. , 


Tİ a”‏ مهو 

HİLESİNİ SE 22 EEE GİR 
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6- Bkz. Müslim, K.es-Selam, bab: 11, Hadis no: 2165 
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9- Ey iman edenler, aranızda fısıltı ile konuştuğunuz zaman, günah 
işlemeyi, düşmanlık yapmayı ve peygamberc karşı gelmeyi fısıldaşmayın. 
İyilik ve takya hakkında fısıldaşın. Huzurunda toplanacağınız Allahtan 
korkun. 


10- Fısıltı ile konuşmak, müminlerin üzülmesi için ancak şeytanın bir 
.Vesvesesidir. Allahın izni olmadan o müminlere hiçbir zarar veremez. Mü- 
minler sadece Allaha güvçnsinler. 


*Müfessirler, âyet-i kerimede, şeytandan olduğu belirtilen fısıldamanın 
nasıl bir fısıldama olduğu hususunda çeşitli izahlar yapmışlardır. 


Katade'ye göre buradaki fısıldaşmadan maksat, münafıkların birbirleriyle 
“yaptıkları fisildaşmalardır. Zira münafıklar, birbirleriyle fısıldaşıyorlar bu da 
müminleri öfkelendiriyor ve onların ağrına gidiyordu. Bunun üzerine Allah tea- 
la bu ayet-i kerimeyi indirdi. Münafikları bu huylarından dolayı kınadı. Taberi 
de bundan önceki âyetle bağlantı kurarak bu görüşü tercih etmiştir. 
İbn-i Zeyd'e göre ise, buradaki fısıldaşmadan maksat, herhangi bir insa- 
- nın, Resulullahtan bir ihtiyacını gizlice istemesidir. Bazı insanlar gelip, Resulul- 
lahtan, bir ihtiyacının giderilmesini gizlice istiyordu. Resulullah bu hususu kim- 
seye yasaklamamıştı. O gün bütün insanlar, Medine" ye karşı savaş halindeydi- 
ler. Resulullaha böyle bir fısıltı yapıldığını gören müslümanlara, şeytan, Medi- 
ne'ye saldırı yapılacağına dair vesvese veriyordu. Bunun üzerine Allah teala bu 
âyet-i kerimeyi indirdi ve şeytanın vesveselerine karşı dikkatleri çekti. 


Atiyye'ye göre ise, burada zikredilen şeytanın vesvesesi olan fısıltıdan 
maksat, Kişiyi üzen rüyalarıdır. 


. Peygamber efendimiz (s.a.v.) fısıldaşma hakkında şöyle buyurmuştur: 


" -.. > e 4 .. سا‎ 222 202 822 20 303 , iü فر د‎ həə 
Oğ دون صاحېهما‎ OL کنتم ثلائة فلا تناجی‎ bb (R) İŞ, قال‎ 


١ يحزنه».‎ 305 


“İnsanlar üç kişi olduklarında üçüncüyü bırakıp ikisi birbirleriyle hölldaş- 
masinlar. Zira bu, o tek bırakılan kişiyi üzer," (8) 
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Ancak insanların üç kişiden fazla olmaları halinde fısıldaşmalarının caiz 
olduğu şu hadis-i şeriften anlaşılmaktadır: Resulullah (s.a.v.) buyurmuştur ki: 


AL ə يشناجئ رَجلان دُونَ‎ BİNİ SEÇİ) 


Ayi öl, اجل‎ geli تختلطرا‎ 


"Sizler üç kişi olduğunuz zaman diğer insanlar yanınıza gelip de Kalaba- 
lıklaşıncaya kadar iki kişi diğerinin dışında fısıldaşmasınlar. Zira bu durumun o 
kişiyi üzeceğinden korkulur. © 


مړ 


SONİK Mİ ES کسه الاموا‎ 


د وو وله 27 ۸ 


: tü Ra 27635) Əmə 
انا‎ GAS Gal zle a 3 


R‏ ...> دوم 
DALAN ss‏ 


.." 


11- Ey iman edenler, toplantı yerlerinde size "Yer açın" denince yer 
açın ki Allah da size genişlik versin "Kalkın" denince de hemen kalkın ki, 
Allah sizden, samimiyetle iman edenlerin ve kendilerine ilim verilenlerin 
derecelerini yüceltsin. Allah, yaptıklarınızdan haberdardır. 


Ey, Allah ve peygamberini tasdik eden müminler, sizlere, bulunduğunuz 
sohbet meclislerinde veya savaş için saf olduğunuz meclislerde "Gelenlere yer 
verin" denildiği zaman onlara yer verin ki Allah da cennette sizin yerinizi geniş- 
letsin, Sizlere, düşmanla savaşmak veya namaz kılmak yahut hayırlı bir amel iş- 
lemek için “Kalkın bu işe grişin" dendiği zaman yahut "Kalkın Resulullahın ya- 
nına gidin" dendiği zaman kalkın ve söyleneni yapın. Böylece Allah sizden 
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iman edenlerin derecelerini ve ilim verilenlerin derecelerini yükseltir. Allah, 
yaptıklarınızdan haberdardır. 


*Âyet-i kerimede zikredilen "Toplantı yerleri"nden maksat, Mücahid, * 
Katade, Dehhak ve İbn-i Zeyd'e göre özellikle Resulullahın bulunduğu meclis- 
lerdir. Zira sahabiler Resulullaha çok yakın olmayı arzuladıklarından, sonradan 1 
meclise gelenlere yer verme hususundan cimri davranıyorlardı. Bunun üzerine 
âyet-i kerime nâzil oldu ve meclise gelenlere yer verilmesini ve oradan kalkarak 
başkalarına yer vermeleri istenenlerin bu emri yerine getirmelerini emretti. 


Abdullah b. Abbas ve Hasan-ı Basri'den nakledilen diğer bir görüşe göre 
âyette zikredilen “Toplantı yerleri"nden maksat, savaş alanlarındaki ictima yer- 
leridir. 


Âyet-i kerimede, toplanan müminlerin diğer kardeşlerine yer vermeleri 
ve bunlara "Kalkıp savaşa gidin." dendiğinde kalkıp gitmemeleri emredilmekte-” 
dir. Taberi âyet-i kerimenin genel ifadesinin, zikredilen her iki tür meclisi de 
kapsar mahiyette olduğunu söylemiştir. "Kalkın" ifadesinden de, "Düşmanla sa- 
vaşmaya kalkın" veya "Namaz kılmaya kalkın" yahut “Hayırlı bir iş işlemeye 
kalkın" ya da "Resulullahın yanından kalkıp gidin." şeklindeki bütün izahlara 
uygun olduğunu söylemiştir. 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde 


2... 
2 


ıı (öz 3096: gözü هن اب‎ 


ao 23 
L 


ra 


“Sizden biriniz, kardeşini oturduğu yerden kaldırıp da onun yerine otur- 
masın." (0) buyurmuştur. 


Abdullah b. Ömer diyor ki: 


و ود 2023 2 A‏ 29302 32 


سوا ررض ii‏ 


0 زور 


من مقعده ويجلس sad‏ 
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“Resulullah (s.a.v.) kişinin, kardeşini oturduğu yerden kaldırıp da oraya 
oturmasını yasakladı." İbn-i Cüreyc diyor ki: "Ben, hadisi rivayet eden Nafia 
dedim ki: "Bu, Cuma günü müdür?" Nafi dedi ki: "Cuma da böyledir Cumanın 
dışında da böyledir." CD 


Diğer bir rivayette şöyle buyurulmuştur: 


عن ابن عمر قال قال رسول (ÖR) dl‏ لا ية يقيم الرجل الرجل من مجلسنه 
فيجلس ə‏ ولکن تفسحوا وتوسعوا 


"Bir kimse başka birini kaldırıp da onun yerine oturmasın. Fakat birbiri- 
nize yer verin. Gelenlere yer açın." (12) 

Meclise sonradan gelen bir kişi için ayağa kalkma hususunda üç görüş 
zikredilmektedir. Bir kısım âlimler bunun caiz olduğunu söylemişler ve delil 
olarak şu hadis-i şerifi zikretmişlerdir. Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


MEAL, ə 
به پو‎ . 


ək o əə İİ pe 


"Yahudilerden (Hendek savaşında müşriklerle anlaşarak Resulullaha iha- 
net eden) Kureyza oğülları (aynı savaşta yaralanmış olan) Sa'd b. Muaz'ın ha- 
kemliğini kabul ettiler. Bunun üzerine Resulullah Sa'd b. Muaz'a bir kimse gön- 
derip çağırdı. Sa'd (Bir merkebe binmiş olarak) geldi. Sa'd, Resulullahın mesci- 
dine yaklaşınca Resulullah Ensar'a "Efendinize veya hayırlınızı ayağa kalkın." 
buyurdu. Sa'd Resulullahın yanına oturdu. Resulullah ona “Şunlar. senin hakem- 
liğini kabul ettiler." dedi.Sa'd "Ben onların, seninle savaşanlarını öldürmene, ai- 


11- Buhari, K.el-Cuma, bah: 20 
12- Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2, 8.17 
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le ve çocuklarını da esir etmene hükmediyorum." m. Bunun üzerine Resulul- 
lah: "Sen, Allahın hükmüyle hüküm verdin." dedi. 03 


Diğer bir kısım âlimler ise dışarıdan meclise gelen bir kişiye karşı ayağa 
kalkmanın caiz olmadığını söylemişler ve bu hususta şu hadis-i şerifleri rivayet 
etmişlerdir: "Peygamber efendimiz buyurmaktadır ki: 


2——— ğ L 
فاني سمعت رسول الله )6£( یقول «من أُحب ان يمشل له الرجال قياما‎ 


“(lll مقعده من‎ İz 


"Kim, insanların kendi önünden kalkıp dikilmelerini sevecek olursa ce- 
hennem ateşinde yerini hazırlasın." ۹ 


” Ebu Ümüme el-Bahili diyor ki: 


ie‏ أُمامة قال : خرچ علینا ge (Eyi‏ عصاء فقمنا 
ليه فقال: Ya‏ تَقُومُوا کما (ə‏ الأعاجم» يعظم بعضها بعضا). 


"Bir gün Resulullah, âsâsına basarak yanımıza geldi. Biz ona ayağa kalk- 
tik ve o bize şöyle buyurdu: "Acemlerin birbirlerine tazim etmek için ayağa 
kalktıkları gibi ayağa kalkmayın.” (5) 


Enes b. Malik diyor ki: 


gm. 0.02 2 


عن zəl‏ قال .25.1 وَكَانوا 


əə ”‏ بر ə‏ بزف 


eyi )‏ لم يقُومُوا لما oyu‏ من sls‏ لذلك . 


13- Buhari, K.el-İstizan, bab: 26 / Müslim, K.el-Cihad ve Siyer, bab: 46, Hadis no: 1768, Ebu Da- 
vud, K.el-Edeb, hab: 13, Hadis no: 2755 

14- Ebu Duvud, Keek-Edeh, bab: 165, Hadis no: 5229 /Tirmiz, K.e-Edeb, bab: 13, İladis no: 2755 

15- Ehu Davud, K.el-Edeb, bab: 165, Hadis no: 5230 / İbn-i Mace. K.ed-Dunb. 2. Hadis no: 3836 


216 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 28, Süre: 58 


"Sahabilere, Resulullahtan daha sevimli hiçbir kimse yoktu. Onlar Resu- 


lullahı gördüklerinde ayağa kalkmıyorlardı. Çünkü onlar, Resulullahın bundan 
hoşlanmadığını biliyorlardı." 10) 


Diğer bir kısım âlimler ise yolculuktan gelen kimse için veya hüküm ve- 
reeceği yerde hakim için ayağa kalkmanın caiz olduğunu söylemişler Sa'd b. 
Muaz olayını da buna örnek vermişlerdir. Buna mukabil her gelene ayağa kalk- 
manin Acemlerin âdetlerinden olduğunu söylemişler ve son olarak zikredilen 
hadis-i . de buna delil göstermişlerdir. 


xəs en LE به‎ 
22. — ... ez 62“ 
o SEKMESİ 


12- Ey iman edenler, peygamberle gizli konuşmak istediğiniz zaman 
konuşmadan önce sadaka verin. Bu sizin için daha hayırlı ve daha temiz- 


dir. Eğer sadaka verccek bir şey bulamazsanız şüphesiz ki Allah, çok affe- 
den ve çok merhamet edendir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede mümin kullarına, Resulullah ile gizli bir 
şey konuşmak istemeleri halinde böyle bir konuşmaya layık olmaları için daha 
önceden bir sadaka verip kendilemi arındırmalarını emretmiştir. Buna gücü yet- 
meyen fakirlerden ise bu yükümlülüğü kaldırmıştır. Ancak bu âyet-i kerime 
nâzil olmuş ve müminlerin, Resulullah ile gizli konuşmadan evvel sadaka ver- 
me mecburiyetini kaldırmıştır. Böylece ikinci âyet birinci âyeti neshetmiştir. Bu 
âyet neshedilmeden önce Resulullah ile fısıldaşarak konuşmak için önce sadaka 
verenin, sadece Hz. Ali olduğu rivayet edimiştir. 


Mücahid diyor ki: "Ali (r.a.) şöyle dedi: "Allahın kitabında öyle bir âyet 
vardır ki onunla, benden önce hiç kimse amel etmedi. Benden sonra da amel et- 
meyecektir. Benim yanımda bir dinar vardı onu on dirheme bozdurdum. Resu- 
lullah ile her gizli konuştuğumda bir dirhem sadaka veriyordum. O sırada bu 
âyet neshedildi. Böylece bu âyetle ne benden önce amel eden oldu ne de benden 
sonra amel eden olacaktır. 


Katade bu âyetin izahında diyor ki: "İnsanlar Resulullaha durmadan soru 
sordular. Öyle ki onun etrafını sorularla kuşattılar. Bunun üzerine Allah teala 
müminlere bu âyetle öğüt verdi. Fakat insanların, Resulullahtan bir şey isteme- 
ye ihtiyaçları oluyordu. Bu âyetin hükmüne göre de sadaka vermeden, Resulul- 
lahtan ihtiyaçlarını isteyemiyorlardı. Bu durum onlara ağır geldi. Bunun üzerine 
Allah teala, "Eğer sadaka verecek bir şey bulamazsanız, Allah, çok affeden ve 
çok merhamet edendir." ruhsatını indirdi.” 
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Ali b. Alkame, Ali b. Ebi Talibin şunları söylediğini rivayet ediyor: 
: YU صدقة.‎ Ke .. .. 13 es zl ينسواد‎ 
"eb təbə Ula —. dəə ما تری‎ : (özəl 
aki gis, aaa Ju. yek! ii ٢ “A 


- 5” 25 
Al A. vi (05. UY صَدَقَاتٍ)‎ -.. ii تقدموا بین‎ öl (أأشفقتم‎ 
Ea هده‎ o” 
"Eyi iman edenler, peygamberle gizli konuşmak istediğiniz zaman 1 konuş 
mazdan önce sadaka verin..." âyeti inince Resulullah (s.a.v.) bana dedi ki: "Bu 
sadakanın bir dinar olmasına ne dersin" Dedim ki: "İnsanların buna gücü yet- 
mez." Dedi ki: "O halde ne kadar olmalı?" Dedim ki: "Bir arpa ağırlığı kadar al- 
tın olsun." Resulullah buyurdu ki: “Şüphesiz ki sen, mali bakımdan mütevazi bir 


kimsesin." Hz. Ali diyor ki: "Bunun üzerine bundan sonra gelen âyet nâzil oldu 
ve Allah benim sebebimle bu ümmetten ye hafifletti," (17) 


موه وړ R “Üü q‏ وه 

ÇE ve - er ua 
: wi 

əzə LA NA GN ə 


13- Peygamberle gizli konuşmadan önce sadaka vermekten mi çekin- 
diniz? Bunu yapmadığınız halde Alla sizi affetti. Öyle ise namazınızı kılın, 
zckatınızı verin, Allaha ve Resulüne itaat edin. Allah, yaptıklarınızdan ha- 
berdardır. 


Ey müminler, Allahın peygamberiyie gizlice konuşmadan önce sadakalar 
verdiğiniz takdirde fakirleşeceğinizden mi korktunuz? Madem ki siz bunu yap- 
madınız buna rağmen Allah sizin tevbelerinizi kabul etmek lütfunda bulundu. O 
halde Alllahın, sizin üzerinizden hiç düşürmediği namazı kılın ve zekatı verin. 
Emir ve yasaklarda Allaha ve Resulüne itaat edin. Şüphesiz ki Allah, yaptıkları- 
nızdan haberdardır. 


17. Tirmizi, K.Tefsir el-Kur'an, Sure:5 8, bab: 2, Hadis no: 3300 
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*Daha önce de belirtildiği gibi, İkrime, Hasan-ı Basri, Katade, Mukatil b. 
Hayyan, Mücahid ve diğer âlimler, bu âyetin, bundan önceki âyeti neshettiğini 
söylemişlerdir. : 


. . . , . د‎ z ZE “208 
KA əə ac G3 AZI 


6 ده‎ z 
OLE sos 


. 14- Allahın gazap ettiği kimseleri kendilerine dost edinenleri görmez 
misin? Onlar ne sizden ne de onlardandır. Onlar, bile bile yalan yere ىم‎ 
min ederler. 


Ey Muhammed, Allahın, gazabına uğrattığı Yahudi kavmini kendilerine 
dost edinen münafıkları görmez misin? Bu münafıklar ne sizin dininizden ne de 
Yahudilerin dinindendir. Bunlar ortada sağa sola yalpa yapan kimselerdir. Bun- 
lar, "Biz şehadet ederiz ki sen muhakkak Allahın Resulüsün." sözlerinde bile bi- 
le yalan söylerler. 


b 
ورسم‎ 


Tı‏ هڅ سه 
ZEN “üz‏ اکا نوا د 


—3i 
Te: 222 موو‎ - 


v . 2 “-” x 5 
هين‎ ə قصد واعزټز(اهه لم‎ xəbə 
۱ dl | . 


> - 


15- Allah, onlar için şiddetli bir azap hazırlamıştır. Onların yaptıkla- 
rı nc kötü şeydir. 


16- Onlar yeminlerini kendilerine siper yaptılar. İnsanları Allahın 
yolundan uzaklaştırdılar, Onlar için alçaltıcı bir azap verdi. b 


Allah, Yahudileri dost edinen münafıklar için âhirette şiddetli bir azap 
hazırlamıştır. Münafıkların, müslümanları aldatıp Yahudilere karşı, samimi ol- 
maları ne kötü bir iştir. Münafıklar müslümanlara karşı mümin olduklarına dair 
yemin eder ve bu yeminlerini kendilerine siper edinirler. Canlarını ve mallarını 
kurtarırlar, Böylece haklarında Allahın hükmünün icra edilmesine engel olur ve 
müminleri bunu yapmaktan alıkoymuş olurlar. Fakat âhirette bunu yapamuya- 
caklardır, Onlar için hor ve hakir düşüren bir azap vardır. 
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“Münafiklar, müslüman olduklarını ortaya koyan bir tavır takındıkları za- 
man müslümanlar tarafından sıkıştırılıyorlardı. Bunun için müslüman oldukla- 
rına dair çeşitli yeminler ediyorlardı. Böylece islamın, kâfirler hakkındaki hü- 
kümlerinin kendilerine uygulanmasına engel oluyorlardı. İslamın, ehi-i kitap او‎ 
mayan kâfirler hakkındaki hükmü ölümdür. Kitap ehli olanlar için ise halifenin 
kararına g göre öldürülmeleri veya cizye vererek müslümanların himayesinde ya- 
şamalarıdır. İşte münafıklar, iman ettiklerine dair yeminler ederek bu tür vezü- 
lardan qışlıq oluyorlardı. 


3 
پو‎ TA ډوه ,033,7 کو ړو‎ Ce مره‎ "ə 
NE EL Ac dəy 


شتو 


17- Onların malları ve evlatları Allah katında kendilerine hiçbir fay- 
da sağlamayacaktır. Onlar cehennemliktirler. Orada ebediyyen kalacak- 
lardır. : 


Kıyamet gününde, Yahudileri dost edinen münafıkların, Allahın azabına 
karşı ne malları kendilerine fayda verecektir ne de evlatları. Onlar mallarını fid- 
ye olarak verip kendilerini azaptan kurtaramayacaklar, evlatları da kendilerine 
herhangi bir yardımda bulunamayacaklardır. İşte onlar cehennemliktirler. Orada 
devamlı olarak kalacaklardır. 


2——— 
osa r öy 


18- Allah onların hepsini tekrar dirilttiği gün dünyada size yemin et- 
tikleri gibi ona da yemin edecekler ve kendilerine bir fayda getireceğini sa- 
nacaklardır. İyi bilinmelidir ki onlar yalancıların ta kendileridir. 


Allahın, bu münafıkların hepsini dirilttiği gün de, dünyada iken mümin 
olduklarına dair size yemin ettikleri gibi âhirette de Allaha yemin edip kendile- 
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rini mazur göstermeye çalışacaklardır. Onlar yalan yeminleriyle ve inanmış gibi 
” görünmeleriyle hak üzere olduklarını sanırlar, İyi bilin ki onlar yeminlerinde ya- 
lancıların ta kendileridir. 


*Abdullah b. Abbas diyor ki: 


inme gk EE Midi Ea)‏ وم 
HƏ...‏ انه ç Sol‏ انسان 
ə‏ الیکم بعینی شیطان فاذا اٌتاکم فلا تکلموه قال فجاء رجل Gi‏ فقعداه 
رسول الله (öz‏ فکلمه قال علام تشتمنی zəl‏ وفلان وفلان نفر دعاهم 
باسمائهم قال فذهب الرجل فدعاهم dik azə‏ واعتذروا الیه قال فانزل AN‏ 

عز وجل یحلفون له کما یحلفون لکم ويحسبون الایة. 


"Resulullah bir gün müslümanlardan bir kaç kişiyle beraber evlerinden 
birinin gölgesinde oturuyordu. Gölge çekilmek üzereydi. O sırada şöyle buyur- 
du: "Şimdi size, şeytan gözüyle bakan bir adam gelecektir. Onunla konuşma- 
yın." Çok geçmeden adam çıkageldi. Rasulullah ona baktı. Bir de ne gösün ma- 
vi gözlü birisi Resulullah adama: "Sen, falan ve filan, neden bana sövüyorsu- 
nuz?" dedi. Adam oradan ayrılıp gitti, arkadaşlarını alarak tekrar geri geldi. Re- 
sulullahın huzurunda böyle bir şey yapmadıklarına dair yemin ettiler ve Resu- 
lullahtan özür dilediler. İşte bunun üzerine bu âyet-i kerime nâzil oldu." (8) 


سل یا یل 3 هو er‏ لا “ ətə zü‏ 
Li‏ زک اهه ولت GM‏ 
Do‏ وس 
g zı‏ 


18- Ahmed b. Hanbel. Müsned. C.1. S.267. 350 
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19- Şeytan onları kaplamış ve Allahı anmayı unutturmuştur. İşte on- 
lar, şeytanın taraftarlarıdır. İyi bilinmelidir ki şeytanın taraftarları mutla- 
ka hüsrandadırlar. 


Şeytan bu münafiklara galip gelmiş ve onlar kaplamıştır. Onlara Allahı 
anmayı unutturmuştur. İşte onlar şeytanın askerleridir. İyi bilin ki şeytanın as- 
kerleri hüsrana uğrayacaklardır. 


> ./ 


OLEN “— سن‎ 


20- Allaha ve peygamberine karşı gelenler, işte onlar, en alçak kimse- 
lerle beraberdirler. 


21- Allah: "Ben vc peygamberim, mutlaka üstün geleceğiz." diye 
yazmıştır. Şüphesiz ki Allah, herşeyden kuvvetli vc herşeyc galiptir. 


Şüphesiz ki Allahın koyduğu sınırlarda ve farz kıldığı emirlerde Allaha 
ve Resulüne karşı gelenler, işte onlar, en zelil olanlarla beraberdirler. Zira Al- 
lah, levh-i mahfuzda: “Ben ve peygamberim, bize karşı genlere mutlaka galip 
geleceğiz." diye yazmıştır. Şüphesiz ki Allah, emirlerine uymayanlara karşı çok 
kuvvetlidir ve galiptir. Onun cezalandırmasına karşı kimse kimseye yardımcı 
olamaz. 


را : 
“ 


لاجد وم بسن الم GERİ 4225 ASRI, İYİ‏ 


2. 


274 ? əz “rir wi 1 هس سم سر‎ A 
VETO سلون‎ NİYE 


əə ər ə ə EEE, 
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2 پد iə‏ 4 . 0 7 .. وم 
وَرصوا عنه وا حر Dö kasa‏ 


22- Allaha ve ahiret gününc iman eden hiçbir kavmin, babaları, 
oğulları, kardeşleri veya akrabaları da olsa, Allaha ve peygamberine düş- 
man olanlara sevgi beslediğini göremezsin. İşte Allah, bunların kalblerinc 
imanı yerleştirmiş ve onları katından bir ruh ile desteklemiştir. Allah onla- 
rı, altından ırmaklar akan cennetlere koyacak ve onlar orada ebediyyen 
kalacaklardır. Allah onlardan razı olmuş onlar da Allahtan razı olmuşlar- 
dır. İşte onlar, Allahın taraftarlarıdırlar. İyi bilinmelidir ki kurtuluşa eren- 
ler ancak Allahın taraftarı olanlardır. 

*Bu âyet-i kerime, İslamda dostluğun ve kardeşliğin dini esaslar üzere 
kurulduğunu, bu itibarla İslama ters düşen kişinin dostluk ve kardeşlik bağını 
kopardığını , bu itibarla kişinin öz babası, oğlu, kardeşi ve akrabası da olsa artık 
onlara karşı sevgi besleyemeyeceğini beyan etmektedir. Bu hususta başka 
âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır: "Ey müminler, eğer inkarı imana tercih edi- 
yorlarsa, babalarınızı ve kardeşlerinizi dostlar edinmeyin. Sizden kim onları 
dost edinirse işte onlar zalimlerin ta kendileridir." "Ey Muhammed de ki: "Eğer 
babalarınız, oğullarınız, kardeşleriniz, eşleriniz akrabalarınız, elde ettiğiniz mal- 
lar, durgunluğundan korktuğunuz ticaret ve hoşlandığınız evler, Allahtan, pey- 
gamberinden ve Allah yolunda cihad etmekten sizin için daha fazla sevgili ise 
7” gelinceye kadar bekleyin. Allah, fasıklar “.... hidayete erdir- 
mez, 


Bu âyet-i kerimenin, Bedir savaşında babası Abdullah b. el-Cerrah'ı öldü- 
ren Ebu Ubeyde b. el-Cerrah, kardeşi Ubeyd b. Umeyr'i öldüren Mus'ab b. 
Umeyr, Ubte'yi öldüren Hamza, Şeybe'yi öldüren Ali, Velid b. Utbe'yi öldüren 
Ubeyde b. el-Haris ve yakın bir akrabasını öldüren Hz. Ömer ve oğlu Abdurrah- 
manı öldürmeye kalkan Hz. Ebubekir hakkında nâzil olduğu rivayet edilmekte- 
dir, 

Görüldüğü gibi sahabe-i kiram, dinlerine karşı çıkan kimseleri, akrabaları 
dahi olsa affetmiyor gerektiğinde onları öldürebiliyorlardı. Zira iman ve İslam 
her türlü değerin üzerindeydi. Kıyamete kadar da öyle olmaya devam edecektir. 


HAŞR SURESİ 


Haşr suresi, Medine'de nâzil olmuştur ve yirmi dört âyettir. 


Bu sure-i celile, göklerde ve yerde bulunan herşeyin, Allah tealayı tesbih 
ettiğini beyan ederek başlıyor. 

Allah tealanın, Hendek savaşı sırasında, müminlere ihanet eden Yahudi- 
leri, bu yaptıklarının cezası olarak yurtlarından çıkardığı açıklanıyor. Fethedilen 
memleketlerden alınan ganimet mallarının kimlere taksim edileceği beyan edili- 
yor. 


Münafıkların iki yüzlülükleri, onların kalblerine müminlerin korkusunun 
salındığı, müstahkem kalelere çekilmiş olmalarının onlara bir fayda sağlamaya- 
cağı ifade buyuruluyor. 

Sure-i celilenin sonunda, cennet ehli ile cehennem ehlinin eşit olmayaca- 
ğı, cennet ehlinin mutlaka kurtuluşa ermiş olacağı haber veriliyor ve sure "O, 
yaratan, yoktan var eden, yarattıklarını şekillendiren Allahtır. En güzel isimler 
onundur. Göklerde ve yerde bulunan herşey onu tenzih ve tesbih eder, O, herşe- 
ye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir." âyetiyle sona eriyor. 


Rahman veraliim olan Allahın adiyla. 


سخ له ياو OLAN İYE‏ 


1- Göklerde ve yerde bulunan herşey Allahı tesbih eder. O, herşeye 
galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede, göklerde ve yerde bulunan bütün varlık- 
ların, kendisini layık olmayan şeylerden arındırdıklarını ve kendisini, layık olan 
sıfatlarla sıfatlandırdıklarını beyan etmektedir. 

Taberi, âyette geçen "Tesbih etme" ifadesini "Namaz kılmak ve secde et- 
mek." olarak izah etmiştir. 


əzə yə . ər . ... ”z 22 
7 Miçe بر‎ 


مت و : 


yera eği zə Gi e‏ ديم 


əsə ul vəzə zə a 


2- Kitap.chlinden inkar edenleri ilk sürgünde yurtlarından çıkaran 
O'dur. Oysa'siz; onların çıkacaklarını sanmıyordünuz. Onlar da kaleleri- 
nin, kendilerini Allahın azabından koruyacağını sanmışlardı. Ama hiç bek- 
lemedikleri bir yerden Allahın azabı onları yakalayıverdi. Allah onların 
kalblerinc şiddetli bir korku saldı da evlerini bizzat kendi elleriyle ve mü- 
minlerin elleriyle yıkıyorlardı. Ey basiret sahipleri bundan ibret alın. 
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“Mücahid, Katade, Zühri ve İbn-i Zeyd vb.âlimler bu âyet-i kerimede 
zikredilen ehl-i kitabın, Resulullaha suikast teşebbüslerinden dolayı, onun tara- 
fından Medine'den sürgün edilen ve gidip Hayber ve Şam'a yerleşen Nadr oğul- 
ları Yahudileri olduğunu söylemişlerdir. 


Bu olayın şöyle cerayan ettiği rivayet edilmektedir: "Bi'r-i Maüne gazve- 
sinde sahabe-i kiramdan yetmiş kişi şehid edilmiş, bunlardan sadece Amr b. 
Ümeyye ed-Damri i kaçıp kurtulmuştur. Amr Medine'ye dönerken yolda kendi- 
siyle karşılaşan Âmir oğullarından iki kişiyi öldürmüştür. Öldürülen bu iki kişi- 
nin, kendilerine dokunulmayacağına dair Resulullah ile bir antlaşmaları varmış. 
Amr ise bu antlaşmayı bilmiyormuş. Medine'ye gelince bu durumu Resulullaha 
bildirmiş 3 da: "Sen bu iki kişiyi öldürdün ben onların diyetlerini mutlaka öde- 
yeceğim." demiştir. Resulullah ile antlaşma yapmış olan Âmiroğulları, Nadr 
oğulları Yahudileriyle de daha önce antlaşma yapmışlarmış. Nadr oğulları Me- 
dine'nin doğusunda bir kaç mil uzakta yaşıyorlarmış. Resulullah bunlara gide- 
rek, Âmiroğullarından öldürülen iki kişinin diyeti hususunde kendisine yardım- 
cı olmalarını istemiştir. Zira Resulullah ile Nadr oğulları arasında bu tür hadise- 
lerde birbirlerine yardım etmek üzere bir antlaşma bulunuyormuş. Nadr oğulları 
Peygamberimize: "Ey Ebu Kasım, bizden istediğin yardım hususunda sana iste- 
diğini vereceğiz." dediler. Bu sırada Resulullah onların evlerinden birinin duva- 
rının dibinde oturuyordu. Nadr oğulları bir suikast düzenleyerek birbirlerine 
şöyle demişlerdir: “Siz bu adamı bir daha bu şekilde bulamazsınız. Kim şu evin 
üzerine çıkıp ta onun üzerine taş düşürerek bizi ondan kurtarır?" Bu teklifi içle- 
rinden Amr b. Cehhaş b. Ka'b kabul etmiş ve "Bu işe ben varım." demişti. Resu- 
lullah da içlerinde Hz. Ebubekir, Ömer ve Ali'nin de bulunduğu sahabilerden bir 
toplulukla orada otururken Amr taşı düşürmek üzere oraya çıkmış, o sırada Re- 
sulullaha bu suikast planı hakkında vahiy gelmiştir. Bunun üzerine Resulullah 
oradan kalkıp hissettirmeden ayrılmış ve Medine'ye dönmüştür. Resulullah tek- 
rar duvann dibine geri dönmeyince sahabiler onu aramaya başlamışlar ve Medi- 
ne'den gelen birine onu sormuşlar o da Resulullah, Medine'ye girerken gördüğü- 
nü söylemiştir. Sahabiler oradan ayrılıp Medine'ye gelmişler. Resulullah onlara 
Yahudilerin hıyanetini bildirmiş ve bu Yahudilerle savaş yapmak için hazırlan- 
malarını emretmiştir. Sonra Resulullah Nadr oğulları üzerine yürümüş onlar da 
kalelerine sığınarak orada yaşamaya başlamışlardır. Resulullah onların humala- 
rini kesmeyi ve yakmayı emretmiştir. Nadr oğulları, bulundukları kalelerden: 
"Ey Muhammed, sen yeryüzünde bozgunculuk çıkarmayı yasaklıyor ve bunu 
ayıplıyordun. Hurmaların kesilmesi ve yakılması nedir?" diye sesleniyorlardı. 


Avf oğullarından Abdullah b. Übey b. Selul, Vedia b. Malik, Süveyd ve 
Dâis, Nadr oğullarına bir kişi göndererek: "Yerinizden ayrılmayın, kendinizi 
koruyun. Zira biz sizleri asla yalnız bırakmayız ve onlara teslim etmeyiz. Sava- 
şırsanız sizinle beraber savaşırız. Çıkıp giderseniz sizinle beraber gideriz." de- 
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diler. Nadr oğulları bu münafıklardan yardım beklediler fakat hiçbir yardım gö- 
remediler, İçlerine korku düştü. Bunun üzerine onlar Resulullaha, silahlarını bı- 
rakarak, develerinin taşıyabileceği kadar eşyalarını beraberlerinde alıp götürme- 
leri ve can güvenliklerinin sağlanması şartıyla Medine'den çıkıp gitmeyi teklif 
ettiler. Resulullah onların bu tekliflerini kabul etti. Bunun üzerine Nadr oğulları, 
develerinin taşıyabileceği kadar eşya alarak Medine'den ayrıldılar. Giderken ev- 
lerini kendi elleriyle yıkıyorlar, develerini yyükleyebilecekleriniyükleyip götü- 
rüyorlardı. Onların bir kısmı Hayber'e, diğer bir kısmı da Şam'a gitmiştir. Geri- 
de bıraktıkları gayr-i menkuller, savaşmadan elde edildiği için, Allah tealanın 
emriyle Resulullaha intikal etti. Resulullah bu malları dilediği kimselere ver- 
mekte serbestti. Nadr oğullarından sadece iki kişi müslüman olmuştu. Bunlar- 
dan biri, Resulullaha suikast yapacak olan Amr'ın amcası Yâmin b. Amr, diğeri 
ise Ebu Said b. Vehb idi. Bunlar müslüman oldular ve kendi mallarının başında 
kaldılar. 


İşte bu sure-i celile, bu kabile ve bu olay hakkında nazil olmuştur. 


: . 


یغه رس ډوصه BAZI‏ ه١‏ اص ۸د 
sz aaa‏ الد يا AZ‏ 


3- Eğer Allah onları sürüp çıkarmayı yazmamış olsaydı onlara dün- 
yadayken azap ederdi. Onlar için âhirette cehennem azabı vardır. 

Eğer Allah, levh-i mahfuzda, Nadr oğulları Yahudilerinin, Medine'den 
sürülüp çıkarılmalarını takdir etmemiş olsaydı onları dünyada iken müminlerin 
elleriyle öldürtür ve esir düşürürdü. Böylece daha dünyadayken onlara azabı tat- 
tırmış olurdu. Fakat Allah onların asıl azabını âhirete bıraktı ki, o da cehennem 
ateşidir. 


2003 x NEZ İLİ لس‎ Ena 
OLE ağla ناما مه شا هوااده 5 له ومزستا فا‎ 


.., 
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4- Bunun sebebi, Allaha ve Resulünc karşı gelmeleridir. Kim Allaha 
karşı gelirse, şüphesiz ki Allah, cezası çok şiddetli olandır. 


Allahın, Yahudileri böyle sürgün ettirmesi ve öhirette de cehennem aza- 
bına koymasının sebebi, onların, Allahın ve Resulünün emirlerine karşı gelme- 
leridir. Kim, Allahın emirlerine karş gelirse bilsin ki Allah, cezalandırması çetin 
olandır. 


۵۶ و‎ ١ي‎ əzə 5 — مډ وه مر صا و‎ 
Yə ١٢ مر اوو‎ 7 EA ə 20. 
dəb a əzə x A 
ma مر‎ 
gi ٣۱ 
O 


5- (Ey müminler) kitap chlinden inkar edenlerin yurtlarındaki hur- 
ma ağaçlarını kesmeniz veya kökleri üzerinde dikili bırakmanız, Allahın iz- 
niyledir. Ve Allahın emrinden çıkanları rezil etmesi içindir. 


Ey müminler, Medine'den sürgün edilen Nadr oğulları Yahudilerinin hur- 
malarından kestikleriniz veya kökleri üzerinde dikili bıraktıklarınız, Allahın em- 
riyledir. Buhu yapmanızdan dolayı üzerinize bir sorumluluk yoktur. Allah bunu, 
emrine karşı gelen Yahudileri rezil etmek için yaptırmıştır. 

*Âyet-i kerimede geçen ve “Hurma ağacı" diye tercüme edilen ( m ) 
kelimesi, İkrime, Yezid b. Ruman, Katade, Zühri ve Abdullah b. Abbas'a göre, 
"Acve" diye adlandırılan huma ağaçlarının dışındaki bütün hurma ağaçları için 
kullanılır. 

Mücahid, Amr b. Meymun ve İbn-i Zeyd'e göre ise ( xə ) keli- 
mesi bütün hurma ağaçları için kullanılır ve Acve de buna dahildir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ( لبنه‎ ) 
özel bir renkte bulunan hurma ağaçlardır. a 

Süfyan es-Sevri ise ( iz ) kelimesinin, hurma ağaçlarının en gü- 
zeli için kulanıldığını söylemiştif. ” 

Yezid b. Ruman diyor ki: "Resululllah (s.a.v.) Nadr oğullarının hurma 
ağaçlarını kestirip yaktırınca onlar: "Ey Muhammed, sen, yeryüzünde bozgun- 
culuk çıkarmayı yasaklıyor ve ayıplıyordun. Şimdi sana ne oldu da hurmaları- 
mızı kestirip yaktırıyorsun?" demişler, bunun üzerine Allah t&ala bu âyet-i keri- 
meyi indirerek Resulullahın, bu işi Allahın izniyle yaptığını bildirmiştir. 


Katade ve Mücahid ise diyorlar ki: "Müslümanların bir kısımı Nadr oğul- 
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larının hurma ağaçlarını keserken diğerleri, bu işin bir fesat çıkarma olacağını 
düşünerek ağaçları kesmenin veya kesmeyip bırakmanın AllIllahın izniyle oldu- 
ğunu bildirmiştir. 


Abdullah b, Ömer diyor ki: 


ə o” 


وو ده د وغ e...‏ 


r 5857“... 
لْمَاسِقِينَ.‎ Sİ) di əsə yel iz 


"Resulullah, Nadr oğullarının "Buveyre" denen yerdeki hurmalarını kes- 
trip yaktırınca Allah teala bu âyet-i kerimeyi indirmiştir. (9 


“Şe مز‎ azə A 
o 227 üz ERAT 


6-Allahın, Resulünc ganimet olarak verdiği, kâfirlerden geri kalan 
mallar için, siz nc at nc devc koşturdunuz. Fakat Allah موس سي‎ 
Kullarından dildiğinc galip getirir. Allah herşeye kadirdir. 


Allahın peygamberine, Nadr oğullarının mallarından bıraktığı ganimetleri 
elde etmekte sizler yorulmadınız. Onlar için ne at koşturdunuz ne de deve. Bu 
itibarla bu mallar, Allahın Resulüne aittir, Allah, peygamberini, dilediğine galip 
getirir ve onların mallarını da ganimet olarak peygamberine bırakır, Allah her- 
şeye kadirdir. 


YEYİLAS AS AŞ dər qola TERİ EE 


1- Buhari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 59, bab: 2 / Tirmizi, K Teksir el- .. ın, Sure: 59, bab: 1, Ha- 
dix no: 3302 
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7- Allahın, (fethedilen) şehir halkından ganimet olarak peygamberi- 
ne verdiği mallar, Allaha, Peygambere yakınlarına, yetimlere, yoksullara 
ve yolda kalmışlar içindir. Böylece mallar, içinizdeki zenginler arasında 
dönüp dolaşan bir şey olmasın Peygamber size ne verdiyse onu alın, Size 
neyi yasakladıysa ondan kaçının. Allahtan korkun. Şüphesiz ki Allah, ccza- 
sı pek şiddetli olandır. 


“Bu âyette, fethedilen şehirden, Allahın Resulüne verdiği ganimetten 
bahsedilmektedir. Âlimler, bu ganimetten neyin kasdedildiği hakkında çeşitli 
izahlarda bulunmuşlardır. 


Bir kısım âlimler, âyette geçen ve "Ganimet" diye tercüme edilen "Fey" 
kelimesinden maksadın "Cizye ve haraç" olduğunu söylemişlerdir. Bu hususta 
Malik b. Evs b. el-Hadesan diyor ki: "Ömer b. el-Hattab (r.a.) şu âyeti okudu. 
“Zekat, Allahtan bir farz olarak ancak fakirlere, yoksullara, zekatı toplayan me- 
murlara, kalbleri İslama ısındırılmak istenenlere, kölelere, borçlulara, Allah yo- 
lunda cihad edenlere ve yolda kalanlara verilir. Şüphesiz Allah, herşeyi çok iyi 
bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir." (2 ve dedi ki: "İşte zekat bunlar içindir. 
Hz, Ömer daha sonra: "Eğer Allaha ve hak ile batılın ayrıldığı gün, iki ordunun 
karşılaştığı o gün, kulumuz Muhammed'e indirdiğimiz âyetlere iman ediyorsa- 
nız, bilin ki savaştan ganimet olarak aldığınız herhangi bir şeyin beşte biri, mut- 
laka Allahın, peygamberin ve yâkınlarının, yetimlerin, düşkünlerin ve yolcula- 
rındır. Allah herşeye kadirdir." © âyetini okudu ve "Bu âyette bunların hakkını 
bildirmektedir." dedi. Daha sonra bu surenin sekiz, dokuz ve onuncu âyetlerini 
okudu ve sonra şöyle dedi: "Bu âyet-i kerime bütün müslümanları kapsamakta- 
dır. Burada zikredilen ganimette payı olmayan hiçbir kimse yoktur. Yemin ol- 
sun ki eğer yaşayacak olursam bu ganimeti elde etmek için alnı terlemeyen ço- 
bana dahi, develerini sürerken payı kendisine ulaşacaktır." Ma'mer de bu görüş- 
tedir. 

Diğer bir kısım âlimler ise âyette zikredilen "Fey" kelimesinden maksa- 
dın, müslümanların savaşarak fethettikleri ülkelerden elde ettikleri harp ganime- 
ti olduğunu söylemişlerdir. Bu görüş, Yezid b. Rüman'dan nakledilmiştir. 


2- Tevbe Suresi, 9/60 
3- Enfal Suresi, 8/41 
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Bazı âlimler de bu âyette zikredilen "Fey" kelimesinden maksadın, müs- 
lümanların at ve deve koşturarak savaş yoluyla aldıkları ganimet malları oldu- 
ğunü söylemişler ve bunu izah ederken de şöyle demişlerdir: "Önceleri ganimet, 
bu ve bundan sonraki âyetlerde zikredilen kimselere aitti. Savaşa girenlere on- 
dan bir pay veriliyordu. Sonra bu hüküm Enfal suresinin kırk ikinci âyetiyle 
neshedildi. Ganimetlerin sadece beşte birinin, burada zikredilen âyetlerde belir- 
tilen kimselere verileceği, geriye kalan beşte dördünün ise bizzat savaşanlara 
taksim edileceği bildirildi. Böylece düşmandan zorla elde edilen ganimet beş 
kısma ayrılır oldu. Beşte dördü bizzat savaşanlara taksim ediliyor, geriye kalan 
beşte biri de beş kısma taksim ediliyordu. Biri Allaha ve Resulüne, biri, Resu- 
lullah hayattayken mevcut olan akrabalarına, biri yetimlere, biri miskinlere, biri 
de yolda kalmışlara taksim ediliyordu. Resulullah (s.a.v.) vefat edince Hz. Ebu- 
bekir ve Hz. Ömer (r.a.) Resulullah ile akrabalarına ait olan iki payı, Allah yo- 
lunda, Resulullahın sadakası olarak ayırmışlardır. 


Başka bir kısım âlimler ise âyette zikredilen "Fey" kelimesinden maksa- 
dın, müslümanlarla sulh yapan düşmanın, vermeyi taahhüt ettiği mal olduğunu 
söylemişlerdir. Bunlara göre bu âyet-i kerime bundan önceki âyette zikredilen 
ganimetin nasıl taksim edileceğini göstermektedir. 


Taberi de diyor ki: "Bu âyette zikredilen ganimet, bundan önceki âyette 
zikredilen ganimetten farklı bir ganimettir. Zira bundan önceki âyette zikredilen 
ganimetler, Allahın, sadece peygmaberine tahsis ettiği ganimetlerdir. 

Bu hususta Malik b. Evs bu Hadesan, Ömer b. el-Hattab'dan şu hadiseyi 
nakletmektedir. Malik b. Evs 5 ki: 
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"Ömer b. el-Hattab (r.a.) beni çağırmıştı. O anda içeriye kapıcısı Yerfâ 
girdi ve dedi ki: "Osman b. Affan, Abdurrahman b. Avf, Zübeyr b. Avvam ve 
Sa'd b. Ebi Vakkas içeri girmek için izin istiyorlar ne dersiniz?" Ömer: "Evet 
içeri al." dedi. Biraz sonra Yerfü tekrar geldi ve: "Abbas ve'Ali de içeri girmek 
için izin istiyorlar ne dersiniz?" dedi. Ömer (r:a.) "Onlar da ,girsinler." dedi. 
“Bunlar da içeri girince Abbas şöyle dedi: "Ey müminlerin emiri, benimle şunun 
(Ali'nin) arasında hüküm ver." Bunlar, Nadr oğullarının mallarından, Allahın, 
Resulüne ganimet olarak vermiş olduğu mal hakkında kavga etmişlerdi. Ali ve 
Abbas birbirlerine ağır sözler söylediler. Orada bulunanlar: “Ey müminlerin 
emiri sen bunların arasında hüküm ver ve birbirlerinden kurtar." dediler. Hz. 
Ömer: “Sakin olun. Sizi, gökler ve yer izniyle ayakta duran Allah hakkı için şa- 
hitliğe çağırıyorum. Sizler, Resulullah (s.a.v.)in, bizzat kendisini kastederek; 
"Biz peygamberler, miras bırakan olmayız. Bizim bıraktığımız şeyler sadaka- 
dır."buyurduğunu biliyor musunuz? diye sordu, Onlar da "Evet böyle-söyledi." 
dediler. Bunun üzerine:Ömer, Ali ve Abbas'a yönelerek: "Allah hakkı için söy- 
leyin bana,iResulullah (s.a.v.)in böyle söylediğini siz de biliyor musunuz?" de- 
di. Onlar da "Evet." dediler. Bunun üzerine Ömer dedi ki: "Şimdi ben bu mese- 
leyi size anlatayım. Allah teala bu ganimette Resulullahı, hiçbir kimseye verme- 
diği bir hakka:sahip kildi, Zikri yüce olan Allah şöyle buyurdu: "Allahın, Resu- 
lüne ganimet olarak verdiği (kafirlerden geri kalan) mallar için siz ne at ne de 
deve koşturdunuz. Fakat Allah, peygamberini, kullarından dilediğine galip geti- 
rir. Allah, herşeye kâdirdir." © Evet bu ganimet saleceiResulullaha aitti. Allaha 
yemin olsun ki o bu malı, siz olmadan elinde bulundurmalı ve bunu sizden ayrı 
olarak satlece kendisi kullanmadı. Bilakis onu size verdi ve aranızda bölüştürdü. 
Nihayet o mallardan bunlar kaldı. Resulullah bu maldan ailesinin yıllık nafaka- 
sını harcıyor, geriye kalanını, Allahın malının konduğu yere (Beytülmüla) koyu- 
.yordu. Resulüllah hayatı boyunca böyle'yaptı. Sonra vefat etti, Ebubekir gelin- 
ce:"Ben Resulullahın Hâlifesiyim." dedi ve bu malro ildi. O mali, Resulullahın 
"kullandığı gibi kullandı." Ömer, Ali ve Abbas'a dönerek: "Sizler ö.zaman Ebu- 
bekir'in bu'mal hakkında sizin söylediğiniz gibi olduğunu anlatıyordunuz. Allah 
biliyor سه فا‎ mal hakkında doğru söylemişti. İyilikte bulunmuştu, olgun dav- 
ranmıştı ve hükka uymuştu. Sonra Aziz ve Celil olan Allah, Ebubekiri vefat et- 
tirdi.:Dedim ki: "Ben Resulullahın ve Ebubekir'in Halifesiyim. Emirliğimin ilk 
iki iyilında bu mallar hususunda Resulullahın ve Ebubekir'in davrandığı gibi 
davrantlım, Allah da biliyor Kilbenim bu mallar hakkındaki sözüm haktı. İyilikte 
bulundum, olgun davrandım, hâkka uydum. Sonra siz:ikiniz, sözünüz bir,iişiniz 
bir olarak bana geldiniz. Önce Abbas sen geldin. Ben suna dedim ki: "Resulul- 
lah (s.a.v.) buyurdu ki: "Biz, peygamberler mirasbırakan olmayız. Bizim bırak- 
tığımız şeyler sadakadır." Sonra kanaatim değişti. Bu malı size vermek istedim 
ve dedim ki: “Dilerseniz bu malı:size verebilirim. .Ancak şu şartla ki, bu mal 
hakkında Allahın Resulünün, Ebübökir in ve hülife:olduktan sonra benim dav- 
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randığım gibi davranacağınıza dair Allaha ahd edip söz vereceksiniz. Aksi tak- 
dirde bu hususta bana bir şey söylemeyin. Siz bana demiştiniz ki: "Bu şartla o 
malı bize ver." Ben de onu size vermiştim. Şimdi sizler benden bunun dışında 
başka bir hüküm mü istiyorsunuz? Gökler ve yer, izniyle ayakta duran Allaha 
yemin olsun ki kıyamet kopuncaya kadar ben bu mal hakkındabundan başka bir 
hüküm vermem. Eğer siz o malı idare etmekten âciz iseniz onu bana verin, ben 
onu idare ederim." ©) 


Bu hadis-i şerif göstermektedir ki, âyette zikredilen mal, bundan önce 
zikredilen maldan başka bir maldır. Zira önceki âyette zikredilen mal, sadece 
Resulullaha aittir. Burada zikredilen mal ise çeşitli zümrelere ait olan maldır. 


Âyette zikredilen "Akrabalar"dan maksat, Resulullahın, Haşimoğulların- 
dan ve Muttalib oğullarından olan akrabalarıdır. "Yetimler"den maksat, müslü- 
manların, yetim kalan ve malları olmayan çocuklarıdır. "Yolda kalan"dan mak- 
sat, Allaha isyan etme dışında herhangi bir yolculuk için yola çıkıp ve yolda 
malı tükenen kimsedir. 


Âyet-i kerimede “Peygamber size neyi verdiyse onu alın. Neyi de yasak- 
ladiysa ondan kaçının.” buyurulmaktadır. Taberi âyetin bu kısmını şöyle izah et- 
mektedir: "Peygamber size, Allahın kendisine, fethedilen yerlerden verdiği ga- 
nimetlerden neyi verirse onu alın. Ganimetlerden bir şeyi saklama gibi bir şeyi 
de yasaklarsa ondan kaçının." 


Abdullah b. Mes'ud bu âyet-i kerimeyi genel bir şekilde izah etmiş ve Re- 
sulullahın emrettiği herşeye bağlı kalınmasını, yasakladığı her şeyden de kaçı- 
nılmasını ifade ettiğini şu ydi anlatarak Gi etmiştir. Alkame diyor ki: 

02 ,226 د د اه ره ...... 
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“Abdullah b. Mes'ud şöyle dedi: "Allah, vücutlara "Ben" yapan ve yaptı- 
ran, vücutlarından tüy alan kadınlara, güzelleştirmek için dişlerini törpületen ve 
Allahın yarattığı vücudunu değiştiren kadınlara lanet eder." İbn-i Mes'ud'un bu 
sözü Esedoğullarından, Ümm-i Yakup denen bir kadına ulaştı. Kadın gelip İbn-i 
Mes'ud'a şöyle dedi: "Bana şu ve şu şekilde olanlara lanet okuduğun haberi gel- 
di." İbn-i Mes'ud: "Allahın Resulü (s.a.v.)in lanetlediği ve Allahın kitabında la- 
netlediği mevcut olan kimseleri niçin lanetlemiyeyim ki?" dedi. Kadın "Ben 
Kur'anın iki kapağı arasını okudum. Senin söylediğini orada bulamadım." dedi. 
İbn-i Mes'ud, "Allaha yemin olsun ki sen onu iyi okumuş olsaydın bunu bulmuş 
, olacaktın. Sen "... Peygamber size ne verdiyse onu alın. Size neyi de yasaklar : 
dıysa ondan da kaçının...“ âyetini okumadın mı?" dedi. Kadın: "Evet okudum." 
dedi. İbn-i Mes'ud "İşte Resulullah bunları yasakladı. " dedi. Kadın: "Ben senin 
ailenin, bunları yaptığını görüyorum." dedi. İbn-i Mes'ud: "Git de bak." dedi. 
Kadın gidip baktı. Aradıklarından bir şey bulamadı. İbn-i Mes'ud bunun üzerine 
şöyle dedi: "Eğer benim ailem öyle olsaydı, bizleri nikah birleştirmezdi." (6) 


NN اس د رتس ېر خا‎ NE EY وس دے ر‎ 
AA YA ə ya elə Ləzə 


Yə “o” 202220‏ 
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8- Bu ganimet mallarında, bilhassa yurtlarından ve mallarından 
uzaklaştrılmış, Allahın lütuf ve rızasını isteyen, Allaha ve Resulüne yardım 
eden fakir muhacirlerin hakkı vardır. İşte samimi olanlar onlardır. 


Allahın, Resulüne ganimet olarak verdiği mallar, sadece zenginlerin elle- 
rinde dönüp dolaşan bir maddi varlık olmasın diye, hicret edenlerin fakirleri için 
de verilir. Bu fakirler, Allahın lütfunu ve rızasını kazanma, Allaha ve Resulüne 
yardım etme uğrunda yurtlarından çıkarıldılar. Mal ve mülklerinden uzaklaştı- 
rıldılar. İşte verdiği sözlerde doğru olanlar bunlardır. 


Edi 


Yer AS 
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9- Daha önceden Medine'yi yurt edinip imanı kalblerine yerleştiren- 
iler, hicret edip kendilerine gelen müminleri severler. Onlara verilen gani- 
met mallarından dolayı içlerinde hiçbir çekemezlik duymazlar. İhtiyaç 
içinde olsalar bile, onları kendilerine tercih ederler. Nefsinin cimriliğinden 
korunmuş kimseler, işte onlar, kurtuluşa erenlerdir. 


*Âyet-i kerime, Mekke'den ve diğer yerlerden hicret ederek kendilerine 
gelen müslümanları himaye eden Medineli Ensar'ı övmektedir. Ensar, gerek ga- 
nimet mallarının muhacirlere verilmesi hususunda gerekse kendi öz mallarından 
onlara vermeleri hususunda son derece cömert davranmışlar ve nefislerinin cim- 
riliğini yenmişler, böylece Allah tealanın övgüsüne mazhar olmuşlardır. 


Âyet-i kerimede, Medine'de bulunan Ensar'ın, hicret edip kendilerine ge- 
len müslümanları sevdikleri ifade edilmektedir. Hicret eden sahabiler, kendileri- 
ne yardım eden Ensar'ın bu halini Resulullaha şöyle bildirmişlerdir: 


Enes b. Malik diyor ki: 


o YİL yı dali Çip :ما‎ də عن أَنَس‎ 
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“Resulullah (s.a.v.) Medine'ye gelince diğer muhacirler onun yanına gelip 
şöyle dediler: "Ey Allahın Resulü, biz, gelip yanlarına yerleştiğimiz bu kavim- 
den, çok alan malından daha çok harcayan ve az olan malından daha güzel yar- 
dim eden bir kavim görmedik. Bunlar bizim masraflarımızı üstlendiler. Kolayca 
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elde ettikleri mallara bizi ortak ettiler, Öyle ki bizler, onların, bütün sevapları 
tek başlarına alacaklarından korkar olduk." Resulullah (s.a.v.) buyurdu ki; "On- 
lar için Allaha dua ettiğiniz ve onları övdüğünüz müddetçe bundan (Size sevap 
kalmayacağından) korkmayın. 0) 


Âyet-i kerimede, Medineli Ensar'ın, Mekke ve diğer yerlerden hicret 
eden müminlere ganimet ve zekat mallarından verilmesinden dolayı içlerinde 
herhangi bir burukluk hissetmedikleri beyan edilmektedir. Peygamber efendi- 
miz, Naür oğulları Yahudilerini sürgün ettikten sonra kendisine kalan ganimet 
malı arazilerini tamamen muhacirlere taksim etmiş, Ensar'dan ise sadece fakir 
olduklarını söyleyen iki kişiye vermişliş. Bunlar da Sehl b. Huneyf ve Ebu 
Dücanevlir. 


Âyet-i kerimede, Ensar'ın şiddetli ihtiyaçlarına rağmen muhacir kardeşle- 
rini kendilerine tercih ettikleri beyan edilmektedir. Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 
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"Bir adam Resulullaha geldi ve ona "Ey Allahın Resulü, ben açlıktan bit- 
tim." dedi. Resulullah, hanımlarına bir adam gönderdi. Adam onlarda hiçbir yi- 
yecek bulamadı. Bunun üzerine "Bu adamı bu gece misafir edecek kimse yok 
mu? Allah ona rahmetini versin." buyurdu. Bunun üzerine Ensardan bir kişi 
ayağa kalktı ve "Ben misafir ederim ya Resulallah." dedi ve adamı alıp evine 
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götürdü. Hanımına "Bu, Resulullahın misafiridir, bundan hiçbir şey esirgeme." 
dedi. Hanımı: “Vallahi evde çocukların yiyeceğinden başka bir şey yoktur." de- 
di. Adam: "Çocuklar akşam yemeğini istediklerinde onları uyut gel, lambayı 
söndür, Bu gece karnımızı dürelim." dedi. Hanımı bunları yaptı. Sonra ev sahibi 
hakkında sabahleyin Resulullah şöyle buyurdu: "Allah falan adama ve falan ka- 
dina hayret etti, (Onları takdir etti). "İşte bunun üzerine bu âyet nazil oldu. ©) 


Âyet-i kerimede, nefsinin cimriliğinden korunmuş kimselerin kurtuluşa 
erecekleri beyan edilmektedir. Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde, cimri- 
lik hususunda şöyle uyurmaktadır: 


öl‏ رول lk LİN ÖĞLEN ulu (öz) di‏ يو لْقيَامة. 


Ae ei rən rr Sİ من کان‎ af za sə as, 
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واستحلوا محارمهم». 


"Zulümden kaçının. Zira zulüm kıyamet gününde onu yapan için zulumat 
(dehşetler) getirecektir. Siz cimrilikten kaçının. Zira sizden öncekileri cimrilik 
helak etmiştir. Cimrilik, onların, birbirlerinin kanlarını akıtmaya ve mahremi- 
yetlerini çiğnemeye sürüklemiştir. © 


Âlimler, burada geçen cimriliği çeşitli şekillerde eizah etmişlerdir. Ab- 
dullâh b. Mes'ud burada ifade edilen cimrilikten maksadın, kişinin, insanların 
malını haksız yere yemesi olduğunu söylemiştir. 

Enes b. Malik'ten nakledilen bir rivayete göre ise, zekatını veren, misafire 


ikram eden, felaketler zamanında yardımda bulunan kimse cimriliği yenen kim- 
sedir. 


İbn-i Zeyd ise, Allahın hâram kıldığı herhangi bir şeye el uzatmayan ve 
Allahın emrettiği şeyleri yerine getirmeyi, cimriliği engellemeyen kimse nefsi- 
nin cimriliğinden kurtulmuştur. 


... 
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8- Buhari, K.Tefsir el-Kur"an, Sure: 59, bab: 6 
و‎ Müslim. K.el-Birr. bab: 56. Hadis no: 2578 / Ahmed b. Hanbel. Müsned. C.2. S.160. 191 
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10- Muhacirlerden ve Ensar'dan sonra gelen müminler şöyle dua 
ederler "Ey rabbimiz, bizi ve bizden önce iman etmiş olan kardeşlerimizi 
bağışla. Müminlerc karşı kalbimizde bir kin bırakma. Ey rabbimiz, şüphc- 
siz ki sen, çok şefkatli ve merhamctlisin." 


“Bu âyette zikredilen ve "Medine'yi kendilerine yurt edinen Ensar'dan 
sonra geldikleri beyan edilen insanlardan" kimlerin kasdedildiği hakkında farklı 
görüşler zikredilmiştir. 


Bir kısım âlimlere göre bunlar, Medine'ye hicret sisi muhacirlerdir. Bu- 
na göre âyetin manası şöyledir: "Medine'yi kendilerine yurt edinen ve kalblerine 
imanı yerleştiren Ensar'dan sonra Medine'ye gelen muhacirler de şöyle dua 
ederler: "Ey rabbimiz, bizi ve bizden önce iman etmiş olan kardeşlerimizi ba- 
ğişla, Müminlere karşı kalbimizde bir kın bırakma. Ey rabbimiz şüphesiz sen 
çok şefkatli ve çok merhametlisin." 

Mücahid "€ göre bu âyette zikredilen insanlardan maksat, daha sonra müs- 
lüman olan insanlardır. Bunların kendilerinden önce geçen müslümanları hayır 
ile anacakları zikredilmiştir. 

Katadeye göre ise Allah teala, Resulullahın, muhacir ve Ensar"dan olan 
sahabilerini zikrettikten sonra bu âyette, onlardan sonra gelen müslümanları zik- 
retmiş ve bu müslümanların, sahabileri hayırla anmalarını emretmiş, onları dil 
uzatmayı yasaklamıştır. 

İbn-i Ebi Leyla diyor ki: "İnsanlar üç zümre olarak değerlendirilmişler- 
dir. Önce hicret eden muhacirler. Onlardan sonra gelen ve onlara güzellikle 
uyan tabiler, bir de tabilerden sonra gelen müslümanlardır. İşte âyette bu son 
gurup zikredilmektedir. 
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11-12- Görmez misin o münafıkları ki kitap ehlinden inkar eden kar- 
deşlerinc şöyle derler: "Yemin olsun ki eğer yurdunuzdan çıkarılırsanız el- 
bette ki sizinle beraber biz da.çıkarız. Sizin aleyhinizde hiçbir kimseye asla 
itaat ctmeyiz. Savaşa tutulursanız mutlaka:sizc.yardım ederiz." Allah; on- 
ları yalancı olduklarına şahitlik eder. 


Yemin olsun ki eğer kitap chli olanlar yurtlarından çıkarılsalar, mü- 
nafiklar onlarla beraber çıkmazlar. Eğer bir savaşa tutuşsalar onlara yar- 
dim etmezler. Yardım etseler bile mutlaka geri dönüp kaçarlar. Sonra on- 
lar yardım görmemiş olur. 


Ey Muhammed, münafıkların, kitap ehli olan Yahudi kardeşlerine söyle- 
dikleri şu sözleri işitip, kalb gözünle onların halini görmedin mi? Münafıklar 
şöyle demişlerdi: “Şayet sizler evlerinizden, yurdunuzdan çıkarılıp sürgün edile- 
"çek olursanız biz de yerimizi. yurdumuzu bırakıp sizinle beraber çıkıp gideriz. 
Sizi tek başınıza bırakmamazı isteyen hiçbir kimsenin sözüne itaat etmeyiz. Şa- 
yet Muhummed ve arKadaşları:size karşı savaşa girişecek olurlarsa size mutlaka 
yardım ederiz. Ey Muhammed, Allah şahitlik eder ki Abdullah b. Übey gibi 
münafiklar,. Nadr oğulları Yahudilerine' verdikleri bu sözlerinde yalancıdırlar. 
Şayet Nadr oğulları yerlerinden kovulacak olurlarsa münafiklar onlarla beraber 
çıkmazlar. Şayet Muhammed onlara: karşı savaşacak olursa münafıklar onlara 
yardım etmezler. Münafıklar yardım etseler bile müslümanlara karşı direnemez 
gerisin geri dönüp kaçarlar. Böylece Allah;.Resulüne karşı Nadr oğulları Yahu- 
dilerine yardım-etmemiş olur. 

* Âyet-i kerimede zikredilen "Münafıklar"dan maksat, Abdullah b. Übey 
b. Selul ve arkadaşlarıdır. "Kitap ehli"nden maksat, ise Medine'den kovulan 
Nadr oğulları Yahudileridir. Resulullahın bu Yahudileri kuşatması sırasında 
münafıklar bunlara adam göndererek yerlerinden ayrılmamalarını, müstahkem 
mevkilerinde kalmalarını, onları kimseye teslim etmeyeceklerini, savaşırlarsa 
onlarla beraber savaşacaklarını, Medine'den çıkarılırsa onlarla beraber çıkıp gi- 
deceklerini söylemişlerdir. Bu vaadleri bekleyen Yahudiler, münafiklardan hiç- 
bir destek görmemişlerdir. Allah bunların kalblerine korku salmış ve develeri- 
nin götürebileceği kadar mal alıp şehri terketmek istemişler Resuullah da onlara 
bu şartla müsaade vermiştir. 
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13- Ey müminler, kâfirlerin yüreklerine oturan korkunuz, Allah kor- 
,kusundan daha şiddetlidir. Bu da onların, hakkı anlamayan bir kavim ol- 
malarındandır. 


14- Onlar, sizinle toplu halde ancak surlarla çevrilmiş müstahkem 
yerlerden veya duvarların arkasından savaşabilirler. Onların kendi arala- 
rındaki çekişmeleri pek çetindir. Sen onları birlik beraberlik içinde sanır- 
sın. Halbuki onların kalbleri eni Çünkü onlar, akıllarını kul- 
lanmayan bir kavimdir. 


Ey müminler, Nadr oğulları Yahudilerinin sinesinde sizin korkunuz Al- 
lahın korkusundan daha şiddetlidir. Zira bu kavim, Allahın azametini anlama- 
yan bir topluluktur. Bu nedenle Allaha karşı gelmeyi hafif görür, onun azabın- 
dan çok, sizin onları cezalandırmanızdan korkarlar. Bu Yahudiler ve münafiklar 
sizinle karşı karşıya gelip savaşmaya cesaret edemezler. Bunlar ancak kalelerle 
tahkim edilmiş kasabalarda veya duvar arkalarından savaşabilirler. Bunların bir- 
birlerine karşı olan düşmanlıkları da pek beterdir. Ey Muhammed, sen, müna- 
fiklarla kitap ehlinin birlik ve beraberlik içinde olduklarını sanırsın. Halbuki on- 
ların kalbleri birbirinden nefret etmektedir. Bunun sebebi ise Yahudi ve müna- 
fikların, kendileri için faydalı olanı zararlı olanlardan ayırmayı akıl edememele- 
ridir. Zira bunların hevâ ve hevesleri birbirlerinden farklıdır. 


oz e Ha ERE “5” 


- 
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15- O kâfirlerin durumu, kendilerinden az önceki kâfirlerin durumu 
gibidir Onlar yaptıklarının cezasını tatmışlardı. Âhirette de onlar için can 
yakıcı bir azap vardır. 


Nadr oğullarından olan Yahudi kâfirlerin ve münafıkların, Allahın azabı- 
na uğramaları bakımından halleri kendilerinden önceki kâfirlerin halleri gibidir. 

*Âyette zikredilen "Önceki kâfirler"den maksat, İbn-i Abbas'a göre, Kay- 
nuka oğulları Yahudileridir. Zira bunlar, Nadr oğullarından önce sürgün edil-. 


mişlerdir. Mücahid'e göre ise e bunlar; Bedir'de mağlup olan Kureyş müşrikleri- 
dir. 


Taberi âyet-i kerimenin genel ifadesinin, zikredilen bu iki gurup kâfiri 
kapsadığı gibi bunların dışında olan ve Resulullaha, Nadr oğullarından önce 
karşı gelen bütün kâfirleri kapsadığını söylemiştir. 


Evet, Nadr oğullarının ve münafıkların durumu, Geyiisinden önce gelen 
bütün kâfirlerin durumu gibi olacaktır. O kâfirler nasıl ki yaptıklarının cezasını 
görmüşlerse bunlar da yaptıklarının cezasını görecekler, âhirette de kendileri 
için can yakıcı bir azap olacaktır. 


سم ډه - 


iğ duş YY 3 Gy‏ تاذ 
o zarı‏ 


16- Yine onların durumu, insana "İnkar et." deyip insan da inkar 
edince "Ben senden uzağım, âlemlerin rabbi olan Allahtan korkarım diyen 
şeytanın durumu gibidir. 


Nadr oğulları Yahudilerine: “Yemin olsun ki eğer yurdunuzdan çıkarılır- 
sanız elbette ki sizinle beraber biz de çıkarız. Sizin aleyhinizde hiçbir kimseye 
asla itaat etmeyiz. Savaşa tutulursanız mutlaka size yardım ederiz." diyen sonra 
da sözlerinden dönen münafıkların durumu ve bu münafıkların yardım vaadleri- 
ne aldanarak gururlanan Nadr oğullarının durumu, şeytanın vesveselerine alda- 
nan sonra da ondan hiçbir yardım göremeyen günahkar insanın durumuna ben- 
zer. Zira şeytan insana "İnkar et" der. İnsan inkar edince de âhirette ona "Ben 
senden beriyim. Zira ben, âlemlerin rabbi olan Allahtan korkarım." der. 


“sAyete zikredilen "İnsan" Mücahid e göre, bütün insanlardır. Bununla, şeyta- 
nın aldatmalarınd kanan ve inkara düşen herhangi bir insan misal verilmiştir. 


Cüz: 28, Süre: 59 HAŞR SURESİ 243 


Hz. Ali, Abdullah b. Mes'ud, Abdullah b. Abbas, Tavus ve Mukatil'den 
nakledilen diğer bir görüşe göre ise öyette-zikredilen insandan maksat, İsrailo- 
ğullarından bir rahiptir. Bu rahip şeytana aldanarak fuhuş işlemiş sonra da zina 
ettiği kadının gebeliği ile bu çirkin işinin ortaya çıkmasından korkarak kadını 
öldürmüştür. Kadının akrabaları da onu öldürmeye kalkışınca şeytan kendisine 
görünmüş ve kendisine secde etmesi halinde onu kurtaracağını vaadetmiştir. 
Rahip ona secde ettikten sonra da kadının akrabaları onu öldürmek için yakala- 
yınca bu defa da "Ben senden beriyim.Çünkü ben, âlemlerin rabbi olan Allahtan 
korkarım." demiştir. i 


52 eu — رر‎ EDA 


17- Nihayet her ikisinin âkibeti de ebedi olarak içinde kalacakları 
ateşe girmektir. Zalimlerin cezası işte budur. 


Şeytanın da, ona itaat ederek inkara düşen insanın da âkıbetleri, devamlı 
olarak cehennemde kalmaktır. Nadr oğulları Yahudilerinin ve münafıkların ce- 
zası da budur. Zira her zalimin cezası böyledir. 


.32 22 پر 


da —. zi NA LİLİ ÇETE 
olurdu 


18- Ey iman edenler, Allahtan korkun. Herkes yarın nc hazırlayıp 
gönderdiğine bir baksın. Allahtan korkun. Şüphesiz ki Allah, yaptıklarınız- 
dan haberdardır. 


Ey, Allahı birleyen ve peygmaberini tasdik eden müminler, Allahın emir- 
lerini tutup yasaklarından kaçınarak ondan korkun. Herkes kıyamet günü için 
nasıl ameller hazırladığına bir baksın. Allahın emirlerini yerine getirip yasakla- 
rından kaçınarak ondan sakının. Zira Allah, işlediğiniz amellerden haberdardır. 
Sizi amellerinize göre cezalandıracak veya mükafaatlandıracaktır. : 


*Bu âyet-i kerimenin izahında Cerir b. Abdullah diyor ki: 
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وأجر من عمل بها بعده. من غير Öl‏ ينقص من أجورهم suyi‏ ومن سن فۍ 


ال(سلام Li,‏ کان le‏ وزرها ووزر من عمل با من بعده» من yk‏ 
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ان ینقص من ələl‏ شیء». 


"Bir gün öğlenden önce biz Resulullahın yanında bulunuyorduk. O sırada 
Resulullahın yanına yalınayak, çıplak, ortası yarık cübbelerini başlarına geçir- 
miş, kılıçlarını kuşanmış bir gurup geldi. Bunların hepsi Mudar kabilesindendi. 
Resulullahın yüzündeki ifade onlardâ gördüğü fakirlikten dolayı değişti. İçeri 
girip dışarı çıktı. Sonra Bilal'e emretti. Bilal ezan okudu kamet getirdi. Resulul- 
lah namazı kıldırdı. Sonra bir hutbe irad ederek şu âyetleri okudu: "Ey insanlar, 
sizi tek bir candan yaratan, ondan eşini var eden ve her ikisinden de bir çok er- 
kek ve kadın türetip yeryüzüne yayan rabbinizden korkun. Kendisinin adını öne 
sürerek birbirinizden dilekte bulunduğunuz Allahtan ve akrabalık bağlarını ko- 
parmaktan sakının. Şüphesiz ki Allah, sizin üzerinizde devamlı gözetleyicidir." 
(10) "Ey iman edenler, Allahtan korkun. Herkes yarına ne hazırlayıp gönderdiği- 
ne bir baksın. Allahtan korkun şüphesiz ki Allah, yaptıklarınızdan haberdardır." 
Bunun üzerine insanlar, dinarından, dirheminden, elbisesinden, buğdayından, 
bir hurmanın yarısı kâdar da olsa hurmasından sadaka verdiler. Ensar'dan bir ki- 
şi de'eliyle zorla taşıyabildiği, hatta taşımakta âciz kaldığı bir para kesesi getir- 
di. İnsanlar onu takibettiler. Öyle ki ben, yiyecek ve elbiselerden iki yığın gör- 
düm. Resulullah (s.a.v.)in yüzünün de altın yaldızlı gümüş gibi parladığını gör- 
düm. Sonra Resulullah şöyle buyurdu: "Kim İslamda güzel bir çığır açarsa ona 
hem o işi yapmanın mükafaatı hem de kendisinden sonra o işi yapanların müka- 
faatı vardır. Bundan dolayı kimsenin mükafaatı da eksilmez. 

Kim de İslamda kötü bir çığır açacak olursa ona hem o işi yapmanın gü- 
nahı hem de kendisinden sonra o işi yapanların günahı vardır. Bu, onların.gü- 
nahlarından hiçbir şeyi eksiltmeyecektir." 1) 


10- Nesa Suresi, 4/1 
11- Müslim, K.ez-Zeküt, hab: 69, Hadis no: 1017 / Nesci, K.ez-Zekat, bab: 64 / Ahmed ح‎ Ilanbel, 
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19- Allahın unutan, Allahın da kendilerini, kendilerine unutturduğu 
kimseler gibi olmayın. İşte doğru yoldan çıkanlar bunlardır. 


Ey iman edenler, Allahın farz kıldığı emirleri yerine getirmeyerek onları 
unutan kimselerden olmayın. Allah böyle insanlara hayırdan nasip almalarını 
unutturmuştur. İşte bunlar, Allahın itaatinden ayrılıp isyana düşen kimselerdir. 


(A o» 


“7 .. KIYDI ƏLA Meray 


20- Cehennemliklerle cennetlikler bir değildir. Kurtuluşa erenler sa- 
dece cennetliklerdir. 


Bu hususta başka âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır: "Yoksa kötülükleri 
işleyenler hayatlarında ve ölümlerinde tam eşit olarak, iman edip salih amel iş- 
leyenlerle kendilerini bir tutacağımızı mı sanırlar? Ne kötü hüküm veriyorlar." 
(12) "Yoksa biz, iman edip salih amel işleyenleri, yeryüzünde bozgunculuk çıka- 
ranlar gibi mi tutacağız? Yoksa Allahtan hakkıyla korkanları günahkarlar gibi 
mi tutacağız?" (5) 


"yey: “Led‏ اس ə‏ اه 
DİE Aa s LİF‏ 


21- Eğer biz, bu Kur"anı bir dağa indirseydik, Allahın korkusundan 
o dağın huşu ile boyun eğdiğini ve parça parça olduğunu görürdün. Biz, bu 
musalleri insanlara, düşünmeleri için veriyoruz. 


12- Casiye Suresi, 45/21 
13- Süd Suresi, 38/28 
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Ey Muhammed, eğer biz bu Kur'anı bir dağa indirecek olsaydık Kur'anın 
emir ve yasaklarını yerine getirememe korkusundan o dağın boyun eğdiğini, 
hatta parça parça olduğunu görürdün. Kur'an, Âdemoğluna indirildi. O ise 
Kur'anı hafife alır, ondaki emir ve öğütlerden yüz çevirir oldu. İşte biz, insanla- 
ra, hissetme duygusuna sahip olmayan dağların, Allahın emirlerine nasil boyun 
eğdiklerini misal veririz ki düşünsünler ve hakka boyun eğsinler. 
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22- O, kendinden başka hiçbir ilah bulunmayan, görülmeyeni de, gü- 
rüleni de bilen Allahtır, O, esirgeyen ve bağışlayandır. 

23- O, kendinden başka hiçbir ilah bulunmayan, hükümran, noksan 
sıfatlardan uzak, selamete erdiren, emniyete kavuşturan, gözetip koruyan, 
her şeye galip olan, istediğini zorla yaptıran, herşeydten yüce olan Allahtır. 
Allah müşriklerin ortak koştuklarından münezzehtir. 

24- O, yaratan, yoktan var eden, yarattıklarını şekillendiren Allahtır. 
En güzcl isimler onundur. Göklerde ve yerde olan herşey onu tenzih ve tes- 
bih cder. O, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


*Ma'kil b. Yesar diyor ki: 


عن معقل (ÖR ( le e‏ قالً: Əd aylar ön dz‏ مَات: 
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di, 3g‏ السّميع əlli‏ من ENİ 5) gel DÜN‏ من آخر سُورَة 
ən‏ وکل لب S Aa Gt‏ وما تَ ئي 


vee le يی کان‎ öm Gİ ومن‎ daz zü təsi ذلك‎ 


: “Resulullah bu âyetlerin fazileti hakkında şöyle yg "Kim sabahla- 
dığında üç kere: ( . ph öde من‎ pazl gd اعوذ با‎ 
“Ben, kovulmuş olan şeytanın FEEL, herşeyi işiten ve bilen Allaha sığını- 
rım." der de Haşr suresinin son üç âyetini okuyacak olursa Allah ona yetmiş bin 
meleği vekil kılar. Akşam oluncaya kadar o melekler onun için af dilerler, Şayet 
o gün ölürse şehit olarak ölmüş olur. Kim akşamleyin bunu söyler ve bunları 
okursa bu dereceye ulaşmış olur." (14) 

Âyet-i kerimede, en güzel isimlerin Allaha ait olduğu zikredilmektedir. 

Bu isimler, A'raf suresinin yüz sekseninci âyetinde zikredilmiştir. 


MÜMTAHİNE SURESİ 


Mümtahine Suresi Medine'de nazil olmuştur ve on üç âyettir. 


Bu sure-i celile, Allahın ve müminlerin düşmanlarını dost edinmeyi ya- 
saklayan âyet,i kerime ile başlıyor ve peygamber ve müminlerin yurtlarından, 
Allaha iman ettikleri için çıkarıldıklarını beyan ediyor. 


Hz. İbrahim ve yanında bulunanların, kâfirlere karşı tavırlarının bize ör- 
nek olduğu ifade ediliyor. 


Muhacir olarak müslümanların yanına gelen kadınların ne için hicret et- 
tiklerinin araştırılması ve gerçekten iman etmiş olarak geldiklerinin anlaşılması 
halinde onların kâfirlere iade edilmemesi emrediliyor ve mümin erkeklerin kâfir 
kadınlarla, kâfir erkeklerin de mümin kadınlarla evlenemeyecekleri hükmü 
açıklanıyor. Kocalarından ayrılarak hicret eden kadınların, mümin erkeklerle 
evlenmeleri halinde, kâfir kocalarının verdiği mehirin iade edilmesi emredili- 
yor. Bu muhacir kadınlarla, mehirlerini vermek suretiyle evlenmenin caiz oldu- 
ğu beyan ediliyor. 


Mümin kadınların Resulullahıa gelip, Allaha hiçbir şeyi ortak koşmamak, 
hırsızlık yapmamak, zina etmemek, çocuklarını öldürmemek, iftirada bulunma- 
mak, iyilikler hususunda kendisine karşı gelmemek şartıyla biat ederlerse onla- 
rın biatlarını kabul etmesi emrediliyor. 

Sure-i celile "Ey iman edenler, Allahın gazabettiği bir kavmi dost edin- 


meyin.." âyet-i kerimesiyle sona eriyor. 


SURE-İ CELİLENİN NÜZUL SEBEBİ 


Bu surenin ilk âyetlerinin nüzul sebebi hakkında Hâtıb b. Ebi Beltea'nın 
kıssası zikredilmiştir. Hâtıb, muhacirlerden olup Bedir savaşına katılan sahabi- 
lerden biridir. Hâtıb Mekke'den hicret etmiş, çocukları ve malları ise orada kal- 
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mıştır. Bu şahıs Kureşli değildi. Onlarla antlaşması bulunan bir kimseydi. Bu 
sebeple Mekke'de kalan ailesini koruyacak hiç kimsesi yoktu. Mekkeliler Hu- 
deybiye musalahasını bozunca Resulullah (s.a.v.) Mekke'yi fethetmeye karar 
verdi ve müslümanlara, savaşa hazırlanmalarını emretti. Resulullah, diğer sa- 
vaşlarda olduğu gibi bu harekatı da gizli tuttu, Hâtıb, Mekke'de bulunan Ku- 
reyşlilerin, orada kalan aile efradına yardımlarını sağlamak maksadıyla, Resulu- 
lahın, onlara karşı savaşmak istediğini bildiren bir mektup yazdı ve bu mektubu 
Kureyşten olan bir kadnla Mekke'ye gönderdi. Bunun üzerine Allah teala, Pey- 
gamberine bu mektubun gönderilişini haber verdi. Peygamber (s.â.v.) de kadı- 
nın arkasından adam göndererek mektubu yakalatıp geri getirtti. 


Hz. Ali (r.a.) diyor ki; 
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فقال اعَمَلُوا ما 242 ə ds‏ کم ə‏ ولت قبه يا ها لل 
aks YU‏ 


“Resulullah (s.a.v.) beni, Zübeyr'i ve Mikdat'ı bir yere gönderdi.. Bize, 
“Yola çıkın." Ravdatu Hah" denen yere varınca orada hevdecinin içinde giden, 
kendisinde bir mektup bulunan bir kadına rastlayacaksınız. Mektubu alıp geti- 
rin." buyurdu. Biz de atlarımıza binip gittik. "Ravdatu Hah" denen yere varınca, 
hevdecinin içinde giden kadını gördük ve ona "Mektubu çıkar" dedik. O, "Ben- 
de mektup yok. dedi. Biz de "Ya mektubu çıkarırsın yahut da elbiselerini soyu- 
nursun." dedik. Bunun üzerine ne kadın, saç örgüsünün içerisinden mektubu çı- 
karıp verdi, Biz de alıp Resulullaha getirdik. Bir de ne görülsün, bu mektup, 
Hatıb b. Ebi Beltea tarafından, Mekke'de bulunan bir kısım müşriklere gönderi- 
len bir mektup. Hâtıb bu mektubunda onlara, Resulullahın bazı işlerini bildiri- 
yor. i 


Bunun üzerine Resulullah "Ey Hâtıb bu nedir?" diye sordu. Hâtıb: "Ey 
Allahın Resulü, hakkımda acele davranma. Ben Kureyştendim. Fakat ben onla- 
rın soyundan değildim. Seninle beraber bulunan muhacirlerden her birinin orada 
akrabaları var. Bunlar o akrabaları aracılığıyla Mekke'deki aile fertlerini ve mal- 
larını koruyorlar. Benim onların arasında bir soy bağım olmadığı için onlardan 
bir destek sağlamak istedim ki onlar benim akrabalarımı korusunlar. Ben bu işi 
ne kâfirliğimden dolayı yaptım ne de dinimden döndüğümden dolayı." dedi. Bu- 
nun üzerine Resulullah, sahabilere hitaben: "O size doğruyu söyledi." dedi. 
Ömer ise: "Ey Allahın Resulü, bırak beni de onun boynunu vurayım.".dedi. Re- 
sulullah "O Bedir'de bulundu. Ne bileceksin belki de Allah, Bedir ehline baktı 
ve onlara "İstediğinizi yapın. Ben sizi affettim." dedi. İşte bunun üzerine “Ey 
iman edenler, benim düşmünımı da sizin düşmanınızı da dostlar edinmeyin.." 
âyeti nazil oldu. () 
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1- Ey iman edenler, benim düşmanımı da sizin düşmanınızı da dost- 
lar edinmeyin. Siz onlara sevgi gösteriyorsunuz. Halbuki onlar size gelen 
hakkı inkar ettiler. Peygmaberi ve sizi, rabbiniz olan Allaha iman ettiğiniz 
için yurdunuzdan çıkarıyorlar. Eğer siz benim yolumda cihad.için ve rıza- 
mı talep için yurdunuzdan çıktıysanız onları dost cdinmeyin. Onlara olan 
sevginizi gizlersiniz. Oysa ben sizin gizlediklerinizi de açığa vurduklarınızı 
da çok iyi bilirim. İçinizden kim benim ve sizin düşmanlarınızı dost edinir- 
se şüphesiz ki o, doğru yoldan sapmıştır. 


"Ey iman edenler, benim de sizin de düşmanınız olan müşrikleri dost ve 
yardımcılar edinmeyin. Siz onlara dostluk gösteriyorsunuz. Halbuki onlar size 
gelen ve hak olan tevhid inancını, Kur'anı ve peygamberi inkar ettiler. Sizler 
rabbinize iman ettiğiniz için, peygamberi ve sizleri yurtlarınızdan çıkarıp hicre- 
te zorluyorlar. Şayet sizler benim yolumda cihad etmek için hicret ettiyseniz ve 
benim rızamı kazanmak için yola çıktıysanız, benim de sizin de düşmanınız 
olan kimseleri dostlar edinmeyin. Ey müminler sizler, müşriklere gizlice sevgi 
besliyorsunuz.Ben ise sizin gizlediklerinizi de açığa vurduklarınızı da çok iyi 
bilirim. Artık bundan sonra sizden kim yine böyle yapacak olursa şüphesiz ki o, 
doğru yoldan sapmış ve haktın ayrılmış bir kimsedir." 
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*Bu hususta Allah teala şu âyetlerde de buyuruyor ki: "Ey iman edenler, 
Yahudi ve Hristiyanları dost edinmeyin. Onlar birbirleinin dostudurlar, Sizden 
kim onları dost edinirse şüphesiz ki onlardan olur. Muhakkak ki Allah, zalim 
kavmi hidayete erdirmez." "Kalblerinde hastalık bulunanların, onlara doğru 
koştuğunu görürsün." Bize kötülük isabet etmesinden korkarız." derler. Umulur 
ki Allah bir fetih ihsan eder veya katından bir emir getirir de içlerinde gizledik- 
lerine pişman olurlar." "Ey iman edenler, sizden önce kendilerine kitap verilen- 
lerle, kâfirlerden dininizi alay ve eğlence konusu yapanları dost edinmeyin. 
Eğer iman ediyorsanız Allahtan korkun." © "Muhammed ancak bir peygamber- 
dir. Ondan önce de peygamberler gelip geçti. Şimdi o ölür veya öldürülürse ök- 
çelerinizin üzerine geri mi döneceksiniz? Kim ökçesi üzerine geri dönerse Alla- 
ha hiçbir zarar veremez. Allah, şükredenleri mükafaatlandıracaktir." ©) 
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2- Eğer sizi ele geçirirlerse hemen size düşman kesilirler. Ellerini ve 
dillerini size kötülük yapmak için uzatırlar. İsterler ki keşke inkar etseniz. 


© Ey iman edenler, kendilerine dostluk beslediğiniz kâfirler, sizi yakalayıp 
ellerine geçirecek olsalar size karşı düşman kesilirler. Sizi öldürmek için elleri- 
ni, Kötülük yapmak için de dillerini uzatırlar. Sizin de rabbinizi inkar edip onlar 
gibi kâfir olmanızı isterler. 
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3- Akraba ve çocuklarınız size kıyamet gününde hiçbir fayda sağla- 
yamayacaktır. O gün Allah sizinle onların arasını ayıracaktır. Allah, sizin 
yaptıklarınızı çok iyi görür. 


Ey iman edenler, hısımlarınız, akrabalarınız ve çocuklarınız, kafir olma- 
nıza ve Allahın düşmanlarını dostlar edinmenize sebep olmasınlar. Zira size kı- 
yamet gününde ne akrabalarınız bir fayda sağlayacak ne de evlatlarınız. Allah o 
günde sizi birbirinizden ayıracaktır. itaat edenleri cennete, isyan edenleri ise ce- 
henneme koyacaktır. Allah, sizin yaptıklarınızı çok iyi görendir. O, herkese hak 
ettiğini karşılığını verecektir. 
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4- Gerçekten İbrahim ve beraberindekilerde sizin için güzel bir ör- 
nek vardır. Hani bir zaman onlar kavimlerine şöyle demişlerdi: "Şüphesiz 
biz, sizden ve Allahtan başka taptıklarınızdan uzağız. Biz sizi asla kabul et- 
miyoruz. Yalnızca Allaha iman etmenize kadar bizimle sizin aranızda cbe- 
di bir düşmanlık ve kin ortaya çıkmıştır." Fakat İbrahim"in, babasına: 
"Mutlaka senin için Allahtan mağfiret dileyeceğim. Ama Allahtan gelecek 
hiçbir şeyi senden uzaklaştıramam." sözü bunun dışındadır. Ey müminler 
siz şöyle deyin: "Ey rabbimiz biz sana güvendik, sana yöneldik. Kıyamet 
günü dönüşümüz yine sanadır." 


5- Ey rabbimiz, kâfirlerin Ichine olacak bir imtihanla bizleri imtihan 
etme, günahlarımızı bağışla. Ey rabbimiz şüphesiz ki sen, herşeye galipsin, 
hüküm ve hikmet sahibisin.” 
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Ey müminler, şüphesiz ki sizin için; Allahın düşmanlarını dost edinmeme 
bakımından İbrahim'de ve onunla birlikte olan müminlerde güzel bir örnek var- 
dır. İbrahim ve onunla birlikte olanlar, Allahı inkar eden ve tağutlara tapan ka- 
vimlerine şöyle demişlerdi: "Biz sizlerden de Allahtan başta taptığınız put ve ta- 
Şutlardan da beriyiz. Biz, sizin, Allahdan başkasna tapmanızı reddediyoruz. Bu 
batıl dininizi inkar ediyoruz. Sizin yalnızca Allaha iman edip onu birlemenize 
kadar bizimle sizin aranızda ebedi olarak düşmanlık ve kin ortaya çıkmıştır. Bu 
düşmanlık ve kini, yalnızca Allaha kulluk etmeniz giderir. 


Ey müminler, kâfirlere karşı tavır almanızda, İbrahim ve onunla birlikte 
iman edenlerde sizin için güzel bir ömek vardır. Ancak İbrahim"in, babası hak- 
kında söylediği şu sözler sizin için örnek değildir. "Mutlaka senin için Allahtan 
mağfiret dileyeceğim. Ama Allahtan gelecek hiçbir şeyi senden uzaklaştıra- 
mam." İbrahim ve onunla beraber iman edenler, kavimlerinin inkarcılıklarından 
dolayı onlardan uzaklaşınca, rablerine yönelerek şöyle demişlerdi: "Ey rabbimiz 
sana tevekkül ettik, tevbe ederek sana yöneldik, dirilip kabirlerimizden kalktığı- 
mız zaman yine sana döneceğiz. Ey rabbimiz, bizleri, kâfirlerin lehine olacak 
bir imthanla imtihan etme. Onları bize musallat ederek, kendilerinin hak yolda 
bizim ise batıl yolda olduğumuz zehabına kaptırma. Veya bize abazederek on- 
ların: “Eğer haklı olsalardı Allah onları cezalandırmazdı." demelerine imkan 
verme." 


*Allah teala bu âyetlerde, kâfirlerden uzak durma, onlara düşmanlık bes- 
leme ve onları dost edinmeme hususunda müminlerin, Hz. İbrahim'i ve onunla 
birlikte iman edenleri ömek almalarını emrediyor. Zira Hz. İbrahim ve onunla 
birlikte iman edenler, kâfirlere karşı kesin bir tavır almışlar, onların taptıkları 
şeylerden beri olduklarını ve onlara düşman olduklarını kesin bir şekilde ortaya 
koymuşlar, iman ile inkar arasını kesin bir sınır çizmişlerdir. Bütün müminlerin 
de böyle olmaları gerekmektedir. 


Allah teala, Hz. İbrahim'in, müşrik olan babası için af dilemesinin ömek 
alınmamasını eretmiştir. Zira Hz. İbrahim şu âyette de belirtildiği gibi babasına 
daha önce verdiği bir sözü yerine getirmek için böyle bir teşebbüste bulunmuş 
fakat babasının Allah düşmanı olduğu ortaya çıkınca ondan uzaklaşmış ve Al- 
lahtan af dilemiştir. “İbrahim'in, babası için af dilemesi ise sadece ona verdiği 
sözü yerine getirmesi içindir. Fakat babasının, Allahın düşmanı olduğu ortaya 
çıkınca İbrahim ondan uzaklaştı. Şüphesiz ki İbrahim, çok niyaz eden ve çök 
halim selim bir insandı." (9 


i Bazı müfessirler, dördüncü âyetin sonundaki: "Ey rabbimiz biz sana yö- 
neldik.." kısmından itibaren beşinci âyetin sonuna kadar Hz. İbrahim'in duası 


4- Tevbe Suresi, 9/114 
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olduğunu söylemişlerdir: Taberi de âyeti bu şekilde izah etmiştir. Bazı müfessir- 
ler ise bu dualarınn, bütün müminler için, yapmaları emredilen dualar olduğunu 
söylemişlerdir. Meal bu:görüşe göre hazırlanmıştır. 
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6- Sizlerden, Allahı ve âhiret güün arzulayanlar için bunlarda mutla- 
ka güzel bir misal vardır. Kim yüzçevirirse şüphesiz ki Allah, hiçbir şeye 
muhtaç değildir, övülmeye layıktır. 


Ey müminler, sizlerden, Allahın huzuruna çıkacağını, âhiret güünde kur- 
tuluşa ereceğini ümit edenler için, İbrahim ve onunla birlikte olanlarda güzel bir 
numune vardır. Sizden kim, Allahın emrettiklerinden yüzçevirir ve Allahın düş- 
manlarını dost edinmeye girişirse bilsin ki Allahın hiçbir şeye ihtiyacı yoktur. 
Allah, onun iman ve itaatine muhtaç değildir. Yine - bilsin ki Allah, nimetleri- 
nin kıymetini bilen bütün yaratıkları tarafından övülendir. Böyle nankörlerin 
övmesine ihtiyacı yoktur. 
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7- Allah, sizinle düşmanlık ettiğiniz kimseler arasında belki de bir 
sevgi meydana getirir. Allah herşeye kadirdir. Allah, çok affeden ve çok 
acıyandır: 


Ey müminler belki de Allah sizinle, kendilerine karşı çıktığınız müşrikler 
arasında bir sevgi meydana getirir de onlara iman etmeyi nasibeder. Böylece 
aranızdaki düşmanlık silinmiş olur. Zira Allah herşeye kadirdir, çok affeden ve 
çok merhamet edendir. O halde kâfirlerle dost olma işine girişmeyin. İsterse onu 

yapacak olan Allahtır. 
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8- Allah, din hususunda sizinle savaşmayan vc sizi yurdunuzdan çı- 
karmayan kimselere iyilik yapmanızı ve onlara âdil davranmanızı yasakla- 
maz. Şüphesiz ki Allah, adaletli davrananları sever. 

Ey iman edenler, din uğrunda size karşı savaşmayan ve sizleri yurdunuz- 
dan çıkarmaya çalışmyan insanlara iyi davranmanız ve onlara karşı adaletli ol- 
manız size yasaklanmamıştır. Şüphesiz ki Allah, adaletli davrananları sever. 

*Müfessirler bu âyette, kendilerine iyilik yapılmasına ve adaletli davra- 
nılmasına izin verilenlerin kimler oldukları hakkında farklı görüşler zikretmiş- 
lerdir: © 


Mücahid'e göre'bunlar, iman ettikleri halde Mekke'den hicret etmeyen 
müminlerdir. Allah teala müminlere, bunlar için af dilemelerini bunlara iyilikte 
bülunmalarının ve bunlara adaletli davranmalarının yasaklanmadığını beyan et- 
miştir. 

Abdullah b. Zübeyr'den nakledien bir görüşe göre ise bunlar, Mekke 
müşrikleri haricindeki insanlardır. Bu hususta Abdullah b. Zübeyr diyor ki: 

عن بد dil‏ بن الزبیر İĞ‏ قبیلة ابنة عبد العزی بن عبد İİ‏ من بنۍ 

مالك بن حسل e‏ ابنتها أُسماء ابنة gl‏ بکر بهدایا ضباب واقط وسمن 

وهی مشرکة فابت أُسماء ان تقبل هدیتها وتدخلها بيتها فسألت عائشة النبی 
N “ə ۰ ı 7 y r bi)‏ 

(öz)‏ فأنزل di‏ عز وجل لاینهاکم di‏ عن الذین لم یقاتل وکم في الدین الی 

آخر الآیة فامرها ان تقبل هدیتها وان تدخلها بيتها. 
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"Ebubekir'in kızı Esma'nın annesi olan Abdüluzza'nın kızı Katile (veya 
Kabile) isimli kadın henüz müşrik iken kızı Esma'ya, keler, çökelek ve yağ ge- 
tirmişti. Esma, annesinin hediyelerini kabul etmemiş ve evine girmesini isteme- 
miştir, Aişe (r..anh.) Resulullah (s.a.v.)e bu hususu sormuşv e bunun üzerine 
Allah teala bu âyet-i kerimeyi indirmiştir. Âyet inince Resulullah Esma'ya, he- 
diyeleri kabul etmesini ve annesinin, evine girmesine müsaade etmesini emret- 
miştir, © ı : 

İbn-i Zeyd ve Katade'ye göre ise âyette kendilerine iyi davranılması ve 
adaletli olunması emredilen bu insanlardan maksat, Mekke müşriklerinden, mü- 
minlere karşı savaşmamış ve onları yurtlarından çıkarmamış olan insanlardır. 
İbn-i Zeyd ve Katade'ye göre bu âyet-i kerime "Müşrikleri nerede bulursanız ال‎ 
dürün." (© âyet-i kerimeiyle neshedilmiştir. 

Taberi, burada zikredilen insanlardan maksadın herhangi bir dinden olan 
insanlar olabileceğini söyleiş, âyet-i kerimenin, herhangi bir insanı özellikle 
kasdetmediğini beyan etmiştir. Taberi'ye göre bu âyetin neshedildiğini söyleme- 
nin de bir manası yoktur. Zira,mümin bir insanın, kendisine karşı savaşmayan 
ve kendisine karşı savaşanlara da yardım etmeyen bir kafire, ister akrabası olsun 
ister yabancı olsun, iyilikte bulunması ne haramdır ne de yasaklanmıştır. Nite- 
kim, Abdullah b. Zübeyr'in rivayet ettiği hadis de bu görüşü desteklemektedir. 
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9- Allah, ancak sizinle din hususunda savaşanları sizi yurtlarınızdan 
çıkaranları ve çıkarılmanıza yardım edenleri dost edinmenizi yasaklar, 
kim onları dot edinirse, işte onlar, zalimlerdir. 


"Allah teala bu âyet-i kerimede, müslümanlara karşı islamı reddetmek 
için savaşanları müslümanları yurtlarından çıkaranları ve müslümanları yurtla- 
rından çıkaran müşriklere yardım edenleri dost edinmeyi yasakladığını beyan 
ediyor. Bunları dost edinenlerin ise zalim olacaklarını bildiriyor. 


5- Ahmed b, Hanbel. Müsned. C.4. S.4 
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: Bu hususta Maide suresinin elli birinci âyetinde şöyle buyurulmaktadır: 
“Rablerinin huzurunda toplanacaklarından korkanları Kur'anla uyar. Onlar için 
İM başka ne bir dost ne de bir şefaatçi vardır. Gerekir ki, Allahtan korkar- 
lar," 7) 


هو .... 
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. 10- Ey iman edenler, mümin kadınlar size muhacir olarak geldikleri 
zaman onları imtihan edin. Onların imanlarını Allah daha iyi bilir Mümin 
olduklarını öğrendiğiniz zaman da onları kâfirlere iade etmeyin. Çünkü ne 
mümin kâdınlar kâfirlere helaldır nc de kâfir erkekler mümin erkeklere 
helaldir. Kâfir kocalarının (sizlere muhacir olarak gelen mümin kadınlara) 
vermiş oldukları mchirleri geri iade edin. Bu muhacir kadınlara, mehirle- 
rini verdiğiniz takdirde kendileriyle evlenmcnizde bir mahzur yoktur. 
Kâfir kadınları nikahınız altında tutmayın. Siz, (Kâfir kadınlara) verdiği- 
niz mehirleri geri isteyin. Kâfir erkekler de size gelen muhacir kadınlara 
verdikleri mehirleri geri istesinler. İşte Allahın sizin hakkınızda hükmü bu- 
dur. O, aranızda hükmeder. Allah, herşeyi bilendir, hüküm ve hikmet sahi- 
bidir. 

Âyet-i kerimede, kâfirlerin hakim olduğu bir beldede müslüman olup da 
müminlerin hakim olduğu beldeye gelen ve mümin olduklarını söyleyen kadın- 
ların, gerçekten mümin olup olmadıkların ranlamak için imtihan edilmeleri em- 
rediliyor. 
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Abdullah b. Abbas'tan, Resulullahın, mümin olduklarını söyleyen muha- 
cir kadınları nasıl imtihan ettiği sorulmuş o da şöyle demiştir: "Resulullah ka- 
dınlardan, "Allaha yemin olsun ki ben, kocama kızarak oradan çıkmadım. Alla- 
ha yemin olsun ki ben, bir yeri sevmediğim için başka bir yere gideyim diye 
oradan çıkmadım. Allaha yemin olsun. ki ben, dünya malını elde etmek için 
çıkmadım. Allaha yemin olsun ki ben oradan, ancak Allahı ve Resulünü sevdi- 
ğim için çıktım." demelerini isteyerek onları emtihan ederdi. 


Zühri"nin ve Ureve b. Zübeyrin Hz. Aişe'den naklettiklerine göre ise Re- 
sulullah, iman ettiklerini söyleyen ve kâfirlerden kaçıp müminlere sığınan ka- 
dınları bu surein on ikinci âyetinde zikredilen ve “Kadınların biat şeklini" bildi- 
ren âyetle imtihan edermiş. 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: "Mümin olduklarını söyleyen kadınlar bu 
âyette zikredilen emirleri kabullenince Resulullah da onların Allah ve Rsulü- 
nün sevgisi için hicret ettiklerini kabul ederdi ve onlra "Haydi gidin, sizin biatı- 
nızı kabul ettim." derdi. 


Mücahid diyor ki: "O kadınları imtihan edin." ifadesinden maksat şudur: 
"Siz o kadınlara, niçin geldiklerini sorun. Şayet onlar kocalarına kızdıklarından 
dolayı veya başka bir sebeple gelmişler ve mümin olmamışlarsa siz onları tekrar 
kocalarına yollayın." 


Katade diyor ki: "Hicret edip gelen o kadınların.imtihan edilmeleri şöyle 
olurdu: “Kadınlar, kocalarından kaçmak için gelmediklerine, sâdece İslam ve 
müslümanları sevdiklerinden dolayı ve İslama olan hassasiyetlerinden dolayı 
geldiklerine dair Allaha yemin ettirilirlerdi. Kadınlar bu yemini yapınca da مو‎ 
lamı iman etmiş oldukları kabul edilirdi. İbn-i Zeyd diyor ki: "Müşriklerden bir 
kadın, kocasına kızdığı ve onunla münakaşa ettiği zaman kocasına şöyle derdi: 
“Allaha yemin olsun ki ben, Muhammed'e ve onun arkadaşlarına hicret edece- 
ğim," İşte bunun üzerine Allah teala bu ayet-i kerimeyi indirdi ve hicret eden 
kadınların imtihan edilmelerini emretti. Eğer hicret eden o kadınların geliş ھڅ‎ 
bepleri kocalarına kızmaları ise geri çevirilmeleri, bu sebep müslüman olmaları 
ise geri çevirilmemelerini emretti, 


Âyet-i kerimenin devamında, "Onların mümin olduklarını öğrendiğiniz 
zaman da onları kâfirlere iade etmeyin." buyuruluyor. Ayetin bu kısmını şu ha- 
dise açıklamıştır. 

Peygamber efendimiz, Hudeybiye musalahasını yaparken müşrikler, ant- 
laşmaya şu şartı koymuşlardı. Müsriklerin tarafından, müslümanlığı kabul ede- 
rek Medine'ye gidenler, müşriklere geri iade edilecek fakat müslümanlardan, 
dinden çıkıp Mekke'ye gidenler ise müslümanlara geri iade edilmeyetekti." 

Fakat bu ara, bir kısım Kadınlar müslüman olarak Mekke'den Medine'ye 
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hicret etmişlerdir. Müşrikler, yukarıda zikredilen anlaşmaya dayanarak bu ka- 
dınların geri iade edilmelerini istemişler işte bunun üzerine bu âyet inmiş ve 
mümin Kadınların iade edilmeyeceklerini, zira onların kâfirlere, kâfirlerin de on- 
lara haram olduğunu beyan etmiştir. ©) 


Hicret eden bu kadınlardan biri de Ümnrü Gülsüm Bint-i Ukbe b. Ebi 
muayt'tır. Bu kadın hicret ettikten sonra kardeşleri Ammare ve Velid Resululla- 
ha gelerek kızkardeşlerinin kendilerine verilmesini ve geri gönderilmesini iste- 
mişler, bunun üzerine Allah teala bu âyet-i kerimeyi indirmiş böyle kadınların 
geri iade edilmelerini yasaklamıştır. 

Âyet-i kerimede, müslüman erkeklerin müslüman kadınlara, müslüman 
kadınların da ancak müslüman erkeklere helal oldukları beyan edilmektedir. Bu 
âyet nazil olmadan önce müslüman kadınların, kâfir erkeklerle evlenmeleri ya- 
saklanmamıştı. Bu sebeple Peygamber Efendimizin kızı Zeyneb, Müslüman ol- 
masına rağmen kocası Ebul Ass b. Rebi ile beraber yaşıyordu. Ebul Ass Be- 
dir'de esir düşünce hanımı Zeyneb, annesi, Hatice validemizden miras kalan ger- 
danlığı, kocasını kurtarmak için fidye olarak göndermiştir. Resulullah gerdanlı- 
2 görünce kızının haline acımış ve müslümanlara, "Bunun esirini serbest bıra- 

abiliyorsanız bırakın." demiştir. Müslümanlar onu bırakmışlar. Bunun üzerine 
Resulullah, Ebul Ass'a Mekke'ye gider gitmez, kızını kendisine göndermesi şar- 
tiyla kendisini serbest bırakacağını söylemiş, Ebul Assa da bunu kabul etmiş ve 
verdiği sözü yerine getirerek, Resulullahın kızı Zeyneb'i Zeyd b. Harise ile bir- 
likte-hicretin ikinci yılında Medine'ye göndermiş, Zeyneb, kocası Ebul Ass'ın 
. müslüman olup, hicretin sekizinci yılında Medine'ye gelmesine kadar beklemiş, 
Resulullah da onu tekrar Ebul As'a vermişir. © 


Bu âyet-i kerime nazil oldaktan sonra, artık müslüman kadınların, ister 
kitap ehli olsun ister müşrik olsun, müslüman-olmayanlarla evlenemeyeceği ke- 
sinleşti. Müslüman erkeklerin ise, kitap ehli olmayan kâfir kadınlarla evleneme- 
yecekleri hükmü kondu. Nitekim bu âyetin devamında “Kâfir kadınları nikahı- 
nız altında tutmayın." buyurulmaktadır. ۱ 


Bu âyet-i kerime nazil olduktan sonra Hz. Ömer iki hanımın, Talha b. 
Ubeydullah a bir hanımını boşamışlardır. (10) 


Ancak müslüman erkeklerin kitap ehli olan Yahudi ve Hristiyan kadınlar- 
la evlenebilecekleri şu âyette belirtilmiş ve sadece bunlar için bir ruhsat tanın- 
mıştır. "Bugün size, temiz ve güzel olan şeyler helal kılındı. Kendilerine kitap 


8- Bkz. Buhuri, K?es-Şürüt, bab: 3 

Bkz. Ebu Davud, K..etTalak, bab: 24, Hedis no: 2240 / Tirmizi, K.en-Nikah, bab: 43, Hüxlis‏ وؤ 
no: 1143 ı‏ 

10- Bkz. Buhari, K.eş-Şürüt, bab: 3 / Ahmed b. Hanhel, Müsned, C.4, S.331 
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verilenlerin yemekleri size helal olduğu gibi sizin yemekleriniz de onlara helal- 
dir. Hür ve iffetli mümin kadınlar ile sizden önce kendilerine kitap verilenlerden 
hür ve iffetli kadınlar, namuslu olmanız, zina yapmamanız, dost edinmemeniz 
ve.kendilerine mehirlerini vermeniz şartıyla size helaldir. Kim dini inkar ederse, 
şüphesiz onun, daha önceki amelleri boşa gider, Ve âhiret gününde o, hüsrana 
uğrayanlardandır." CD 


Âyet-i kerimede, mümin erkeklerin, bu âyet nazil olduktan sonra, ayrıl- 
dıkları kafir kadınlardan, evlenirken verdikleri mehirleri geri istemeleri emredil- 
miş diğer yandan kâfir erkeklerin de müslüman olup kendilerinden ayrılan ha- 
nımlarından, evlenirken verdikleri mehirleri geri istemeye hakları olduğu beyan 
edilmiştir. 


ESEN 23 YL ŞE Zəy 
© ği YA 


11- Kadınlarınızdan bazılarının kaçması sebebiyle kâfirlere bir hak- 
kınız geçecek olur da siz de onlardan bir şey elde ederseniz, karıları kaçan 
müslümanlara, harcadıkları kadar verin. İman ettiğiniz Allahtan korkun. 


Ey iman edenler, şayet sizin kadınlarınızdan bazıları kâfirlere kaçar onlar 

da sizin, kadınlarınız için verdiğiniz mehirleri geri vermezlerse siz de gerek sa- 

“vaşarak gerekse onların kadınlarının size kaçması sebebiyle kâfirlerden bir şey 

elde edecek olursanız bu maldan, kariları kaçan müslümanların, karılarına ver- 

dikleri mehirleri geri verin. Bu emri yerine getirme hususunda, kendisine iman 
“ettiğiniz Allahtan korkun. 


“*Âyet-i kerimede, müminlerin karılarının kaçtığı kâfilerden söz edilmek- 
tedir. Mücahid ve Katade'ye göre bu kâfirler, Resulullah ile Hudeybiye sulhün- 
de bulunmayan kâfirlerdir. Zühri'ye göre ise bunlar, Resulullah ile musalaha ya- 
pan Kureyş müşrikleridir. Müslümanlar, müşriklerden kendilerine kaçan mümin 
kadınların mehirlerini eski kocalarına iade ederken müşrikler aynı şeyi yapma- 
mışlardır. Bu sebeple âyette, müminlerin kâfirlerden bir şey elde etmeleri halin- 
de, kaçan Karılarının mehirlerini alamayan müminlere o şeylerden verilmesi em- 
redilmiştir. 


11- Maide Suresi, 5/5 
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Müminlerin; kâfirlerden elde edecekleri mal, Zühri'ye göre, müslüman 
olup da müminlere kaçan ve evlenen kadınlardan dolayı eski kocalarına veril- 
mesi gereken şeylerdir. Zira müminler bu-mehiri, kaçan kadının eski müşrik ko- 
casına vreme yerine, karısı müşriklere"kaçan ve bu kadının mehirini o müşrik- 
lerden alamayan mümin kocaya verilir. 


Abdullah b. Abbas, Mücahid, Mesruk ve İbrahim en-Nehdi ye göre, Zühri 

ve Katade'den de nakledilen ikinci bir görüşe göre müminlerin kâfitlerden elde 
ettikleri mallardan maksat, ganimet malları ve Resulullaha mahsus olan "Fey" 
mallardır. Buna göre müslüman:bir erkeğin kocasına ödemeyecek olurlarsa, 
müslümanlar, kâfirlerden aldıkları ganimet ve Fey mallarından, bu kadının me- 
hirini müslüman kocasına öderler. 
N "İbn-i Zeyd'e.göre ise burada zikredilen ve müslümanların kâfirlerden elde 
ettikleri mallardan maksat, kâfirlerden kaçıp gelen müslüman kadınlardır. Buna 
göre herhangi bir müslümanin hanımı kâfirlere kaçar, kafirlerden de bir kadın 
müslüman olup gelecek olursa bu kadına, karısı kaçan müslümanla evlenmesi 
teklif edilir, Kabul ettiği takdirde başka birşey almasına gerek kalmza. Kabul et- 
mezse gerek bu kadının evleneceği kocasından alacağı mehirden, gerekse gani- 
met mallarından, karısı kaçan müslüman kocaya mehiri geri verilir. 

Taberi, karısı kaçtığı için mağdur olan müslüman erkeğe, kâfirlerden elde 
edilen ganimetten veya onlardan.kaçan kadınla. evlenen kişiden alınan:mehir- 
deh, kaçan karısına harcadığı kadar verilmesi gerektiğini.söylemenin:daha doğ- 
ru olduğunu belirtmiştir. 


gul z Tə zə 2g əə مه څړه مر‎ 
مس مور‎ eğ eri ریم‎ Ge ره د‎ 


y 
SA LAÇİN تسه و وران سه‎ ÜR ee “Vİ 
SA هزاس ناه‎ ALİR el ژمع وف‎ vasi وَارجَلِن ولا‎ 
سر رم‎ 


12- Ey Peygamber, mümin kadınlar sana gelip, Allaha hiçbir:şeyi or- 
“tak koşmamak, hırsızlık yapmamak, zina ctmemck, çocuklarını öldürme- 
mek, elleriyle ayakları arasında bir iftira uydurup ileri sürmemek ve iyilik- 
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ler hususunda sana karşı gelmemek şartıyla biat ederlerse biatlarnı kabul 
set, Allahtan onların affedilmelerini iste. Şüphesiz ki Allah, çok affeden ve 
çok acıyandır. 


*Bu âyet-i kerime kadınların biat şeklini beyan etmektedir. Peygamber 
efendimiz Hudeybiye sulhünden sonra müslümanlara sığınan kadınları, bu 
âyette zikredilen hususları "kabul edip etmediklerimeselesiyle imtihan ediyor, 
buriları kabul edenlerin biatlarını kabul ediyordu. 


Bu hususta Hz. Ali (r.a.) diyor ki: "Resulullah kendisine hicret eden mü- 
min kadınları bu âyetle imtihan ediyor ve mümin kadınlardan bu şartları kabul 
'elenlere "Biatınızı kabul ettim." diyor ve bu biatı böyle yapıyordu. Allaha ye- 
min olsun ki Resulullahın eli biat sırasında hiçbir kadının eline dokunmadı. Re- 
sulullüh kadınlara sadece "Bu şartlarla sizin biatınızı kabul ettim." diyerek on- 
ları biatlarını kabul ediyordu, 2 


Peygamber efendimiz Mekke'yi fethettikten sonra da kadınlardan biat 
alırken bu âyette zikredilen hususları kabullenip kabullenmediklerini soruyor, 
kabul ederilerin biatını alıyordu. 


Âyet-i kerimede: "Elleriyle ayakları arasında bir iftira uydurup ileri sür- 
memek." ifadesi geçmektedir. Abdullah b. Abbas'a göre bu ifadeden maksat, 
kadınların zina yoluyla başkalarından kazandıkları çocukları, yalan söyleyerek 
“kocalarına isnad etmeleridir. 

Yine âyet-ikerimede "İyililer hususunda sana karşı gelmemek şartıyla." 
buyurulmaktadır. Bundan maksat ise çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Abdullah 
b. Abbas, Salim b. Ebil Ca'd ve Ebu Salih'eşiöre, kadınların'bağırıp çağırarak, 
feryad ederek ölüye ağlamalarıdır. Resulullah, kadınlardanibiat alırken bu şekil- 
de feryad.ederek ölüye ağlamilarıdır. Resulullah, kadınlardan biat alırken bu:şe- 
kilde Teryad ederek ölüye ağlamamalarına dair de biat almıştır. Bu hususta şu 
haber naklediliyor. “Ümmü Atiyye diyor ki: 


Yölüiz ......... 


o فقالت اسعدتنۍ‎ by A ə Ul, uz الله‎ örs 


a A oLa WE ENİ‏ وَرَجَت في 


.12-'Bkz. Buhari; K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 60,'hab: 2 i 
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"Resulullah (s.a.v.) bizden biat aldı ve bize bu âyet-i kerimeyi okudu. 
Ayrıca o bize, ölünün üzerine bağırıp çağırarak ağlamamızı yasakladı. Bunun 
üzerine bir kadın elini biattan çekti ve dedi ki: "Falanca kadın benim ölüme ağ- 
layarak beni mutlu etmişti şimdi ben de ona karşılığını vermek istiyorum." Re- 
sulullah da onun biatını kabul etti," (15) 


Katade'ye göre ise "İyilikler hususunda Resulullaha karşı gelmemek"ten 
maksat, kadınların, ölülerin üzerine bağırıp çağırarak ağlamamaları ve mahrem- 
leri olmayan erkeklerle konuşmamalarıdır. Bu hususta da bir hadis-i şerifte şöy- 
le buyuruluyor: Abdullah b. Amr b. el-Ass diyor ki: "Rukiyyenin kızı Ümey- 
me,müslüman olduğuna dair biat etmek için Resulullaha geldi. Resulullah ona 
şöyle buyurdu: "Ben senin, Allaha herhangi bir şeyi ortak koşmaman, hırsızlık 
yapınaman, zina etmemen, çocuğunu öldürmemen, ellerinle ayakların arasında 
bir iftira uydurup ileri sürmemen, ölünün üzerine bağırıp çağırarak ağlamaman 
ve cahiliye dönemindeki gibi açılıp saçılmaman şartıyla biatını kabul ediyo- 
rum." . 

Dehhak'a göre ise "İyilikler hususunda Resulullaha karşı gelmemek" ifa- 
desinden maksat, âyette zikredilen ve biat için şart koşulan yasaklar hususunda 
Resuullaha karşı gelmemeleridir. 

İbn-i Zeyd'e göre ise “İyilikler hususunda Resulullaha karşı gelmemek." 
ifadesinden maksat, Resulullahın onlara emrettiği bütün iyiliklerde ona karşı . 
gelmemeleridir. 


HALİ QAZ Gİ Çi 
OLAYA 


13- Ey iman edenler, Allahın gazabettiği bir kavmi dost edinmeyin. 
Kâfirlerin, kabirlerdeki ölülerden ümitlerini kestikleri gibi onlar da 
âhirciten ümetlerini kesmişlerdir. 

*Âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir: Abdullah b. Abbas, Katade ve 
Dehhak'a göre âyetin izahı şöyledir: Yaşayan kâfirler, öldükten sonra dirilmeye 
iman etmedikleri için, kendilerinden ölenlerin tekrar dirileceklerinden ümit kes- 
tikleri gibi Allahın gazabına uğrayan bu Yahudi ve diğer kâfirler de tekrar diril- 


13- Buhari, K.Tefsir el-Kur"un, Sure: 60, bab: 3,. Müslim, K.el-Cenaiz, bah: 33, Hadis no: 936 
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tileceklerinden ve âhirette kendilerine mükafaat verileceğinden ümit kesmişler- 
dir. 

Mücahid, İkrime, Kelbi ve İbn-i Zeyd'e göre ise bu âyetin izahı şöyledir: 
Allahın gazabına uğrayan kâfirlerden, ölüp kabirlerine gidenler, azabı yakında 
görecekleri için Allahın rahmetinden ve Allahın kendilerini affedeceğinden 
ümitlerini kestikleri gibi onlardan sağ olarak yaşayanlar da Allahın, âhirette 
kendilerine merhametli davranacağından ve kendilerini affedeceğinden ümitle- 
rini kesmişlerdir. Zira bunlar, kitap ehli oldukları için kendilerine gelen pey- 
gamberin hak olduğunu bile bile onu yalanlamışlar ve ona karşı çıkmışlardır. 
Taberi de bu izahı tercih etmiştir. 


SAF SURESİ 


Saf suresi Medine'de nazil olmuştur ve on dört âyettir. 


Bu sure-i celile, göklerde ve yerde bulunan herşeyin Allah tealayı tenzih 
Ve tesbit ettiğini beyan ederek başlıyor. Müminlerin, yapmadıkları şeyleri söyle- 
memeleri, böyle davrandıkları takdirde Allahın büyük gazabına uğrayacakları 
haber veriliyor. 


Allah tealanın, kendi yolunda, birbirlerine kenetlenmiş binalar gibi saf 
sağlayarak çarpışanları sevdiği beyan ediliycr. 


Hz. Musa'nın, kavmine, kendisine niçin eziyet ettiklerini sonluğa Hz. 
İsa'nın da, kendisinden sonra "Ahmet" isminde Peygamberin, yani Hz. Muham- 
med (s.a.v.)in geleceğini haber verdiğini bildiriyor. 


İslama karşı çıkanların, İslamın nurunu ağızlarıyla söndürmek istedikleri, 
fakat kâfirler istemese de Allahın, nurunu tamamlayacağı beyan ediliyor. 


İnsanı can yakıcı cehennem ateşinden kurtaracak olan ticaretin, Allaha ve 
peygamberine iman edip mal ve can ile Allah yolunda cihad etmek olduğu ha- 
ber veriliyor. 


Sure-i celile, Hz. İsa'nın, havarilerine, "Allah yolunda benim yardımcıla- 
rım kimlerdir?" diye sorduğunda onların, “Allahın dininin yardımcıları biziz." 
dedikleri gibi müminlerin de Allahın dininin yardımcıları olmasını emreden 
üyet-i kerime ile sona eriyor. 
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SURENİN FAZİLETİ 
Abdullah b. Selam diyor ki: 


.. e Ms. زور‎ 
o. .... 49 - 
. 


uu‏ : قعدنا alan yi‏ رول له 
...- سم İİ YEMİ‏ الله لعملناه» 
x... duyu‏ وما فی الأرضٍ “əzin x‏ 
YU ələ zr Gİ‏ َفْعَلُونَ) قا dı izə‏ سلا FF‏ 


5—— 


(ayi 


"Biz, Resulullahın sahabilerinden bir topluluk oturduk kendi aramızda 
konuşuyor ve şöyle diyorduk: "Keşke bizler, amellerin hangisinin Allaha daha 
sevimli olduğunu bilmiş olsak da onu yapsak." Bunun üzerine Allah teala: 
“Göklerde ve yerde olan herşey Allahı tenzih ve tesbih eder. O, herşeye galiptir, 
hüküm ve hikmet sahibidir." "Ey iman edenler, yapmayacağınız şeyi niye söy- 
lüyorsunuz?" âyetlerini indirdi ve Resulullah (s.a.v.) bunları bize okudu." m 


- 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


zə 


20 2-9 üzə: 7 R ğ 
o AG İYCA 


1- Göklerde ve yerde olan herşey, Allahı tenzih ve tesbih eder. O, 
herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir. 

Göklerde ve yerde olan herşey, Allahın hükmüne boyun eğerek onu, ken- 
disine yakışmayan sıfatlardan tenzih eder ve onu tesbih ederler. Allah, emirleri- 
ne karşı gelenlerden intikam almakta herşeye galiptir, yaptıklarını sevk ve idare 
etmekte hüküm ve hikmet sahibidir. 


$£ 


GİS YAA 


Yap o zoə zç”‏ مهم 
Al. Ko qı‏ 330322 وه 


2- Ey iman edenler, yapmayacağınız şeyi niçin söylüyorsunuz? 


3- Yapmayacağınız şeyi söylemeniz, Allah nezdinde büyük bir azaba 
sebep olur. ı 


Ey, Allaha iman e dip peygamberini tasdik edenler, niçin elinizle yapma- 
dığınız işi dilinizle söylüyorsunuz da işleriniz sözlerinize uymuyor? Yapmaya- 
cağınız bir şeyi söylemeniz, rabbiniz katında büyük bir gazaba sebep olur. 


Bu iyetlerin nüzul sebebi hakkında çeşitli izahlar yapılmıştır. Abdullah b. 
Abbas, Ebu Salih ve Mücahid"e göre bu âyetler, Allah katında amellerin en üs- 
tünün ne olduğunu öğrenmek isteyen ve bu amelin cihad olduğunu öğrendikten 
sonra da gereği gibi davranmayan ve gevşeyen müminleri kınamak için nazil ol- 
muştur. 
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Abdullah b. Abbas diyor Ki::"Müminlerden bir kısım insanlar, cihad farz 
kılınmadan önce "Allahın bize, amellerin en sevimlisini bildirmesini isteriz ki 
onu işleyelim." diyorlardı. Allah, Peygamberine, kendisi için amellerin en se- 
vimli olanının, Allaha kesin olarak iman etmek ve iman etmeyemkafirlere karşı 
cihad etmek olduğunu bildirdi. Fakat cihad etme emri inince de bir kısım mü- 
minlerin hoşuna gitmedi ve bu emir onlara ağır geldi. İşte bunun üzerine Allah 
teala: "Ey iman edenler, yapmadığınız şeyi. niçin söylüyorsunuz?" âyetini indir- 
di. Bu hususta diğer âyetlerde de şöyle buyurulmaktadır: "Kendilerine: "Elleri- 
nizi savaştan çekin, namazı Kılın, zekatı verin." denilenleri görmez misin?'Onla- 
ra savaş farz kılınınca, içlerinden bir kısmı insanlardan, Allahtan korkar gibi 
hatta daha şidddetli bir şekilde korkuyorlar ve “Rabbimiz, bize savaşı niçin farz 
kıldın? Bizi yakın bir zamana kadar geri bırakmalı değil miydin?" diyorlar. Ey 
Muhammed de ki: "Dünyanın menfaati pek azdır. Âhiret ise, Allahtan korkanlar 
için daha hayırlıdır ve kıl kadar zulme uğramazsınız." “Nerede olursanız olun, 
ölüm sizi yakalar. Sağlam yapılmış kalelerde bulunsanız bile. Münafıklar, ken- 
dilerine bir iyilik isabet ettiği zaman "Bu Allahtandır." derler. Bir kötülük isabet 
ettiğinde ise "Bu sendendir." derler. Ey Muhammed, de ki: “Hepsi de Allahtan- 
dır. Bu kavme ne oluyor da söz anlamaya yanaşmıyorlar?" 2 


Katade ve Dehhak'a göre ise bu âyetlerin nüzul sebebi, Resulullahın sa- 
habilerinden bazılarının. yapmadıkları hayır amelleri yaptıklarını söyleyerek ifti- 
har-etmeleridir. Cihad vb. zor işlerde “Düşmana şöyle yaptım, böyle yaptım." 
şeklinde övünmeleridir. Âyet-i kerime, bu gibi kimseleri uyarmakta ve böyle 
yapmamaları için öğüt vermektedir. 

İbn-i Zeyd'e göre ise bu âyetler, müminlere yardım edeceklerini vaad 
edip sonra da vaadlerini yerine getirmeyen münafıklar hakkında nazil olmuştur. 
Bunlar, Resulullaha ve müminlere: "Siz cihada çıkarsanız biz de sizinle beraber 
çıkar ve size yardım ederiz." diyorlar fakat müminler cihada çıkınca çeşitli ba- 
hanelerle geri kalıyorlardı. İşte Allah teala bunlara, söylediklerini yapmamaları- 
nın Allah katında büyük bir gazaba vesile olacağını bildirdi. 

Taberi birinci görüşü tercih etmiş ve âyetin müminlere hitab ettiğini, bu 
itibarla münafıkların kasdedilmediğini söylemiş böylece üçüncü görüşü reddet- 
miştir. Ayrıca, Resulullahın sahabilerinden; yapmadıkları şeyleri söylemelerinin 
ise kasıtlı bir şekilde yalan söylemek olacağı cihetiyle bunun sahabilere yakışti- 
rılamayacağını zikretmiştir. Böylece de ikinci görüşü de reddetmiştir. 
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: “ 
OLARA SA Si Ül 


xə. 


4- Şüphesiz ki Allah, kendi yolunda birbirine kenetlenmiş bir bina 
gibi saf bağlayarak çarpışanları sever. 

Ey, "Allah nezdinde en sevimli amel nedir acaba? Onu bilsek de yapsak." 
diyen insanlar, şüphesiz ki Allah, insanlar için seçtiği islam dini uğrunda, birbi- 
rine kaynamış bir binanın duvarları gibi kenetlenmiş bir halde savaşan insanları 
sever, 

İbn-i Zeyd diyor ki:"İşte bu âyet-i kerime, sözleri yaptıkları işlere uyanla- 
rı zikretmektedir. Resulullahın cihada çıktığı sırada onunla beraber çıkmayıp 
geri kalanlar ise, sözleri fiillerine uymayanlardır. 

Allah yolunda saf saf dizilip savaşanlar hakkında Peygamber efendimiz 
de şöyle buyurmuştur: 


۹٢ : , . :‏ 
قال رسول ÇE)‏ ثلائة يضجِك الله اليهم الرجل يقوم من اللیل والقوم bl‏ 
صفوا والقوم اذا صفوا للقتال 

"Üç kimse vardır ki, onlar, Allahın hoşuna gider. Onlar geceleyin kalkıp 


namaz kılan kimse, namaz için saf tutan kimseler ve savaş için saf tutan kimse- 
lerdir." €) 


z “ 


2.014 7. 5 1 20 : 
به 7 مرلن هلاخ و : 


3- Ahmed b, Hanbel, Müsned, C.3, 0 
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5- Hani bir zaman Musa kavmine "Ey kavmim, Allahın sizlere gön- 
derdiği bir peygamber olduğumu bildiğiniz halde niçin bana eziyet ediyor- 
sunuz?" demişti. Onlar doğrudan sapınca Allah da onların kalblerini sap- 
tırmıştı. Allah, doğru yoldan çıkan bir kavmi hidayete erdirmez. 


Allah teala bu âyet-i kerimede, Hz. Musa'nın kavmi tarafından nasıl ezi- 
yetlere uğratıldığını zikrederek, Resulullahı, gördüğü eziyetler karşısında teselli 
etmekte Hz. Musa'ya eziyet eden kavminin ise haktan sapmış olduklarını bildi- 
rerek müminleri bu tür sapıklıklara düşmemeleri için uyarmaktadır. 


.. 22 Ee? y v 3 B əzə 7 .مه‎ 254 
pə ... yla e 


6- Hani bir zaman Meryemoğlu İsa da: "Ey İsrailoğulları, şüphesiz 
ki ben Allahın size gönderdiği, benden önce gelen Tevratı doğrulayan ve 
benden sonra gelecek "Ahmet" adında bir peygamberi müjdeleyen bir 
Peygamberim." demişti. Fakat O peygamber kendilerinc apaçık delilleric 
gelince: "Bu getirdiklerin apaçık bir sihirdir." dediler. 


Bu âyet-i kerime, Hz. İsa'nın, Hz. Muhammed (s.a.v.) daha gelmeden ev- 
vel, onun geleceğini ve isminin de "Ahmet" olacağını haber verdiğini bildir- 
mektedir. Ancak, Hz. Muhammed (s.a.v.) gelince de, herkesten evvel kitap ehli- 
nin ona iman etmeleri gerekirken onu sihirbazlıkla, itham edip getirdiği şeylerin 
de sihir olduğunu söylediklerini beyan etmektedir. 


Peygamber Efendimiz, Hz. İsa'nın, kendisinin geleceğini müjdelediğini 
beyan eden bir hadis-i şerifinde şöyle buyuruyor: 


قال رسول الله (öz)‏ ای EEE dı laz‏ النبيين وان آدم elə‏ السلام منجدل 
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في طینته əsasə‏ باول ل ذلك دعوة təl‏ ابراهيم وبشارة عیسی بی ور ibi‏ 
التی Sİ,‏ وکذلك el‏ النبيين ترین 


"Adem (a.s.) çamurunun içinde yatarken ben, Allah katında Peygamber- 
lerin sonuncusuydum. İlk ortaya çıkışımı size haber vereyim. Ben, atam İbra- 
him'in duası, İsa'nın müjdesi ve annemin gördüğü rüyayım. Peygamberlerin an- 
neleri böyle rüyalar görürler." ۸ 

Diğer bir rivayette de Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurmuştur: 


عن العرباض بن ساریة السلمی YE‏ سمعت رسول الله (EE)‏ یقول انۍ عبد 
الله ني أم الکتاب اتم الدبيين وان آدم ملجدل في طینته Sile‏ بتأويل 


4.0. 


5 دعوة أبی ابراهيم وبشارةعیسی قومه ivy‏ التۍ Sİ)‏ انه di‏ 
نور Delal‏ له قصور الشام İS,‏ تری.أمهات النبيین صلوات الله çe‏ 


"Adem çamurunun içinde yatarken, Allahın kulu olan ben, levh-i mah- 
fuzda peygamberlerin sonuncusuydum. Bunu size izah edeyim." Ben atam 
İbrahim'in duası, İsa'nın kavmine müjdesi ve annemin gördüğü rüyayım. 0 
kendisinden bir nur çıkarak Şam'ın saraylarını lığı görmüştü." Pey- 
gamberlerin anneleri işte böyle rüyalar görürler." 

Hz. İsa'nın, Peygamberimizin geleceğini müjdelediğini bildiren hadis-i 
şeriflerden biri de Necaşi'nin, Habeşistan'a hicret eden müslümanlarla konuşma- 
sını ve neticede imani ettiğini bildiren şu hadis-i şeriftir: 

Abdullah b. Mes'ud diyor ki: 


عن ابن مسعود قال بعثنا رسول öz dı‏ الی الدجاشی ونحن نحنومن 


4- Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.4, $.127 7 
4. Ahmed hb. Hunhel Milena €? 4'€ 199 
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مظعون iy‏ موسئ فاتوا النجاشی وبعثت قريش عمرو العاص وعمارة بن 
الوليد بهدیة فلما دخلا le‏ النجاشی سجداله ثم ابتدراه عن sək‏ وعن 
شماله ثم قالا له ان نفرا من بنۍ عمنا تزلوا أرضك ورغېوا عنا وعن ملتنا قال 
فاین هم قال هم في Zİ‏ فابعث اليهم فبعث اليهم فقال جعفر çar ül‏ 
الیوم فاتبعوه فسلم ولم يسجد فقالوا له مالك لا تسجد للملك قال انا لا 
نسجد الا لله عز وجل قال وما ذاك قال ان dil‏ عز وجل بعث EN‏ رسوله 
uz, (R)‏ أن لاانسجد لاحد الا لله عز وجل وأمرنا بالصلاة والزکاة قال 
عمرو بن العاص فانهم يخالفونك في عیسی بن مرم قال ما تقولون في عیسۍ 
بن مریم əl)‏ قالوا نقول US‏ قال الله عز وجل هو کلمة di‏ وروحه Şİ‏ 
العذراء البتول التي لم Mex‏ بشر ولم يقرضها ولد قال فرفع عودا من PİN‏ 
ثم قال یا معشر İLAN‏ والقسیسین والرهبان والله ما یزیدون علۍ “sel‏ تقول 
Daş‏ يسوی هذا مرحبا بکم ویمن جفتم من عنده أشهد ai‏ رسول الله dö‏ 
الذی جد فی ət, AYİ‏ الرسول SİN‏ بشر به عيسی o‏ انزلوا حیث 
dı, çax‏ لولا ما أنا فيه من SA‏ لاتيته حتی gəz ul İYİ‏ تعليه azə iy‏ 
ومر بهدیة ml‏ فردت Lİ‏ تعجل عبد الله بن مسعود Sha‏ 
بدرا. 

“Resulullah bizi Necaşi'ye gönderdi. Bizler seksen kadar kişiydik. Gön- 

derilenler içinde ben, Cafer, Abdullah b. Arfede, Osman b. Mez'un ve Ebu Mu- 

sa da bulunuyorduk. Biz Necaşi'nin yanına vardık. Kureyş müşrikleri de Amr b. 


el-Ass ve Ammare b. el-Velid'i bir takım hediyelerle ona göndermişlerdi. Amr 
b. el- Ass ve Ammare Necaşinin vanına wirince onun önünde secdeye kapandı- 
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lar, Sonra biri sağına diğeri soluna geçtiler ve ona şöyle dediler. "Amcamız 
oğullarından bazı insanlar senin topraklarına geldiler. Bizden ve bizim dinimiz- 
den yüzçevirdiler." Necaşi; "Onlar nerede?" diye sordu. Onlardan biri: "Senin 
topraklarındalar. Adam gönder onları getirsinler." dedi. Necaşi adam gönderip 
onları getirtti, Cafer, müslümanlara: "Bugün sizin sözcünüz benim." dedi. Müs- 
lümanlar da kabul ettiler. Cafer içeri girdi selam verdi. Necaşi'ye secde etmedi. 
Orada bulunanlar: "Sana ne oluyor da krala secde etmeyorsun?" dediler. Cafer: 
"Biz,sadece aziz ve celil olan Allaha secde ederiz." dedi. Necaşi: "Bu ne de- 
mek?" diye sordu. Cafer: “Aziz ve celil olan Allah, bize peygamberini gönder- 
di. Peygamber ise bize, Allahtan başka herhangi bir şeye secde etmememmizi, 
namaz kılmamızı ve zekat vermemizi emretti." dedi. Amr b. el-Ass: "Onlar, 
Meryemoğlu İsa hakkında da sana muhalefet ediyorlar." dedi. Necaşi müslü- 
manlara: "Siz, Meryemoğlu İsa ve annesi hakında ne diyorsunuz?” dedi. Müslü- 
manlar: "Biz onun hakkında aziz ve celil olan Allahın söylediğini söylüyoruz. 
O, kendisine hiçbir beşerin dokunmadığı, hiçbir hamilelik belirtisi taşımayan, 
kendisini Allaha adamış olan bakire Meryem'e, Allahın ulaştırdığı emri ve ruhu- 
dur." dediler. 


Abdullah b. Mes'ud diyor ki : “(Bu konuşmalardan sonra) Necaşi yerden 
bir çubuk aldı ve şöyle dedi: "Ey Habeşliler, ey papazlar ve rahipler, Allaha ye- 
min olsun ki onların, İsa hakkında söyledikleri bizim, onun hakkında söyledik- 
lerimizden şu kadar bile farklı değildir. (Ey müslümanlar) siz de hoş geldiniz. 

. Onun yanından sizinle beraber gelenler de hoş geldiler. Ben şehadet ederim ki 
o, Allahın Resulüdür. Çünkü o, bizim, İncil'de bulduğumuzdur. Ve o, Merye- 
moğlu İsa'nın müjdelediğidir. Gidin dilediğiniz yerde kalın. Allaha yemin olsun 
ki eğer ben burada yönetici olmasaydım onun takunyalarını taşıyan ve ona ab- 
dest aldıran ben olayım diye onun yanına giderdim." 


Necaşi, müşriklerin getirdikleri hediyelerin geri verilmesini emretti. He- 
b ai geri verildi. Sonra Abdullah b. Mes'ud erken döndü. Bedir savaşına ka- 
tıldı, (Ö 


EN 21 <a 
NA SN İREN 
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7- İslama davet edilirken Allaha karşı yalan uydurandan daha sein 
kimdir? Allah, zalim bir kavmi hidayete erdimez. 


Müslüman olmaya davet edildiği halde "Muhammed sihirbazdır, getirdiği 
şeyler de sihirdir." şeklinde sözler söyleyerek Alllaha karşı iftirada bulunandan 
daha zalim kim olabilir? Allah, rablerini inkar ederek cezalandırılmayı hak eden 
ve böylece kendisine zülmeden bir kavmi doğru yola iletmez. 


وو 2-0 مخ -. .. o.‏ 
رندون Çaya‏ فو آههيم O) 35 “ZA‏ 


8- Onlar, ağızlarıyla Allahın nurunu söndürmek istiyorlar. Kâfirler 
istemese de Allah, nurunu tamamlayacaktır. 

Muhammed'e “Sihirbaz” getirdiklerinde de "Sihir" diyen kâfirler bu söz- 
leriyle Allahın nuru olan İslamı ve Kur'anı söndürmek isterler, onu ezmeye çalı- 
şırlar. Fakat Allah, kâfirler istemese de nurunu mutlaka tamamlayacaktır ve di- 
nini galip getirecektir. i 


SE MEİN 
مرگ‎ zı” 
osa 


9- Müşrikler istemcse de, dinini bütün dinlerden üstün kılmak için 
peygamberini hidayet ve hak din ile gönderen odur. 

Allah, Peygamberi Muhamed'i, hakkı açıklamak vazifesi ile ve hak din 
olan İslam ile gönderdi ki, müşrikler istemese de bu dini diğer bütün dinlere ga- 
lip getirsin. 

Yeryüzünde İslamdan başka hiçbir dinin kalmayacağı zamanın, Hz. 
İsa'nın yeryüzüne inerek insanları tek ümmet haline getireceği zaman olduğu ri- 
vayet edilmektedir. 


Pevwamber efendimiz. İslam seldikten sonra inkarcılığı yıkmasına rağ- 
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men zamanla insanların yozlaşarak tekrar putlara tapmaya döneceklerini beyan 
etmiş ve şöyle buyurmuştur: "Lat ve Uzza gibi putlara tekrar tapınılmadıkça ge- 
ce ve gündüz yok olmayacaktır." (Kıyamet kopmayacaktır) 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: "Dedim ki: 


.01 23 3222602 رو 


فقلت: :يا رسول الله ان zl İN e‏ له : هواندۍ kəs‏ 4,2 
sədlə‏ ودي ين anə Ab İl‏ کله وره Ee‏ 


ə ogi əsla 0 سرو‎ .. 


قال «! نه سیکون مِن ذَلك ما شاء الله s.‏ يع الله üs AA‏ 


ələyə ə. HA...‏ دین 
“yati‏ 


"Ey Allahın Resulü, Allah: "Müşrikler istemese de dinini bütün dinlerden 
üstün kılmak için peygamberini hidayet ve hak din ile gönderen O'dur." âyetini 
indirince ben bu işin tamamlandığını sanıyordum." Resulullah şöyle buyurdu: 
“Bu iş, Allahın dilediği kadar devam edecektir. Sonra Allah, güzel bir rüzgar 
«gönderecek, kalbinde hardal tanesi kadar iman bulunan herkesi öldürecek, geri- 
ye kendisinde hiçbir hayır bulunmayan kimseler kalacaktır.Onlar da atalarının 
dinlerine dönecektir." O) 


... SE sean 


Cola” 


>> 0 e) İN 2 al 
vr ... ə 
خر‎ də “esa ۸ سولم و دب هدد د‎ ASS 


280 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 28, Süre: 61 


10- Ey iman edenler, sizi, can yakıcı bir azaptan kurtaracak bir tica- 
reti size göstereyim mi? 


11- Allaha ve Peygamberine iman edip mallarınızla canlarınızla Al- 
lah yolunda cihad edersiniz. Eğer bilseniz bu sizin için daha hayırlıdır. 


Ey iman edenler, ben sizlere, can yakıcı cehennem azabından sizi kurta- 
racak bir ticareti göstereyim mi? O ticaret, Allaha ve Resulüne iman etmeniz ve 
Allahın dini uğrunda mallarınızla canlarınızla cihad etmenizdir. Eğer sizler, ne- 
yin kârlı neyin zararlı olduğunu bilirseniz bunlar sizin için daha hayırlıdır. 

Katade bu öyet-i kerimenin izahında diyor ki: "Eğer Allah insanlara can 
yakıcı bir azaptan nasıl kurtulacaklarını açıklamayacak olsaydı bir takım insan- 
lar onu bilmek için kendilerini telef ederler ve öğrenmeye çalışırlardı. Şimdi ise 
Allah bunu size bildirdi ve sizi kurtaracak olan o alış verişin, Allah ve Resulüne 
iman etmek, Allah yolunda mallarınızla canlarınızla cihad etmek olduğunu be- 
yan buyurdu. Bunu bize beyan eden Allaha hamdolsun. 

Görüldüğü gibi âyet-i kerimede, cehennem azabınan kurtuluşun çaresi 
olarak iman etmek ve Allah yolunda cihad etmek olduğu zikredilmiştir. Bu da 
cihadın, diğer ameller içerisindeki üstün derecesini göstermektedir. 


Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


5———- 


ə... 


xu ə. 


x. 22023 9222 2 32222 923 30.‏ اد پر و 


Oyal Lİ‏ تدخل danə‏ هعقوم ولا x‏ وتصوم EY,‏ ومن 
YÜ sib ar‏ ابو ENA‏ سَ İSİNİ Şİ ə‏ 


lm 


“Bir adam Resulullaha geldi ve ona: "Bana, cihada denk gelecek bir amel 
göster." dedi. Resulullah ise: "Ben böyle bir amel bulamam." buyurdu. Sonra 
adama "Mücahid cihada çıktığından itibaren mescidine girip hiç ara vermeden 
namaz kılabilir misin? Ve hiç bozmadan oruç tutabilir misin?" diye sordu. 
Adam: "Buna kimin gücü yeter?" dedi. Ebu Hureyre diyor ki: "Mücahid'in atı 
bağlı olduğu ipte şahlandıkça sahibine sevap yazılır." (8) 


8- Buhari, K. el-Cihsd, bab: 1 
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Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


ان Vİ‏ سعید İĞ YA‏ قیل يا رَسُول A qid‏ اَفْضَلُ فَقَالَ رَسُول الله 


döy Aa في سبیل الله‎ əl مژمن‎ (ÖD 


“Denildi ki: "Ey Allahın Resulü, insanların en efdali kimdir?" Resulullah: 
"Allah yolunda canıyla ve malıyla cihad eden mümindir." buyurdu. O 


EŞİ ÇEKİŞ rr 


1. "2 


EL ww تن‎ 


z 


12- Böyle yaparsanız Allah günahlarınızı bağışlar ve sizi, altından ır- 
maklar akan cennetlere ve Adn cennetlerindeki güzel yerlere koyar. İşte 
büyük kurtuluş budur. 


Eğer siz, Allaha ve Resulüne iman eder ve onun yolunda mallaınızla, 
canlarınızla cihad edecek olursanız o sizin günahlarınızı örtüp sizi bağışlar ve 
szi, altından ırmaklar akan cennetlere koyar. Adn cennetlerindeki güzelyerlere 
yerleştirir. İşte âhiretin Şiddet ve dehşetlerinden kurtuluş da budur. 


də 


“29 2 227əə "ə 


2 23205 ره‎ 
OR SAN an EE 


13- Sevdiğiniz bir şey daha vardır. O da, Allah nezdinden bir yardım 
ve yakın zaferdir. Ey Muhammed, müminlere müjdele. 


Eğer Allaha ve Resulüne iman eder ve Allah yolunda malanınızla, canla- 
rınızla cihade decek olursanız sizin için dünyada da bir mükafaat vardır ki o da, 
Allahın, kâfirlere karşı size zafer bahşetmesi ve yakın bir fetih vermesidir. Ey 


9- Buhari, K..ci-Cihad, bab: 2 
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Muhammed, sen müminleri, Allahın kendilerine yardım edeceği ve yakın bir fe- 
tih vereceği ile müjdele. 


سرو سه 


AOG GA ما‎ ie ub a 


Trt Ve ره‎ 


EE ge də yel ig : “ə Ur duşu PAT 
OE A 


14- Ey iman edenler, Allahın dininin yardımcıları olun. Nitekim 
Meryemoğlu İsa da havarilerine "Allaha giden yolda benim yardımcılarım 
kimdir?" deyince Havariler de: "Allahın dininin yardımcıları biziz." de- 
mişlerdi. Bunun üzerine İsrailoğullarından bir gurup iman etmiş bir gurup 
da inkar etmişti. Ama biz, iman edenleri, düşmanlarına karşı destekledik 
de muzaffer oldular, 


Ey, Allahı ve Peygamberi Muhammed'i tasdik eden müminler, sizler de 
Allahın dininin yardımcıları olun. Sizden önce Meryemoğlu İsa'nın, en yakın 
adamlarına: “Allah yolunda benim yardımcılarım kim olacak?" diye sormuştu. 
Havariler de Allahın dininin yardımcıları bizler olacağız." demişlerdi. Ve ona 
.yardım etmişlerdi. Böylece İsa'nın peygamber olarak gönderilmiş olduğu İsrai- 
loğullarından bir kısmı iman etti diğer bir kısmı ise kâfir oldu. Biz de iman 
edenleri düşmanlarına karşı destekledik. Sonunda iman edenler galip geldi. 


Âyet-i kerimede, sahabilere, Resulullahın yardımcıları olmaları emredil- 
mektedir, Medine'nin yerlileri gerçekten Resulullaha yardımcı olmuşlardır. Ka- 
tade bu âyeti izah ederken diyor ki: "Bu ümmetten de Allahın dinine yardımcı- 
lar bulundu. Onlar, Allahın kitabını hakim kılmak ve hukukunu tatbik etmek 
için cihad etmişlerdir. 

Taberi diyor ki: “Akabe biatında Ensardan yetmiş iki kişi Resulullaha bi- 
at etmiştir. Müşrikler ise onlara demişlerdir ki: "Siz bu adama biat etmenin ne 
demek olduğunu biliyor musunuz? Sizler böyle yapmakla, bütün-Arapları bo- 
yun eğdirinceye kadar savaşmak için söz veriyorsunuz." Ensar buna rağmen Re- 
sulullaha biat etmiş ve içlerinden biri şöyle demiştir: “Ey, Allahın Peygamberi, 
rabbin için ve kendin için dilediğin şeyleri şart koş." Resulullah da: "Rabbim 
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Kendim için ise, kendinizi ve çocuklarınızı koruduğunuz gibi beni de korumanı- 
zı şart koşuyorum." demiştir. Ensar: "Ey Allahın Resulü şayet bunlarıyaparsak 
bizler için ne var?" diye sorunca Resulullah: “Sizin için dünyada zafer âhirette 
de cennet vardır." buyurmuştur. Ensar: verdiği sözü yerine getirdi Allah da on- 
ları muzaffer kıldı. 


Âyet-i kerimede, bir gurubun iman ettiği diğer bir gurubun ise kâfir oldu- 
Şu, sonunda da iman edenlerin, Allahın yardımıyla kâfirlere galip geldikleri be- 
yan edilmektedir. Said b. Cübeyr, Abdullah b. Abbas'ın bu hususta şunları söy- 
lediğini rivâyet etmektedir. “Allah teala İsa'yı göğe yükselmeyi dileyince İsa, 
bir evde bulunan on iki arkadaşının yanına, evin içinden akan bir pınardan çıkıp 
geldi. Başından sular damlıyordu. İsa onlara şöyle dedi: “Sizden biriniz bana 
iman ettikten sonra beni on iki defa inkar edecektir. Hanginiz bana benzetilip 
yerime öldürülmeyi buna karşılık da benim derecemde olmayı ister?" En genç- 
lerinden biri ayağa kalktı ve "Ben istiyorum." dedi. İsa ona "Otur." dedi. Soru- 
sunu tekrar sordu. Yine aynı genç kalktı ve "Ben istiyorum." dedi: Bunun üzeri- 
ne İsa "Peki sen ol/ dedi. O genç Allah tarafından İsa'ya benzetildi. İsa, evin 
bacasından göğe çekilip götürüldü. Yahudiler onu aramaya geldiler. Onun ben- 
zeri olan genci öldürdü ve astılar. Havarilerden bazıları İsa'yı gerçekten on iki 
kere inkar ettiler, 


İsa'ya iman edenler de üç guruba ayrıldılar. Bir gurup "İsa içimizde Allah 
idi. Dilediği kadar kaldı sonra göğe yükselip gitti." dedi. Bunlar Yakubilerdir. 
Diğer bir gurup ise “İsa aramızda Allahın oğluydu. Aramızda dilediği kadar 
kaldı. Sonra Allah onu çekip yanına götürdü." dediler. Bu guruba ise "Nasturi- 
ler" denir. Diğer bir gurup ise "İsa aramızda Allahın kulu ve peygamberi- 
dir.Aramızda Allahın dilediği Kadar kaldı. Sonra Allah onu aramızdan ekip al- 
dı." dediler, Bunlar da mümin kimselerdi. 


Hz. İsa'dan sonra, kâfir olan iki gurup mümin olan bu guruba galip geldi 
“ve onları öldürdüler. Böylece hak din sahih bir halde kaldı. Nihayet Allah, Mu- 
hammed (s.a.v.)i gönderdi. Allah ona yardım etti. Böylece müminler kâfirlere 
galip geldiler. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen bir rivayete göre Hz. İsa'nın Havarileri 
on iki kişidir. Katade ise, Resulullahın havarilerinin de on iki kişi olduğunu ve 
onların da Hz. Ebubekir, Ömer, Osman, Ali, Hamza, Cafer, Ebu Ubeyde b. el- 
Cerrah, Osman b. Mez'un, Abdurrahman b. Avf, Sa'd b. Ebi Vakkas, Talha b. 
Ubeydullah, Zübeyr b. el-Avvam, olduklarını söylemiştir. 


CUMA SURESİ 


Cuma suresi, Mdine'de nazil olmuştur ve on bir âyettir. 


Bu mübarek sure de, göklerde ve yerde bulunan herşeyin Allah tealayı 
:tenzih ve tesbih ettiklerini beyan ederek başlıyor. 


Allah tealanın, okur yazarlığı olmayan ümmi bir kavmin içinden, onlara 
Allahın âyetlerini okuyan bir peygamber gönderdiği, bunun da Allahın bir lütfu 
olduğu, Allah tealanın bu lütfu dilediğine verdiği beyane edilmektedir. 


Kendilerine Tevrat verildikten sonra onu kabul etmeyenleri, kitap yüklü 
merkepler gibi oldukları, bu kitabın kıymetini bilmeyen kimselerin durumları- 
nın çok kötü olduğu beyan edilmektedir. 


Sure-i celileye adını veren cuma namazının farziyetni ifade eden âyet-i 
kerimelerde buyuruluyor ki: "Ey iman edenler, cuma günü namaza çağırıldığı- 
“nız zaman hemen, Allahın (zikri olan) namaza koşun. Alış verişi bırakın. Eğer 
“bilirseniz bu sizin için daha hayırlıdır." "Namaz kılındıktan sonra yeryüzüne da- 
gılıp Allahın lütfundan nasibinizi arayın. Allahı çokça anın ki kurtuluşa eresi- 
niz." 


Sure-i celile, Resulullah (s.a.v.)in, hutbe okuduğu bir sırada, onu bırakıp 
dışarıdan gelen kervanın sesine koşan insanları itab eden şu âyetle sona eriyor. 
“Ey Muhammed, onlar bir ticaret ve bir eğlence görünce seni hutbe okurken 
ayakta bırakıp dağıldılar. Onlara de ki: “Allahın nezdindeki mükafaat, eğlence 
ve ticaretten daha hayırlıdır. Allah, rızık verenlerin en hayırlısıdır." 
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CUMA SURESİNİN FAZİLETİ 


Abdullah b. Abbas diyor ki: 


a İ EB İRİ CER) ع اب عَبَّاسٍ؛‎ 
GA, yap LİN Lİ Və də آلم تتريل‎ 
سورةالْجِمَُة وَْمنَافقِنَ‎ AZA Q يق ئی‎ əs çök) 


“Resulullah, cuma günü sabah namazında Secde suresini ve Dehr (İnsan) 
suresini okurdu. Cuma namazında ise Cuma suresini ve Münafikün suresini 
okurdu. " () 


Ebu Hureyre ( r.a.) da demiştir ki: 


سم o 202 . 3.3 0. — ze‏ وور 


ə əd: an.‏ رسول الله ba ük‏ بهما يوم الْجَمَعَة. 


"Ben, Resulullahın bu iki sureyi (Cuma ve Münafikün surelerini) Cuma 
gününde okuduğunu işittim." 2 


Rahman ve Rahim olan Allahın adyıla. 


qəd Bk adası ey 


1- Göklerde ve yerde bulunanlar, hükümran, noksanlıklardan uzuk, 
herşeye galip, hüküm ve hikmet sahibi olan Allahın tenzih ve tesbih cder- 
ler. 


Yedi gökte ve yerde buluna bütün yaratıklar, isteyerek veya istemeyerek 
Allahın tesbih ederler ve onu yüceltirler. O Allah ki dünya ve âhiretin mülk ve 
saltanatı ona attir. Oralarda sadece onun hükmü geçerlidir. O, müşriklerin, ken- 

'disine isnad ettikleri noksan sıfatlarda beridir. Düşmanlarından intikam almakta 
sertir. Yarattıklarını sevk ve idare etmekte hikmet sahibidir. 


- 


۶ک —2 د کی ال سا پا اه ورېډد رس ١‏ 
ələ əzə İLE e İŞE‏ 


ə 5 OLA BA , 
موه‎ BAZ 


2- Okuma yazma bilmeyenlere, içlerinden kendilerine "0 
âyetlerini okuyan, onları arındıran, onlara kitabı ve hikmeti öğreten bir 
peygamber gönderen Allahtır. Daha önce ise onlar apaçık bir sapıklık için- 
deydiler. 

Okuması yazması olmayan Araplara içlerinden Muhammed'i peygamber 
olarak gönderen O'dur. Muhammed onlara, Allahın kendisine gönderdiği 
üyetleri okudu. O peygamber onları inkarın pisliklerinden arındırır, onlara Alla- 
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hin kitabını ve sünneti öğretir, Her ne kadar onlar daha önce apaçık bir sapıklık 
içinde iseler de (Allah onlara bu nimetleri ihsan etmiştir) 


*Âyette zikredilen okur yazarlığı olmayan ümmilerden maksat, Mücahid, 

Katade ve İbn-i Zeyd'e göre Araplardır. Araplara "Ümmi" denilmesinin sebebi, 

Katade'ye göre, onların okuma yazma bilmemelerindendir. İbn-i Zeyd'e göre 
ise, kendilerine daha-önce kitap indirilmemesindendi. 


Ayete zikredilen "Hikmet"ten maksat, sünnnettir. 


© İyiyi 0 داب‎ İS 


3- Allah bu Peygamberi (henüz dünyaya gelip) bunlara kavuşmamış 
kimselere de göndermiştir. O herşeye galiptir, hüküm vc hikmet sahibidir. 


*Âyet-i kerimede, Resulullahın, henüz ortada olmayan insanlara da Pey- 
gamber gönderildiği zikredilmektedir. Henüz mevcut olmayan bu insanlardan- 
maksat, Abdullah b. Ömer, Ebu Hureyre ve Mücahid'e göre Resulullahın vefa- 
tından sonra müslüman olan Farslardır. 


Bu hususta Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


»49 ورو رر د پور ر وړ Mm‏ © ..0 


sz İİİ öy الب‎ Şİ SUE رضی الله‎ ilə le 


—....—. 


m... . 


“ə... 


od 20.98 


vie‏ سَلْمَانَ ُ İLİ LOL e OLEY SİYER‏ رجال او رجل من 


"Bir gün biz, Resulullahın yanında oturuyorduk. Ona Cuma suresi ve do- 
layısıyla bu âyet nazil oldu. Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, henüz ortada olma- 
yan bu insanlar kimlerdir?" Resulullah cevap vermedi. Ben bu soruyu üç kere 
tekrar ettim. İçimizde Selman-ı Fârisi de vardı. Resululah elini Selman'ın üzeri- 
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ne koydu ve'şöyle buyurdu: "Şayetii iman bi yıldızında olsa bunlardan bir 
takım erler veya bir er ona ulaşacaktır." " ) 


İbn-i Zeyd'e ve Mücahid'den nakledilen diğer: bir görüşe göre Resülulah 
hayattayken henüz ortada olmayan ve onun vefatından sonra ona iman edecek- 
leri belirtilen bu insanlardan maksat, Resulullahın vefatından sonra kyamet gü- 
nüne kadar İslama girecek olan bütün insanlardır. 


Taberi âyet-i kerimenin genel ifadesinin bu son görüşü tercih etmeyi ge- 
rektirdiğini söylemiş ve bu görüşü tercih etmiştir. 


Ey AT Bazal zak 


4- Bu Peyamberlik Allahın bir lütfudur. Onu dilediğine verir. Allah 
büyük lütuf sahibidir. 

Allahın, okur yazarlığı olmayan Araplara ve daha sonra gelip Peygmabe- 
re uyacak olan insanlara peygamber göndermesi peygamberin de onları arındır- 
dırması ve onlara kitabı ve hikmeti öğretmesi, Allahın bir lütfudur. Onu kulla- 
rindan dilediğine verir. Allah, bunu yaptığından dolayı kınanamaz. Zira o, her- 
hangi bir hakka engel olmuş değildir. O, peygamberliğe daha layık olanı seçmiş 
ve layık olan ümmetlere göndermiştir. Allah, kullarına karşı büyük lütuf sahibi- 
dir. 


aa GA YELİZ İREM zz 


ozun ETA EŞİ 


5- Kendilerine Tevrat verildikten sonra onu kabul etmeyenler, kitap 
yüklü merkep gibidirler. Allahın âyetlerini yalanlayan böyle bir kavmin 
durumu ne kötüdür. Allah, zalim bir kavmi hideyete erdirmez. 


3- Buhari, K. Tefsir el-Kur"an, Sure: 62, bab: 1 / Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure; 62, bab: 1, Ha- 
dis no: 3310 
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Kendilerine Tevrat verilen ve onunla amel etmeleri istenen, buna rağmen 
“ohun hükmüyle amel etmeyen, Muhammed'e iman etmeleri emredilmişken onu 
yalanlayan Yahudi ve Hristiyanların durumu, sırtında kitap taşıyan ve taşıdığı o 
kitaplardan bir şey anlamayan eşeğin durumu gibidir. Allahın âyetlerini yalanla- 
yan bu kavmin durumu ne kötüdür. Allah, rablerinin âyetlerini inkar ederek sa- 
pıklığa düşen ve bu sebeple kendi kendilerine zulmede bu kavmi hidayete erdir- 
mez. 


təm د۹١ لا‎ r ə Ka a: 
لمرد زا لتاس مواللوت‎ dü ساد‎ ölbə CA تها‎ iL 


“” . 
GAME. 
۱ 


6- Ey Muhammed, de ki: "Ey Yahudiler, insanlar içinde Allahın 
dostlarının sadece kendiniz olduğunuzu iddia cdiyorsanız ve bu iddianızda 
samimi iscniz ölümü temenni ediniz." 


Ey Muhammed, Yahudilere de ki: "Bütün insanlar değil de sadece siz Al- 
lahın dostları olduğunuzu iddia ediyorsanız ve bu iddianızda doğru iseniz ölümü 
isteyin. Zira bu iddianıza göre öldüğünüzde Allah size azap etmeyecektir. Çün- 
kü Allah, dostlarına azap etmez. Böylece dünyanın sıkıntılarından, çilelerinden, 
gam ve kederinden kurtulmuş olursunuz ve cennetlerin nimetleri içerisinde ra- 
hatça yaşarsınız, : 


s 
ATA اوس څه‎ . 1 .. ye yi 
O İL CA LİE 
۱ 


7- Yahudiler yaptıklarından dolayı ölümü asla istemezler. Allah, za- 
limleri çok iyi bilir. . 

Ey Muhammed, Yahudiler dünyada iken, işledikleri çeşitli kötülük ve gü- 
nahlardan dolayı, ölüp âhirete gitmeyi ve orada yaptıklarının hesabını vermeyi 
asla istemezler. Allah, yaratıklarından kimin zalim olduğunu çok iyi bilmekte- 
dir O hu zalimleri. inkarları vüzünden helak edecektir. 
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*Bu hususta başka âyet-i kerimelerde de şöyle buyurulmaktadır:: "De ki: 
“Eğer âhiret yurdu, Allah katında başka insanlara değil de sadece size tahsis 
edilmişse ve bu iddianızda samimi iseniz ölümü istesenize." "Yaptıklarından 
dolayı ölümü asla istemeyeceklerdir. Allah, zalimleri çok iyi bilir.” "Muhakkak 
ki sen, onları hayata diğer insanlardan ve hatta Allaha şirk koşanlardan da daha 
düşkün bulursun. Her biri bin sene yaşamak ister. oysa herhangi birinin çok ya- 
şaması, kendisini azaptan uzaklaştıracak değildir. Allah, onların yaptıklarını çok 
iyi görür." © 


1٢ 
لانالوت لډ رو نمنه فا‎ 


: ١ 
“fix, ANN 422 ټس‎ 
ALIN ə A asi 
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8- Ey Muhammed, de ki: "O kaçtığınız ölüm mutlaka sizi yakalaya- 
caktır, Sonra, gizliyi de açığı da bilen Allaha döndürüleceksiniz. Ve o size, 
dünyada yaptıklarınızı haber verecektir." 

Ey Muhammed, sen o Yahudilere de ki: "Sizin sevmediğiniz, gelmesini 
temenni etmediğiniz ve kendisinden kaçıp kurtulmak istediğiniz ölüm, sizleri 
bir gün mutlaka yakalayacaktır. Ondan sonra sizler, görülenleri ve görülmeyen- 
leri bile rabbinizin huzuruna çıkarılacaksınız. O, sizlere, dünyada iken işlediği- 
niz amelleri bildirecek ve her birinize amelinizin karşılığını verecektir. İyilik 
edene iyiliğin mükafaatını, kötülük edene de kötülüğün cezasını verecektir. 


*Abdullah b. Abbas diyor ki: 
əsə gər (SE) رسول الله‎ cəl, gül lən sal عن ابن عباس قال قال‎ 
öl عیانا ولو‎ ASIN GİY də عنقه فقال لو‎ gin İLİ حتی‎ daz ASI 
يباهلون‎ Yil مقاعدهم في النار ولو خرج‎ Piy الموت ماتوا‎ əz اليهود‎ 
“af ولا‎ YU لرجعوا لا یجدون‎ (EE) di رسول‎ 
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"Ebu Cehil dedi ki: "Yemin olsun ki eğer ben, Muhammed'in, Kâbe'de 
namaz kıldığını görecek olursam, ayağımı onun boynuna basmak için onun ya- 
nına varacağım." Ebu Cehil'in bu sözü Resulullaha ulaştı. Bunun üzerine Resu- 
lullah (s.a.v.) şöyle buyurdu: "Şayet bunu yapacak olsaydı onu melekler açıkça 
yakalayıp hırpalardı. Şayet Yahudiler ölümü temenni etmiş olsalardı, ölür ve ce- 
hennemdeki yerlerini görürlerdi. Resulullah ile lanetleşmeyi isteyen insanlar, 
onunla birlikte lanetleşmeye çıkmış olsalardı, geriye döndüklerinde ne mal ne 
de evlat bulabilirlerdi. ©) 


—. xe zz də 2200 
zz سرک‎ 


Ey iman edenler, Cuma günü namaza çağırıldığınız zaman, hemen‏ و 
Allahın zikri olan namaza koşun. Alışverişi bırakın. Gi bilirseniz, bu si-‏ 
zin için daha hayırlıdır.‏ 


*Âyet-i kerime, Cuma günü.ezan okunduğu zaman, alış veriş gibi işlerin 
bırakılarak Cuma namazına gidilmesini emretmektedir. 


“Cuma günü "Toplantı günü" demektir. Bu güne bu ismin verilmesinin se- 
bebi, müslümanların her haftanın bu gününde en büyük ibadethanelerinde bir 
araya gelmelerindendir. Allah teala, yedi kat göklerin ve yerin yaratılmasını bu 
günde tamamlamıştır. Adem bu günde yaratılmış, bu günde cennete onmuş ve 
bu günde cennetten çıkarılmıştır. Kıyamet bu günde kopacaktır. Cuma gününde 
öyle bir saat vardır ki, mümin bir kul o saatte Allahtan bir hayır dilediği vakitte 
Allah o dilediğini ona mutlaka verir. 


Cuma günü, bizden önceki ümmetler için de haftanın Bayram günü ta- 
yin edilmiş fakat Yahudiler onu terk ederek Cumartesi gününü tatil yapmışlar, 
Hristiyanlar da yine o günü terkederek pazar gününü tatil yapmışlardır. 

Ayette zikredilen "Namaza çağırılması"ndan maksat, İmam minbere çık- 
tıktan sonra okunan ikinci ezandır. Bunda önce okunan ezan, müslümanlar ço- 
ğalınca onları uyarmak için Hz. Osman döneminde okunmaya başlanmış olan 
ezandır. 
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Sâib b. Yezid diyo ki: 


“ələ اذا جلس الامام‎ KİŞİ ZAİN يوم‎ IN AS İL یرید‎ ə İİ əə 
وای بک وعمر رضبی اه عنهما فلما کان‎ Çİ) eşi عهد‎ İZ ge 


ودږ ه 


عثمان رضی .الله e‏ وکثر الناس sy‏ النداء Gi‏ علی celal‏ 


"Resulullah (s.a.v.)in Ebubekir ve Ömer (r.a.)ın dönemlerinde Cumanın 
ilk ezanı, İmamın minbere oturduğu zaman okunan ezandı. Osman (r.a.) Halife 
olunca ve müslümanların sayısı çoğalınca, "Zevra" denen evden üçüncü ezanın 
okunmasını ilave etti.” € (Yani birinci ezanı ilave etti. Bu ezan ikinci ezan ve 
kametle birlikte üçüncü ezan olmaktadır.) 

Ayet-i kerimede zikredilen ve “Koşun" diye tercüme edilen ( bezə ) 
ifadesinden maksat, yürürken fiilen koşmak değil, Cuma namazına ihtimam 
göstermek ve onu eda etmektir. 


Nitekim Hz. Ömer ve Abdullah b. Abbas bu kıraat yerine âyeti “Devam 
edin." anlamına gelen (— 1226 (|) kıraatıyla okumuşlardır. Zira namaza gi- 
deken koşmak hadis-i şeriflerle yasaklanmıştır. 


Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


د ərsin sə Bə ve əv sesiz‏ دق 


SƏ ərə EE e le Te 


6- Buhari, K. el-Cuma, hah: 21 


294 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 28, Süre:.62 


"Ben, Resulullahın şöyle buyurduğunu işittim.: "Namaz için kamet geti- 
rildiğinde koşarak gelmeyin. Yürüyerek gelin. Sükunet ve vakarınızı muhafaza 
edin, Ne kadarına İMARA onu birlikte kılın. Neyi de kaçırmış olursanız 
onu tamamlayın." €) 


Âyette geçen "Allahın zikri." ifadesinden maksat, Mücahid ve Cabir'e gö- 
re imanın okuduğu hutbedir. 


Âyet-i kerimede geçen "Alış verişi bırakın.” ifadesinden maksat, Abdul- 
lah b. Abbas'a göre Cuma günü caminin içindeki ezan okunduktan sonra artık 


alış verişin haram olmasıdır. Ata'ya göre ise o andan itibaren her işte çalışmak 
haramdır. 


çan döz ور و‎ xan 
GENİ, ARİ YE YOL 


gö وه‎ .. Bi 


s 


10- Namaz kılındıktan sonra dağılıp Allahın lütfunda nasibinizi ara- 
yın. Allahı çokça anın ki kurtuluşa ercsiniz. 


Cuma namazı bittikten sonra, dilerseniz yeryüzüne dağılın: Buna engel 
yoktur. Herşeyin hazinesi elinde bulunan Allahın lütfedeceği şeyleri isteyin. 
Allahı överek ve size verdiği nimetlere karşı ona şükrederek onu çokça anın ki 
kurtuluşa eresiniz ve rabbinizin katında aradığınızı bulup, ebedi kalacağınız 
cennete giresiniz. : 

*Âyette zikredilen "Allahın lütfundan nasibinizi arayın.” ifadesinin, Re- 
sululah (s.â.v.) tarafindan şu şekilde izah edildiği rivayet edilmektedir: "Burada 
Allahın lütfunu aramak, dünya malını talep etmek değildir. O, bir hastayı ziya- 
ret etmek, bir cenazeye iştirak etmek ve mümin bir kardeşini ziyaret etmektir." 
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7- Buhuri, K. el-Cumu, bab: 18 
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11- Ey Muhammed, onlar bir ticaret ve bir eğlence görünce, seni 
(hutbe okurken) ayakta bırakıp dağıldılar. Onlra de ki: " Allahın nezdinde- 
ki mükafaat, eğlence ve ticaretten daha hayırlıdır. Allah, rızık verenlerin 
en hayırlısıdır." 


*Bu âyet-i kerimenin nüzul sebebi hakkında Cabir b. Abdullah diyor ki: 


مه . رو 230 2 622 .110.9 ...3 .. 


our 
1-9 رََوّاتجَارة او‎ si xış عَشَرَ رَجَلاً‎ US Li ə (öz kən 
“zə 


"Biz, bir cuma günü Resulullahın hutbesini dinlerken bir kervan geldi. 
On iki kişi dışında herkes dağılıp gitti. İşte bunun üzerine Allah teala: "Ey Mu- 
hammed, onlar bir ticaret ve bir eğlence görünce seni ayakta bırakıp dağıldılar." 
âyetini indirdi." (8) ə 

Ayetten ve hadisten de anlaşıldığı gibi Peygamber efendimiz, bir cuma 
günü minberde hutbe okurken o sırada henüz mülüman olmamış bulunan Dihye 
b. Halife'ye ait bir ticaret kervanı, geldiğini belirten davulları çalarak Medine'ye 
girdi. Müslümanlardan on iki kişi hariç diğerleri kervanın getirdiği mallardan 
almak için hutbeyi bırakıp gitmişlerdi. Bunun üzerine bu âyet-i kerime indi ve 
müslümanları bi daha böyle bir şey yapmamaları için uyardı. Allahın vereceği 
rızık ve ticaretin daha hayırlı olduğu ve Allahın en hayırlı rızık veren olduğu be- 
yan edildi. 


Âyette zikredilen "Eğlence"den maksat, davul ve zurna çalarak eğlenme- 
dir Cabir b. Abdullah diyor ki: "Kızlar evlendirilirken davul ve zuma ile gelip 
mescidin yanından geçerlerdi. Cemaat Resulullahı minberin üzerinde bırakarak 
dağılır ve ona giderlerdi. Bunun üzerine Allah teala bu âyet-i kerimeyi indirdi. 


8- Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 62 b.2/Tirmizi K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 62, Hadis no: 3311 


MÜNAFİKUN SURESİ 


.Münafikun suresi Medine de nazil olmuştur ve on bir âyettir. 


Münafikun sure-i celilesi, inanmadığı halde inanıyormuş gibi görünen 
münafik kişilerin, Resulullaha gelip ona, Allahın Resulü olduğunu söyledikleri- 
ni fukat-bu davranışlarıyla yalancı olduklarını ortaya koyduklarını beyan ederek 
başlıyor. 


Bu şekilde davranan münafikların, yeminlerini kendilerine siper ettikleri, 
bu halleriyle insanları, Allahın yolunda alıkoymaya çalıştıkları, bunun ise çok 
kötü birşey olduğu açıklanıyor. Ve bunlara itibar edilmemesi emrediliyor. 


Münafikların hallerini beyana devam eden surede, onların daha bir çok 
sühte ve olumsuz davranışlarına işaret buyuruluyor ve Beni Müstalik gazvesin- 
den Medine'ye döndüklerinde müminleri mağlup ederek oradan وود‎ 
söyledikleri haber veriliyor. 


Sure-i celilede münafıkların çirkin davranışların aişaret buyurulduktan 
sonra müminlere hitaben şöyle buyuruluyor: "Ey iman edeler, mallarınız ve ço- 
.cuklarınız sizi, Allahı anmaktan alıkoymasın. Kim böyle olursa işte onlar hüsra- 
"na uğrayanlardır." “Sizden birine ölüm gelip de "Rabbim, kısa bir:müddet bana 
mühlet versen de malımı hak ydlda harcasam ve salih kullardan olsam." diye- 
ceği an gelip çatmadan size verdiğimiz rızıklardan harcayın." "Allah, eceli ge- 
len canı hiçbir zaman mühlet verip geri bırakmaz. Allah, yaptıklamızdan haber- 
dardır." 
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SURENİN NÜZUL SEBEBİ 


Bu surenin nüzul sebebi hakkında Zeyd b. Erkam (r.a.) diyor ki: 


yese x 2——-—— 255 


“x... 


xı. əəə 


»... 


FELAN a ŞANI İLİ iLə لفن‎ 
el pə عبد الله‎ ik رَسُول الله‎ əə ) عَمّی لرسُول الله رغه‎ 


2... 


həyalı Al Bİr zdi Gü ər əəə ya لم‎ 
əzəli Lİ رول‎ Mə من‎ gə vas يقُولُون لا‎ zəl هم‎ 493 
GAYE, çi ie ALİ رَسُولْ الله د ه)‎ iyə dası لع‎ 


اې يه مهس 


“dələ 


"Ben bir gazvede (") bulunuyordum. Orada amcam da vardı. Ben, Abdul- 
tah b. Übey b. Selul'ün şöyle dediğini işittim. “Resulullahın yanında bulunanlara 
bir şey vermeyin de etrafından dağlıp gitsinler. Eğer Medine'ye dönersek ye- 


1- Bu güzve, "Beni mustalik” gazvesi idi. 
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min olsun ki en şerefli olan en zelil olanı oradan çıkaracaktır." Ben bunu amca- 
ma anlattım. Amcam da Resulullaha anlattı. Resulullah adam gönderip Abdul- 
lah b. Übey ve arkadaşlarını yanına çağırdı. Onlar, böyle bir şey söylemedikleri- 
ne düir yemin ettiler. Resulullah onlara inandı ve beni yalanladı. Bunun üzerine 
bana, daha önce hiç görmediğim kadar ağır bir üzüntü geldi. Evimde oturup . 
beklemeye başladım. Bunun üzerine Allah teala: "Münafıklar sana geldiği za- 
man.." âyetinden itibaren "En şerefli olan en zelil olanı oradan çıkaracaktır." 
âyetine kadar olan âyetleri indirdi. Resulullah beni çağırdı ve âyetleri bana oku- 
du. Sonra "Allah seni tasdik etti." buyurdu. 2 


2- Buhari, K. Tefsir ci-Kur'an, Sure: 63, bab: 2 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


:ّ رو‎ ٤ R” gü : İLİNE “0635 seti süs 
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1- Ey Muhammed, münafıklar sana geldikleri zaman: "Biz şehadet 
ederiz ki sen mutlaka Alahın Resulüsün." derler. Allah da bilir ki elbette 
sen onun peygamberisin. Ve Allah şehadet eder ki münafıklar muhakkak 
yalancıdırlar. 


Ey Muhammed, münafiklar sana geldikleri zaman, kalblerinde olqluduğı 
halde dilleriyle "Biz şehadet ederiz ki sen muhakkak Allahın Resulüsün." der- 
ler, Senin, Allahın Resulü olduğunu elbette ki Allah bilmektedir. Allah şehadet 
eder ki münafiklar: "Şüphesiz ki sen Allahın peygamberisin." sözlerinde yalan- 
cıdırlar, Çünkü onlar bu söylediklerine kendileri de inanmıyorlardı. 


22 


-.-—.— DAYI “ə İN 


2- Onlar, yeminlerini kendilerine siper edindiler. İnsanları Allahın 
yolundan alıkoydular. Onların yaptıkları ne kötü bir şeydir. 


Münafiklar yeminlerini kendilerine siper edinip arkasına sığındılar. 


Onunla münafikliklarını gidermeye çalıştılar. Hem kendilerini hem de diğer in- 
sanları Allahın şeriatından alıkoydular. Onların bu yaptıkları işler ne kötüdür. 
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3- Bunun sebebi şudur: Onlar iman ettiler sonra kâfir oldular. Böy- 
lecc kalbleri mühürlendi, anlamaz oldular. 


Onlar daha önce iman edip Allahın Resulünü tasdik etmelerine rağmen 
daha sonra şüpheye düştüler. Ve peygamberleri yalanlamaya kalkıştılar. Böyle- 
ce kâfir oldular. Allah da onların kalblerini inkar mühürü ile mühürledi. Artık 
onlar hakkı batıldan seçemez hale geldiler. Dilleriyle "Lailahe İllallah Muham- 
medün Resulullah" dedikleri halde kalbleriyle bunu inkar ettiler. 


ir “2 موس دو ۸م صسږسرو‎ > 2992 
oa ələ هم‎ 7 la Gİ 
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4- Münafıkları gördüğün zaman onların cüsscleri hoşuna gider. Ko- 
nuştüklar ızaman da sözlerini dinlersin. Aslında onlar bir yerc dayalı 
ağaçlar gibidirler. Onlar, her gürültünün kendi aleyhlerine olduğunu sa- 
narlar, İşte düşman onlardır. Onlardan sakın. Allah kahretsin onları, Nasıl 
da haktan döndürülüyorlar. 


Ey Muhammed, sen bu münafıkları gördüğün zaman, yaratılışlarının düz- 
günlüğünden ve görünüşlerinin güzelliğinden dolayı bedenleri senin hoşuna gi- 
der. Konuştukları zaman da mutedil insanlar gibi konuştukları için sözlerini din- 
lersin. Fakat aslında onlar göründükleri gibi değillerdir. Onlar adeta bir yere da- 
yatılmış odunlar gibidirler. Ne anlayışları vardır ne de bilgileri. Onlar adeta 
akılsız birer hayalettirler. Bu münafıklar hainliklerinden ve kötü zanlar besle- 
melerinden dolayı her çıkan gürültünün kendi aleyhlerine olduğunu zannederler. 
Çünkü onlar, kendilerini rüsvay edecek âyetlerin ineceğinen ve öldürülmelerini 
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müminlere helal kılacak hükümlerin gelmesinden korkarlar. Ey Muhammed, iş- 
te düşmanlar onlardır. Sen onlardan sakın. Zira sizinle beraber olduklarında dil- 
leriyle sizinle beraber iseler de kalbleriyle düşmanların yanındadırlar. Onlar si- 
zin aleyhinizde düşmanlarınızın casuslarıdırlar. Allah onları rezil ve rüsvay et- 
sin. Onlar haktan nasıl da döndürülüyorlar. 1 


əz ağ AN aki Ss 


5- Onlara: "Gelin de Allahın peygamberi sizin affınızı dilesin." den- 
diği zaman (alay ederek) başlarını sallarlar ve sen onların, büyüklenerek 
yüz çevirdiklerini görürsün. g 


O münafıklara: "Gelin de Peygamber sizin için Allahtan af dilesin." de- 
nildiği zaman onlar, peygameri ve onun af dilemesini alaya alarak başlarını sal- 
larlar ve görürsün ki onlar, davet edildikleri affa karşı böbürlenerek yüz çevirip 
giderler. 


*Beşir b. Müslim diyor ki: "Abdullah b. Übey b. Selule bu âyetlerin indi- 

rildiği bildirilmiş ve Resulullaha giderek af dilemesi istenmiş, Abdullah başını 
. sallayarak şöyle demiştir. "Bana iman etmemi emrettiğiniz iman ettim. Malımın 
zekatını vermemi emrettiğiniz verdim. Artık Muhanimed'e secde etmemden 
başka bir şey kalmadı.” : 


6- Sen onlar için af dilesen de dilemesen de farketmez. Allah onları 
bağışlamayacaktır. Şüphesiz ki Allah, doğru yoldan çıkanları hidayete er- 
dirmez. 

Ey Muhammed, sen o münafiklar için af dilsen de dilemesen de farket- 
mez. Zira Allah onları asla bağışlamayacaktır. Bilakis onları yaptıklarından do- 
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layı cezalandıracaktır. Şüphesiz ki Allah, itaatından ayrılan bir kavmi iman et- 
meye muvaffak kılmaz. 


زرو ورم و 


ASLAN نټ دنول‎ ZİLİ 


OYLA sö, SAGLIK ipa ” 


7- Onlar: "Resulullahın beraberinde bulunan müminlere bir şey ver- 
meyin de etrafından dağılıp gitsinler." diyenlerdir. Halbuki göklerin ve ye- 
rin hazineleri Allahındır. Fakat münafıklar (bu gerçeği) anlamazlar. 


Münafıklar o kimselerdir ki kendi arkadaşlarına şöyle derler: "Resululla- 
hin yanında bulunan ve hicret eden sahabilerine mallarınızı harcayarak ona yar- 
dımda bulunmayın ki etrafındakiler dağlııp gitsinler. "Halbuki göklerin ve yerin 
hazineleri sadece allaha aittir. Hiçbir kimse, Allahın dilemesi olmadıkça bir şeyi 
başkasına veremez. Fakat münafıklar bunun böyle olduğunu anlamazlar ve bu 
sebeple bu tür sözleri söylerler. 
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8- Münafıklar: "Eğer Medine'ye dönersek yemin olsun ki, en şerefli 
olan en zelil olanı oradan çıkaracaktır." dediler. Oysa şeref Allaha, Pey- 
gamberinc ve müminlere aittir. Fakat münafıklar bunu bilmezler. 


Münafıklar: "Bu gazveden Medine'ye dönecek olursak yemin olsun ki en 
şerefli olan bizler, en zelil olan müminleri oradan çıkaracağız." dediler. Halbuki 
izzet ve şeref ancak Allahın, Peygamberinin ve Allaha iman eden müminlerin- 
dir. Fakat münafıklar bunu bilmezler. 


*Surenin girişinde belirtildiği gibi, buraya kadar zikredilen âyet-i kerime- 
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ler, Abdullah b. Übey b. Selul isimli münafık ve arkadaşları hakkında nazil ol- 
muştur. Âyetlerde, müminlere dil uzattıkları belirtilen kişiler bunlardır. Mümin- 
ler aleyhinde söylenen sözler de bunlara âittir. 


Cabir b. Abdullah, münafıkların reisi Abdullah b. Übey b. Selul'ün bu 
sözleri söylemesinin sebebini şöyle anlatmaktadır. Cabir diyor ki: 
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"Biz, bir gazvede Resulullah ile beraberdik. Muhacirlerden bir adam En- 
sardan birinin arkasına bir tekme vurdu. Ensardan olan kişi "Ey Ensar neredesi- 
niz?" diye yardım istedi, Muhacirlerden olan bir kişi de: "Ey muhacirler nerede- 
siniz?" diye yardım istedi. Resulullah bunları duydu ve dedi ki: "Nedir bu cahi- 
liyet çağırıları?" Dediler ki: "Ey Allahın Resulü, muhacirlerden biri Ensardan 
birinin arkasına vurdu." Bunun üzerine Resulullah: "Burakın bu çeşitli davaları, 
bu davalar kokmuş davalardır.” buyurdu. Abdullah b. Übey b. Selul bunu işitti 
ve: "Bunu yaptılar.ha?" Allaha yemin olsun ki eğer Medineye dönecek olursak 
en şerefli olanlar en zelil olanları oradan çıkaracaktır." dedi.Übey'in bu sözleri 
Resulullaha ulaştı. Bunun üzerine Ömer ayağa kalktı ve: "Ey Allahın Resulü, 
bırak beni de şu münafıkın boynunu vurayım." dedi. Bunun üzerine Resulullah 
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(s.a.v.) şöyle buyurdu: "Bırak onun yakasını." İnsanlar: "Muhammed, arkadaş- 
larını öldürüyor." demesinler.” Cabir diyor ki: "Muhacirler Medine'ye geldikleri 
zaman Ensar, muhacirlerden daha çok idiler, Fakat daha sonra muhacirler 
Ensar'dan daha fazla oldular, © 


Taberi bu olayla ilgili olarak çeşitli rivayetler zikretmiştir. Bu rivayetler- 
den biri de özetle şudur: Resulullah, Haris b. Ebi Dırar'ın komutasında (bu kişi, 
Resulullahın daha sonra evleneceği hanımı Cüveyriye'nin babasıdır) Mustalik 
oğullarının, kendisine karşı savaşmak üzere hazırlandıkları haberini aldı. Ve on- 
lara karşı koymak için yola çıktı. Nihayt sahildeki Kudeyt nahiyesinde bulunan 
"Müreysi" isimli suyun başında onlarla karşılaştı. İki taraf birbiriyle çarpıştı. 
Allah, mustalik oğullarını mağlup etti. Onlardan öldürülenler öldürüldü. Allah 
onların çocuklarını, kadınlarını ve mallarını Resulullaha ganimet olarak nasietti. 
Öldürülenler içinde Kelb oğullarından Hişam b. Dababe de vardı. Bu adamı, 
Ensardan olan Ubade b. es-Samit'in kavminden biri öürmüştü. Zira onu düşman 
zannetmişti. İnsanlar suyun başına gelip oradan su alırlarken Hz Ömer'in atının 
yularını tutan ve işçisi olan Ğifar oğullarından Cehcah b. Said ile Avf oğulların- 
dan antlaşmalı dostları olan Cüheyne kabilesinden Sinan, su için kavga ettiler. 
Cüheyne oğullarından olan adam: "Ey Ensar topluluğu yetişin." Cehcah da: "Ey 
muhacirler topluluğu yetişin." diye bağırdılar. Abdullah b. Übey b. Selul öfke- 
lendi. Yanında kavminden bir takım insanlar bulunuyordu. Onların içinde henüz 
genç yaşta taze biri olan Zeydb. Erkam da bulunuyordu. Abdullah b. Übey şöy- 
le dedi: "Bunu yaptılar ha?" Bizim memleketimizde bize düşmanlık yaptılar ve 
artık ileri gittiler. Vallahi bizim düşmanlarımız olan Kureyş başıboşları ile bi- 
zim halimiz, "Besle köpeği yesin seni." Atasözünün anlattığı duruma benze- 
mektedir. amma, vallahi eğer Medine'ye dönersek en aziz olan en zelil olanı el- 
bette ki oradan çıkaracaktır.” Abdullah b. Übey kavmine dönerek şöyle devam 
etti: "Gördünüz mü işte kendinize böyle yaptınız. Onları memleketinize soktu- 
nuz, mallarınızı onlarla bölüştünüz. Vallahi şimdi elinizde bulunan mallarınızı 
tutup onlara vermeyecek olsanız sizin memlekinizi bırakıp başka yere gitmek 
zorunda kalacaklardır." 


Abdullah b. Übey'in bu konuştuklarınızı Zeyd b.Erkam da işitmişti. Zeyd, 
çatışmanın bittiği bir sırada gelip durumu Resulullaha anlattı. Resulullahın ya- 
nında Ömer b. el-Hattab da bulunuyordu. Ömer: "Ey Allahın Resulü, Abbad b. 
Bişr'e emret de bu adamı öldürsün." dei. Resulullah: "Nasıl olur ey Ömer, o va- 
kit insanlar, “Muhammed, sahabilerini öldürüyor." diye söz ederler, Hayır bu 
olmaz. Fakat şimdi hemen söyle ordu hareket etsin." Halbuki o saatlerde yola 
çıkmak Resulullahın âdeti değildi. Buemir üzerine ordu hareket etti. Abdullah 
b. Übey, Zeyd b. Erkam'ın Resulullaha bunları anlattığını duyunca hemen Resu- 
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lullahın huzuruna vardı. "Vallahi ben ne öyle bir şey söyledim ne de konuştum." 
diye yemin etti. Abdullah b. Übey; kavmi içinde itibar gören bir kimseydi, kav- 
minin ileri gelenlerindendi. Ensardan, Abdullah b. Übeyin arkadaşlarından ora- 
da bulunanlar ondan çekinerek ve onu müdafaa edere şöyle dediler: "Ey Allahın 
Resulü, belki de çocuk, sözlerinde bir vehime kapılmıştır. Adamın söylediğini 
ezberleyememiş ve uydurmuş olmalıdır." 


Resulullah tek başına yürüdüğü bir sırada ona Üseyd b. Hudayr geldi. Ve 
onu, peygambere yakışır bir şekilde selamladı. Ve sonra ona: "Ey Allahın Resu- 
lü, alışılmamış bir saatte yola çıktınız. Siz bu saatte yola çıkmazdınız." dedi. 
Resulullah: "Duymadınız mi arkadaşınız ne söylemiş?" buyurdu. Üseyd: "Hangi 
arkadaşımız ya Resulullah?" dedi. Resulullah: "Abdullah b. Übey." dedi. Üseyd 
de: "Ne demiş?" diye sordu. Resulullah: "O, Medine'ye dönerse en aziz olanın 
en zelil olanı oradan çıkaracağını söylemiş. buyurdu. Bunun üzerine Üseyd: "Ey 
Allahın Resulü, dilersen sen onu Medine den çıkarırsın. Vallahi en zelil olan o, 
en aziz olan da sensin." dedi. Sonra Üseyd sözlerine devamla şöyle dedi: "Ey 
Allahın Resulü, onun söylediklerine aldırma, ona yumuşak davran. Vallahi Al- 
lah seni gönderdiği zaman kavmi ona krallık tacı giydirmek üzere boncuklar di- 
zip taç hazırlıyordu. Abdullah b. Übey, senin, onun iktidarını gaspettiğini zan- 
nediyordu." dedi. 


Resululah o gün ve o gece ve ertesi gün kuşluk vaktine kadar ordusuyla 
birlikte durmadan yürüdü. Nihayet güneşin sıcaklığının insanlara dokunduğu bir. 
ana geldiler. Resulullah, sahabileriyle birlikte orada konakladı. İnsanlar yere dü- 
şer düşmez uyuyup kaldılar. Resulullahın böyle yapması, insanların, Abdullah 
b. Übey b. Selul'ün sözleriyle meşgul olmalarını iönlemek içindi. Sonra Resu- 
lullah tekrar Hicaz yolunu tutarak hareket etti. "Naki" ismindeki bir suyun ya- 
nında konakladı. Oradan da hareket edince şiddetli bir rüzgar esmeye başladı. 
Ondan rahatsız olan insanlar korkmaya başladılar. Resulullah: "Korkmayın, 
kâfirlerin büyüklerinden biri öldü." buyurdu. Medine'ye geldiklerinde Rifaa b. 
Zeyd b. Tabut'un o gün öldüğünü öğrendiler. Bu kişi Yahudilerin büyükleri ve 
münafıkların sığınağı idi. İşte o gün Abdullah b. Übey ve onunla beraber olan 
münafıkları anlatan bu sure nazil oldu. Bu sure nazil olunca Resulullah, Zeyd b. 
Erkam'ın kulağını tuttu ve ona: "Allah bunun kulağını doğruladı. (Bunun duy- 
duklarının doğru olduğunu beyan etti) dedi. 


Abdullah b. Übey'in oğlu Habbab (Resuluilah bunun adını da Abdullah 
koymuştu) babasının durumunu öğrendi. Bu genç samimi bir mümindi. Resulul- 
laha geldi ve "Ey Allahın Resulü, İşittiğimize göre Abdullah b. Übey'in size 
ulaşan sözünden dolayı siz onu öldürmek istiyormuşsunuz. Şayet bunu yapacak- 
sanız bana emredin onun başını ben size getireyim. Allaha yemin olsun ki bütün 
Hazreçliler bilirler ki içlerinde babasına benden daha iyi davranan ve hürmetkâr 
olan biri yoktur. Korkarım ki başka birine emredersin babımı o öldürür, benim 
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de nefsim kabarır, babamı öldürenin insânlar içeisinde gezip dolaşmasına ta- 
hammül edemem. Böylece bir mümini, bir kâfire karşılık öldürmüş olurum ve 
cehennem ateşine girerim." dedi. Resulullah: “Hayır, biz ona yumuşak davrana- 
cağız. Beraberimizde bulunduğu müddetçe ona iyilikle muamele ederiz." buyur- 
du. İşte o günden sona Abdullah b. Übey ne yaparsa kavmi ona sitem ederdi, 
onu azarladı ve onu tehdit ederdi. Resulullah bunları işitikçe Hz. Ömer'e "Ey 
Ömer, görüyor musun nasıl oldu? Senin dediğin zaman ben onu öldürtecek ol- 
saydım onun için nice burunlar titrerdi. (Onun öldürülmesine kızarlardı) fakat 
bugün onun öldürülmesini emretsem derhal onu öldürürler." Bunun üzerine 
Hz.Ömer şöyle dedi: "Allaha yemin olsun ki ben çok iyi anladım ki Resululla- 
hin emri benim sözümden çok hayırlı ve çok faydalıdır. 


İkrime diyor ki: “Abdullah b, Übey b. Selul'ün, Habbab isimli bir oğlu 
vardı. Resulullah onun adını değiştirerek "Abdullah" koymuştu. Abdullah, Re- 
sulullaha gelerek "Ey Allahın Resulü, babam Allaha ve Resulüne eziyet ediyor, 
izin ver de onu öldüreyim." dedi. Resulullah da ona "Abdullah sen babanı öl- 
dürme." dedi. Abdullah tekrar geldi ve "Ey Allahın Resulü, babam Allaha ve 
Resulüne eziyet ediyor. İzin ver de onu öldüreyim." dedi. Resulullah yine: "Ba- 
banı öldürme." dedi. Bunun üzerine Abdullah "Ey Allahın Resulü, sen abdest al, 
o sudan ona içireyim. Umulur ki Allah, kalbini yumuşatmış olur." Resulullah 
abdest aldı, Ondan artan suyu Abdullaha verdi. Abdullah onu götürüp babasına 
içirdi. Sonra ona: "Biliyor musun ben sana ne içirdim?" dedi. Babası "Biliyo- 
rum. Annenin sidiğini içirdin." dedi. Abdullah "Hayı vallahi ben sana Resulul- 
lah (s.a.v.)in abdest uyundan artanı içirdim." dedi. 
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9- Ey iman edeler, mallarınız ve çocuklarınız, sizi, Allahı anmaktan 
alıkoymasın. Kim bunu yaparsa iştc onlar hüsrana uğrayanlardır. 


Dehhak, buradaki "Allahı anmak" ifadesinden maksadın, beş vakit namaz 
olduğunu söylemiştir. 


*Âyet-i kerime, müminlerin, mal ve evlatlarıyla meşgul olarak Alahı an- 
maktan geri kalmamalarını aksi takdirde gelip geçici mal ve evlatlara aldanırlar- 
sa hüsrana uğrayacaklarını beyan etmektedir. R 
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10- Sizden birine ölüm gelip de "Rabbim, kısa bir müddet bana 
mühlet versen de malımı hak yolda harcasam ve salih kullardan olsam." 
diyeceği an gelip çatmadan size verdiğimiz rızıklardan harcayın. 

Ey, Allaha ve Peygamberine iman eden müminler, ölüm gelip size çatma- 
dan önce hayattayken bizim size vermiş olduğumuz rızıklardan bizim yolumuz- 
da harcayın. Aksi takdirde, bu harcamayı yapmadan ölüp giderseniz her biriniz 
şöyle diyecektir: "Rabbim, keşke benim ecelimi belli bir zamana kadar ertelesen 
de ben de mallarımı hayır yolda harcayıp salih kullardan olsam." 

*Dehhak diyor ki: "Âyette geçen "Malımı hak yolda harcasam." ifadesin- 
den maksat, kişinin, zekatını vermiş olmayristemesidir. "Satih kullardan olsam" 
ifadesinden maksat da "Hac farizasını yerine getirsem." demektir. 

Abdullah b. Abbas dedi ki: 
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"Kimin, kendisin rabbinin beytini Hac etmeye götürecek kadar malı olur 
veya zekat verecek kadar malı bulunur da bunları yapmayacak olursa, ölümü 
aninda tekrar dünyaya dönmeyi ister." Bunun üzerine bir adam "Ey İbn-i Abbas, 
Allahtan kork, ölüm anında dünyaya dönmeyi ancak kâfirler isterler." dedi. Ab- 
dullah b. Abbas: "Ben bu hususta sana Kur'andan âyetler okuyacağım." dedi ve 
"Ey iman edenler, mallarınız ve çocuklarınız sizi, Allahı anmaktan alıkoymasın. 
Kim bunu yaparsa, işte onlar, hüsrana uğrayanlardır. “Sizden birine ölüm gelip 
de "Rabbim, kısa bir müddet bana mühlet versen de malımı hak yolda harcasam 
ve salih kullardan olsam." diyeceği an gelip çatmadan size verdiğimiz rzıklar- 
dan harcayın." "Allah, eceli gelen canı hiçbir zaman mühlet verip geri bırak- 
maz. Allah, yaptıklarınızdan haberdardır." âyetlerini okudu. Adam, Abdullah b. 
Abbas'a "Ne kadar mal zekat vermeyi gerektirir?" dedi. Abdullah b. Abbas 
"Malı iki yüz dirhem veya daha fazla olursa." dedi. Adam: "Haccetmek ne za- 
man im olur?" dedi. Abdullah b. Abbas: "Azık ve deve bulunursa.” cevabını 
verdi. 
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11- Allah, eceli gelen canı, hiçbir zaman mühlet verip geri bırakmaz. 
Allah, yaptıklarınızdan haberdardır. 


Allah, eceli gelen hiçbir kimsenin ömrünü uzatarak onu ertelemze. Bila- 
kis eceli geleni öldürür. Allah, kullarının yaptıklarından haberdardır. Hiçbir şey 
ona gizli değildir. Onları, yaptıklarına göre cezalandırır veya mükafaatlandırır. 


TEĞABÜN SURESİ 


Teğabün suresi Medine'de nazil olmuştur ve on sekiz âyettir. 


Bu mübarek sure, göklerde ve yerde bulunan herşeyin Allah tealayı ten- 
zih ve tesbih ettiğini beyan ederek başlıyor. 


Sure-i celilede devamlı buyuruluyor ki: "Sizi yaratan Allahtır ve o sizin 
yaptklamızı çok iyi görür. Gökleri yeri yaratan, sizi şekillendiren, gizli ve açık 
herşeyi bilen O'dur. 


Daha önce Allahın Peygamberlerini yalanlayanlar cezalarını tatmışlardır. 
Böylece Allah, hiçbir şeye muhtaç olmadığın ve herşeye gücü yeten olduğunu 
göstermiştir. 

Allahın, bütün varlıkları toplayacağı âhiret gününde iyi amel işleyenlerin 
yaptıkları kötülükler örtülür. Allahın âyetlerini inkar edenler ise ebedi olarak ce- 
henneme atılırlar. 


Allahın izni olmadan kulun başına bir musibet gelmez. Mal ve evlat insan 
için birer imtihan vesileidir. Gücünüzün yettiği kadar Allahtan korkun. 


Sure-i celile bunlar gibi bir çok meseleye temas ederek onları gözler önü- 
ne seriyor, Allahın emir ve yasaklarını beyan ediyor. Ve "Allah, görüleni de gö- 
rülmeyeni de bilir. O, herşeye galiptir, hüküm ve hikmet sahibidir." âyet- ikeri- 
mesiyle sona eriyor. 


Rahman vc Rahim olan Allahın adıyla. 


LİL məzə a gemiler رس‎ ٠١ اصطخدساګ‎ 
oz ici Gİ 


1- Göklerde ve yerde olanlar Allahı tenzih ve tesbih ederler. Mülk 
onundur. Hamd ona mahsustur. O, herşeye kadirdir. 


Yedi gökte ve yerde bulunan bütün yaratıklar Allaha secde eder ve onu 
tazimde bulunurlar. Göklerin ve yerin, mülkü ve saltanatı sadece ona âittir. Ora- 
larda sadece onun emri geçerlidir. Oralarda bulunan bütün varlıkların hamd et- 
meleri ancak Allahadır. Çünkü onlar, kendilerine rızık verenin sadece Allah ol- 
duğunu, bütün hayırların ondan geldiğini bilir ve onu överler. O, herşeye kadir- 
dir. Dilediğini yaşatır dilediğini öldürür. Dilediğini zengin kılar dilediğini fakir 
düşürür. Dilediğini aziz dilediğini zelil kılar. 
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2- Sizi yaratan O'dur. İçinizden kiminiz kâfirdir, kiminiz 6 
Allah, yaptıklarınızı çok iyi görür. 


Ey insanlar, sizi yaratan Allahtır. Fakat içinizden bazınız yaratıcısını ve 
yaratılmasını inkar eder. Bazınız da yaratıcısına iman eder, onun kendisini va- 
rattığını tasdik eder. Sizi yaratan Allah, yaptıklarınızı çok iyi bilmektedir. Hiç- 
bir şey ona gizli kalmaz. O, sizlere amellerinize göre ceza veya mükafaat vere- 
cektir. O halde onun emir ve yasaklarına karşı gelmekten sakının. Aksi halde o 
sizi öyle bir yakalar ki, bir daha kurtulamazsınız. 
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3- O, gökleri ve yeri yerli yerince yaratmıştır. Sizi şekillendirmiş ve 
şeklinizi güzel bir biçimde yapmıştır. Dönüş yine onadır. 


4- O, göklerde ve yerde olanlarıbilir. Gizlediklerinizi de açığa vur- 
duklarınızı da bilir. Allah, kalblerin özünü çok iyi bilendir. 
Yedi kat göğü ve yeri hakkaniyet ve adaletle yaratan Allahtır. Size şekil 
. veren ve şeklinizi güzel yapan da O'dur. Ey insanlar, sonunda dönüşünüz ona- 
dır. O, yedi kat göklerde ve yerde olanları bilir. Onlardan hiçbir şey ona gizli 
değildir. O, sizin gizlediğiniz söz ve işlerinizi de bilir, açığa vurduklarınızı da. 
Allah, kelblerin özünü çok iyi bilendir. O halde herhangi bir şeyi ondan sakla- 
- maya kalkışmayın. 
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5- Daha önce inkar edenleri haberi size ulaşmadı mı? Onlar yaptık- 
larının cezasını tattılar. Onlar için can yakıcı bir azap vardır. 


6- Bunun sebebi, şudur: " Onlara Peygamberleri apaçık delillerle ge- 
liyordu. Onlar da: "Bizi bir insan mı doğru yola sevkedecek?" diyorlardı. 
Böylece onlar, peygamberlerini inkar edip haktan yüz çevirdiler. Allah da 
onlara muhtaç omadığını göstedi. Allah hiçbir şeye muhtaç değildir, övül- 
meye layıktır. 
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Ey kâfirler, sizden önceki Nuh, Âd, Semud, İbrahi ve Lu kavmi gibi 
kâfirlerin hadiseleri size gelmedi mi? Onlar, işledikleri günahların cezasını tattı- 
lar, inkarlarından dolayı, dünyada iken onları Allahın azabı yakalayıverdi. 
Âhirette de onlar için, can yakıcı bir azap olan cehennem azabı vardır. 


*Kâfirlerin, dünyada ve âhirette böyle cezalandırılmalarının sebebi şudur: 
Rablerinin, onlara gönderdiği Peygamberler, davalarının doğru olduğunu göste- 
ren apaçık deliller ve mucizeler getiriyorlardı. Fakat onlar bir beşerin, kendileri- 
ne peygamber olarak gönderilmesini gururlarına yediremeyerek "Bize bir beşer 
mi doğru yolu gösterecek?" diyorlardı. Böylece Allahı inkar ediyor ve peygam- 
berlerinin peygamberliğini reddediyorlardı. Haktan yüz çeviriyorlar, peygam- 
berlerinin davetini kabul etmiyorlardı. Allah da onlardan ve iman etmelerinde 
müstağni oldu. Onların iman etmelerine ihtiyacı olmadığını gösterdi. Allah, ya- 

, ratiklarından hiçbirine muhtaç değildir. Yaratıklarına olan güzel lütuflarından 
dolayı övülmeye layıktır. 
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7- Kâfirler, öldükten sonra hiç dirilmeyeceklerini iddia ederler. Ey 
Muhammed de ki: "Hayır, rabbime yemin ederim ki, öldükten sonra mut- 
laka diriltileceksiniz. Sonra da yaptıklarınız sizc bildirilecektir. Bu, Allaha 
çok kolaydır." 


Allahı inkar edenler, öldükten sonra Allahın onları diriltip kabirlerinden 
çıkarmayacağını zannederler ve be sebeple inkarlarına devam ederler. Ey Mu- 
hammed, sen o kâfirlere de ki: "Hayır, durum sandığınız gibi değil, rabbime ye- 
min olsun ki sizler mutaka diriltilip kabirlerinizden çıkarılacaksınız. Sonra da, 
dünyadayken işlediğiniz ameller sizlere bildirilecek ve ona göre ceza veya mü- 
kafaat göreceksiniz. Bu da Allah için pek kolay bir iştir. 


— 
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8- O halde Allaha, Peygamberine ve indirdiğimiz aydınlatıcı Kur'ana 
iman edin. Allah sizin yaptıklarınızı çok iyi bilir. 


O halde,ey öldükten sonra dirilmeyi yalanlayan müşrikler, Peygamberi 
Muhammed'e ve ona indirdiğimiz bir nur olan Kur'ana iman edin. Allah, yaptık- 
larınızdan haberdardır. O, amelliriniz zaptettirmektedir. Sizlere amellerinizin 
karşılığını verecektir. 
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9- Allahın, varlıkları bir araya getirdiği toplanma gününde sizi top- 
ladığı gün, evet işte o gün, aldanmaların ortaya çıktığı gündür. Kim Allaha 
iman edip iyi amel işlerse, Allah onun kötülüklerihi örter ve içinde ebedi 
kalacağı, altından ırmaklar akan cennetlere koyar. İşte büyük kurtuluş 
budur. 


Allahın, yaratıkları, hesap vermek üzere bir araya topladığı gün, işte o 
gün sizi de bir araya toplayacaktır ve o gün aldanma günüdür. Dünyada iken 
müminlerden daha üstün olduklarını zanneden kâfirler, orada aldanmış oldukla- 
rını anlayacaklardır. Kim,.iman edip salih ameller işleyecek olur ve Allahin em- 
rini tutup yasaklarından kaçınacak olursa Allah onun kötülüklerini örter, günah- 
larını siler ve onu, altından ırmaklar akan ve içinde ebedi olarak kalacağı cen- 
netlere koyar. İşte en büyük kurtuluş da budur. Zira cennete girdikten sonra bü- 
tün 6 ve meşakkatler bitecek müreffeh bir hayat ilelebed devam edecektir. 
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10- İnkar edip âyetlerimizi yalanlayanlara gelince, işte onlar, cehen- 
nemliklerdir. Orada ebediyyen kalacaklardır. O, ne kötü bir dönüş yeridir 


11- Allahın izni olmadan kulun başına hiçbir musibet gelmez. Kim 
Allaha iman ederse, Allah onun kalbini hidayete eriştirir. Allah herşeyi bi- 
lendir. 


Allahın birliğini inkar eden, kulu Muhammed'e indirdiği Kur'anın 
âyetlerini yalanlayanlar, işte onlar cehennemliklerdir. Orada ebedi olarak kala- 
caklardır. Ne ölüp kurtulacaklar ne de oradan çıkarılacaklardır. Cehennem ne 
kötü varılacak bir yerdir. Hiçbir kimsenin başına bir musibet gelmez ki o, Alla- 
hin: kaza ve kaderiyle olmuş olmasın. Kim Allaha iman eder ve başına gelen 
herhangi bir felaketin Allahın takdiriyle geldiğine inanırsa Allah onun kalbini, 
emirlerine boyun eğmeye muvaffak kılar. Allah, herşeyi bilendir. O, geçmişi de 
bilir geleceği de. 


> 
وران 
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12- Allaha itaat edin, peygambere itaat edin. Eğer yüz çevirirseniz 
bilin ki, peygamberimize düşen ancak açıkça tebliğ etmektir. 

Ey insanlar, emir ve yasaklarında Allaha itata edin. Size rabbinden tebliğ 
ettiği şeylerde de peygambere itaat edin. Şayet sizler, Allaha ve peygambere ita- 
atten yüz çevirir, bu hususta kibirlenecek olursanız bilin ki Peygamberimiz Mu- 
hammed'e düşen sadece size, apaçık bir şekilde tebliğ etmektir. İsyan edenleri 
cezalandırmak Allaha âittir. 


۱ ای‎ bə 
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: 13- Allah, kendisinden başka hiçbir ilah olmayandır. Müminler sade- 
ce Allaha güvensinler. 
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Ey insanlar, sizin gerçek mabudunuz, kendisinden başka ibadete layık 
hiçbir kimsenin bulunmadığı Allahtır. O halde, Allahın birliğine iman edenler 
ona güvensinler. 


Pİ ELİZ AN ÇE 


... و yel. əzə‏ درس هه 


O Perri dərya azə "aaa 1 


14 Ey iman edenler, hanımlarınızdan ve çocuklarınızdan size düş- 
man olanlar da vardır. Onlardan sakının. Eğer siz affeder, hatalarını baş- 
larına kakmaz, bağışlarsanız, bilin ki Allah da, çok affeden ve çok merha- 
met edendir. i 


Ey iman edenler, şüphesiz ki eşlerinizden ve çocuklarınızdan bir kısmı si- 
zin için düşmanıdırlar. Çünkü onlar, sizleri Allahın yolundan alıkoyar ve ona 
itaat hususunda engel çıkarırlar. Siz onlardan, Allahın itaatinden engelleyen söz 
ve fiilleri kabul etmekten kaçının. Şayet onların geçmişte yaptıkları bu tür dav- 
ranışlarını affeder ve onları cezalandırmazsanız Allah, çok affeden ve çok mer- 
hamet edendir. Sizi de affeder onları da. 


*Bir adam, Abdullah b. Abbas'tan bu âyetin manasını sormuş, Abdullah 
b. Abbas da ona şu cevabı vermiştir: 
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مره د  —‏ هور 2105 


Sela‏ وَأَولاَكُمْ Çayi əsi Az‏ ل0 


"Bu adamlar, Mekke halkından: müslüman olan kimselerdir. Bunlar, 
Mekke'yi terkedip Medine'ye Resulullahın yanına gitmek istemişlerdir. Fakat 
hanımları ve çocukları, onların kendilerini bırakarak Resulullahın yanına gitme- 
lerine engel olmuşlardır. Daha sonra bunlar, hicret edip Resulullahın yanına gel- 
diklerinde, daha önce hicret eden müminlerin dini yönden bilgi sahibi oldukları- 
nı görmüşler ve hanımlarını ve çocuklarını cezalandırmak istemişler ve bunun 
üzerine Allah teala bu âyeti indirmiştir. () 

Ata b. Yesar'a göre bu âyet, hanımları ve çocukları tarafından cihada çık- 
maları engellenen Medineli müminler hakkında nazil olmuştur. : 

Mücahid diyor ki: "Allah teala bu âyette hanımları ve çocukları, kişiyi 
akrabalarını ziyaretten alıkoydukları ve rabbine karşı günah işledikleri için onla- 
ri uyarmaktadır. 

Katade bu âyeti okuduktan sonra şöyle demiştir: "Hanım ve çocuklardan 
bazıları Allaha itaat etmeye teşvik etmedikleri ve yasaklarından kaçınmayı 
öğütlemedikleri gibi müminleri hicret etmekten ve Allah yolunda cihada çık- 
maktan alıköyuyorlardı. İşte Allah teala, mümin kullarınu bu tür hanım ve ço- 
cuklara karşı uyanık olmayı ve bunların tesirinde kalmamayı emrediyor. 


oa KN 


15- Mallarınız ve çocuklarınız sizin için ancak birer imtihandır. Alla- 
hın katında ise büyük mükafaat vardır. 

Ey insanlar, şüphesiz ki mallarınız ve çocuklamız sizin için dünyada bir 
imtihan ve bir fitnedir. Allah katında ise sizin için büyük bir mükafaat vardır. 
Eğer siz, Allaha itaat uğrunda evlatlarınızın, hanımlarınızın ve mallarınzın etki- 
sinde kalmayıp Allaha itaatta devam ederseniz onun katında sizin için, büyük 
bir mükafaat olan cennet vardır. 


“Bu hususta başka bir âyet-i kerimede de şöyle buyurulmaktadır: "Kadın- 
lara, oğullara, kantar kantar altın ve gümüşlere, besili atlara, hayvanlara ve 
1- Tirmizi, K. Tefsir el-Kuran, Sure: 64 


Cüz: 28, Süre: 64 TEĞABÜN SURESİ 319 


۱ 


ekinlere karşı duyulan aşırı istek, insanlara süslü gösterildi. Oysa bunlar sadece 
dünya hayatının geçici malıdır. Varılacak güzel yer ise Allahın katındadır. © 


Büreyde el-Eslemi diyor ki: 
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"Bir gün Resulullah bize hutbe okuyordu. Hasan ve Hüseyin, üzerlerine 
giydikleri kırmızı entarileriyle, bazan o entarilere takılıp düşerek çıkıp geldiler. 
Resulullah (s.a.v.) minberden indi onları kucaklayıp getirdi ve önüne koydu. 
Sonra şöyle buyurdu: "Mallarınız ve çocuklarınız sizin için ancak birer imti-” 
handır." buyuran Allah ne kadar doğru buyurmuştur. Ben baktım ki bu iki çocuk 
yürürlerken ayakları takılıp düşüyorlar. Sabredemedim konuşmamı kestim, on- 
ları alıp getirdim.” (Sonra hutbesine devam etti.) © 
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16- Gücünüzün yettiği kadar Allahtan korkun. Emirlerini dinleyin, 
itaat edin. Mallarmızı emrettiği yolda harcayın. Bu sizin için daha hayırlı- 
dır. Nefsinin cimriliğinden korunmuş kimseler, işte onlar kurtuluşa eren- 
lerdir. 


2- Al-i İmran Suresi, 3/14 
” 3- Tirmizi, K.el-Menasik, bab: 31, Hdis no: 3774 / Ebu Davud, K. es-Salah, bab: 233, Hadis no: 
109 / Ahmed b. Hanbel, C.5, 4 
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Ey müminler, Allahın emirlerini yerine getirip yasaklarından kaçınarak 
ve sizleri ona yaklaştıracak amelleri işleyerek, gücünüzün yettiği kadarıyla on- 
dan korkun. Sizi cezalandırmasından çekinin. Allahın Peygamberini dinleyin. 
Size emrettiği ve yasakladığı şeylerde ona itaat edin. Mallarınızdan, kendinizi 
Allahın azabından kurtarması için harcayın. Allah kimi, kendisini, nefsinin 
cimriliğinden ve heva ve hevesinden arındıracak olursa işte onlar kurtuluşa 
erenlerin ta kendileridir. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede "Gücünüzün yettiği kadar Allahtan kor- 
kun." buyurmaktadır: Diğer bir âyetinde de: "Ey iman edenler, Allahtan hakkıy- 
la korkun ve ancak müslüman olarak ölün.” “) buyurmaktadır. 


Zeyd b. Eslem, Katade, Rebi b. Enes, Süddi, Mukatil ve Ebul Âliye gibi 
bazı müfessirlerde bu suredeki " gücünüzün yettiği kadar Allahtan korkun". 
âyeti kerimesinin “Allahtan hakkıyla korkun." âyet-i kerimesini neshettiğini 
söylemişlerdir. 


Said b. Cübeyr'den rivayet ediliyor ki: "Allahtan hakkıyla korkun" âyeti 
nazil olunca müminlere çok ağır geldi. Onlar durmadan namaz kıldılar. Öyle ki 
topukları şişti, alınları yara oldu. Bunun üzerine Allah teala müslümünların yü- 
künü hafifletmek için “Gücünüzün yettiği kadar Allahtan Korkun." âyetini indir- 

” di. Ve bu âyet, Âl-i İmran suresinin yüz ikinci âyetini neshetti." 

Taberi, bu âyetlerin birbirlerini neshettiklerini söylemenin isabetli olma- 
dığını zira buna dair Resulullahtan sahih bir nas zikredilmediğini bu itibarla Al- 
i İmran suresindeki âyetin de "Gücünüzün yettiği kadar Allahtan hakkıyla kor- 
kun." şeklinde izah edilebileceğini söylemiştir. 

Âyet-i kerimede: "Nefsinin cimriliğinden korunmuş kimseler,işte onlar 
kurtuluşa erenlerdir." buyurulmaktadır. Nefsin cimriliğinden maksat, insanın, 
Allahın yasakladığı şeylere sürükleyen heva ve hevesine uymasıdır. 

Abdullah b. Mes'ud bunu, "Başkalarının malını yeme" şeklinde izah et- 
miştir. : 

Peygamber efendimiz, cimrilik hakkında çeşitli hadis-i şerifler irad bu- 
yurmuştur. Bir hadis-i şerifide şöyle buyurmaktadır: 


سمعت رسول الله Ğİ)‏ یقول: «شر ما في رجل شځ Ağ bey gl‏ 


Âli İmran Suresi, 2‏ 4ه 
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"Kişide bulunan en kötü şey, sızlandıran cimrilik, yüreğini koparan kor- 
kaklıktır." © Diğer bir hadis-i.şerifinde de şöyle buyurmuştur: 
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واستحلوا مَحَارِمَهُم». 


"Zulümden kaçınınız. Zira zülum kıyamet gününde zulumat (karanlıklar) 
olacaktır. Cimrilikten sakının zira cimrilik sizden öncekileri helak etmiştir. O, 
onları birbirlerinin kanlarını akıtmaya ve birbirlerine karşı haram olan şeyleri 
helal saymaya sevketmiştir. © 
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17-Eğer Allah için güzel bir ödünç takdiminde bulunursaniz Allah 
onun karşılığını size kat kat verir. Ve sizi bağışlar. Allah, yapılan şükrün 
karşılığını veren ve yarattıklarına çok yumuşak davranandır. 

18- O, görüleni de görülmeyeni de bilir. O, herşeye galiptir, hüküm 
ve hikmet sahibidir. 

Şayet sizler, Allah yolunda mallarınzı harcar ve karşılığında Allahtan 
mükafaat bekleyecek olursanız Allah sizin sevaplarınızı kat kat artırır. Bir'e kar- 


5- Ebu Davud, K. el-Cihad, bab: 22, Hadis no: 2521 / Ahmed b. Ilanbel, Müsned, C.2, S.302-303 
6- Müslim, K. el-Birr, bab: 56, Hadis no: 2578 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2, S.160, 191 


Taberi Tefsiri C. VIII, Forma: 21 


322 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 28, Süre: 64 . 


şı yedi yüz, hatta daha fazla verebilir. Bununla birlikte işlediğiniz günahlardan 
dolayı sizi cezalandırması yerine affeder. Allah kendi yolunda mallarını harca- 
yan kullarına güzel karşılıklar verendir. Ve günahkâr kullarını hemen cezalan- 
dırmayarak yumuşak davranandır. O, kullarının görmediğini de gördüğünü de 
bilendir. Emirlerine karşı gelenlerden intikam alması şiddetlidir. Yaratıklarını 
“sevk ve idare etmesinde hikmet sahibidir. 


TALAK SURESİ 


Talak suresi on iki âyettir ve Medine'de nazil olmuştur. 


Bu sure-i celilede, medeni hayatımızla ilgili çok önemli hususlar beyan 
edilmektedir. Sure-i celilenin de adını aldığı TALAK yani boşama meselesi ve 
karı koca arasındaki diğer meseleler açıklanmaktadır. - 


Boşamanın nasıl yapılacağı ve boşama sonunda ortaya çıkan çeşitli mese- 
lelerin nasıl çözümleneceği beyan edilmektedir ki bunlar, boşanmış kadının id- 
det beklemesi, boşandığı kocasından çocuğu doğacaksa iddetinin nasıl olacağı, 
doğuma kadar nafakasının nasıl ve kimler tarafından karşılanacağı beyan edil- 
mektedir gibi meselelerdir ve bunların hükümleri beyan edilmektedir. 


Ayrıca kocası ölen bir kadının ne kadar süre iddet bekleyeceği, âdetten 
kesilen kadınların iddetlerinin nasıl olacağı ve diğer hususlar açıklanmaktadır. 


İman edip salih ameller işleyenlerin, karanlıklardan aydınlığa çıkacakları 
beyan edilmekte ve süre-i celile, gökleri ve yeri yaratanın Allah teala olduğunu 
beyan eden şu âyetle sona ermektedir. "Yedi göğü ve yerden de bir o kadarını 
yaratan Allahtır. Allahın herşeye kadir olduğunu ve ilminin herşeyi kuşattığını 
bilmeniz için Allahın emirleri, göklerle yer arasında inip durmaktadır." 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 
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1- Ey Peygamber, kadınları boşamak istediğiniz zaman iddetleri için- 
de boşayın ve iddeti hesaplayın. Rabbiniz olan Allahtan korkun. Apaçık 
bir edepsizlikte bulunmadıkça onları evlerinden çıkarmayın. Onlar da çık- 
masınlar. Bunlar, Allahın koyduğu sınırlardır. Kim Allahın koyduğu sınır- 
ları aşarsa, şüphesiz ki kendince zulmetmiş olur. Bilmezsin, belki de Allah, 
boşanmadan sonra yeni bir durum meydana getirir. 


Ayet-i kerimede "Kadınları iddetler içinde boşayın." ifadesi zikredilmek- 
tedir. Bu ifadeden maksat, kadınları adet halinde bulunmadıkları bir zamanda ve 
kendileriyle cinsi münasebette bulunmadan boşamaktır. Buna göre kadınları 
adet halindeyken boşamak veya adetten temizlendikten sonra kendileriyle cinsi 
münasebette bulunduktan sonra boşamak sünnete uygun olmayan bir boşama 
şeklidir. 

*Abdullah b. Mes'ud, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Ömer, Mücahid, 
Katade, Hasan-ı Basri, İbn-i Tavus, İbn-i Sirin, İkrime, Dehhak ve diğer alimler 
ayetin bu ifadesini bu şekilde izah etmişlerdir. Bu hususta Abdullah b. Ömerden 
şu hadisler rivayet edilmiştir. 
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Abdullah b. Ömer, hanımı âdetli iken onu boşamış, bunu da babası Öme- 
re anlatmış, o da meseleyi Resulullaha arzetmiştir. Resulullah buna çok kızmış 
ve şöyle buyurmuştur: "Onu geri alsın, Temizlenip âdet görmesi ve tekrar te- 
mizlenmesine kadar onu nikahı altında tutsun. Şayet onu tekrar boşama durumu 
söz konusu olursa onu, kendisine dokunmadan ve temiz olarak boşasın. İşte Al 
lahın emrettiği iddet budur." (0 


Ancak kişi, hanımını iddetli iken boşayacak olursa bu da geçirlidir. Fakat 
sünnete uygun bir boşama şekli değildir. Enes b. Sirin diyor ki: 
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"Ben Abdullah b. Ömerden işittim. O, hanımını hayızlı iken boşamış, ba- 
bası Ömer, meseleyi Resulullaha anlatmış Resulullah da ona "Hanımını geri al- 
sın." demiştir. Ben Abdullah b. Ömere dedim ki: “Bu, boşama sayılır mı?" O da 
şu cevabı verdi. "Ya hangisi sayılır? Şayet boşayan kişi, kadını tekrar geri al- 
maktan âciz kalsa veya ahmakça davransa boşama hükmü düşecek midir?" © 


1- Buhari, K. Tefsir el-Kur'an Sure 65, bab: 1 
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Said b. Cübeyr de Abdulah b. Ömer'in şöyle dediğini rivayet ediyor: 
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"Bu benim için bir talak sayılmıştır." ©) 
Fıkıh âlimleri bu âyeti delil göstererek boşamayı üç kısma ayırmışlardır. 


, a- Sünnet olan boşama: Bu boşama, yukarıda beyan edildiği gibi kadın 
Adetinden temizlenmişken ve kendisiyle cinsi münasebette bulunmadan boşa- 
mak veya hamileliği açıkça ortaya çıktıktan sonra boşamaktır. 


b- Bid'at olan boşama: Bu boşama, kadın âdetli iken boşamak veya 
âdetten temizlendiği halde kendisiyle cinsi münasebette bulunduktan sonra bo- 
şamaktır. 


Mübah olan boşama: Bu boşama da akıl böliğ olmamış çocuğun,‏ یی 
âdetten kesilmiş olan kadının ve henüz kendileriyle zifafa girilmemiş kadınların‏ 
boşanmasıdır. Bunların boşanması için belli bir zaman söz konusu değildir.‏ 


Âyet-i kerimede: "İddeti hesaplayın." buyurulmaktadır. Bundan maksat, 
kadınların boşanma olayında beklemek zorunda oldukları müddetlerin hesabını 
iyi yapmaktır. Zira bu süreden daha kısa bir zamanda bpgşandıklarını kabul ede- 
rek başkalarıyla evlenmeleri kadınlara helal değildir. Çünkü eski kocalarından 
hamile olmaları muhtemeldir. Keza belirtilen bu süreyi uzatmak da kadınların 
evlenmelerini erteleyeceğinden onlara zarar veir. Bu sebeple caiz değildir. 


Âyetin devamında "Apaçık bir edepsizlikte bulunmadıkça onları evlerin- 
den çıkarmayın. Onlar da çıkmasınlar." buyurulmaktadır. Bunun manası şudur: 
“Boşanan kadın iddet süresi içinde bir edepsizlik yapmadıkça boşayan kocanın 
onun nafakasından ve meskeninden sorumludur. Koca bu karısını boşamadan 
evvelki evinden çıkaramaz ve onun nafakasını vermekle yükümlüdür. Kadın da 
eski kocasından ilişkisi kesilmediği için onun izni olmadan evden dışarı çıka- 
maz. 

Âyette, boşanan kadınların, iddet beklerken kocalarının tahsis ettikleri 
evlerinden çıkarılamayacakları, kendileri de o evlerden çıkmayacakları zikredi- 
lirken: "Onlar apaçık bir edepsizlikte bulunmadıkça" ifadesi geçmektedir. Bun- 
dan maksadın ne olduğu çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 
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Katade, Hasan-ı Basri, Şa'bi, İbn-i Zeyd vb. âlimlere göre buradaki 
"Edepsizlik" ifadesinden maksat, zinadır. Bu izaha göre boşanmakta olan kadın, 
kendisine tahsis edilen evden çıkarılamaz ve çıkamaz. Ancak zina etmesi halin- 
de kendisine zina cezası tatbik edilmek üzere evden çıkarılabilir, 


Abdullah b. Abbas" tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise buradaki 
"Edepsizlik"ten maksat, kadının herhangi bir günah işlemesidir. Günahkar olan 
bir kadın böyle bir evde kalma hakkını kaybeder. 


Katade" ye göre ise burada zikredilen "Edepsizlik"ten maksat, kadının, ko- 
casına karşı geçimsiz olması ve bu geçimsizliği yüzünden kocası tarafından bo- 
şanmasıdır. Böyle bir kadınin, iddet bekleme sırasında boşamada bulunan koca- 
nın kendisine ev tahsisi hakkından makrum olur. 


Süddi ve Abdullahh b. Ömer'den nakledilen başka bir görüşe gürül ise bu- 
radaki "Edepsizlik"ten maksat, kadının iddet beklediği evden izinsiz çıkmasıdır. 
Bu takdirde kadın o evde kalma hakkını kaybeder. 


Taberi, âyette zikredilen "Edepsizlik"in, kadının işlediği her türlü günahı 
içine aldığını, bu itibarla zina etmesinde de hırsızlık yapmasında da, kocasının 
akrabalarına kötü davranmasında da, iddet beklediği evden izinsiz çıkmasında 
da bu edepsizliği işlemiş olacağını bu itibarla o evde oturma hakkını kaybede- 
ceğini söylemiştir. 

Âyet-i kerimenin sonunda "Bilemezsin belki de Allah, boşanmadan sonra 
yeni bir durum meydana getirir." buyurulmaktadır. Bundan maksat, karısını üç 
talak ile boşamayan kocanın, karısı iddet beklerken onu tekrar geri almasıdır. İş- 
te boşanmadan sonra meydana çıkacak olan yeni durum budur. Katade, Dehhak, 
Süddi, İbn-i Zeyd ve Süfyan es-Sevri âyetin bu kısmını bu şekilde izah etmişler- 
dir. ı 

Bir kısım âlimler bu âyete dayanarak üç talakla boşanmış olan kadının ve 
kocası ölmüş olan kadının iddet süresince mesken ve nafaka hakkı olmayacağı- 
nı söylemişlerdir. Zira Allahın bunlar için kocaları bakımından yeni bir durum 
ortaya çıkarmayacağı muhakkaktır. Bu mesele ilerde gelecek olan âyetlerde da- 
ha geniş olarak anlatılacaktır. 
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2- Boşanan kadınlar iddetlerinin sonuna varınca oriları güzelce nika- 
əhiniz altında tutun veya onlardan güzellikle ayrılın. İçinizden adalet sahibi 
iki kişiyi yaptıklarınıza şaHit tutun. Şahitliği de Allah için yapın. AHaha ve 
âhiret gününc iman edenlere bununla öğüt verilir. Kim Allahtan korkarsa 
Allah ona bir kurtuluş yolu gösterir. 


Boşanan kadınlar iddet beklefken sürelerinin bitme anına yüklaşınca Al- 
lahın size vacip kildığı nafaka, barınma, elbise ve hoş sohbette bulunma gibi 
haklarını onlara vererek onları tekrar nikahınız altında tutun. Şahitlerden sorul- 
duğunda şahitliği doğru olarak yapsınlar. İşte size emrettiğimiz, boşanma ile il- 
gili bu hükümler, Allaha ve âhiret gününe iman edenler için bir öğüttür. Kim 
Allahtan korkacak olursa Allah onun için bir çıkar-yol gösterir. 


*Süddi diyor ki: "Bu âyetin hükmü, bir veya iki talakla boşanmış kadın- 
lar için söz konusudur. Karısını bu şekilde boşamış-olan koca onu iyilikle tut- 
mükta veya boşamakta serbesttir. : 

Dehhak diyor ki: “Kadının iddeti bitmeden önce kocanın ona iyilikle 
dönmesi, onu tekrar kabul etmesi ve onunla hoş sohbette bulunmasıdır. İyilikle 
ayrılmasından maksat ise, kadını iddeti bitinceye kadar bekletmesi, iddeti bittik- 
ten sonra, mehirinden geri kalan bir şey varsa onu ödemesi, bir de maddi imka- 
nına göre boşanma bedeli "Mut'a" vermesidir." 


Ayet-i kerimede: "İçinizden adalet sahibi iki kişiyi, yaptıklarınıza şahit 
tutun." buyuruluyor. Burada ifade edilen adalet sahibinden maksat, dindarlıkla- 
rına ve emanetlere sadık olmalarına güvenilen kimselerdir. Yapılan işlerden 
maksat ise Süddi'ye göre hem boşanma hem de kadını tekrar geri alma işidir. 
Abdullah b. Abbas da aynı şeyi söylemektedir. Buna göre hanımını bir veya iki 
talakla boşayan kişi, iddeti bitmeden onu tekrar geri almak isterse veya iddetini 
tamamlatarak onu boşamak isterse buna dair iki kişiyi şahit tutması lazımdır. 

Ata diyor ki: "Evlenmede de boşanmada da, tam olarak boşanmayan ha- 
nımı geri almakta da âdil olan iki şahit gerekir. 

Âyet-i kerimede: "Kim Allahtan korkarsa Allah ona bir kurtuluş yolu 


gösterir." buyurulmaktadır. Abdullah b. Abbas'a göre Allahın, kuluna gösterece- 
ği bu kurtuluş yolundan maksat, Allahın, kulunu dünya ve âhiret sıkıntılarından 
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kurtarmasıdır. Rebi' b. Huseyme göre ise Allahın, insanı dünyada iken şüpheli 
şeylerden kurtarması, ölüm anında da sıkıntılardan kurtarmasıdır. 


Abdullah b. Mes'ud ve Mesruk"a göre ise bu kurtuluş yolundan maksat, 
kulun, herşeyin Allah tarafından olduğunu bilmesidir. Allah birşeyi dilerse verir 
dilemezse vermez. 


Dehhak ve İkrime ise bu ifadeden maksadın şöyle olduğunu söylemişler- 
dir: Kim Allahtan korkarak hanımını Allahın emrine uygun şekilde boşayacak 
olursa yani bütün talakları birden kullanmayacak olursa Allah o kula hanımını 
tekrar geri alma yolunu gösterir. Böylece bir çıkar yol bulmuş olur. 


Süddi de bu ifadeden maksadın, kadını sünnete uygun olarak boşamak ve 
yine sünnete uygun olarak geri almak olduğunu söylemiştir. 


Bu âyetin son bölümünün ve bundan sonra gelen âyetin nüzul sebebinin, 
Avf b. Malik el-Eşcai'nin oğlunun düşmana esir düşmesi, babasının üzülerek 
Resulullaha şikayetçi olması ve Resulullahın ona sabretmesini ve Allahın göste- 
receği çıkar yolu beklemesini söylemesi sonuda ise çocuğun düşmandan kurtu- 
lup yine o düşmana ait büyük bir sürü ile geri dönmesi hadisesi olduğu zikredil- 
miştir. 
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3- Ve onu hiç ummadığı yerden rızıklandırır. Kim Allaha tevekkül 
ederse Allah ona yeter. Allah,emrini mutlaka yerinc getirir. Allah, herşey 

için bir ölçü koymuştur. 

Kim Allahtan korkarsa Allah onu, hiç ümit etmediği ve beklemediği bir 
yerden rızıklandırır. Kim de Allaha tevekkül ederek işini ona havale edecek 
olursa o ona yeter: Allah, emrini mutlaka yerine getirir. Kul ona ister tevekkül 
etsin ister etmesin. Tevekkül eden affa nail olur ve mükafaatını alır. Tevekkül 
etmeyen bunlardan mahrum kalır. Allah, boşanma, iddet vb. herşey için bir ölçü 
ve bir sınır tayin etmiştir. O sınırın bir başı ve bir sonu vardır. 


x Ayet-i kerimede, Allaha tevekkül eden kimse için Allahın yeterli oldu- 
ğu, başka güçlere ihtiyaç bulunmadığı beyan edilmektedir Bu hususta Abdullah 
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b. Abbas,Resulullahın kendisine şunları öğrettiğini rivayet ediyor: 
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"Ey genç ben sana bazı şeyler öğreteceğim (bunları iyi dinle) Sen Allahı 
koru, Allah da seni korur. Sen Allahı koru, onu yanında bulursun. Bir şey iste- 
diğinde Allahtan iste. Yardım istediğinde Allahtan yardım iste. İyi bil ki bütün 
ümmet sana bir fayda sağlamak için bir araya gelecek olsa ancak Allahın senin 
için yazdığı kadar fayda verir yine bütün ümmet sana bir zarar vermek için bir 
araya gelcek ols ancak Allahın senin için yazdığı kadar də verebilir. Artık ka- 
lemler kaldırılmış, defterler kurutulmuştur. (kapatılmıştır) ۹ 
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4- Tirmizi, K. el-Kıyamet, bab: 59, Hadis no: 2516 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.1, S.293 
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4- Âdetten kesilen kadınlarınızın iddetinden şüphe ederseniz bilin ki 
onların iddeti üç aydır. Hiç âdet görmeyenler de böyledir. Hamile kadınla- 
rın iddeti ise doğum yapmalarıyla tamamlanmış olur. Kim Allahtan kor- 
karsa Allah ona işlerinde kolaylık verir. 


*Âyet-i kerimenin başında "Âdetten kesilen kadınların iddetlerinden şüp-. 
he ederseniz bilin ki onları iddeti üç aydır." buyurulmaktadır. Buradaki “Şüphe 
etme" ifadesinden maksadın ne olduğu çeşitli şekilerde izah edilmiştir. 

Mücahid, Zühri ve İbn,i Zeyd'den nakledilen bir görüşe göre buradaki 
şüphe, yaşlı kadının, âdetten tam olarak kesilip kesilmediği hususudur. Kadın, 
yaşlılığından dolayı âdetten kesildikten sonra tekrar onda kan görülecek olur 
da şüphe hasıl olursa bu kan, hastalıktan gelen bir kan kabul edilir. Böyle bir 
kadın üç âdet görme yerine üç ay iddet bekler. Genç yaşta âdetten kesilen kadın 
ise hamile olup olmadığı ortaya çıkıncaya kadar beklemek zorundadır. Onun id- 
deti budur. 


Übey b. Ka'b'dan nakledilen diğer bir görüşe göre ise buradaki şüphe, 
âdetten kesilen kadının iddetinin hükmünün ne olacağı hakkındadır. Zira bu 
âyet gelmeden önce, akıl baliğ olmayan küçük çocukların, âdetten kesilen ka- 
dınların ve hamile olan kadınların iddetlerinin neye göre hesaplanacağı bilinme- 
mekte idi. Âyet-i kerime geldi ve âdet görmeyen bu kadınların iddetlerinin ay- 
larla hesap edileceğini beyan etti ve bunun üç ay olduğunu bildirdi. Taberi de 
bu görüşü tercih etmiştir. 

Katade'ye göre ise burada hakkında şüphe edilen kadın, âdetleri düzenli 
olmayan kadınlar. Bir ayda bir kaç kere âdet gören veya bir kaç ayda bir âdet 
gören kadının iddeti üç aydır. Adeti muntazam olmadığından iddette âdete itibar 
edilmez. Âyet-i kerimede geçen "Adetten kesilen" ifadesi bu görüşün tercihe şa- 
yan bir görüş olmadığını göstermektedir. 


Âyet-i kerimede: "Hiç âdet görmeyenler de böyledir." buyurulmaktadır. 
Bundan maksat, küçük yaşta evlenen ve zifafa girdikten sonra boşanan kadınlar- 
dır. Bunlar âdet görmedikleri için iddetleri aylarla ölçülür. Bu da üç aydır. Nite- 
kim Süddi, Katade ve Dehhak bu kısmı aynı şekilde izah etmişlerdir. 

Ayet-i kerimede: "Hamile olan kadınların iddeti ise doğum yapmalarıyla 
tamamlanmış olur." buyurulmaktadır. Bütün âlimler, hamile bir kadının boşan- 
ması halinde iddetinin doğum yapmasıyla sona ereceği hususunda ittifak etmiş- 
lerdir. Ancak hamile olan kadının kocası vefat edecek olur ise âlimlerin çoğun- 
luğuna göre bunun iddeti de doğum yapmasıyla sona erer. Dört ay on gün bek- 
lemesi şart değildir. 


© Bu hususta Sübey"a Bint-i Haris diyor ki: 
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"O, Bedir savaşına katılan Sa'd b. Havle'nin nikahı altında imiş. Veda 
haccı sırasında o hamile iken kocası ölmüş, kocasının ölümünden fazla zaman 
geçmeden doğum yapmış. Nifasından temizlenince evlenme teklifinde bulunan- 
lara karşı kendisini hazırlamış ve teklifte bulunanlarla görüşmeyi kabul etmiştir. 
Bunun üzerine Abdüddar oğullarından Ebussenabil b. Ba'kek isimli kişi Sübey'a 
ya şöyle demiştir: "Evlenme teklifinde bulunanlara karşı süslendiğini ve evlen- 
mek istediğini görüyorum. "Allaha yemin olsun ki sen dört ay on gün geçmeden 
evlenemezsin." Sübey'a diyor ki: "0 bana bunları söyleyince akşamleyin giyinip 
Resulullaha gittim. Ondan bu meseleyi sordum. O bana, doğumu yaptıktan son- 
ra evlenmemin helal olduğunu, uygun görürsem evlenebileceğimi bildirdi." © 


Abdullah b. Mes'ud, Şa'bi, Übey b. Kâ'b, Süddi ve daha başkaları bu 
âyet-i kerimeyi bu şekilde izah etmişler, bu surenin Bakara suresinden daha 
sonra indiğini ve orada zikredilen dört ay on gün iddet beklemenin, kocası ölen 
ve hamile olmayan kadınlar için söz konusu olduğunu söylemişlerdir. 


Hz. Ali ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ise ko- 
cası ölen hamile kadın, dört ay on günlük süre ile doğum süresinden hangisi da- 
ha uzun ise onu beklemek zorundadır. Yani kocası öldükten sonra dört ay on 


5- Buhari, K.et-Megazi, bab: 10 / Müslim, K. et-Talak, bah: 56, Hadis no: 1484, Ebu Davud, K.et- 
Talak, bab: 47, Hadis no: 2306 
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günden daha erken bir sürede doğum yapacak olursa dört ay on günü tamamlar, 
Ölümden sonra dört ay on gün içinde doğum yapmazsa doğum yapıncaya kadar 
bekler. Hz. Ali ve Abdullah b. Abbas her iki âyetle de amel etmek için böyle bir 
neticeye varmışlardır. Ancak hadisler bu görüşe desteklememektedir. 

Taberi de iddetin doğumla tamamlanacağını söyleyen birinci görüşü ter- 
cih etmiş ve iyetin genel ifadesinin, hem boşanan hamile kadın için, ru de ko- 
cası ölen hamile kadın için geçerli olduğunu söylemiştir. 

Taberi de iddetin doğumla tamamlanacağını söyleyen birinci görüşü ter- 
cih etmiş ve âyetin genel ifadesinin, hem boşanan hamile kadın için,hem de ko- 
cası ölen hamile kadın için geçerli olduğunu söylemiştir. 
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5- Bu hükümler, Allahın size indirdiği birer emridir. Kim Allahtan 
korkarsa Allah onun kötülüklerini örter ve mükafaatını büyütür. 

Boşamaya, tam olarak boşanmayan kadını geri almaya ve iddet bekleme- 
ye ait olan bu hükümler, Allahın size indirdiği emirleridir. Allah bunları size, 
amel etmeniz için indirmiştir. Kim Allahın yasaklarından kaçınıp emirlerini ye-: 
rine getirerek ondan korkacak olursa Allah onun günahlarını ve kötü amellerini 
örter. Böyle yapmasından dolayı da ona büyük bir mükafaat verir ki o da cen- 
nettir, 
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6- İddet bekleyen kadınlarınızı, imkanlarınız ölçüsünde evinizin bir 
bölümünde oturtun. Onları sıkıştırmak için zarar vermeyin. Eğer hamile 
iseler doğum yapmalarına kadar nafakalarını verin. O kadınlar eğer ço- 
cuklarınızı emzirirlerse ücretlerini de verin. Meselelerinizi aranızda güzel- 
likle halledin. Eğer halledemezseniz, çocuğu, babası hesabına başka bir ka- 
dın emzirecektir. 


*Âyet-i kerimede: “İddet bekleyen kadınlarınızın, imkanlarınız ölçüsünde 
evinizin bir bölümünde oturtun." buyurulmaktadır. 


Ebu Hanife bu âyet-i kerimeye dayanarak demiştir ki: "Bir kadın hangi 
şekilde boşanırsa boşansın onun, iddet süresince mesken ve nafaka hakkı vardır. 
Kocası, gücünün yettiği ölçüde onu bir yerde barındırmak ve onu geçindirmek 
zorundadır." 


İmam Şafii ve İmam Malik'e göre ise bir daha geri dönülmeyecek şekilde 
boşanan bir kadının, iddet bekleme süresinde, kendisini boşayan kocasının üze- 
rinde sadece mesken hakkı vardır. Nafaka hakkı yoktur. Böyle bir kadın ancak 
hamile olursa doğum yapıncaya kadar kocasından nafaka alma hakkına sahiptir. 


Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. Çünkü "Hamile oldukları takdirde 
onlara nafaka verin." ifadesi, hamile olmayan ve kesin olarak boşanan kadınla- 
rın böyle bir hakka sahip olmadıklarını ifade etmektedir. 

Hasan-ı Basri ve Hammad'a göre ise bir daha geri alınamayacak şekilde 
boşanan kadını iddet bekleme süresinde kocasından ne nafaka alma hakkına sa- 
hiptir ne de mesken hakkına. 

Ahmed b. Hanbel de bu görüştedir. Bunlar, görüşlerine delil olarak şu ha- 
dis-i şerifi zikretmektedirler. Fatıma Bint-i Kays diyor ki: 
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"Kocam beni üç talak ile boşadı. Neticede Resulullah benim mesken ve 
nafaka hakkımın olmadığına hükmetti. "(6) Ancak bu hadisin diğer rivayetlerin- 
de Resulullah bu kadına, sadece nafaka hakkının olmadığını bildirmiştir. ©? 


6- Müslim, K. et-Talak, bab: 37, 42, 47, 51, Hadis no: 1480 
7- Bkz. Müslim, K.et-Talak, bab: 36, 38, Hadis no:1480 
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Esved b. Yezid diyor ki: 


... 


SERT gal 


o xə dizi dəə د وه‎ 2042202 


dua. "AA çam; .دم َد الاسود كَفام‎ LEYLİ 


203 2 202 


0... .ال عم‎ iə بمثل‎ azə nəl, 


Aİ Nİ ELİ ek ulus. HARTI‏ قال الله 
wi» 4.14‏ د kö‏ مور öle Be‏ ځیه و > یا 


عَر وجل: لا تخرجوهن من بیوتهن Yə‏ بخرجن ONY‏ يأتين بفاحشة مبینة. 


“Ömer b. el-Hattab şöyle dedi: "Biz, Allahın kitabını ve.peygamberimi- 
zin sünnetini birkadının sözüyle terkedemeyiz. Bilemiyoruz belki de bu kadın, 
kendisi için mesken ve nafaka hakkını bellememiş veya unutmuştur. Bu hususta 
Aziz ve Celil olan Alllah buyuruyor ki: "Onlar apaçık bir hayasızlık yapmadık- 
ça siz o boşanan kadınları evlerinizden çıkarmayın. Onlar da çıkmasınlar." 8 


Hz. Aişe (r.anh.) da Fatıma Bint-i Kays'ın bu rivayetini muteber sayma- 
mış ve demiştir ki: "Resulullahın, onu kocasının evinden çıkarıp Abdullah b. 
Ümm-i Mektum'un evinde iddet beklemesini emretmesinin sebebi, kadının ora- 
da daha güvencede olmasındandır." ©) Nitekim Fatıma Bint-i Kays diğer bir ri- 
vayette de şöyle demiştir: "Dedim ki: 


Gİ, -—— daz قَالٌت فَلْت یا‎ nə 


£—” 25” 


İpi üzü R e gox öl 


8- Müslim, K. et-Talak, bab: 46, Hadis no: 1480 
9- Bkz. Müslim, K. et-Talak, bab: 40, 44, 52, Hadis no: 1481, 1482 
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"Ey Allahın Resulü, kocam beni üç talak ile boşadı. Evime zorla girilme- 
sinden korkuyorum." Bunun üzerine Resulullah bana emretti ben de evimi de- 
ğiştirdim." (10) 

Âyet-i kerimenin devamında "Onları sıkıştırmak için zarar vermeyin." 
buyurulmaktadır. Mücahid, Süddi, Süfyan es-Sevri ve Mukatil, âyetin bu bölü- 
münün manasının "Boşadığınız kadınları bunaltıp tahsis ettiğiniz meskenlerden 
çıkarmak veya haklarından vaz geçirmek için onlara eziyet etmeyin." demek ol- 
duğunu söylemişlerdir. Ebudderda ise bu ifadenin manasının, kadını boşayıp da 
iddetinin bitmesine iki gün kgla tekrar onu geri alarak onları sıkıntıya düşürme- 
yin ve onlara zarar vermeyin.” anlamına geldiğini söylemiştir. 

Yine âyet-i kerimenin devamında"Eğer hamile iseler doğum yapmalarına 
kadar nafakalarını verin.” buyurulmaktadır. Abdullah b. Abbas burada zikredi- 
len kadınlardan maksadın, hamile iken kesin olarak boşanan kadınlar olduğunu 
söylemiştir. Bunların, doğum yapıncaya kadar hem mesken hem de nafaka hak- 
lari vardır. Fakat kesin olarak boşanan kadınlar hamile değil iseler bunların, id- 
det bekledikleri sürece sadece mesken hakları vardır. Abdullah b. Abbas, kocası 
ölen kadını da kesin olarak boşanan kadın gibi mütaalaa etmiş, onun da hamile 
olması halinde hem nafaka hem de mesken hakkı olduğunu, nafakasının, kar- 
nındaki çocuğa düşecek mirastan verileceğini, çocuğun mirastan payı yoksa ka- 
dının nafakasının ve meskeninin, ölen kocasının mirasçıları tarafından karşıla- 
nacağnı söylemiştir, Kocası ölen kadın hamile olmazsa onun da sâdece iddet sü- 
resinde mesken hakkı olduğu bildirilmiştir. 


Hz. Ömer, Abdullah b. Mes'ud, Ali b. Hüseyin ve İbrahim en-Nehâi'ye 
göre ise bu âyet-i kerimenin hükmü, kocalarından boşanan bütün kadınları kap- 
samaktadır. Kadının kesin olarak boşanmış olması veya geriye döndürülecek şe- 
kilde: boşanmış olması, hamile olması veya olmaması farksızdır. Bunlara göre 
kocasından boşanan kadının mesken ve nafaka hakkı vardır. Âyette hamilelik 
halinin özellikle zikredilmesi, hamilelik süresi uzun olacağından "Bu durumda 
kadınlara nafaka verilmez." düşüncesini bertaraf etmek içindir. Daha önce de 
zikredildiği gibi Ebu Hanife de bu görüştedir. Hz. Ömer'e: "Fatıma Bint-i 
Kays'ın kocasından üç talak ile kesin bir şekilde boşandığından dolayı Resulul- 
"ahın ona nafaka takdir etmediği." hadisi zikredilince Hz. Ömer: “ölikmizdə bir 
kadının sözüne dayanarak hükme varamayız." demiştir. 

© Taberi bu âyette zikredilen kadınlardan maksadın, kesin olarak boşanan ” 
kadınlar olduğunu söyleyen birinci görüşün doğru olduğunu söylemiş buna delil 
olarak da âyet-i kerimenin özellikle hamileleri zikretmesinin bir fark arzedece- 
ğini beyan etmiştir.Zira her boşanan kadın için mesken ve nafaka söz konusu 


10- Müslim, K. et-Talak, bab: 53, Hadis no: 1482 
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olursa hamile olanlara nafaka verilmesinin ayrıca zikredilmesinin bir manası 
kalmaz. Taberi bu görüşüne delil olarak bir de daha önce zikredilen Fatıma 
Bint-i Kays"n kendisine nafaka takdir edilmediğini beyan eden hadisi delil gös- 
termiştir. 


Ayet-i kerimede yine: "O kadınlar eğer çocuklarını emzirirlerse ücretleri- 
ni de verin." buyurulmaktadır. Dehhak diyor ki: "Boşanan kadın çocuğu emzirip 
emzirmemekte serbesttir. Şayet emzirecek olursa ücret almaya hak kazanır. Fa- 
kat boşanan bu kadın, çocuğu emzirmeye zorlanamaz. Ancak çocuk ondan baş- 
kasını emmeyi kabul etmezse işte o zaman kadın, ücret hakkı mahfuz kalmak 
şartıyla çocuğu emzirmeye-zorlanır. Katade diyor ki: "Çocuğun ücretle emziril- 
mesi söz konusu olduğunda onu emzirmeye annesi başkalarından daha layıktır." 
Süddi de diyor ki: “Çocuğun emzirilmesi karşılığında verilen ücret, herkesin 
maddi durumuna göre tain edilecek,tarafların da razı olacakları bir ücrettir." 


Âyet-i kerime, "Eğer anlaşamazsanız çocuğu babası hesabına başka bir 
kadın emzirecektir." ifadesiyle sona ermektedir. Bu ifadeden maksat, erkekle 
boşanan kadın, çocuğun emzirilmesi hususunda ittifak edemezler kadın da onu 
emzirmemekte diretecek olursa, erkeğin bu kadını, çocuğu emzirmeye zorlama- 
ya hakkı yoktur. Erkek; çocuğu için bir süt annesi tutacaktır." 


44” ze) 22: x 222 .. 


# 9۸۸٨ m ye AV üə ə - 


Ör .. üə - EE 


7- Varlıklı kimse nafakasını, varlığı ölçüsünde versin. Rızkı dar olan 
da Allahın kendisinc verdiği kadar versin. Allah kişiyi ancak verdiği şeyle 
mükellef tutar. Allah güçlükten sonra kolaylık getirecektir. 


Karısını kesin olarak boşayan kimse, mali imkanı iyi ise boşadığı kadına, 
çocuğunu emzirme ücreti olarak kadına ve emzirilen çocuğuna iyi olan maddi 
imkanı nisbetinde harcamada bulunsun. Mali imkanları dar olanlar da Allahın 
kendilerine verdiği kadarıyla harcasınlar. Allah, nafaka vermekle yükümlü olan 
hiçbir kimseyi kendisine verdiği kadarından fazlasıyla mükellef kılmaz. Maddi 
imkanlan dar olan fakirler, zenginler kadar nafaka vermekle yükümlü tutulmaz- 
lar. Allah, maddi imkanı dar olanın zor durumunu kolaylaştıracak ve ona imkan 
verecektir. 
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*Âyet-i kerimede: "Allah kişiyi ancak verdiği şeyle mükellef tutar." bu- 
yurulmaktadır. Süddi'ye göre bu ifadeden maksat zenginin fakir gibi mükellef 
olmamasıdır. Süfyan es-Sevri'ye göre ise bu ifadeden maksat, "Allah kişiyi an- 
cak gücünün yettiği ile mükellef tutar.” demektir. Hüşeym'e göre ise bu ifade- 
den maksat, "Allah kişiyi ancak farz kıldığı kadarıyla mükellef tutar." demektir. 
İbn-i Zeyd'e göre ise bu ifadeden maksat, "Allah kişiyi ancak ona verdiği mal 
kadarıyla mükellef tutar. Sadaka verme gücünde olmayanı sadaka vermekle, ze- 
kat verme gücünde olmayanı zekat vermekle mükellef tutmaz." demektir. 

Âyet-i kerimenin sonunda "Allah, güçlükten sonra kolaylık getirecektir." 
buyurulmaktadır. Bu hususta Peygamber efendimizin şöyle buyurduğu rivayet 
edilmektedir: "Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: ' 


قال ابو dəə‏ بينما رجل وامرأٌة له في السلف gin oba, YİN‏ شئ sizə‏ 
الرجل من سفره فدخل علی امراٌته جائعا قد أصابته سبغة شد يدة فقال SİN‏ 
أعندك شئ قالت نعم أبشر Mİ‏ رزق الله فاستحثها فقال ləsi)‏ ابتغی ان 
کان عندك شئ قالت نعم iza‏ نرجو رحمة الله حتی اذا طال le‏ الطوی قال 
ويحك قومی فابتغی ان کان عندك خېز فاتینی به فانی قد بلفت وجهدت 
فقالت نعم الآن ينضح التنور فلا تعجل فلما ان سکت عنها ساعة وحینت 
ötü‏ یقول لها قالت هی من عند تفسها لو قمت فنظرت الی تنوی ENE‏ 
او اخرجت ما في تنورها من جنوب الغنم قال أبو هریرة siye Gİ‏ 
القاسم بيده عن قول محمد ( ŞE)‏ أخذت ما في رحييها ولم تنقضها 
“Önceki zamanlarda bir erkek ve karısı (varmış) ve bunlar (geçimleri‏ 
için) bir maddi imkan elde edemiyorlarmış. Bir gün erkek bir yolculuktan çok‏ 
aç bir vaziyette dönmüş. Hanımının yanına gelince "Yiyecek bir şey var mı?"‏ 
diye sormuş, karısı “Evet, müjde sana Allahın rızkı geldi." demiş. Adam kadına‏ 
acele ettirerek "Vay haline eğer yanında bir şey varsa getir." demiş, kadın da:‏ 


"Biraz sabret biz Allahın rahmetini bekliyoruz." demiştir. Adam bir hayli bekle- 
dikten sonra "Vay haline kalk sağı solu araştır. Eğer bir şey varsa getir. Çünkü 
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ben bittim, tükendim." demiş, kadın:: "Evet, şimdi tandır ekmeği pişirir, acele et- 
me." demiş. Adam: Biraz susmuş ve tekrar kadına bir şeyler söylemeye hazırla- 
nırken kadın kendi kendine şöyle demiş: "Kalkıp tandırıma bir baksam." Kalk- 

“mış tandıra bakmış bir de ne görsün tandır koyunun yanlarıyla dolu. El değir- 
meni de un öğütüyor. Kadın el değirmeninin yanına vardı unları silkeleyip top- 
ladı. Tandırda bulunan koyun yanlarını çıkardı... Peygamber efendimiz buyuru- 
yor ki: "Canım kudret elinde olan Allaha yemin olsun ki eğer o kadın değirme- 
nin ununu silkelemeden alacak olsaydı o değirmen kıyamete kadar o kadın için 
un öğütecekti." 


ə, Zə. 


GALLER x 


OLAN 


GELENE EE .. 


8- Nice ülkeler vardır ki onlar, rablerinin ve onun peygamberlerinin 
emirlerine karşı geldikleri için biz onları çok şiddetli bir hesaba çekmiş ve 
onları görülmemiş bir azaba uğratmışızdır. 


Nice ülkelerin insanları vardır ki onlar rablerinin ve onun gönderdiği pey- 
gamberlerin emirlerine karşı isyan etmişler, onları reddedip inkara düşmüşler 
biz de onları kendilerine verdiğimiz nimetlerden dolayı inceden inceye hesaba 
çekmiş onlara verdiğimiz şeylere şükretmemelerini affetmemişizdir. Böylece 
biz onları , korkunç bir azap olan cehennem azabına uğratmışızdır. 


*Ömer b. Süleyman bu âyet-i kerimenin, boşama meselesinde Allahın 
emirine uymayan ve helak edilen bir kavmi beyan ettiğini böylece bu ümmeti de 
onlar gibi olmamaları için uyardığını söylemiştir. 

İbn-i Zeyd ise bu âyette zikredilen "Emirlere karşı gelme." ifadesinden 
maksadın, günah işlemek ve inkarcılık olduğunu söylemiştir. Allah teala bu 
âyette rablerinin ve peygamberlerinin emirlerini kabul etmeyen ve inkara düşen 
kavimleri nasıl üns” haber vermektedir. 


22 de 74 li 


o lt e هاو‎ EA فد‎ 


11- Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2, 5.421 
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Onlar yaptıklarının cezasını tattılar, İşlerinin akibeti hüsran oldu.‏ و 


İşte rablerinin ve onun gönderdiği peygamberlerinin emrine karşı gelen 
bu gibi ülkelerin insanları, işledikleri günah ve isyanın cezasını tatmış oldular. 
Onların yaptıkları amellerinin sonucu da hüsrandı, zarara uğratılmaktı. Çünkü 

onlar, dünyanın gelip geçici geçimliğini âhiretin bol ve sürekli olan nimetlerine 
tercih etmişlerdir. 


2 ze ə” 
M (4 بس صصىه چو معر شى‎ KE 
دازا سَبيه اباب لوکاپ‎ 


10- Allah onlar için şiddetli bir azap hazırlamıştır. O halde ey iman 
eden akıl sahipleri Allahtan korkun. Allah size bir zikir (Kur'an) indirmiş- 
tir. 


Allah kendi emrine ve Peygamberlerinin emirlerine karşı gelip inkara dü- 
şen bu gibi insanlara kıyamet gününde dehşetli bir azap hazırlamıştır. O'da ce- 
hennemin ateşidir. O halde ey iman eden akıl sahipleri, siz, Allahın emirlerini 
yerine getirip yasaklarından kaçınarak ondan korkun. Allah sizlere öğüt veren 
Kur'anı indirdi. Ondan öğüt alıp sizden öncekilerin durumuna düşmeyin. 

*Âyet-i kerimede geçen "Zikir" kelimesi, İbn-i Zeyd'e göre "Kur'an" de- 
mektir. Bu husus başka âyetlerde de ifade edilmiş ve şöyle buyurulmuştur: 
“Şüphesiz ki zikri (Kur'anı) biz indirdik biz. Onun koruyucusu da şüphesiz ki 
biziz." (12 "Şüphesiz ki zikir (Kur'an) kendilerine gelince onu ilk inkar edenler 
(mutlaka cezalandırılacaklardır). Şüphesiz o, aziz bir kitaptır." ( 3) 


Taberi ise âyette geçen "Zikir" kelimesinden maksadın "Peygamber" de- 
mek olduğunu, bundan sonra gelen âyetin birinci kelimesinin de bunü böyle 
açıkladığını söylemiştir. 


wi AB -(24 Ne? 4 . 
LO; zl EE Za İŞE سلا‎ 


:- خم پب 


12- Hicr Suresi, 15/9 
13- Fussilet Suresi, 41/41 
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si Ze “ə, ə“ de Vs 
Kİ GELE Ay ln 
وه‎ ozi GTi q A 


11- İman edip salih ameller işleyenleri; Karanlıklardan nura çıkar- 
mak için Allah size, apaçık âyetlerini okuyan bir peygamber. göndermiştir. 
Kim, Allaha iman eder salih amel işlerse, Allah onu, içinde ebedi kalacağı, 
altından ırmaklar akan cennetlerine koyar vc ona güzci rızıklar verir. 


Ey insanlar, Allahi, kendisine iman eden ve emrettikleriyle amel eden kul- 
larını, inkarın karanlıklarından imanın aydınlığına çıkarması için sizlere Allahın 
apaçık âyetlerini okuyan bir peygamber gönderdi. Ona uyun ki inkarın karanlık- 
larından kurtulup imanın aydınlığına kavuşmuş olasınız. Kim, Allaha iman eder 
ve onun emirlerini yerine getirerek salih ameller işleyecek olursa Allah onu, 
içinde ebedi olarak kalacağı, altından ırmaklar akan cennetlere koyacaktır. Al- 
lah o cennetlerde oraya girenlerin rızıklarını bol verecek ve onlara güzel mua- 
melede bulunacaktır. 


Ğİ fi 07 Aa 
لام مه زلعموا‎ EE sö C— 


rd 


o dz ينلک‎ Dİ “adaşı 


12- Yedi göğü ve yerden de bir o kadar yaratan Allahtır. Allahın her 
şeye kadir olduğunu ve ilminin herşeyi kuşattığını bilmeniz için Allahın 
emirleri, göklerle yer arasında inip durmaktadır. 


*Âyet-i kerimede, Allah tealanın, yedi göğü ve yerden bir o kadarını ya- 
rattığı zikredilmektedir. Ayetin zahirine bakıldığında yerlerin de gökler gibi ye- 
di olduğu anlaşılmaktadır. Ancak yedi göğün ne-demek olduğunu, ve o kadür da 
yedi yerin ne manaya geldiğini izah etmek pek güçtür. Bu hususta eski yeni çe- 
şitli yorumlar yapılmıştır. 

Taberi"nin zikrettiği görüşleri şu şekilde özetlemek mümkündür: Bu gö- 
rüşlerden biri Taberi'nin Katade'den.maktu bir şekilde, Tirmizi'nin ise Ebu 
Hureyre'den muttasıl bir şekilde rivayet ettiği ve yerin de gökler gibi yedi kat 
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olduğunu bildiren şu hadis-i şeriftir: "Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


و 25 
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Bİ ie‏ : هل تدارون ما مذا؟ فَقَالُوا: dl‏ ورسُوله 
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ge وبیته‎ ra ذَلِك‎ 323 ƏRİ İİ. له ورس وله عم‎ A Sl 
5... 
هل تَدَرُونَ ما ای‎ : dəs الوا :له نأ .ال : ها الأَرض.‎ 
“ə LA səp (06. ə İĞ تحت ذَلِك؟‎ 
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heçə بې کل ارطيي‎ ye 
iə ليم له‎ Sİ محمد بيده‎ yl dür, ei 
Yer Ge. الله‎ zz ə السَفْلَّی‎ Gö də. 


ə. əla ə‏ د هس 
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"Bir gün Resulullah sahabileriyle birlikte otururken üzerlerine bir bulut 
gelmiş. Bunun üzerine Resulullah: "Bunun ne olduğunu biliyor musunuz?" diye 
sormuş, sahabiler: "Allah ve Resulü daha iyi bilir." demişler. Resulullah da bu- 
yurmuştur ki: "Bu, buluttur. Şunlar da yeryüzünün köşeleridir. Allah tebareke 
ve teala, bu bulutu kendisine şükretmeyen ve kendisine dua etmeyen bir kavme 
gönderiyor." Resulullah (s.a.v.) sözlerine devamla şöyle demiştir: “Üzerinizde 
ne olduğunu biliyor musunuz?" Onlar da: "Allah ve Resulü daha iyi bilir." de- 
mişler. Resulullah: “Üzerinizde bulunan göktür. O, muhafaza edilmiş bir tavan 
ve akması önlenmiş bir su dalgasıdır." buyurmuştur. Resulullah (s.a.v.) daha 
sonra: "Sizinle gök arasında ne kadar mesafe vardır?" diye sormuş onlar da: 
"Allah ve Resulü daha iyi bilir." demişler, Resulullah ise: "Sizinle onun arasın- 
da beş yüz yıllık mesafe bulunmaktadır." buyurmuştur. Daha sonra da "Bu gö- 
ğün üzerinde ne olduğunu biliyor musunuz?" diye sormuş, sahabiler: "Allah ve 
Resulü daha iyi bilir." demişler, Resulullah da buyurmuştur ki: "Bunun üzerinde 
iki gök daha vardır. Bunlardan her birinin arasındaki mesafe beş yüz yıllık me- 
safedir." Böylece Resulullah, her biri arasında yeryüzü ile dünya seması arasın- 
daki mesafe kadar bir uzaklık bulunan yedi kat göğü saymıştır. Sonra: "Onun 
üzerinde ne var?" diye sormuş sahabiler: "Allah ve Resulü daha iyi bilir." diye 
cevap vermişler, Resulllah ise "Onun üzerinde Arş bulunmaktadır. Onunla yedi 
gök arasındaki mesafe iki gök katının arasındaki mesafe kadardır." buyurmuş- 
tur. Resulullah daha sonra "Altınızda ne bulunduğunu biliyor musunuz?" diye 
sormuş sahabiler de "Allah ve Resulü daha iyi bilir." diye cevap vermişler. Re- 
sülullah "O, yeryüzüdür." buyurmuştur. Sonra Resulullah: "Yeryüzünün altında 
ne bulunduğunu biliyor musunuz?" diye sormuş, sahabiler: "Allah ve Resulü 
daha iyi bilir." diye cevap vermişler, Resulullah da: "Onun altında başka bir yer 
daha vardır. Onların arasındaki mesafe beş yüz yıllık bir mesafedir." buyurmuş- 
tur. Sonra Resulullah onların her ikisinin arasında beş yüz yıllık bir mesafe bu- 
lunan yedi kat yeri saymıştır. sonra Resulullah şöyle buyurmuştur: "Muham- 
med in hayatı kudret elinde olan Allaha yemin olsun ki, şayet sizler bir adamı ip 
ile en altta olan yer tabakasından aşağı sarkıtacak olsanız o, Allaha (onun kudret 
ve ilmine) ulaşır.” Resulullah daha sonra da "Herşeyden önce var olan O'dur. 
Herşeyden sonra kalacak olan da O'dur. Zahir olan da, (üstte olan da) O'dur. 
Bütün olan da (altta olan da) O'dur. O, herşeyi bilendir." âyetini okumuştur. (4) 

Taberi'nin, Katade'den naklettiği başka bir izahta da şöyle denmektedir: 
Katade diyor ki: "Göklerle yer arasında dört melek karşılaşmış ve birbirlerine 
nereden geldiklerini sormuşlardır. Meleklerden biri "Beni rabbim, yedinci gök- 
ten gönderdi. Ben, rabbimden orada ayrıldım geldim." Diğeri: "Beni rabbim ye- 
dinci yerden gönderdi. Ben rabbimden orada ayrıldım." demiş üçüncüsü: "Beni 


14- Tirmizi, K. Tesfir el-Kur"an, Sure: 57, hab: 1, Hadis no: 3298 
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rabbim. doğudan gönderdi. rabbimden orada ayrıldım geldim." Dördüncüsü : 
"Beni rabbim batıdan gönderdi. Ben ondan orada ayrıldım geldim." demiştir. 
Katade bu âyetin izahında şunları da söylemiştir: "Allah, yedi gök yedi de yer 
yaratmıştır. Göklerin her birinde ve yerlerinden her birinde yaratıklar yaratmış, 
onlara emirlerini göndermiştir. Onların üzerinde onun hükmü geçerlidir. 

Rebi' b. Enes diyor ki: "Birinci gök, dökülmesine engel olunmuş su dal- 
galarından ibarettir. İkinci gök kayadır. Üçüncü gök demirdir. Dördüncü gök 
buhardır. Beşinci gök gümüştür. Altıncı gök altındır. Yedinci gök yakuttur. 

١ Mücahid diyor ki: "Bu yeryüzü yedi yere nisbetle, çöle kurduğun bir otağ 
(büyük çadır) gibidir. Bu gök de, diğer göklere nisbetle yeryüzünde bir çöle attı- 
ğın bir halka gibidir." 


Abdullah b. Abbas'a "Yedi göğü ve bir o kadar yeri yaratan Allahtır." 
âyeti sorulduğunda o, "Ben bunun tefsirini size yapacak olursam sizler inkara 
düşersiniz. İnkara düşmeniz bu izahlarımı yalanlamanızla olur." demiştir. 


TAHRİM SURESİ 


Tahrim suresi on ikiâyettir ve Medine'de nazil olmuştur. 


Bu sure-i celile de, bütün davranışlarıyla bize örnek olan Resulullahın ha- 
yatından, yaşanmış ve neticede bir hükme bağlanmış bazı meseleleri beyan et- 
mektedir. 


Resululllah efendimiz, hanımlarından birinin arzusu istikametinde, diğer 
hanımıyla münasebetini kesme kararı alıyor. Fakat Allah teala bu davranışı tas- 
vip etmiyor. Böylece, hayatımızda çokça rastlayacağımız bu gibi durumlarda 
nasıl davranmamız gerektiği bize öğretilmiş oluyor. 


Eşler arasındaki aile münasebetlerinin nasıl olması gerektiği, yine Resu- 
lullahın yaşadığı bir olayla bize intikal ediyor ve eşlerin, birbirlerinin sırlarını 
iyi saklamaları, onları üçüncü kişilere nakletmemeleri gerektiği beyan ediliyor. 


Beşeri hayatın en önemli kurumu olan âile, karı ile kocanın beraberliği ile 
kuruluyor. Bu kurumun sağlam yürüyebilmesi için bu iki asıl unsurun yani karı 
ile kocanın birbirlerine saygılı davanmaları ve karşılıklı olarak aile sırlarını mu- 
hafaza etmeleri gerektiği haber veriliyor. 

Sure-i celilede devramla, müminlerin, yapmış oldukları hatalardan dolayı 


rablerine, yapmış oldukları o hatayı bir daha yapmama kararlılığı ile tevbe et- 
meleri emrediliyor. 


Peygamber (s.a.v.)in, kâfirlere karşı cihad etmesi emrediliyor. 


Sure-i celilede Allah teala devamla, iki salih peygamber olan Nuh ve Lut 
(a.5.)i karılarını, kâfirlerin kâfirliğine, Firavun'un karısını da müslümanlara نو‎ 
sal olarak gösteriyor. 


Yine namus timsali Hz. Meryem'i, namuslarını koruyanlara misal olarak 
gösteren şu âyet-i kerime ile sure-i celile sona eriyor. 


"(Allah, iman edenlere) namusunu koruyan İmranın kızı Meryem'i de 
misal gösterdi. Biz ona ruhumuzdan üfledik. O, rabbinin sözlerini ve kitaplarını 
tasdik etmişti ve itaatkâr olanlardandı." 


(Xa 00000 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


VALİ, 


es OAG el 


1- Ey Peygamber, eşlerinin rızasını kazanmak için Allahıri sana helal 
kıldığı şeyi niçin kendine haram ediyorsun? Allah çok affcden ve çok mer- 
hamet edendir. 


Ey Peygamber, Allahın sana helal kılmış olduğu bir şeyi sadece hanımla- 
rının rızası için neden kendine haram kılıyorsun? Ey Muhammed, Allah, tevbe 
eden kullarının günahlarını affedendir. Bu sebeple senin de, helal olan bir şeyi 
kendine haram kılmanı affetmiştir. Allah, tevbe eden kullarının tevbesini kabul 
eden ve onları, suçlarından dolayı cezalandırmayarak onlara merhamet edendir. 


*Âyet-i kerimede zikredilen ve Resulullahın, kendisine haram kıldığı be- 
yan edilen şeyden maksat, bir kısım âlimlere göre, cariyesi Mâriye el-Kıpti- 
ye'dir. Diğer bazılarına göre ise bal şerbetidir. 


Bu surenin baş tarafında bulunan âyetlerin nüzul sebebi hakkında çeşitli 
görüşler zikredilmiştir. Bunlardan biri şudur: Resulullah (s.a.v.) cariyesi Müriye 
el-Kıptiyye'ye yaklaşmayı kendisne haram kılmış ve bunun için de yemin etmiş- 
tir. Bunun üzerine Allah teala bu surenin baş tarafında bulunan âyetleri indir- 
miş, Resulullaha, helal olan cariyesini kendisine haram kılmasından dolayı si- 
tem etmiştir. Böylece bu haram olma durumunu herhangi bir müeyyideye tabi 
tutmadan kaldırmıştır. Yeminini bozması için de yemin keffareti vermesini em- 
retmiştir. Zeyd b. Eslem, Mesruk, Abdurrahman b. Zeyd, Dehhak ve Âmir eş- 
Şa'bi bu görüştedirler. 


Bu olay şöyle cereyan etmiştir: Resulullah (s.a.v.) cariyesi ve oğlu 
İbrahim'in annesi olan Mâriye el-Kıptiyye ile, hanımı Hafsa'nın evinde bir araya 
gelmiş bunu gören Hafsa ise onları kıskanmış ve Resulullaha sitem etmiştir. Re- 
sulullah da cariyesi Mâriyeyi kendisine haram kılmıştır. Bunun zürerine Hefsa:" 
Ey Allahın Resulü, Allahın sana helal kıldığı bir şeyi nasıl haram kılarsın?" de- 
miş, Resululah Mâriye'ye bir daha yaklaşmayacağına dair Hafsa'nın yanında Al- 
laha yemin etmiştir. İşte bunun üzerine Allah teala bu surenin baş tarafında bu- 
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lunan âyetleri indimiş, Resulullahın haram kılmasını geçersiz saymış, yemin 
için de keffaret vermesini emretmiştir. Halbuki Resulullah, Hafsa'ya bu mesele- 
yi gizli tutmasını söylemişti. Fakat Hafsa meseleyi Aişe'ye anlatmış, bunun üze- 
rine de âyetler inmiş ve meseleyi açıklığa kavuşturmuştur. 


Bu âyetlerin nüzul sebebi hakkında ikinci görüşte de birinci görüşte zik- 
redilen olay gösterilmiş ancak bu görüştekiler, Resulullahın Mâriye'yi kendisine 
sadece haram kıldığını fakat buna dair yemin etmediğini söylemişlerdir. Bunlar, 
Allah tealanın, Resulullahın bir şeyi kendisine haram kılmasını yemin kabul et- 
tiğini bu itibarla Resulullaha yemini bozması için yemin keffareti vermesini em- 
rettiğini söylemişlerdir. Abdullah b. Abbas, Katade ve Hasan-ı Basri bu görüş- 
tedirler. Abdullah b. Abbas diyor ki: "Allah, Peygamberine ve müminlere em- 
retti ki, onlar, helal kıldığı bir şeyi kendilerine haram kılacak olurlarsa on fakiri 
doyuracak, yahut giydirecek veya bir köle azad ederek yemin keffareti versin- 
ler, Ve kendilerine haram kıldıkları şeyin haramlığını ortadan kaldırmış olsun- 
lar, Ancak kadını boşama meselesi bunun dışındadır. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: "Bir gün Resulullahın zevcesi Hafsa babası- 
nın evine gitti. Orada babasıyla sohbet etti. O sırada Resulullah da cariyesini ça- 
Birtti ve onunla beraber Hafsa'nın evinde kaldı. Aslında o gün sıra Aişe'nindi. O 
, ara Hafsa evine geldi ve Resulullah ile cariyesini evinde buldu. Ve Resulullaha 
sitem etti.Resululah da ona: "Ben sana bir sır vereceğim. Bunu kimseye söyle- 
me." dedi. Hafsa: "Nedir o?" dedi. Resulullah ona: “Şahit ol, ben senin hatırın 
için bu cariyeyi kendime haram kıldım." dedi. Hafsa da Aişe'ye giderek Resu- 
lullahın bu sırrını ona söyledi. İşte bunun üzerine bu âyetler nazil oldu. 

Âyetlerin nüzul sebebi hakkında zikredilen ve daha sahih hadislerce de 
kuvvetlendirilen diğer bir görüş ise şudur: Resulullah, hanımlarından Zeyneb 
Bint-i Cahş'ın evinde, diğer bir rivayette Hafsa'nın evinde bal şerbeti içmiştir. 
Zeyneb'i kıskanan Aişe ve Hafsa, diğer bir rivayette Hafsa'yı kıskanan Aişe ve 
Sevde, Resulullah yanlarına geldiği zaman ona ağzının, meşe ağacından akan 
reçinenin kokması gibi koktuğunu söylemişler, Resulullah ise bal içtiğini söyle- 
miş ve bir daha da içmeyeceğine dair yemin etmiştir. Bu durumu da diğer ha- 
nımlarına söylememesini tenbih etmiştir. Fakat hanımlarından biri, bu durumu 
açığa vurunca bu âyetler nazil olmuş ve Resulullahın, kendisine helal olan şey- 
leri haram kılmamasını ve yemini için de keffaret vermesini emretmiştir. 


Resulullahın, bal şerbetini, hanımlarından Zeyneb Bint-i Cahş'ın yanında 
içtiğini beyan eden bir hadiste Hz. Aişe (r. anh.) diyor ki: 
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İl بذلك‎ 


"Resulullah (s.a.v) Zeyneb Bint-i Cahş'ın yanında bal şerbeti içer ve 
onun yannda dururdu. Bir gün Hafsa ile ben şöyle anlaştık: Resulullah hangimi- 
26 gelecek olursa "Sen reçine yemişsin. Sende reçine kokusu hissediyorum." di- 
yelim. Resulullah bunlardan birinin yanına varınca o Resulullaha bu sözü söyle- 
miş, Resulllah da “Hayır, Zeyneb Bint-i Cahş'ın yanında bal şerbeti içtim. Onu 
bir bay وو‎ Buna dair yemin ettim. Sen bunu kimseye mi " de- 
miştir. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: 
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MEY ir تلْك‎ YÜ من اََواجه‎ (EE) عَلّی‎ 


“Ömer b. el-Hattab'a bir âyetin izahını sormak için bir yıl bekledim. 
Onun heybetinden çekinerek soramıyordum. Nihayet Hacca gitti. Ben de onunla 
beraber Hacca gittim. Hacdan dönerken yolda Ömer bir ihtiyacı için çalıların 
arasına gitti. Onu bekledim. İşini bitirince onunla beraber yürüdüm ve ona de- 
dim ki:"Ey müminlerin emiri, Resulullahın hanımlarından, ona karşı iş birliği 
yapmak isteyen iki hanımı kimdir?" Ömer: "Onlar Hafsa ve Aişe'dir." dedi. © 


Resulullahın, bal şerbetini, Zeyneb Bint-i Cahş'ın yanında değil de Haf- 
sa'nın yanında içtiğini beyan eden bir rivayette de Hz. Aişe (r. anh.) diyor ki: 


1- Buhari, عا‎ Tefsir el-Kur'an, Sure: 66, bab: 1 
2- Buhari, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 66, bab: 2 
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“Resulullah balı ve tatlıyı severdi. İkindi namazından geldikten sonra ha- 
nımlarının yanına gider ve onlarla ilgilenirdi. Bir gün Ömer'in kızı Hafsa'nın ya- 
nına girdi. Orada her zamankinden daha çok kaldı. Ben ise bunu kıskandım ve 
sebebini sordum. Bana denildi ki: "Hafsa"ın akrabalarından bir kadın ona bir 
küçük tulum bal hediye etmiş o da bu baldan Resulullaha şerbet sunmuş. Dedim 
ki: "Vallahi biz bunun için bir tuzak kuracağız. Sevde'ye dedim ki: "Resulullah 
senin yanına geldiğinde sana yaklaşınca de ki: "Sen reçine yemişsin.” O sana di- 
yecektir ki: "Hayır." Sen ona de ki: "Peki senden gelen bu koku nedir?" O, sa- 
na "Hafsa bana bal şerbeti içirdi." diyecektir.Sen de ona de ki: "Onun balını ya- 
pan arılar Urfut ağacından çiçek almışlar." Ben de böyle söyleyeceğim." Safi- 
yeye de dedim ki: "Ey Safiye sen de böyle söyle. Aişe diyor ki: "Sevde dedi ki: 
"Allaha yemin olsun ki aradan çok vakit geçmeden Resulullah, kapıya geldi. 
Senden korktuğum için Resulullahı, bana dediğin gibi karşılamak istedim." Re- 
sulullah Sevde'ye yaklaşınca o -Resulullaha: "Ey Allahın Resulü, sen reçine ye- 
: mişsin." dedi. Resulullah: "Hayır." dedi. Sevde ise: "O halde senden gelen bu 
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koku ne?" dedi. Resulullah: "Hafsa bana bal şerbeti içirdi." dedi. Sevde "O balın 
arıları urfut ağacından çiçek almış." dedi. Aişe diyor ki: "Resulullah bana gelin- 
ce ben de ona aynı şeyi söyledim. Safiye'ye gidince o da aynı şeyi söyledi. Re- 
sulullah tekrar Hafsa'ya gidince, Hafsa: "Ey Allahın Resulü, ben sana bunu içir- 
meyeyim mi?" dedi. Resulullah: "Hayır. Benim ona ihtiyacım yoktur." dedi. Ai- 
şe diyor ki: "Sevde şöyle diyordu. "Allaha yemin olsun ki biz Resulullahı o bal- 
“dan mahrum ettik." Ben de ona dedim ki: "Sus konuşma." ©) 


Olay hakkında rivayet edilen bu iki hadis gözönüne alındığında olayın 
tekrar ettiğini söylemek daha isabetli olur. Ancak, öyetlerin nüzul sebebi olarak 
birinci rivayeti almak daha uygundur. Taberi ise özetle şöyle demiştir: "Ayet-i 
kerime Resulullahın, kendisine helal olan birşeyi haram kıldığını ve bundan 
vazgeçmesi gerektiğini beyan etmiş haram kıldığı şeyin ne olduğu hakkında 
herhangi bir izahta bulunmamıştır. Bu itibarla Resulullahın, kendisine haram 
kıldığı şey, cariyesi de olabilir, herhangi bir içecek de olabilir, bunlardan başka 
bir şey de olabilir. Resulullah kendisine o şeyi haram kılarken bir de yemin et- 
miştir. Bu sebeple Allah teala ona "Helal olan bir şeyi kendisine haram kıldığın- 
dan dolayı sitem etmiş ve yemini için de keffaret vererek onu bozabileceğini be- 
yan etmiştir. . 

Görüldüğü gibi bir kısım âlimler bu âyet-i kerimeleri izah ederlerken Re- 
sulullahın, birşeyi kendisine haram kıldığını ve bü haram kılmasının da yemin 
sayıldığını, bu itibarla keffaretle yeminini bozmak için kendisine izin verildiği- 
ni söylemişlerdir. 

Diğer bir kısım âlimler ise Resulullahın helal olan herhangi bir şeyi ken- 
diine haram kılmadığını sadece kendisine helal olan bir şeyden elini çekeceğine 
dair yemin ettiğini söylemişlerdir. Bunlara göre Allah teala Resulullahın bu ye- 
minini, helal olan bir şeyi kendisine haram kılıyormuş gibi saymış ve bundan 
dolayı ona sitem etmiştir. Ayrıca keffaretle yeminini bozabileceğini de bildir- 
miştir. 

Taberi ise, Resulullahın, hem helal olan bir şeyi kendisine haram kıldığı- 
nı hem de ona dair yemin ettiğini söylemiş ve yukarıda zikredilen izahı yapmış- 
tır. 


z 
üz MA ERİ 
Gİ 5 ki وه‎ MİZ ğ ِله ابا‎ “duzu 


2- Şüphesiz ki Allah, yeminlerinizi, keffaret vermek suretiyle bozma- 
3- Buhari, K. et-Talak, bab: 8 
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nızı size meşru kıldı. Allah sizin dostunuzdur. O, herşeyi bilendir. Hüküm 
ve hikmet sahibidir. 


*Allah teala, yeminlerini bozmak isteyenlerin verecekleri keffaretleri 
başka bir âyette şöyle beyan etmiştir: “Allah sizi, kasıtsız olarak yaptığınız ye- 
minlerinizden sorumlu tutmaz. Fakat bile bile yaptığınız yeminlerinizden sizi 
sorumlu tutar. Bu (bozulan) yeminin keffareti ailenize yedirdiğinizin ortalama- 
sından on yoksulu yedirmek veya giydirmek yahut da bir köle azad etmektir. 
Bunları bulamayan kimse için de üç gün oruç tutmaktır. Yapıp ta bozduğunuz 
yeminlerinizin keffareti işte budur. Yeminlerinizi koruyun. İşte Allah; âyetlerini 
size böyle açıklar ki, şükredesiniz." (5) 

Mukatil diyor ki: "Bu âyetin nazil olmasından sonra Resulullah bir cariye 
azadederek Mariye'yi kendisine helal kılmıştır. 


Hasan-ı Basri ise Resulullahın geçmiş ve gelecek günahları affedildiğin- 
den, bu âyet- i kerimenin nazil olmasıyla, yemininden dolayı bir keffaret verme- 
diğini, bu âyetin müminler için hüküm koyduğunu söylemiştir. 


3- Hani, Peygamber, hanımlarından birine gizlice bir söz söylemişti. 
Fakat hanımı bu sözü açığa vurunca, Allah da, Peygamberine sırrın ifşa 
edildiğini bildirmişti. Peygamber de ifşa edilen sırların bir kısmını ifşa 
eden hanımına bildirmişti. Bir kısmını da bildirmekten vazgeçmişti. Pey- 
gamber bu sırların açığa vurulduğunu hanımına bildirdiğinde, hanımı: 
"Bunu sana kim haber verdi?" dedi. Peygamber de "Her şeyi bilen ve her- 
şeyden haberdar olan Allah bildirdi." dedi. 


. *Abdullâh b. Abas, Katade, Zeyd b. Eslem, Abdurrahhman b. Zeyd, Şa'bi 
ve Dehhak'a göre âyette zikredilen "Peygamberin zevcelerinden biri"nden mak- 


4- Maide Suresi, 5/89 
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sat, riz. Ömerin kızı Hafsa, ona gizlice söylediği söz de "Cariyesini kendisine 
haram kilması ve buna dair yemin ederek "Bunu kimseye söyleme" demesiydi. 
Hafsa bu sırrı açığa vurmuş, bunun üzerine Allah teala, Hz. Muhammed 
(s.a.v.)e Hafsa'nın bu sırrı başkasına söylediğini bildirmiş Resulullah da bunu 
Hafsa'ya söylemiştir. Hafsa, Resulullahın kendisine bunu söylemesi üzerine 

, "Bunu sana kim söyledi?" demiş Resulullah da "Her şeyi bilen ve her şeyden 
haberdar olan Allah bildirdi." buyurmuştur. 

Âyet-i kerimede, Resulullahın, sırrını ifşa eden hanımına, Allahın kendi- 
sine bildirdiği hususlardan bir kısımını söylediği bir kısmını.da söylemediği zik- 
redilmektedir. Bu da Resulullahın üstün ahlakını göstermektedir. O, sırrını ifşa 
eden hanımını fazlaca mahcup etmekten kaçınmıştır. 


TN 24 > Lİ >‏ 
وَصَ لوينو ته مه نلظيت 
kd‏ ”.1 


4- (Ey Peygamberin hanımları) Eğer ikiniz de Allaha tevbe ederseniz 
eğilmiş olan kalbleriniz gerçeğe yönclmiş olur. Şayet peygambere karşı 
birbirinize arka çıkarsanız, bilin ki Allah, onun dostudur. Bundan başka 
Cibril, salih müminler ve melekler de yardımcısıdır. 

Ey Hafsa ve Aişe, eğer yaptıklarınızdan vazgeçerseniz sizin için daha ha- 
yırlıdır. Zira kaİbleriniz haktan kaymıştı ve Resulullahın, kendisine haram kıl- 
mak istemediği bir şeyi haram kılmasını istiyordunuz. Ey Aişe ve Hafsa, eğer 
ikiniz de Resulullahın aleyhine birbirinizle yardımlaşacaksanız şunu bilin ki 
Cebrail, müminlerin salihlerinden olan kimseler ve diğer melekler onun yardım- 
cısıdır. Sonunda siz zararlı çıkarsınız. 


2 s Ayette zikredilen "İki kadın"dan maksat, Abdullah b. Abbas'ın, Hz. 
Ömer'den öğrendiğine göre Hz. Aişe ve Hz. Hafsa'dır. Bu husus yukarıda zikre- 
dilen bir hadiste de beyan edilmiştir. © 


Bu iki kadının kalblerinin eğilmesinden maksat, Resulullahın sevmediği 
bir şeyi istemeleridir. 


Resulullahın yardımcıları olduğu beyan edilen salih müminlerden mak- 


5- Bkz. Buhari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 66, bab: 2, 3 
: Taberi Tefsiri C. VIII, Forma: 23 
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sat, Mücahid ve Dehhak'a göre Hz. Ebubekir ve Ömer'dir. Katade ye Süfyan es- 
Sevri'ye göre ise diğer peygamberlerdir. Taberi, müminlerin salih olanlarından 
maksadın, bütün salih müminler olduğunu söylemiştir. 1 


5- Ey Peygamberin hanımları, eğer Peygamber sizi boşarsa, yerinc 
rabbi ona sizden daha hayırlı, Allahın emirlerine boyun eğen, oruç tutan, 
dul ve bakire eşler verebilir. 


.*Enes (r.a.) diyor ki: "Ömer (r.a.) şöyle dedi: 


..— پو ,2030 22 ارا ادو رش دس 


ÇİĞ) نساء لب‎ o s di رضی‎ zə َال قَال‎ m zəy ia 
#0. $€ 20.23.88 ET c 6323 03. سه‎ 


5.2.—...c. 


S هده‎ cip 


"Resulullah (s.a.v.)in hanımlarının hepsi onu kıskanmada sanki ittifak 
içindeydiler. Bir gün onlara dedim ki: "Eğer o sizi boşarşa yerinize rabbi ona 
sizden daha hayırlılarını verir." Bunun üzerine bu öyet nazil oldu. «© 


Hz. Ömer diyar ki: 
الله‎ ə > ان نساء مر‎ dazı ys ay üə 
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cəl gəl فَعَال‎ Qİ də, GÜNİ صاحبی‎ Bü “ə امتلات صد ورتا‎ Azə 
ازوج‎ dk اَمَو رَسُولُ الله‎ e بل َد من‎ Çal ııı 
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"Biz, cahiliye döneminde kadınlara değer vermezdik. Nihayet Allah tea- 
la, onların haklarında indirmiş olduğu âyetleri indirdi. Onların haklarını belirtti. 
Ben, bir mesele hakkında düşünüyordum. Bir de baktım ki karım "Şöyle şöyle 
yapsan." diyor. Dedim ki: “Bu meseleden sana ne? Benim yapmak istediğim bir 
iş seni ne ilgilendirir?" O bana dedi ki: "Ey Hattab'ın oğlu, şaşarım sana, sana 
karışmamı istemiyorsun. Halbuki senin kızın, Resulullahın işine karışıyor. Öy- 
le ki Resulullahın gün boyu ona kızgın gezdiği oluyor." Ravi diyor ki: "Ömer 
cübbesini sırtına aldı ve doğruca Hafsa'nın yanına gitti ve ona: “Kızım sen Re- 
sulullahın işine karışıyormuşsun. Öyle ki işine karıştığın gün devamlı kızgın 
oluyormuş?" Hafsa: "Vallahi biz onun işine karışıyoruz." dedi. Bende dedim ki: 
"Bak, ben seni Allahın cezalandırmasından, Allahın Resulünün gazabından sa- 
kındırıyorum. Kızım, Resulullahın, güzelliğini takdir ettiği şu kadını (Aişeyi) 
sevmesi seni aldatmasın." Ömer diyor ki: "Sonra oradan çıktım. Akrabam olma- 
sı dolayısıyla Ümmü Seleme ye gittim. Ona da konuştum. Ümmü Seleme: “Şa- 
şıyorum sana ey Hattab'ın oğlu, herşeye karışıyorsun. Resulullah ile hanımları- 
nın arasına da girmek istiyorsun." dedi. Vallahi Ümmü Seleme'nin bu sözleri 
bana öyle tesir etti ki cesaretimi kırdı. Onun yanından da çıktım benim En- 
sar'dan arkadaşlarım vardı. Ben Resululahın yanında ulunamadığım zamanlarda 
Ensar'dan olan arkadaşlarından biri bana haberleri getiriyordu. O gelmediği za- 
man da ben ona haberleri götürüyordum. Biz o zaman, Gassan krallarının biri- 
nin saldırısından korkuyorduk. Zira onun, üzerimize geleceği bize bildirilmişti. 
Zihnimizi tamamen o meşgul ediyordu. Bir gün baktım ki Ensardan olan arka- 
daşmı kapıyı vurdu. O bana: "Aç aç" dedi. Ben de "Gassanlı mı geldi?" dedim. 
Arkadaşım “Ondan daha kötüsü oldu. Resulullah hanımlarından uzaklaştı." de- 
di. Ben de dedim ki: “Hafsa ile Aişe'nin bumu yere sürüldü." Elbisemi giydim, 
dışarı çıktım. Resulullahın: yanına vardım. Onun, merdivenle çıkılan damın üs- 
tündeki odada kaldığını gördüm. Resulullahın siyah kölesi de merdivenin başın- 
da duruyordu. Ona dedim ki: “Resulullaha de ki: "Ömer b. el-Hattab geldi." Re- 
sulullah bana izin verdi. Ben daha önce olanları ona anlattım. Ümmü Sele- 
me'ninsözlerine gelince Resulullah gülümsedi. O anda kuru bir hasır üzerinde 
oturuyordu. Hasırın üzerinde hiçbir sergi yoktu. Başının altında içi hurma lifle- 
riyle dolu deriden bir yastık bulunuyordu. Ayak ucunda Selem ağacının yap- 
rakları sağa sola dağılmıştı. Başucunda asılı bir posteki bulunuyordu. Ben, Re- 
sulullahın yanlarında hasırın izlerini gördüm ve bunun üzerine ağladım. Resu- 
lullah: “Niçin ağlıyorsun?" dedi. Dedim ki: "Ey Allahın Resulü, Kisra ve Kay- 
zer, içinde bulundukları o durumda yaşıyorlar da sen Allahın peygamberi oldu- 
ğun halde bu durumdasın." Resulullah bu urdu ki: "Sen, dünyanın onların, 
âhiretin de bizim olmasını istemez misin?" ٨ 


7- Buhari, K. Tefsir el-Kur"an, Sure: 66, bab: 2 
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Abdullah b. Abbas, Katade ve Dehhak, âyet-i kerimenin: "Oruç tutan." 
diye tercüme edilen ( سائحات‎  ) "Saihat" kelimesini bu şekilde izah etmiş- 
lerdir. Zeyd b. Eslem ise bundan maksadın, "Hicret eden kadınlar." demek oldu- 
Bunu söylemiştir. 


SELİN‏ دام کا لتسول ربا 


DE SANER VE (ə, 


6- Ey iman edenler, yakıtı insanlar ve taşlar olan cehennem ون‎ 
den kendinizi ve ailenizi koruyun. Ateşin başında sert ve şiddetli, Allahın 
kendilerine verdiği emirlere karşı gelmeyen, verilen emirleri olduğu gibi 
yerinc getiren melekler vardır. 


*Allah teala bu âyet-i kerimede müminlere, kendilerini ve ailelerini ce- 
hennem ateşinden korumalarını emretmiştir. Hz. Ali (r.a.) demiştir ki: "Kişinin, 
aile efradını cehennem ateşinden koruması onları eğitmesi ve yetiştirmesiyle 
olur." 


Abdullah b. Abbas ise "Kişi Allaha itaat ederek, ona karşı gelmekten ka- 
çınarak ve aile efradına Allahı anmalarını emrederek kendisini ve ailesini ce- 
hennem azabından korumuş olur." demiştir. : 


Mücahid, bu âyetin manasının: “Siz Allahtan korkun, âile efradınıza da 
Allahtan korkmalarını emredin. Böylece cehennem azabından korunmuş olursu- 
nuz." demek olduğunu söylemiştir. 


Katade diyor ki: "Kişinin, aile efradını cehennem azabından koruması, 
onlara, Alaha itaat etmelerini emretmesi ve karşı gelmelerini yasaklamasıyla 
olur. Kişi, aile efradını Allahın emirlerine göre sevk ve idare eder ve onların, 
Allahın emirlerini yerine getirmelerine yardımcı olur. Onlarda, Allaha karşi ge- 
len bir durum görürse onları azarlar ve durumlarını düzeltir. Böylece de onları 
azaptan kurtarmış olur. 


Âyette zikredilen, cehennemin yakıtı olan taşlardan maksat, Abdullah b. 
Mes'ud, Mücahid ve Süddi'ye göre "Kibrit taşı" diye adlandırılan taş cinsidir. 
Diğer bir kısım âlimlere göre ise bunlardan maksat, putlardır. 
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' Âyette, ateşin başında bulundukları zikredilen meleklerden maksat, ce- 
hennem zebanileridir. Bunlar, cehennemliklere karşı çok sert ve çok dehşetlidir- 
ler.Onlara asla merhamet etmezler. 


-“ 
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7- Kıyamet günü, inkar edenlere şöyle denilir: "Ey kâfirler, bugün 
mazeret göstermeyin. Sizler ancak dünyada yaptıklarınızla cezalandırılır- 
yorsunuz." 


*Kur'ân-ı Kerimde kâfilere çok az hitabedilmiştir. Bu âyet de onlardan 
biridir. Kafirlere bu hitap öhirette yöneltilecek ve mazeretlerinin kabul edilme- 
yeceği kendilerine bildirilecektir. 
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8- Ey iman edenler, Allaha nasuh bir tevbe ile (günah işlemeye bir 
daha dönmeyecek bir tevbe ile) tevbe edin. Belki rabbiniz kötülüklerinizi 
siler, Peygamberi ve beraberindeki müminleri utandırmayacağı günde sizi, 
altından ırmaklar akan cennetlere koyar.O gün onların nuru önlerinde ve 
sağ taraflarında yürürken "Rabbimiz nurumuzu tamamla, bizi bağışla. 
Şüphesiz ki sen herşeye kadirsin." derler. 
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*Allah teala bu âyet-i kerimede müminlere, günahlarını affetmesi ve 
âhirette cennetlerine koyması için kendisine samimi bir şekilde tevbe etmelerini 
emretmektedir. 

Hz. Ömer, Abdullah b. Mes'ud, Abdullah b. Abbas, Mücahid ve Deh- 
hak'a göre âyet-i kerimede zikredilen "Nasuh tevbe"den maksat, kulun işlediği 
günah için tevbe etmesi ve bir daha ona dönmemesidir. 

Katade ve İbn-i Zeyd'e göre ise "Nasuh tevbe"den maksat, samimiyetle 
yapılan tevbedir. : 

'Âyet-i kerimede, Allahın, kıyamet gününde peygamerini ve onunla bir- 
likte iman edenleri rüsvay etmeyeceğini, onların nurlarının ise önlerini ve sağ 
taraflarını aydınlattığını ve onların, rablerinden, nurlarının sonuna kadar devam 
etmesini isteyeceklerini bildirmektedir. 

Mücahid, Dehhak ve Hasan-ı Basri diyorlar ki: "Kıyamet gününde mü- . 
minler, münafıkların nurlarının söndüğünü görünce rablerinden, kendi nurları- 
nın devam etmesini isteyeceklerdir. Ayet-i kerime bu hususu beyan etmektedir. 

Müminlerin âhirette, abdest aldıkları organları parlayacak ve onları ay- 
danlatacaktır. 


ə 7? 2 o 22 2 
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9- Ey Peygamber, kâfirlere ve münafıklara karşı cihad et. Onlara 


sert davran. Onların sığınacakları yer cehennemdir. O ne kötü bir yerdir. 


Ey Peygamber, kâfirlere karşı silahla, münafıklara karşı da cezaları uygu- 
lama ile ve korkutmalarla cihad et. Onlara karşı sert davran. Onların âhirette va- 
rıp kalacakları yer cehennemdir. Orası ne kötü bir yerdir. 
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10- Allah, kâfirlere, Nuh ve Lut'un karılarını misal gösterdi. Onlar, 
salih kullarımızdan olan iki kulumuzun nikahı altında idiler. Kocalarına 
karşı hainlik ettiler. Bu iki peygamberin, Allah tarafından karılarının başı- 
na inen azaba karşı onlara bir faydaları olmadı. Onlara: "Diğer inkar cde- 
lerle.beraber siz de cehennemc girin." dendi. 


*Abdullah b. Abbas'a göre kocalarına ihanet ettikleri beyan edilen Hz. 
Nuh ve Hz. Lut'un karılarının ihanetleri dini meselelerdedir. Başka hususta de- 
gildir. Zira hiçbir peygamberin hanımı ahlaksızlığa düşmemiştir. Burada Hz. 
Nuhun karısının ihaneti onun kâfir olması ve Nuh'u delilikle suçlamasıdır. Lu- 
tun karının ihaneti Lutun gizlediği misafirleri, Lutilik yapan ahlaksızlara bil- 
dirmesidir. 
İkrime bu iki kadının ihanetinin, Allaha ortak koşmaları olduğunu, Deh- 
hak bunların ihanetinin, Allahı inkar etmeleri olduğunu söylemişlerdir. 
Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre Hz. Nuh'un karı- 
' sının ihaneti, Nuh'un sırlarını öğrenip iman edenleri zorbalara haber vermesidir. 
Hz. Lut'un karısının ihaneti ise, Lut'un misafir ettiği herhangi bir kişiyi, o çirkin 


işi, yani erkeğin erkekle cinsi temasta bulunması işini yapan insanlara bildirme- 
sidir. 


Âyet-i kerimede bu kadınların kocalarının Peygamber oluşunu o kadınla- 
rın diğer kâfirlerle birlikte Allah tarafından cezalandırılmalarına mani olmadığı 
beyan edilmektedir. Bu da kâfirlerin hiçbir kurtuluş yollarının olmadığını gös- 
termektedir. 
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11- Allah, iman edenlere Firavun'un karısını misal gösterdi. O şöyle 
demişti: "Rabbim, cennette benim için katında bir ev yap. Beni Fira- 
vun"dan ve onun kötü amclinden kurtar. Beni şu zalim kavimden kurtar." 


“Allah teala bu âyet-i kerimede, varlığına ve birliğine iman eden mümin- 
lere Firavun'un kanısı Âsiye'yi misal vermiştir. Âsiye Allaha iman etmiş, onun 
birliğini tasdik etmiştir. Onun, bir kâfir olan Firavun'un nikahında bulunması 
Allaha ve Peygmaberi Musa'ya iman etmesine engel olmamış ve böylece iman 
eunesinden dolayı övgüye layık olmuştur. Zira Allah tealanın, yaratıkları hak- 
kındaki hükmü, hiçbir kimsenin. başka birinin günahını yüklenmeyeceği, herke- 
sin ancak kazandığı ile başbaşa kalacağı şeklindedir. Firavun'un karısı olan 
Âsiye i iman edince rabbine şöyle yalvarmıştı: "Rabbim, cennette benim için 
nezdinde bir ev yap. Beni Firavun'un işkencelerinden ve onun ameli olan inkar- 
cılıktan kurtar. Ve beni, Allahı inkar eden zalim bir kavmin inkarcılığından ve 
uğratılacakları azaptan kurtar. 

Allah, Âsiye'nin duasını Kabul etmiş ve ona cennette bir ev yapmıştır. Ta- 
beri, Selman"ın şöyle dediğini rivayet etmektedir: "Firavun"un karısı güneş altın- 
da bırakılarak ona işkence ediliyordu. Fakat Firavun oradan ayrılınca onu me- 
lekler kanatları altında gölgelendiriyorlardı. Ve Asiye cennetteki evini görüyor- 
du." 


Kasım b. Ebi Bizze diyor ki: “Firavun'un hanımı: “Kim galip geldi?" diye 
soruyordu. Ona: "Musa ve Harun galip geldi." denilince "Ben, Musa ve Ha- 
run'un rabbine iman ettim." dedi. Firavun ona adamlarını gönderdi ve dedi ki: 
"Bulabileceğiniz en büyük kayayı getirin. Eğer o bu sözünde devam edecek 
olursa o kayayı onun üzerine bırakın. Şayet sözünden dönerse o benim karım- 
dır." Firavun'un adamları onun yanına varınca kadın gözlerini göğe çevirdi. 
Orada, rabbinin kendisine yaptığı evi gördü. İmanında ısrar etti, Allah da onun 

“ ruhunu aldı. Firavun'un adamları kayayı ruhsuz cesedin üzerine attılar. 


- 


ə KK dası 


ICANN, A وو‎ 7 “7 
O ül. بصاب د.‎ A 
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12- (Allah, iman edenlere) namusunu koruyan İmran'ın kızı Mer- 
yem"i de misal gösterdi. Biz ona ruhumuzdan üfledik. O, rabbinin sözlerini 
ve kitaplarını tasdik etmişti ve itaatkâr olanlardandı. 


Allah, iman edenlere de İmran'ın kızı Meryem'i misal vermiştir. Meryem, 

iffetli ve namusunu koruyan biriydi. Allah, elçisi Cebrail vasıtasıyla, Mer- 

.yem'in entarisinin cebinden ona üfledi. Bunun üzerine Meryem, İsa'ya hamile 

kaldı. Meryem, rabbinin "Ol" sözüyle var olan oğlu İsa'ya ve hak kitaplar olan 
Tevrat ve İncil'e iman etti. O, Allaha itaat eden kullardandı. 


*Âyette geçen ve "Numune" diye tercüme edilen "Ferc" kelimesinden 
maksat, Taberi'ye göre "Cep" veya herhangi bir "Yırtık" demektir. Cebrail Mer- 
yem'e gelip ona rabbinin bir çocuk vaadettiğini ve çocuğunun olması için enta- 
risinin cebinden üfleyeceğini söyleyince Meryem cebini ve kendisini Cebra- 
il'den korudu. Fakat onun iradesi dışında Allahın emri yerine gedi. Ve Meryem, 
Hz. İsa'ya hamile kaldı, 

Âyette geçen ve "Rabbinin sözleri" diye tercüme edilen "Kelimat" Tabe- 
riye göre Hz. İsadır. Ona "Söz" denilmesinin sebebi, onun, babası olmadan Al- 
lahın sözüyle meydana gelmesindendir. 


Peygamber efendimiz, Hz. Meryem'in üstünlüğünü beyan eden bir hadis- 
i şerifinde şöyle buyurmuştur: 


ın ə کَمُل من‎ GİS lb 


is النساء‎ ie عائشة‎ fas ə, Əli caza فرعون‎ ələl آسية‎ 
الطْعَامٍ.‎ An le al 


“Erkeklerden bir çoğu kemale (en üstün mertebeye) ulaşmıştır. Kadınlar- 
dan ise sadece Firavun'un karısı Asiye ve İmran'ın kızı Meryem bu üstün merte- 
beye ulaşmışlardır. Aişe'nin diğer kadınlara üstünlüğü, tirid'in diğer yemeklere 
olan üstünlüğü gibidir." <8) 


MÜLK SURESİ 


Mülk suresi otuz âyettir ve Mekke'de nazil olmuştur. 


Bu sure-i celile, kainatta mevcut olan mülk ve varlıkların Allaha ait oldu- 
Bunu beyan ederek başlıyor. 


Mekki surelerin özelliğini taşıyan bu Sure-i celilede, insanların, sağlam 
bir inanca sahib olmaları için kainat düzenine bakmaları, gökleri temaşa etmele- 
ri tavsiye ediliyor ve bu bakışta insanın acz ve mağlubiyete uğrayacağı beyan 
ediliyor. 


Rablerini inkar edenlerin cehennem azabına uğratılacakları haber verili- 
yor ve bu cehennem azabının da şiddetli olacağı ifade ediliyor. 


Rablerine iman edenler için de büyük bir mükâfaatın bulunduğu müjdele- 
niyor. Allah tealanın, cereyan eden bütün hadisattan haberdar olduğu zikredili- 
yor. : 


Âhirette azabı görünce inkarcıların yüzlerinin simsiyah kesileceği ve bu 
dünyadayken âhireti ve hesabı yalanlayanların tabi olacakları azabın kendilerine 
gösterilerek "İşte hakkında ısrarla iddiada bulunduğunuz azap budur." deneceği 
ifade buyuruluyor. 


Sure-i celile, Allah tealanın biz kullarına vermiş olduğu nimetlerin en bü- 

yüklerinden biri olan, hatta maddi hayatımızın devamı için çok önemli bir mad- 

.de olan suyun, nimet olarak büyüklüğüne işaret eden şu âyet-i kerime ile sona 
eriyor: 


"De ki: “Söyleyin bana, suyunuz yerin dibine çekilse size kim bir akar su 
getirebilir?" : 
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SURE-İ CELİLENİN FAZİLETİ 


Peygamber efendimiz (s.a.v.) bir hadis-i şerifinde şöyle buyurmuştur: 


pool من‎ geli EA 


..ə‏ چ ر ېيښ يی دال یه .وم و 


غفر له» وهی سورة gü dy‏ بيده “ƏLİ‏ 


“Kur'anda otuz âyetten meydana gelen bir sure bir kişi için şefaatçi oldu 
viş onun “ə affedildi. Bu sure ( ş lee 5 “ il xö ) 
suresidir. 


Cabir b. Abdullah diyor ki: 


سه ووو د آلم os‏ تبارك sal‏ 


- ووه 4 


bəkə 


"Resulullah (s.a.v.) Secde suresini ve Mülk suresini okumadan uyamaz- 
dı," (2) 


Abdullah b. Abbas diyor ki: 


عن ابن ə. də le‏ خباءه عَلّی قبْر وهو 
KEİ EİN‏ تر قُذی e va‏ 


Çi ei zə A يا رَسُول الله‎ : YÜCE) e ip 


1- Tirmizi, K. Fadail el- Kur'an, bah: 9, Hadis no: 2891 
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.... ge 393 030 22... 5 . ve ود‎ 


Ğİ‏ احسب Sİ‏ ٍنسان ye LA‏ امل تی ختمها. 


"ai من عَذاب‎ xəs هی الْمَانعة هی الْمنجِيَة‎ s.ə. 


"Resulullahın sahabilerinden biri bir kabirin üzerine, oranın kabir oldu- 
ğunu bilmeyerek bir çadır kurmuştur. Sonra orada bir kimsenin Mülk suresini 
sonuna kadar okuduğunu işitmiştir. Sahabi Resulullaha gelip: "Ey Allahın Resu- 
lü, ben bir kabir üzerine bir çadır kurdum. Oranın kabir olduğunu bilmiyordum. 
Bir de ne göreyim, onun içinde birisi Mülk suresini okuyor. Sureyi sonuna ka- 
dar okudu." demiştir. Resulullah: "Bu sure, engel olan ve kurtarıcı olan bir sure- 
dir.Bu sure okuyanı kabir azabından kurtarır." © buyurdu. 


3- Tirmizi, K. Fadail el-Kur'an, bab: 9, Hadis no: 2890 


a, ə 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


UYE e 


1- Mülk elinde olan Alllah, yücedir. O herşeye galiptir. 


Dünya ve âhiretin mülkü ve saltanatı, emir ve hükmü elinde bulunan Al- 
lah, yücedir, büyüktür. O herşeye kadirdir. O, herhangi bir şey yapmak istedi- 
ğinde hiçbir şey ona mani olamaz. O, hiçbir şeyden âciz değildir. 


ريه ” 


"yəyə Ağa İLİ 


2- Hanginizin daha iyi amci işleyeteğini denemek için ölümü ve ha- 
yatı yaratan O'dur. O, herşeye galiptir, çok affedendir. 

Ölümü de hayatı da yaratan O'dur. O, dilediğini öldürür, dilediğini de 
belli bir süreye kadar yaşatır. Böylece içinizden hanginizin amelinin, daha güzel 
olduğunu ortaya koymuş olur. O, kendisine karşı gelenlerden intikam almakta 
pek güçlüdür, tevbe edenlere karşı da çok affedendir. 

*Katade bu âyeti izah ederken diyor ki: “Allah, insanoğlunu ölüm hadise- 
siyle zelil kılmıştır. Dünyayı yaşama ve yok olma yurdu yapmıştır. Âhireti ise 
dünyada yapılanların karşılığının verildiği ve devamlı olan bir yurt kılmıştır. 


ez ELİE Lİ 
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Gray 


3- Yedi göğü tabakalar halinde yaratan O'dur. Sen,rahman olan Al- 
lahın yarattıklarında bir düzensizlik göremezsin. Gözünü göğe çevir bak, 
bir aksaklık görebiliyor musun?" 


“Yedi göğü birbiri üzerinde tabakalar halinde yaratan O'dur. Ey düşünen 
insan sen, Alllahın yarattığı gökler, yerler ve diğer şeylerde bir düzensizlik ve 
bir çelişki göremezsin. Gözünü o yaratıklara döndür de bak. Onlarda bir kusur, 
bir aksaklık görebiliyor musun? 

*Âyette geçen ve "Aksaklık" diye tercüme edilen ( فطور‎ ) "Fü- 
tur" kelimesinin manası, Abdullah b. Abbas'a göre zayıflık, Katade'ye göre "Bo- 
zukluk", Süfyan es-Sevri'ye göre "Çatlak ve yarık" demektir. 


dü 


—...—. 


4- Sonra gözünü iki defa daha çevir, bak. Göz, perişan ve bitkin bir 
halde sana dönccektir. 


Sonra ey Ademoğlu, gözünü, bir kere baktıktan sonra bir kere daha çevir 
ve yaratılanlara bak. Sen onlarda hiçbir eksiklik görebilir misin? Bunu asla gö- 
remeyeceksin. Güzün, zelil ve bitkin bir halde geriye dönmüş olacak, herhangi 
bir kusur ve eksilik bulamayacaktır. 

*"Perişan" diye tercüme edilen ( غاسا‎ ) kelimesinden maksat, "Aşa- 
gılanmış, zelil olmuş." demektir, "Bitkin" diye tercüme edilen ( — ) 
kelimesinden maksat ise "Bitkin, yorgun, körelmiş" demektir. ğ 

Allah teala bu âyetlerde, gökleri çok dakik ve muntazam bir şekilde ya- 
rattığını, onlara bakıldığında herhangi bir kusur ve eksiklik görmenin mümkün 
olmayacağını beyan ettikten sonra bundan sonraki âyette de göklerin yıldızlarla 
donatılmasının sır ve hikmetlerinden bir kısmını açıklıyor ve buyuruyor ki: 
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5- Biz dünya scmasını, lamba gibi parlayan yıldızlarla donattık. On- 
larla şeytanların taşlanmasını sağladık. Âhirette de biz, şeytanlara, alev 
alev yanan bir azap hazırladık. 

*Katade bu âyetin izahında diyor Ki: "Allah teala bu yıldızıları üç şey 
için yaratmıştır. Bunları, göklerin süsü olmaları için, şeytanları taşlamak için ve 
kendileriyle yol bulmak için yaratmıştır. Kim bunlar hakkında bundan başka bir 
yoruma gidecek olursa o sadece kendi şahsi görüşünü ileri sürmüş olur. Bu ba- 
kımdan başarısızlığa uğrar ve bilmediği bir şey hakkında kendisini zorlamış 
olur. 

Allah teala, âyet-i kerimenin sonunda, dünyada yıldızlarla taşlanan şey- 
tanların, âhirette de alev alev yanan cehennem azabına konulacaklamı beyan et- 
miştir. 

Göklerde yıldızların yaratılış hikmetini belirten başka âyetlerde de şöyle 
buyurulmaktadır: "Şüphesiz biz, dünya göğünü bir zinet olan yıldızlarla süsle- 
dik." "Biz o göğü her isyankâr şeytandan koruduk." "Böylece onlar, o yüce top- 
luluğu dinleyemezler. Kovulmak için her taraftan kendilerine ateş atılır. Kıya- 
met gününde de onlar için devamlı bir azap vardır." “Ancak o yi topluluktan- 
bir söz kapanların da peşine, herşeyi delip geçen bir alev takılır." “ 


MAİ A 

٥ EE TE 
5... 

— زک AK‏ که زاس پوه 
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İLA EĞER 


6- Rablerini inkar edenler için cehennem azabı vardır. O, ne kötü bir 
yerdir. 


7- Cehenneme atıldıkları zaman onun kaynarken çıkardığı uğultuyu 
duyarlar. 


8- Cehennem öfkesinden parçalanacak hale gelir. Cehenneme her 
topluluk atıldığında zebaniler onlara: "Size bir uyarıcı gelmemiş miydi." 
diye soracaklardır. 


9- Onlar da "Evet uyarıcı gelmiş fakat biz yalanlamıştık ve Allah 
hiçbir şey indirmedi. Siz ancak büyük bir sapıklık içindesiniz." demiştik 
diye cevap Verdiler. 


10- “Eğer dinlesek veya düşünseydik, alev alev yanan cehennemin 
ehlinden olmazdık." derler. 


11- İşte böylece günahlarını itiraf ederler. Kahrolsun alev alev yanan 
cehennem ehli. 


Dünyada iken rablerini inkar eden kafirlere cehennem azabı vardır.Ce- 
hennem varılacak ne kötü bir yerdir. Kâfirler âhirette cehenneme atılırken onün 
kaynadığını ve uğultu çıkardığını işiteceklerdir. Cehennem kâfirlere karşı o de- 
rece öfkelenecek ki nerdeyse öfkesinden kendi kendini parçalayacaktır. Cehen- 
neme her topluluk atıldığında cehennemin zebanileri onlara: "Sizler dünyada 
iken sizi bu azaba uğrayacağınıza dair hiçbir uyarıcı gelmedi mi?" diyecekler, 
onlar da itirafın kendilerine fayda vermediği bir yerde:"Evet bize uyarıcı gel- 
mişti fakat biz onu yalanladık ve o uyarıcıya dedik ki: "Allah, kendi katından 
bir şey indirmedi. Siz, haktan uzak büyük bir sapıklık içindesiniz." dediler. Yine 
onlar: "Eğer bizler uyarıcıyı dinleyip bizi davet ettiği şeyleri akıl edecek olsay- 
dık bizler, alev alev yanan bir cehennem ehlinden olmazdık." dediler. Böylece 
onlar günahlarını itiraf ettiler. Ne yazık ki günahlarını itiraf etmeleri onlara bir 
fayda vermedi. Cehennemlikler ezilsin yok olsunlar. 

*Âyette geçen ve "Kahrolsun" diye tercüme edilen ( uz ) keli- 
mesi, Said b. Cübeyr tarafından "Cehennemde bir vadi" olarak izah edilmiştir. 
Buna göre iyetin bu bölümünün manası şöyledir: "Cehennemlikler, suhk vadisi- 
ne düşsünler." 
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12- Görmedikleri halde rablerinden korkanlar için bir bağışlanma 
ve büyük bir mükafaat vardır. 


“Allah teala bundan önceki âyetlerde kâfirlerin öhiretteki âkıbetlerini be- 
yan ettikten sonra bu âyet-i kerimede de rablerini görmedikleri halde imanları- 
nın gereği olarak ondan korkanları âhirette affa nail olmakla ve kendilerine bü- 
yük sevaplar verileceği ile müjdelemektedir. 


x. 


1 “ .e əz yi 
OLEN AZ 


13- Sözünüzü ister gizleyin ister açığa vurun. Şüphesiz ki Allah, 
kalblerin özünü çok iyi bilendir. 


Ey insanlar, sözünüzü ister gizleyin ister açıkça söyleyin. Bu, Allah i için 
farketmez. Zira o, göğüslerin özünü bilendir. Onların özünü bilen Allah, elbette 
ki konuştuklarının her çeşidini de çok iyi bilir. 


OİL الم‎ $ 


14- Yaratan hiç bilmez mi? Halbuki o, herşeyi bütün incelikleriyle 
bilendir Ve herşeyden hakkıyla haberdardır. 


Hiç, yaratan rab yarattığı şeyleri bilmez mi? Yarattıklarından herhangi bir 
şey ona gizli kalır mı? Halbuki o, kullarının bütün inceliklerini çok iyi bilen ve 
bütün yaptıklarından haberdar olandır. 
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*Allah teala, bundan sonra gelecek âyetlerde, kullarına lutfettiği yeryüzü- 
nü, ondaki nimetleri, göğü ve diğer nimetlerini hatırlatarak buyuruyor ki: 


# . q. 5 s ya 
İİ EŞLE ENİYİ 
x Q 
Gia 


15- Yeryüzünü 6 boyun cğdircn O'dur. Yeryüzünün her tarafında 


gezip dolaşın ve Allahın vermiş olduğu rızıklardan yeyin. Dirildikten sonra 
dönüş ancak onadır. : 


* Âyet-i i kerimede geçen ve "Yeryüzünün tarafları" diye tercüme “edilen 
( 4. ) Menasik kelimesinin manası, Abdullah b. Abbas, Beşir b.Kâ'b 
ve Katade" ye göre "Yeryüzünün dağları" demektir. Mücahid ve Süddi'ye göre 
ise bu kelimenin manası "Yeryüzünün etrafı, vadileri ve yolları." demektir. Ab- 
dullah b. Abbas ve Katade'den nakledilen ikinci bir görüş de bu istikamettedir. 


Taberi de bu görüşü tercih etmiş,meal de bu görüşe göre hazırlanmıştır. 
وهو‎ 2- 
oxusa 
re veri 7 
o. GESİ saç olasın əz 


16- Gökte olanların, Allahın emriyle sizi, yerin dibinc geçirmeyece- 
ğinden emin misiniz? O vakit bir de bakarsınız ki yeryüzü şiddetle sarsılıp 
çalkalanıyor. 


17- Gökte olanların, Allahın emriyle başınıza taş yağdırmayacağın- 
dan emin misiniz? O vakit uyarmanın ne olduğunu bileceksiniz. 


*Allah teala bu âyetlerde de, yaratıklarına karşı olan sonsuz lütfunu be- 
yan etmektedir. Öyle ki, yaratıklarından bir kısmı onu inkar ettiklerinden ve 
ona ibadeti bırakıp başka şeylere taptıklarından, yerin dibine geçirilmeyi veya 
göklerin üzerlerine taşlar yağdırmasını hak etmişlerdir. Buna rağmen Allah tea- 
la, yaratıklarına merhamet ederek bu tür cezaları,istisnai durumlar dışında ver- 
memekte ve kullarını bu hususta uyarmaktadır. Allah, kullarının yaptıklarından 
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dolayı onları hemen cezalandıracak olsa yeryüzünde hareket eden bir canlı var- 
lik dahi bırakmazdı. Fakat Allah, cezalandırmayı belli bir vadeye kadar ertele- 
miştir. O gün geldiği vakit herkese layık olduğu cezayı verecektir. 


OLEİK 


18- Şüphesiz bundan öncekiler de yalanlamışlardı. Yaptıklarını red- 
dedip onları cezalandırmam nasılmış bir bak. 


Şüphesiz ki Kureyş müşriklerinden önceki kavimler de peygamberlerini 
yalanlamışlardı. Benim, onların yalanlamalarını nasıl reddettiğimi bir görmüş 
olsaydın. Ben onları dehşetli bir azaba uğrattım. 


Ri سا‎ 
AYSA İZ روي‎ Vi 


92 
Oi 


19- Üstlerinde kanatlarını açıp kapayarak uçan kuşları görmüyorlar 
mı? Onları havada tutan ancak Rahman olan Allahtır. Şüphesiz ki o, her- 
şeyi çok iyi bilendir. 

*Allah teala, bu âyet-i kerimede de müşriklere, yaratıklarından kuşları 
misal gösteriyor ve onların, göklerde uçmalarının ve havada durabilmelerinin 
ancak kendisinin sevk ve idaresiyle olduğunu beyan ediyor ki onlar bu olayları- 
düşünerek ibret alsınlar ve rablerinin hiçbir ortağı olmadığını idrak etsinler. 


e EY د يق‎ haa” 
نه‎ ya ə əə ui 
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20- Veya Rahman olan Allahtan başka size yardım edecek kuvvet 
kimdir. Kâfirler sadece bir aldanış içindedirler, 


Ey Kureyş müşrikleri, Rahman olan Allahın, sizi cezalandırması halinde 
ona karşı size yardım edecek yardımcınız kim vardır? Şüphesiz ki kâfirler, ilah- 
larının, kendilerini Allaha yaklaştıracağı kuruntularında aldanmadan başka bir 
şey içinde değildirler. 


432,353. 


| PR Tasi 
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21- Yahut Allah, sizlere vermekte olduğu rızkı kesecek olursa ondan 
başka size kim rızık verecek? Doğrusu kâfirler, azgınlıkta ve haktan kaç- 
makta direnmektedirler. 


” Allah, size vermiş olduğu yiyecek ve içecekleri sizden kesecek olsa sizi 
kim rızıklandıracaktır. Doğrusu kâfirler, azgınlıklarında, böbürlenerek haktan 
kaçmakta inat ettiler. Bundan dolayı kenlilan rızıklandıran Allahı birlemedi- 
ler. 


ÇAT 


9 a— a “uzr BES تل‎ ai 


22- Yüzüstü sürünerek yürüyen mi yoksa doğru yolda dosdoğru yü- 
rüyen mi daha doğru gider? 


Ey insanlar, önünü, sağını ve solunu göremez bir halde yüzüstü sürünerek 
yürüyen mi, yol üzerinde daha doğru yürür? Yoksa dosdoğru bir yol üzerinde 
düzgün bir şekilde yürüyen mi? 


*Bazı âlimler bu âyet-i kerimenin mecazi anlamda olduğunu, sapıklık 
içinde olanin, yüzüstü sürünerek yürüyene, hak üzere olanın da düzgün bir şe- 
kilde yürüyene benzetildiğini ve eb birbirlerine eşit olmayacağını ifade et- 
tiğini söylemişlerdir. 


Abdullah b. Abbas, Mücahid ve Dehhak, öyeti bu şekilde izah etmişler- 
dir. Dehhak,yüzüstü sürünenden maksadın kâfir, dosdoğru yürüyenden maksa- 
din da mümin olduğunu söylemişlerdir. 
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Diğer bazı âlimler de bu âyet-i kerimenin mecazi anlam taşımadığını, bu- 
nun manasının hakiki olduğunu söylemişler ve şöyle izah etmişlerdir: Allah kı- 
yamet gününde kâfirleri “yüzüstü süründürerek haşredecek, müminleri ise düz- 
gün bir şekilde yürüyerek bir araya toplayacaktır. Ayet, insanların kıyametteki 
durumlarını tasvir etmektedir. Katade bu âyeti bu şekilde izah etmiştir. 


Enes b. Malik diyor ki: 


3200 200 رر 
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əvəl x.‏ دچ اف حا پل 


"Bir adam dedi ki: "Ey Allahın Peygamberi, kıyamet gününde kâfir yü- 
züstü sürünerek haşrolunacaktır öyle mi?" Resulullah ise: "Dünyada onu iki 
ayağı üzerine yürüten, kıyamet gününde onu yüzüstü yürütmeye kadir olamaz 
mı?" buyurdu. ©) 


وو وس واه EN‏ یکم 


23- Ey Muhammcd, de ki: "Sizi yaratan, size kulaklar, gözler ve 
kalbler veren O'dur. Ne de az şükredersiniz." 


Ey Muhammed sen, Allaha ortak koşanlardan öldükten sonra dirilmeyi 
yalanlayanlara de ki: "Sizi ilk yaratan, size işittiğiniz kulakları veren, Allahtır. 
Bu nimetlere karşı ne de "az şükrediyor ve bunları Allahın emrettiği yolda ne de 
az kullanıyorsunuz. 


5- Buhari, K. Tefsir el- Kur'an, Sure: 25, bab: 1/Müslim, K. el Müha fikin, bab: 54, Hadis Nı 2806 
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24- De ki: "Sizi yeryüzünde yatıp yarayan O"dur Onun huzurunda 
toplanacaksınız." 


Ey Muhammed, de ki: "Sizi yeryüzünde yaratan Allahtır. Sizler diriltilip 
kabirlerinizden çıkarıldıktan sonra yaptıklarınızdan hesap vermek için onun hu- 
zurunda toplanacaksınız. Siz bunun hazırlığını yapın." 


v “A3 


Ga ENİ ai 583 


25- Kâfirler: "Eğer doğru söylüyorsanız bu vaadedilen nc zaman- 
dır?" derler. 


Kâfirler, "Bize vaadettiğiniz, öldükten sonra dirilme işinde doğru söylü- 
yorsanız, söyleyin bakalım, kıyamet ne zaman kopacak ve biz, Allahın huzurun- 
da ne zaman bir araya getirileceğiz? 


3. zi غه هوه‎ 
GÜYA alca 


26- Ey Muhammed de ki: "Bunun ilmi ancak Allah katındadır. Ben 
sadece apaçık bir uyarıcıyım." 


Ey Muhammed, senden, azabın acele gelmesini ve kıyametin hemen kop- 
masını isteyen kâfirlere de ki: "Kıyametin kopmasına ait bilgi ancak Allahın ka- 
tındadır. Onu Allahtan başka kimse bilmemektedir. Ben ise sadece bir uyarıcı- 
yım. Sizleri, inkarınızdan dolayı Allahın azabına uğratılmanızla uyarıyorum. 
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27- Vaadolundukları azabı çok yakınlarında görünce inkar edenlerin 
yüzleri kötüleşip simsiyah kesilir, Onlara: "İşte hakkında ısrarla iddiada 
bulunduğunuz azap budur." denir. 

Müşrikler, Allahın azabının pek yaklaştığını görüp onun gerçekleşeceğini 
kesin olarak anlayınca işte o zaman Alllah, kâfirlerin yüzünü kötüleştirip karar- 
tır. Ve onlara: "İşte sizin, hemen gelmesini istediğiniz azap budur." der. 


28- Ey Muhammcd de ki: "Allah beni ve beraberimde olanları helak 
etse de, merhamet etse de, söyleyin bana, kâfirleri bu can yakıcı azaptan 
kim kurtaracak?" 


Ey Muhammed, kavminin müşriklerine de ki: "Rabbim, beni ve benimle 
beraber olanları öldürse de veya bize merhamet edip belli bir zamana kadar bizi 
ertelese de kâfirleri, can yakıcı bir azap olan cehennem ateşinden kim kurtara- 
caktır? Bizim ölümümüz veya yaşamamız onları cehennem azabından kurtara- 
mayacaktır, O halde sizin, kıyametin acele kopmasını ve azabın derhal gelmesi- 
ni istemenizde sizin için hiçbir fuyda yoktur. Bilakis o azabın gelmesi, sizin için 
büyük bir felakettir. 
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29- De ki: "O, Rahman olan Allahtır. Biz ona iman ettik ve ona gü- 
vendik. Yakında kimin apaçık bir sapıklık içinde olduğunu bileceksiniz." 


Ey Muhammed, sen, o müşriklere de ki: "Bizim Rabbimiz, Rahman olan 
Allahtır. Biz onu tasdik ettik. İşlerimizde ona tevekkül ettik. Ve ona güvendik. 
Sizler yakında kimin haktan.uzak olup apaçık bir sapıklık içinde olduğunu, rab- 
binizin huzurunda haşrolunca bilmiş olacaksınız." 


Ga‏ 4 مر 


ği‏ ده 
زارا OYLE GE‏ 


30- De ki: " Söyleyin bana, suyunuz yerin dibine çekilse size kim bir 
akar su getircbilir?" 


Ey Muhammed sen o müşriklere de ki: "Ey Allaha, başka varlıkları denk 

tutan müşrikler, şayet sizin suyunuz yerin dibine çekilecek olsa size, kolayca el- 
de edebileceğiniz sulan kim getirebilir? 
F *Âyette geçen ve "Akar su" diye tercüme edilen "Main" kelimesinin ma- 
nası Abdullah b. Abbas'a göre tatlı su, Said b. Cübeyr'e göre gözle görünen su, 
Katade ve Dehhak"a göre ise "Akan su" demektir. Meal bu görüşe göre hazır- 
lanmıştır. 


KALEM SURESİ 


Kalem suresi, elli iki âyettir ve Mekke'de nazil olmuştur. 


Bu mübarek sure de diğer Mekki sureler gibi insanların, iman edip rable- 
rinin takdirlerine boyun eğmeleri gerektiğini ve herşeyin o yüce rabbin dilemesi 
ve takdiriyle meydana geldiğini beyan ile başlıyor. i 


Allah teala, Kur"an-ı Kerimin birçok yerinde olduğu gibi bu surenin ba- 
şında da söze yeminle başlıyor. Burada Cenab-ı Hak, yarattığı şeylerden, kalem 
ve onun yazdıklarına yemin ederek başlıyor ve Peygamber efendimize hitaben 
buyuruyor ki: "Ey Muhammed, kalem ve onunla yazdıklarına yemin olsun ki 
sen deli değilsin." "Şüphesiz sana, arkası kesilmeyen bir mükafaat vardır ve mu- 
hakkak ki sen, büyük bir ahlak üzeresin." 

Sure-i celilede bu öyetlerden sonra insanların bazı davranış biçimlerine 
işaretle o davranışlar mezmum sayılıyor ve buyuruluyor ki: "Ey Muhammed, 
çok yemin eden, alçak, çok kınayan, çokça koğuculuk eden, hayırı durmadan 
engelleyen, saldırgan, çok günahkâr, pek katı kalbli, bununla birlikte soysuz 
olan hiçbir kimseye malı ve çocukları var diye sakın itaat etme." 


Sure-i celilede daha sonra, insanların hayatında her zaman vuku bulabile- 
cek bir hususa işaretle, fakirlere daima yardımda bulunulması öğütleniyor. Ka- 
zandıkları mallar bakımından fakirleri hesabetmeyen, onlara bir şey vermek is- 
temeyen kimsenin burnunun yere sürüleceği beyan edilerek bahçe sahiplerinin 
kıssası anlatılıyor. Fakirlere bahçelerinden bir şey vermek istemeyen cimri in- 
sanların bahçeleri bir gecede mahvoluyor. Allah teala bu kıssa ile mallarına bir 
zeval erişen insanların buna asla karşı koyamayacağı beyan edilmiş oluyor. 


Yine sure-i celilede, balığın karnında yaşama durumuna düşen Yunus 
aleyhisselamın kıssasına kısaca temas ediliyor ve peygamberle birlikte insanlar 
sabırlı olmaya davet ediliyor. 


Sure-i celile, nazar duası olarak okunan şu âyet-i kerimelerle sona eriyor: 
"Kâfirler Kur'anı işittikleri zaman neredeyse gözleriyle seni kaydırıp devirecek- 
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lerdi. "O delidir." diyorlardı." 


"Oysa Kur'an, âlemlere gönderilen bir hikmet ve bir öğütten başka bir şey 
değildir." 


—” ١ , . 0 ٩ 
اسوه‎ 
Rahman vc Rahim olan Allahın adıyla. 
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1-2- Nün. Kaleme ve onunla yazdıklarına yemin olsun ki e ey ye, 
med, rabbinin nimeti sayesinde deli değilsin. 


*Surenin başında geçen "Nun" kelimesi, Mukatta'a harflerindendir. Bu 
harfler hakkında Bakara suresinin başında yeteri kadar izahat verilmiştir. Ancak 
Taberi buradaki Nun harfi hakkında da bazı açıklamalarda دد‎ Bunla- 
rışu şekilde özetlemek mümkündür: 


Ebu Zıbyan'ın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiğine ve Mücahid'e göre 
Nun kelimesinden maksat, yerküresinin, üzerinde bulunduğu büyük bir balıktır. 
Abdullah b. Abbas diyor ki: “Allah önce kalemi yarattı. Kalem olacak her şeyi 
yazdı. Sonra su buhafı yükseldi. Gökler de bu buhardan yaratıldı. Sonra Allah 
Nun'u yarattı. Yeryüzü bunun üzerine döşendi. Yeryüzü hareket edip sarsıldı. 
Dağlar yaratılıp yeryüzünün sarsıntısını durdurdu. Bu sebeple dağlar yeryüzüne- 
karşı övünmektedirler." Abdullah b. Abbas bundan sonra: "Nun, kalem ve 
onunla yazdıklarına yemin olsun ki... "âyetini okudu. 


Görüldüğü gibi Abdullah b. Abbas, kalemin yaratılmasından sonra Nun 
şeklinde bir şeyin yaratıldığını ve yeryüzünün, onun üzerine döşendiğini, sular 
buharlaşıp gökler yaratıldıktan sonra yeryüzünün, sarsılmasını önlemek için 
dağların yaratıldığını ifade etmektedir. Abdullah b. Abbas'tan nakledilen riva- 
yetlerde balık kelimesi zikredilmemiş "Nun" kelimesi zikredilmiştir. Sadece 
Mücahid'in rivayetinde Nun'un yerine balık kelimesi zikredilmiştir. Bu da, ka- 
lemden sonra yaratılan ve yerin, üzerine oturtulduğu zikredilen o maddenin, ba- 
lik şeklinde yuvarlak bir madde olduğuna işaret etmektedir. Yeryüzünün canlı 
bir balık üzerinde durduğunu söylemek isabetli değildir. 


İkrime'nin, Abdullah b. Abbas" tan naklettiği diğer bir görüşe göre burada- 
ki Nun kelimesinden maksat, ( ارح‎ ) "Rahman" kelimesinin nunudur. 
Buna göre ار‎ ) "er" Rahman kelimesinin bir parçası ( - çg” ) diğer 
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bir parçası (o )"Nun" da başka bir parçasıdır. 

Sabit b. el-Bünani'nin Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe 
göre bu surenin başındaki "Nun" harfinden maksat, içine mürekkep konan divit 
demektir. 
Muaviye b. Ebi Kurre ise buradaki Nun kelimesinden maksadın nurdan 
bir levha olduğunu söylemiştir. Katade ve İbn-i Zeyd ise "Nun kelimesi bir ye- 
mindir. Allah bununla yemin etmiştir." demişlerdir. 

Diğer bir kısım âlimler "Buradaki Nun kelimesi surehin ismidir." demiş- 
lerdir. Başka bir kısım âlimler ise: "Buradaki nun kelimesi alfabe harflerinden 
bir harftir. Bazı sureler bu gibi harflerle başlatılmıştır." demişlerdir. 

Âyette zikredilen "Kalem" kelimesi bildiğimiz kalemdir. Ancak buradaki 
kalemden maksadın, Allah tealanın ilk defa yarattığı ve kendisine kıyamete ka- 
dar olacak şeyleri yazmayı emrettiği kalem olduğu söylenmiştir. 

Ubade b. es-Samit, oğluna vasiyet ederken şöyle demiştir: 


4 
ده 
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GELİ‏ فقال: Dün,‏ ما dü re‏ : کب القدر 
ما َانَ UŞ‏ هئ AYIN‏ 


, 


"Ey oğlum, Allahtan kork ve bil ki sen, Allaha iman etmedikçe, hayrıyla 
ve şerriyle kadere iman etmedikçe Allahtan kormuş olamazsın. Şayet bunun dı- 
şında bir düşünce üzere ölürsen cehennem ateşine girmiş olursun. Ben, Resulul- 
lah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu işittim: “Allahın ilk yarattığı şey kalemdir. Al- 
lah onu yaratınca "Yaz" dedi. O da "Neyi yazayım?" dedi. Allah: "Olanı ve ni- 
hayete kadar olacağı kapsayan kaderi yaz." buyurdu. (1) 


bab: 17, Hadis no: 2155/ Ebu Davud, K. es-Sünne, bab: 16, Halis no: 4700‏ وله اى )عا Tisnizi,‏ سا 
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Abdullah b. Abbas da, Allah teâlânın, ilk yarattığı şeyin kalem olduğunu 
söylemiştir. Mücahid ise buradaki kalemden maksadın Kur"anı yazan kalem ol- 
duğunu söylemiştir. 

Ayet-i kerimede "Kalemle yazılana" yemin edilmektedir. Burada zikredi- 
len, "Kalemle yazılan"dan maksat, her kalemle yazanın yazdığı şeyle veya me- 
leklerin yazdıkları amel defterleri yahut kalemin yazdığı Kur'an-ı Kerimdir. Ya 
da kalemin yazdığı kaderdir. 

Allah teala, kaleme ve onunla yazılanlara yemin ederek Resulullahın, 
müşriklerin iddia ettikleri gibi deli olmadığını zira onun, rabbi olan Allahın lüt- 
funa ve peygamberlik nimetihe mazhar olduğunu beyan etmiştir. 


سه« 
سپ 2 


OLA رب‎ 


3- Şüphesiz sana, arkası kesilmeyen bir mükafaat vardır. 


Ey Muhammed,muhakkak ki sana, müşriklerin çeşitli eziyet ve işkencele- 
rine karşı sabretmenden dolayı kesintiye uğramayan mükafaatlar vardır. 


4- Muhakkak ki sen, büyük bir ahlak üzeresin. 


*Abdullah b. Abbas, Mücahid, Süddi, Dehhak, İbn-i Zeyd, Rebi' b. Enes 
ve Ebu Malik, buradaki “Ahlak” kelimesinden maksadın "Din" olduğunu söyle- 
mişler ve âyeti: “Şüphesiz ki sen büyük bir din üzeresin." şeklinde izah etmiş- 
lerdir. Atiyye ise buradaki "Ahlak" kelimesinden maksadın "edep" olduğunu 
söylemiş ve âyetin manasının: “Şüphesiz ki sen büyük bir edep üzeresin." şek- 
linde olduğunu söylemiştir. Peygamber efendimiz bu konuda şöyle buyurmuş- 
tur: 


قال رسول ül (EE)‏ بعشت ÇİY‏ صالح الأخلاق 


“Ben ancak güzel ahlakı tamamlamak için gönderildim.”(? 


2- Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2, S. 38 / Muvatta, K. Hüsnü"l-Hulk, bab: 8 
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Sa'd b. Hişam, Hz. Aişe'ye Resulüllahın ahlakını sorduğunda şu cevabı 
vermiştir: 


29 o. وې و۱ و د‎ 9 qanə 
amli: فَانّتَ‎ Çİ) الله‎ el Kü یا أم‎ las 
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سورد د 


"Sen Kur'an okumuyor musun?" Sa'd "Evet" demiştir. Bunun üzerine Hz. 
Aişe: "Şüphesiz ki Resulullahın ahlakı Kurandı." diye cevap vermiştir. 0 


Enes b. Malik diyor ki: 


ME Mep a an 


"Ben Resulüllaha on sene hizmet ettim. Vallahi o bana hiçbir zaman "Of" 


demedi. O bana bir iş için: "Niçin bunu böyle yaptın?" Veya "Bunu neden yap- ” 
madın?" demedi, © 
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3- Müslim, K. el-Müsafirin, bab: 139, Hadis no: 746 
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5-6-Hanginizin aklını kaybetmiş olduğunu, yakında sen de göreceksin. 
Onlar da görecekler. 


7- Şüphesiz rabbin, yolundan sapanı çok iyi bilir. O, doğru yolda 
olanları da çok iyi bilir. 


Ey Muhammed, sen de kavminin müşrikleri de, sizden hanginizde delilik 
bulunduğunu göreceksiniz.Şüphesiz ki rabbin, Kureyş müşrikleri gibi hak din- 
den sapanları da çok iyi bilir. Senin gibi ve sana uyanlar gibi hidayet üzere 
olanları da çok iyi bilir. 

*Âyet-i kerimede, "Hanginizin aklını kaybetmiş olduğu" şeklinde tercü- 
me edilen cümle, Mücahid tarafından "Hangi topluluğun içinde deli var? Mu- 
hammed"in topluluğu içinde mi yoksa ona karşı gelen müşrikler topluluğu için- 
de mi?"-şeklinde izah edilmiştir. 

Abdullah b. Abbas tarafindan ise "Hanginizde delilik var?" şeklinde izah 
edilmiş Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. Katade tarafından ise "Hanginiz 
şeytana daha yakınsınız?" şeklinde izah edilmiştir. 


Gi 2, 1» 
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8-9- Ey Muhammed, yalancılara uyma. Onlar isterler ki, sen onlara 
yumuşak davranasın, onlar da sana yumuşak davransınlar,. 


* Âyette zikredilen "Onlar isterler ki sen onlara yumuşak davranasın. On- 
larda sana yumuşak davransınlar." ifadesi, Abdullah b. Abbas, Dehhak ve Süf- 
yan es-Sevri tarafından, "Allahın âyetlerini yalanlayanlar isterler ki sen, Allahı 
inkar edesin, onlar da inkar etsinler." şeklinde izah edilmişir. 


Mücahid, Katade ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe 
göre bu ifadeden maksat, "Senin onlara taviz vermeni beklerler ki onlar da sana 
taviz versinler, Veya "Dinin aleyhine onlara yumuşak davranmahı isterler ki on- 
lar da sana yumuşak davransınlar." şeklinde izah edilmiştir. Taberi de bu izah 
tarzını tercih etmiş ve âyetin manasının şöyle olduğunu söylemiştir: "Ey Mu- 
hammed,müşrikler isterler ki, onların ilahlarına davet etmelerine uyasın da, di- 
nin âleyhine onlara yumuşak davranasın. Onlar da sana, dinleri aleyhine yumu- 
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şak davransınlar ve seni rabbine ibadet etmen hussunda serbest bıraksınlar." Ta- 
beri bu izahı yaptıktan sonra şu âyetleri zikretmiştir: “Eğer seni, azimli ve sebat- 
lı kılmasaydık, nerde ise onlara az da olsa meyledecektin." "Eğer onlara biraz 
olsun meyletseydin, dünya ve âhiretin azabını sana kat kat tattırırdık. Sonra 
kendin için bize karşı bir yardımcı da bulamazdın." ©) 
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10-14- Ey Muhammed, çok yemin eden, alçak, çok kınayan, çokça 
koğuculuk eden, hayırı durmadan engelleyen, saldırgan, çok günahkar, 
pek katı kalbli, bunlarla birlikte soysuz olan hiçbir kimseye, mal ve çocuk- 
ları var diye sakın itaat etme. 


*Allah teala bu âyet-i kerimelerde, Resulullaha şu kimseleri dinlememe- 
sini ve onlara, mal ve çocukları var diye itaat etmemesini emretmektedir. Onlar 
şunlardır: 


"Çok yemin eden alçak." Buradaki (Çok yemin eden"den maksat, "Ya- 
lan yere çokça yemin eden" demektir. "Alçak"tan maksat ise, Abdullah b. Ab- 
bas'a göre "Yalan söyleyerek kendisini alçak düşüren demektir. Mücahid'e göre, 
âciz, Katade'ye göre ise, "Çokça şer işleyen"dir. 

Çok kınayan, çokça koğuculuk eden: Buradaki "Çokça kınayan" ifade- 
sinden maksat, Abdullah b. Abbas ve Katade'ye göre "Çokça gıybet edip âdeta 
müslümanlarnı etini yiyen, İbn-i Zeyd'e göre ise "İnsanları dürtükleyen, çimdik- 


5- İsra Suresi, 14/74-75 
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leyen ve onları döven" demektir. "Çok koğuculuk eden" cümlesinden maksat 
ise, Katade'ye göre "İnsanların bazılarının sözlerini alıp diğerlerine وون‎ 
Abdullah b. Abbas'a göre ise: "Yalan sözler gezdiren" dir. 


Kelbi, "Çok koğuculuk yapan" kişiden maksadın, Ahnes b. Şerik adında- 
ki kişi olduğunu söylemiştir. 
Peygamber efendimiz, bir hadis-i şerifinde: 


826 8 2 


سر مس سر د رټ 


"Koğuculuk yapan cennete giremez." buyurmuştur. © 


Peygamber efendimiz, kabir azabı çeken iki kimse için şöyle buyurmuş- 
tur: 


ÇİĞ بحَائط مِن حيطان الْمدِينة‎ ÖR a zü ək 
dl زما‎ OL (ÖR) gə İĞ Cə 2 İN iL öy 
ə yasi ټوله‎ a ə ALİYE Şİ 2 
SEL İŞL AŞİLİ 

EL a bı dün لم‎ BB ÇA 


5— 


تسا 


“Şüphesiz ki bunlar azap görüyorlar. Bunlar, büyük bir günahtan dolyı 
azap görmüyorlar. Bunlardan biri kendisini idrardan sakındırmıyordu. Diğer ise 
koğuculuk yapıyordu." (? 


6- Buhari, K?el-Edeb, bab: 50/ Müslim, K. el-İman, bab: 169-170, Hadis no:105 
7- Buhuri, K.el-Vudu" hab: 55/Müslim, K.el-İman, bab: 115, Hadis no: 292 
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"Hayırı durmadan engelleyen, saldırgan, çok günahkar." cümlesin- 
deki "Hayırı çokça engelleyen" ifadesinden maksat, "Cimri olan ve üzerine dü- 
şen hakları yerine getirmeyen." demektir. "Saldırgan"dan maksat, “İnsanların 
üzerine saldıran ve Allahın koyduğu sınırları çiğneyerek haramlara düşen" de- 
mektir. "Çok günahkar"dan maksat ise "Rabbine karşı günah işleyen ve haram 
yiyen" demektir. 


Pek katı kalbli, bunlarla birlikte soysuz olan: Cümlesindeki "Pek katı 
kalbli" diye tercüme edilen ( Je ) "Utullin" kelimesinden maksat, 
"Katı, sert, sıhhatli, dolgun yücutlu kimsenin kendisine dokunamadığı kişi" de- 


mektir. 


Resulullah (s.a.v.)e ( də ) ve ( زيم‎ ( kelimelerinin ma- 
naları sorulduğunda Resulullah: * ” 


قال ez‏ رسول الله (Öz‏ عن العتل الزنیم فقال هو الشديد ا خلق الصحح 
الاکول الشروب الواجد للطعام والشراب الظلوم للناس رحب ا جوف 


“O, vücudu kuvvetli, sağlam, çok yiyen, çok içen, yiyecek içecek bulan, 
insanlara çokça zulmeden ve kamı geniş olan"dır." buyurmuştur. 

Vehb ez-Zimari diyor ki: "Gök ve yer şu adama ağlar ki, Allah onun vü- 
cudunu mükemmel yaratmış, karnını geniş yapmış ve ona dünya nimetlerinden 
ısırıp yiyeceği nimetler “vermiş sonra da o kişi, insanlara karşı zulmeder olmuş- 


tur. İşte ( rə) sib ə ۷ ) bu demektir. 
Ubeyd b. Umeyr diyor ki: "( ۷ ) çok yiyen, çok içen, çok 


kuvvetli olan kimsedir. Böyle kimselerin âirette bir arpa tanesinin ağırlığı kadar 
sevabı olmayacaktır.Mülkün sahibi olan Allah, bunlardan yetmiş bin tanesini 
bir defada cehenneme dolduracaktır. 


Abdullah b. Abbas: a göre ( ۷ ) katı bir şekilde münafık olandur. 
Mücahid'e göre ( Je ) şerri çok Şiddetli olandır. İkrime'ye göre ( , “ 
kâfir ve sinsi olan dömektir. Hasan-ı Basri ve Katade'ye göre ise ( gəl Ye ) 
hayasız, edepsiz ve sinsi olan demektir. gp 
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Âyette geçen ve "Soysuz" diye tercüme edilen ( ə ) kelimesi 
çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Abdullah b. Abbas, Said b. el-Müseyyeb, Said 
b. Cübeyr ve Mücahid'den nakledilen bir görüşe göre bu kelimeden maksat, bir 
kavimden olmadığı halde o kavme yamanan ve o kavimden Birini gibi kabul 
edilen kimsedir. 


Dehhak ve İkrime'nin, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe 
göre ise ( rə ) kelimesinden maksat, koyunların boynunda görülen küe 
ve etten meydana gelmiş, sarkan küpe gibi et ben"i bulunan demektir. Buna göre 
âyette anlatlan bu kâfirin boynunda ya gerçekten bir et beni bulunmakta ve bu- 
nunla tanınmaktaydı, yahut da, koyunların o et küpeleryle tanındıkları gibi bu 
kâfir de kendisini tanıtan bazıalametlere sahipti. 

Said b. Cübeyrin, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe göre 
ise ( çə ) kelimesinden maksat, kendisinden şüphelenilen şerli bir kim- 
sedir. 1 1 

Ali b. Ebi Talha'nın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe gö- 
re ( şə) ) kelimesinden maksat, "Çokça zulmeden" demektir. 

Şehr b. Havşeb'den nakledilen diğer bir görüşe göre ( ei ) kelime- 
sinden maksat, kaba, sert, şok, haram yeyip içen" demektir. 

Ebu Rezin'e göre ( pi 3 ) kelimesinden maksat, kâfirlik alameti de- 
mektir. Mücahid diyor ki: "Koyunlar küpeleriyle tanındıkları gibi kâfirler de bu 
sıfatla tanınırlardı." İkrime'ye göre ise ( şə ) içten pazarlıklı demektir. 
Ebu Rezin'den nakledilen diğer bir görüşe göre ise ( çə ) kelimesinden 

. maksat, "Facir kimse" demektir. : 
Buhari, Mücahid'in, Abdullah b. Abbas'tan ( əb azə 
) âyeti hakkında şöyle dediğini rivayet etmektedir: 


د əzə 2 2o.g33‏ 
هن Dİ rk‏ عتل بعد لک زو قال رَجل من قُرِيش له 


سه د۸ ٥‏ ۸ ... 


Ee)‏ زنَمَة الشَاة. 


"Bu, Kureyşten bir adamdı. Bunun boynunda koyunların boynunda bulu- 
nan et küpesi gibi, etten bir ben vardı." ©) 
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Âyet-i kerimenin "Mal ve çocukları var diye sakın ona itaat etme" bölü- 
mü, kıraat (okunuş) farklılıklarına göre çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Mealde 
bir kıraat şekli tercih edilmiş ve ona göre tercüme yapılmıştır. Diğer bir kıraat 
şekline göre, âyet başka iki şekilde daha izah edilmiştir. Bunlardan biri “Böyle 
olan kimse mal ve oğullar sahibi olduğu için mi kendinise âyetlerimiz okundu- 
ğunda, "Bunlar öncekilerin efsaneleridir." diyor." şeklindedir. Ve bu sıfatların 
sahibi olan kişi kınanmaktadır. Diğer izah şekli ise "Bu sıfatların sahibi olan ki- 
şi mal ve oğullar sahibi olduğu için mi sen ona itaat ediyorsun?" şeklindedir ve 
itaat eden kınanmaktadır. 


BİNİ TL ( 


15- Âyetlerimiz ona okunduğu zaman: "Bunlar eskilerin masalları- 
dır" der, 


Bu gibi inkarcılara, kitabımız Kur'an okunduğu zaman onlar âyetleri ala- 
ya alarak ve onları inkar ederek "Bu, öncekilerin efsanelerinden başka bir şey 
değildir." derler. 


GEZE 


16- Biz yakında onun burnunu damgalayacağız (ezeceğiz). 


“Bu âyet-i kerime çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bazı müfessirlere göre 
“bu âyetin manası şöyledir: "Biz yakında onun bumunu kılıçla keseceğiz de o ya- 
şadığı müddetçe bu onda bir iz olarak kalacaktır." Bu görüşte olan Abdullah b. 
Abbas diyor ki: "Ayetin zikrettiği bu gibi insanlar, Bedir günü savaştılar, savaş 
anında burunları kesildi." 
Said b. Cübeyr'in Katade'den naklettiği başka bir görüşe göre bu âyetin 
"manası: "Biz bu gibi insanlara, yaşadıkları müddetçe kendilerinden gitmeyen 
çirkin bir iz bırakacağız." demektir. 
Ma'mer'in Katade'den naklettiği başka bir görüşe göre bu âyetin manası: 
"Biz yakında onun bumuna işaret olacak bir damga basacağız." demektir. Bazı 
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âlimler ise bu âyetin manasının "Biz yakında (yani âhirette) cehennemliklerin 
yüzüne cehennemlik alameti basacağız, yani yüzlerini karartacağız." demek ol- 
duğunu söylemişlerdir. 


Taberi âyetin manasının "Biz bunun durumunu yakında açığa çıkaracağız 
ki bumuna damga vurulanın tanınması gibi bunu tanımış olsunlar da kimseye 
gizli kalmasın." demek olduğunu söylemiştir. : 


کي رهس وس صن وسال 


oz ə zəl zi AE LAN 


17- Bahçe sahiplerini imtihan ettiğimiz gibi bunları da imtihan ettik. 
Bir zaman bahçe sahipleri, sabahleyin erkenden bahçelerinin meyvelerinin 
devşircceklerinc dair yemin etmişlerdi. 


18- Hiçbir istisnaya yer vermemişlerdi. 


Biz, Kureyş müşriklerini, o meşhur bahçe sahiplerini imtihan ettiğimiz 
gibi imtihan ettik. Bahçe sahipleri mahsullerini toplayacaklarına dair yemin et- 
mişler, yeminlerine: "Eğer Allah dilerse" şeklinde hiçbir istisna da getirmemiş- 
lerdi. 


*Allah teala bu âyet-i kerimelerde Kureyş müşriklerini kınamaktadır. Zi- 
ra Allah teala âyette zikredilen o bahçe sahiplerine bolca nimetler verdiği gibi 
Kureyşlilere de katından büyük bir lütuf ve rahmet olmak üzere, Hz. Muham- 
med'i Peygamber olarak göndermiştir. Fakat Kureyşliler, bahçe sahiplerinin 
kendilerine verilen büyük nimetlere karşı nankörlük ettikleri gibi bunlar da Hz. 
Muhammed'i yalanlayarak ve ona karşı çıkarak bu emsalsiz nimeti tepmişlerdir. 
Böylece bahçe sahiplerinin geçirdikleri imtihan gibi bir imtihan geçirmişlerdir. 

Âyette zikredilen bu bahçe sahipleri İkrime ye göre şunlardır: İkrime di- 
yor ki: "Bunlar Habeşistanlı bir kısım insanlardı. Babalarının bir bahçesi vardı. 
O bahçenin ürünlerinden fakirlere yedirip onları doyuruyordu. Babaları ölünce 
oğulları şöyle dediler; "Babamız fakirleri yedirip doyururken ahmaklık ediyor- 
du." Bunlar, sabahleyin erkenden mahsullerini toplayacaklarına dair yemin et- 
mişler, yeminlerine hiçbir istisna getirmemişler ve fakirlere bir şey vermeyecek- 
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lerine dair karar almışlardı. Neticede Allah tealanın beyan ettiği âkıbete uğradı- 
lar, 


Abdullah b. Abbas burada zikredilen bahçe sahiplerinin, kitap ehli isanlar 
olduklarını söylemiştir. 


19-20- Onlar daha uykudyken rabbin tarafından o bahçeyi bir bela 
sardı da simsiyah kesiliverdi. 


*Âyette zikredilen "Bela" dan maksat, Allah tarafından gönderilen bir 
âfettir. "Simsiyah" diye tercüme edilen ( gri ) kelimesi, Abdullah b. Ab- 
bas"a göre "Karanlık gece gibi oldu." demektir. Süfyan es-Sevri ve Süddi'ye gö- 
re "Biçilmiş ekine döndü, kırılıp döküldü." demektir. ,Bazılarına göre de "Yanıp 
simsiyah kesildi." demektir. Said b. Cübeyr ise ( الصرے سم‎ ) kelimesinin, Ye- 
men'de San'a şehrine altı mil uzaklıkta bulunan verimsiz bir yerin adı olduğunu, 


bunların bahçelerinin de o toprağa benzer duruma geldiğinin haber verildiğini 
söylemiştir. 


ره 
DELİN‏ 
oz səs‏ | 
GE s‏ 
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21-22- Sabah erkenden birbirlerine: "Haydi devşirccekscniz mahsu- 
lünüzün başına erken gidin." diye seslendiler. 


23-24- "Bugün hiçbir yoksul oraya girip yanınıza sokulmasın." diye 
aralarında fısıldaşarak bahçeye doğru yürüdüler. 


Bu bahçe sahipleri, sabah olunca birbirlerine şöyle seslenmişlerdi: "Eğer 
mahsulünüzü toplayacaksanız onun başına gidin." Nihayet kalkıp gittiler. Kendi 
aralarında şöyle konuşuyorlardı: "Bugün bahçede sizin yanınıza sakın kimse 
girmesin." 


DERA وَمَرُواحَ‎ 


25- Onlar (fakirlere yardıma) engel olmaya güçlerinin yeteceğini 
zanncderek gittiler, 


*Âyet-i kerimede geçen ve "Yardıma engel olmaya" diye tercüme edilen 
( ə علئ‎ ) ifadesi çeşitli şekillerde izah edilmiştir: 

Abdullah b. Abbas'a göre, güçlü ve kuvvetli bir şekilde mahsullerini top- 
layabileceklerini zannederek” demektir. 


Katade, Hasan-ı Basri, İbn-i Zeyd ve Mücahid'e göre bu ifadeden maksat, 
"Ciddiyetle" demektir. Bunlara göre âyetin manası: "Bahçenin mahsullerini top- 
layacaklarına güçlerinin yeteceğini zannederek ciddi bir şekilde gittiler." de- 
mektir. ١ 

İkrime ve Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşe göre bu ifadeden 
maksat, "Karar vermiş olarak" demektir. Bunlara göre âyetin manası: "Bahçenin 
mahsulerini toplayacaklarına güçlerinin yeteceğini zannederek ve daha önce- 
den karar vermiş bir şekilde gittiler." demektir. 


Hasan-ı Basri'den nakledilen diğer bir görüşe göre bu ifadeden maksat, 
"İhtiyaçları olarak" demektir. Buna göre âyetin manası: "Bahçe sahipleri fakir- 
Jlere kin besleyerek ve mahsullerini toplayacaklarına güçlerinin yettiğini sanarak 
gittiler." demektir. : 
Taberi âyetin: "Bahçe sahipleri daha öce vermiş oldukları karar üzere ka- 
sıtlı bir şekilde, kararlarını uygulayacaklarına güçlerinin yettiğini zannederek 
sabahleyin gittiler." şeklinde izah edilmesinin daha doğru olacağını söylemiştir. 
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7۷ ژه و وھ 


GİZA 


26- Balıçeyi görünce şöyle dediler: “Şüphesiz biz yolumuzu şaşır- 
dık." 

27- Daha doğrusu biz mahrum edilmişiz. 

Bahçe sahipleri, bahçelerini yanmış, mahsulleri imha edilmiş bir şekilde 
görünce onun, kendi bahçeleri olup olmadığında şüphe etmişler, bir kısmı diğe- 
rine: "Galiba biz yolumuzu şaşırdık, başka bir bahçeye gittik." demişlerdir. Bah- 
çelerini tanıyan diğer bir kısmı ise "Hayır bir yolumuzu şaşırmadık, bilakis biz- 
ler mahsullerden mahrum edildik ve cezalandırıldık." demişlerdir. 


Gaza ııı AZS 


28- İçlerinden en insaflıları: "Ben size (tevbe edip) Allahı tesbih et- 
meniz gerekir dememiş miydtm?" dedi. 

*Âyette zikredilen "Allahı tesbih"ten maksat, Mücahid"e göre "Eğer Al- 
lah dilerse" demektir. Buna göre âyetin manası: "Bahçe sahiplerinden en insaflı 
olanı diğerlerine demiştir ki: "Ben size dememiş miydim ki: "Bu bahçenin mah- 
sulünü sabahleyin erkenden toplarız." derken: "Eğer dilerse bunu yaparız" deyin 
ve böylece Allahı anmış olun." 


سه که 


22202 203 3 9.72. 
GE zəy : a 
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222 zz, 


x ç 


e Bi ə N 5 سه له‎ 
ozu ud du: اخ‎ Mr 
29- Onlar da: "Biz, rabbimizi, layık olmadığı sıfatlardan tenzih cde- 
riz, şüphesiz biz zalimlermişiz." dediler. 


30- Birbirlerini kınamaya başladılar. 
31- Yazıklar olsun bize, şüphesiz biz, haddi aşanlarmışız. 


32- Umulur ki rabbimiz, bize bu bahçeden daha hayırlısını verir. Biz, 
herşeyi yalnız rabbimizden dileriz." dediler. 


Bahçe sahipleri: "Biz rabbimizi tesbih ve tenzih ederiz. Şüphesiz ki bizler 
yemin ederken "Eğer Allah dilerse" demeyerek ve bahçenin mahsullerinden fa- 
kirlere vermemeyi kararlaştırarak zalimlerden olmuşuz." dediler ve birbirlerine 
yönelerek, düştükleri kötü durumdan dolayı birbirlerini kınadılar. Neticede ken- 
di kendilerine şöyle dediler: "Vay halimize, bizler azmışız, Allahın emrine karşı 
gelmişiz. Umulur ki bizim, yaptıklarımızdan tevbe ettikten sonra rabbimiz bize 
bu bahçemizden daha hayırlısını verir. Biz, rabbimizin bize bundan daha hayır- . 
lısını vermesini niyaz ederiz." 


ÖZE AİLE “ady 


33- İşte azap böyledir. Âhiret azabı ise daha büyüktür. Keşke bilse- 
lerdi. 


Ey insanlar, işte azabımız böyledir. biz, emrimize karşı gelenleri, bahçe 
sahiplerinin. bahçelerine âfet göndererek onu imha ettiğimiz gibi cezalandırırız. 
Kıyamet gününde rablerini inkar edenlerin ve ona karşı gelenlerin cezası ise da- 
ha büyüktür. Keşke müşrikler bunu bilseler; Yaptıklarından vaz geçer rablerine 
itaat ederler. 


396 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 29, Süre: 68 


- سرد‎ ۲ dl .37 s. 
3 مب‎ 


34- Şüphesiz Allahtan korkanlar için rableri nezdinde "Naim" cen- 


netleri vardır. 

35- Biz, müslümanları hiç suçlularla bir tutar mıyız? 

Allahın emirlerini tutup yasaklarından kaçınarak ondan korkanlar için, 
katında naim cennetleri vardır. Ey insanlar, âhirette kendilerine nimet vermeme 
açısından emirlerime itaat edip bana kulluk eden müslümanlarla, emir ve yasak- 
larıma karşı gelen ve çeşitli günahlar işleyen suçluları hiç bir tutar mıyız? 


8 . 3 

GESİ 

yöre” dl 

SE; Sea . و‎ 


a 1 
KN 
də 
b 2 
Tı 
.. 


SƏR 
Oyak 


36- Ne oluyor size? Nasıl böyle hüküm vercbiliyorsunuz? 

37-38- Yoksa içinde, seçtiğinizin sizin olacağını beyan eden bir kita- 
bınız mı var da onu okuyorsunuz? : 

39- Yoksa karar verdiğiniz her şey sizin olacaktır." diye aranızda kı- 
yamet gününe kadar devam edecek olan bir ahit mi var? 
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40- Ey Muhammed, sor onlara, içlerinden hangisi buna kefil olabi- 
lir? 1 

41- Yoksa onların ortakları mı var? Eğer iddialarında samimi iseler 
onları da getirsinler. 


Ey.kavim ne oluyor size? Nasıl Allahın kullarından, kendine itaat edenle 
isyan edenin ayrılacağına dair hüküm veriyorsunuz? Siz bunların eşit olacakları- 
nı sanmayın. Ey kavim, sizin, müslümanlarla suçluların eşit olacaklarına dair 
verdiğiniz hükme dayanak olacak, Allah tarafından gönderilmiş bir kitabınız mı 
var da ve oradan, dilediğiniz gibi hüküm verebileceğinizi çıkarıyorsunuz? Ya- 
hut sizler, dilediğiniz gibi hüküm verebileceğinize dair bizden kıyamet gününe 
kadar bozulmayacak ahitler mi aldınız da hüküm veriyorsunuz? Ey Muham- 
med, sen bu müşriklere sor, bunlardan hangisi bizden böyle bir ahit aldığına 
dair kefildir? Yoksa bunların iddia ettikleri sözlerde, kendileriyle yardımlaştkla- 
rı bir takım ortakları mı var da onlarla birlikte karar veriyorlar? Eğer bu iddiala- 
rında samimi iseler ortaklarını da getiriversinler. 


ki “TO ره‎ ٢ ښه‎ 
ÖL GELE 


7 موه‎ ٠ İF r مه‎ 
e əc İSİ مع صا رهز ئون‎ 


pd 


42-43- O gün baldır açılır. (kıyamet gününün dehşetinden paçalar 
sıvanır) Kâfirler secdeye davet edilirler. Fakat secde edemezler. Gözleri 
açılmaz bir halde onları zillet kaplamıştır. Halbuki onlar (dünyada) sağlam 
oldukları halde sccdeye davet ediliyorlardı. 


*Âyet-i kerimenin baş tarafında "O gün baldır açılır" ifadesi geçmektedir. 
bir kısım âlimler bu ifadenin mecazi bir anlam taşıdığını söylemişler, diğer bir 
kısım âlimler ise bunu, zahiri manada almışlar ve bunu destekleyen hadis-i şe- 
rifler zikretmişlerdir. 

Bu ifadedin mecazi bir anlam taşıdığını söyleyenler çeşitli izahlarda bu- 
lunmuşlardır. 

- İkrime'ye, Katade'ye, Said b. Cübeyr'e, Mücahid'e ve Abdullah b. 
Abbas'tan nakledilen bir görüşe göre "Baldırın açılması" ifadesimlen maksat, sı- 
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kıntılı bir günün, dehşetli bir olayın ortaya çıkmasıdır. Bu gün, bir savaş günü 
de olabilir. Zira böyle bir günde iş ciddiye alınır ve paçalar sıvanır. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre "Baldıın açılması" 
ifadesinden maksat, dünyanın gitmesi, âhiretin ortaya çıkmasıdır. O gün ameller 
ortaya dökülür, Kapalı olan baldırlar açıldığı gibi sırlar da açığa çıkar. Abdullah 
b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre bu ifadeden maksat, kıyamet gü- 
nünün korkunçluğundan dolayı orada görülen sıkıntı ve darlıkların ortaya çık- 
masıdır. Yine Abdullah b. Abbas'tan nakledilen başka bir görüşe göre bu ifade- 
den maksat, kıyamet gününün en dehşetli anıdır. 

Ebu Musa el-Eş'ari'den nakledilen bir görüşe göre ise "Baldırın açılma- 
sı"ndan maksat, büyük bir nurun ortaya çıkmasıdır. İnsanlar bu nuru görünce 
Allaha secde edeceklerdir. 


Rebi" b. Enes'e göre ise bu ifadeden maksat, perdenin kaldırılmasıdır. Ya- 
ni, yaratıcı ile yaratan arasındaki perde kaldırılacaktır.” demektir. "O gün baldır 
açılır." ifadesinin mecazi olmayıp gerçek manada kullanıldığını söyleyenlere 
gelince: 

Abdullah b. Mes'ud, Ebu Hureyre ve Ebu Said el-Hudri, kıyamette Allah 
tealanın, baldırını açarak kendisini müminlere tanıtacağını, müminlerin de bu- 
nun karşısında Allaha secde edeceklerini söylemişler ve bu hususta şu hadisleri 
rivayet emişlerdir. 


Ebu Said el-Hudri m. ki: 


A Əla مي‎ əsa du 


وسمعة فيذهب ليسجد فیعود ظهره iz,‏ راحدا. 


"Ben, Resulullahın şöyle dediğini işittim. Rabbimiz baldırını açacak, her 
mümin erkek ve kadın ona secde edecektir. Ancak, dünyada iken gösteriş olsun 
ve desinler diye secde edenler o gün secde edemeyeceklerdir. Secde etmeye ça- 
lişacaklar fakat sırtları tek bir parça haline gelecek ve secdeye eğilemeyecekler- 
dir. (19) Bu hususta Ebu Hureyre (ve Abdullah b. Abbas'tan da hadisler riva- 


10- Buhari, K? Tefsir el-Kur'an, Sure: 68, bab: 2 K. et-Tevhid, bab: 24 / Müslim, K.el-İman, bab: 
302, Hadis no: 183 
11- Bkz. Darimi, K. er-Rikak, bab: 82 
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yet edilmiştir. Ebu Said el-Hudri'nin rivayet ettiği hadis, Buhari'nin Kitap et- 
Tevhid'inde ve Müslim'in Kitap el-İman'ında daha uzun bir şekilde rivayet edil- 
miştir. 


Âyet-i kerimenin devamında "Kâfirler secdeye davet edilirler. Fakat sec- 
de edemezler." buyurulmaktadır. Yani âhirette baldırın açılması, kulları Allaha 
secde etmeye sevkedecektir. Fakat onlar, secde edemeyeceklerdir. 


Yine âyette "Gözleri açılmaz bir halde onları zillet kaplamıştır. Halbuki 
onlar dünyada sağlam oldukları halde secdeye davet ediliyorlardı." buyurulmak- 
tadır. Kâfirlerin âhirette, dehşetten dolayı gözleri baygın hâle gelecek, Allahın 
azabından dolayı onları Zillet ve hakirlik kaplayacaktır. Bu onların, dünyada 
iken böbürlenmelerinin ve gururlanmalarının karşılığıdır. Onlar dünyada : sağlam 
iken Allaha secde etmeye davet ediliyorlar fakat secde etmiyorlardı. Ahirette 
secde etmek isteselerde secde edemez duruma geleceklerdir. Allahı gören mü- 
minler ona secde ederlerken kâfir ve münafıklar eğilemeyecekler ve dimdik ka- 
lacaklardır. 

Said b. Cübeyr ve İbrahim et-Teymi, "Onlar dünyada secdeye davet edili- 
yorlardı." ifadesinden maksadın, "Ezan okunarak farz namazlarını kılmaya çağı- 
rılıyorlardı." olduğunu söylemişlerdir. 


dl ELİNİ 


2 
2 
e 


BİA 


” 


44- Ey Muhammcd, Kur'anı yalanlayanları sen bana bırak. Biz onla- 
rı nerede geldiğini bilmedikleri bir azaba yavaş yavaş yaklaştracağız. 


45- Ben onlara mühlet veriyorum. şüphesiz benim tuzağım çok kuv- 
vetlidir. 


*Allah teala bu âyetlerde, Kur'anı yalanlayan kâfirleri tehdit etmekte, on- 

ları dünya nimetleriyle eğlendirmektedir. Kâfirler bu nimetleri kendi gayretle- 

riyle elde ettikleri kanaatıyla her zaman öyle olacaklarını zannederler. Ancak 

bu onların, bir gafletidir.Adım adım cehennem ateşine yaklaştırıldıklarından فصا‎ 

berleri yoktur. Allah onlara mühlet verir ama, yakaladığında da bir daha kurtu- 
lamazlar. 
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.0 و رم 


ALE‏ و3 
Gi yi YAKSA‏ 


46- Ey Muhammed, yoksa sen onlardan bir ücret istiyorsun da, ağır 
borç altında mı kalıyorlar? 


47- Yoksa, gaybın ilmi yanlarında da oradan mı çıkarıp yazıyorlar? 


Ey Muhammed, sen Allaha ortak koşan bu müşriklerden, hakka davetine 
ve öğüt vermene karşılık bir ücret mi alıyorsun da onlar, ağır borç altına giriyor 
ve davetini kabul etmiyorlar. Yoksa onların ellerinde, gayba ait bilgilerin yazıl- 
dığı Levh-i Mahfuz mu var da onlar oradan bir takım bilgileri kopya ediyor ve 
onlarla sana karşı tartışıyorlar ve inkarcıların, iman edenlerden daha üstün ol- 
duklarını oradan mı öğreniyorlar? 


göz ES دم ون‎ 


48- Ey Muhammcd,sen rabbinin hükmüne sabret, Balık tarafından 
yutulan Yunus'un durumuna düşme. O, kederli bir halde rabbine nida et- 
mişti. 

Ey Muhammed, getirdiğin Kur'ana karşı çıkan şu müşrikler hakkında 
rabbinin sana verdiği hükme sabret. Rabbinin sana emrettiğini devam ettir, On- 
ların eziyet etmeleri seni tebliğinden alıkoymasın. Sakın sen, balık tarafından 
yutulan Yunus b. Metta gibi aceleci ve sabırsız olma, Onun gibi tebliği bırakma, 
aksi takdirde, onun uğratıldığı cezaya çarptırılırsın. O, kederli bir halde rabbine 
münacaatta bulunmuştu. Ve "Senden başka hiçbir ilah yoktur, seni tenzih ve 
tesbih ederim, doğrusu ben, zalimlerden oldum.” (12) demişti. "Biz de duasını 
kabul edip onu sıkıntılardan kurtardık.." (5) 


12- Enbiya Suresi, 21/87 
13- Enbiya Suresi, 2188 


Cüz: 29, Süre: 68 KALEM SURESİ 401 


. ونو — 


BS. EY 


“ 5 سي پس a‏ 
تیه لها ou‏ ) 


49- Eğer ona rabbinin nimeti yetişmeseydi, kınanmış olarak çıplak 
bir yere atılmış olacaktı. . ı 

50- Rabbi onu peygamber seçerek salih kullardan eyledi. 

Eğer Yunus'a, rabbinin affetme ve merhamet etme nimeti ulaşinamış ol- 
saydı, و‎ balığın kamından kınanmış bir halde, çıplak bir araziye atılmış olurdu 
da kendisini muhafaza edecek bir şey bulamazdı. Fakat rabbin ona, merhamet 
etti ve onun için geniş yapraklı bir bitki bitirdi. Rabbi onu, peygamberliğe seçti 
ve onu, salih kulları olan Peygamberlerinden kıldı. 


.—. .T £2 95 2. 
٨ الد ای‎ edər وان تکاد‎ 
Kə nra 


51- Kâfirler, Kur'anı işittikleri zaman neredeyse gözleriyle seni kay- 
dırıp devircceklerdi. "O delidir." diyorlardı. 


Ey Muhammed, kâfirler, Kur'anı işittiklerinde sana olan kinleri kabarı- 
yor, şiddetli düşmanlıklarından dolayı nerdeyse seni gözleriyle delip geçmek 
istiyorlar. Onlar sana "Şüphesiz ki bu delidir." diyorlar. 


52- Oysa Kur'an âlemlere gönderilen bir hikmet ve bir öğütten baş- 
ka bir şey değildir. 
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*Müfessirler bu âyet-i kerimeye ve bir kısım sahih hadislere dayanarak 
göz değmesinin gerçekten var olduğunu söylemişlerdir. Bu hususta Abdullah b. 
Abbas, Resulullah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu rivayet etmektedir: 


عن ابن عباس » Cİ) uly‏ قال «العین حق. ولو کان eg‏ سابق القدر 


20... 


"Göz değmesi (nazar) haktır. Şayet herhangi bir şey kaderin önüne geç- 
miş olabilseydi, göz (nazar) geçerdi. Göz değmesinden dolayı yıkanmanız iste- 
nirse yıkanın." (14) yani, gözü değenin, bir kabın içine abdest alması ve abdest 
azalarından dökülen suyun kendi başına dökmesi istenirse bunu yapsın." 


Bu hususta Ebu Ümame b. Sehl diyor ki: 


29 ود ره ”.5 وه 


pey 


əsi 2 m . 
KI هلا صريماً .ال من تَتَّهِمُونَ»؟‎ dəl: İİİ ələ 


Gas SAĞLAR .ول لام‎ ə əyə 
......... ui məşq 


Bi ini‏ .4 و e»‏ در 


Jül يصب‎ öl İ əzəl, ِزاره.‎ kl, الْمرْفَفين ورک بتيه‎ .. 


مان də:‏ معمرعن الزهرئ: ÜS əf Zİ,‏ ال(ناء من خلفه. 


"Amir b. Rebia, Sehl b. Huneyf yıkanırken yanından geçmiş ve şöyle de- 
miştir: "Ben bu gün gibi bir gün (bu deri vücut) gibi bir deri) görmedim. Özel 
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odasında oturan kızın derisi dahi böyle değildir Bunun üzerine yıkanmakta olan 
Sehi, hemen bayılıp yere düşmüştür. O, Resulullaha getirilmiş ve "Sehl"e kavuş 
ya Resulullah, o bayılıp yere düştü," denmiştir. Resulullah: "Sehl hakkında ki- 
mi suçluyorsunuz?" diye sormuş orada bulunanlar: "Amir b. Rebia'yı." diye ce- 
vap vermişler, Resulullah: "Sizden biriniz niçin kardeşini öldürmeye girişiyor? 
Şayet o, kardeşinden beğendiği bir şey görecek olursa ona: "Mübarek olsun." 
diye dua etsin." Sonra Resulullah su getirilmesini emretti ve Amirin onunla ab- 
dest almasını istedi. Amir yüzünü yıkadı. ellerini dirseklerine kadar yıkadı. 
Ayaklarını dizlerine kadar yıkadı. Etekliğinin içinden sağ uç tarafını da yıkadı. 
Resulullah Âmir'e, abdest azalarından dökülen suyu bizzat kendi başına dökme- 
sini emretti." Zühri'nin rivayetine göre başının arkasından dökmesini emretti." 
(15) 


Görüldüğü gibi gözü değen kişinin yıkanmasının nasıl olacağı anlaşılmış 
oldu. ١ 

Taberi: "Kur'an, âlemlere gönderilen bir hikmet ve öğütten başka bir şey 
değildir." âyetinde geçen ve "Kuran" diye tercüme edilen "Zikir" kelimesinden 
maksadın, Hz. Muhammed olduğunu ifade etmiş ve âyetin manasının "Oysa 
Muhammed, âlemlere gönderilen bir hatırlatıcıdan başkası değildir." şeklinde 
olduğunu söylemiştir. 


HAKKA SURESİ 


Hâkka suresi elli iki âyettir ve Mekke'de nâzil olmuştur. 


Bu mübarek sure, bir gün mutlaka gerçekleşecek olan kıyameti haber ve- 
rerek başlıyor. 


Semud ve Âd kavimlerinin, bir gün mutlaka gerçekleşecek olan kıyameti 
yalanladıkları için Allah teala tarafından korkunç azaplarla cezalandırıldıkları 
haber veriliyor. Korkunç çığlık ve aralıksız esen uğultulu soğuk rüzgarın bu ka- 
vimleri helak ettiği ve onlardan kurtulan olmadığı beyan ediliyor. 


Firavun'un ve ondan önceki kavimlerin de hep aynı hatayı işledikleri ve 
bu yüzden de helak edildikleri haber veriliyor. 


Sure-i celilede kıyametin dehşetli sahneleri ve o zorlu günden sonra he- 
sap verme anı tasvir ediliyor. Amelleri salih olanların cennete konulup nimetle- 
re erdirileceği, inkarcıların ise cehenneme atılacakları ve orada işkencelere tabi 
olacakları ifade buyuruluyor. 


Sure-i celilede bundan sonra Allah teala, Hz. Muhammed (s.a.v.)in hak 
peygamber olduğunu yeminle beyan ediyor ve Kur'anın kendisi tarafından indi- 
rildiğini haber veriyor. Kur'an'ın kâfirler için de bir pişmanlık kaynağı olduğu 
beyan ediliyor ve sure-i celile, "Öyle ise ey Peygamber, yüce rabbinin adını tes- 


bih et." âyetiyle sona eriyor. 


7 ۷(۷9977ھیھ0ھ ‏ اس 


Rahman vc Rahim olan Allahın adıyla, 


b 
3... STOP 
GL دربك‎ m 
1-3- Mutlaka gerçekleşecek olan kıyamet, nedir o mutlaka gerçekle- 
şecek olan kıyamet? Mutlaka gerçekleşecek olan kıyametin mahiyetini sen 
nereden bileceksin? 
Bir kısım işlerin gerçekleşeceği ve dünyada işlenen amellerin karşılıkları- 
nın verileceği kıyamet günü. Nedir o, içinde olayların gerçekleşeceği kıyamet 


günü? Ey Muhammed, mutlaka gerçekleşecek olan o kıyamet gününün ne ol- 
duğunu sana bildirecek olan nedir? 

*Âyette zikredilen ve “Gerçekleşecek olan" diye tercüme edilen ) 33 

) kelimesi, kıyametin isimlerinden biridir. Kıyamete ( , ELİ ELİ 
ei ği ei ) isimleri verilmektedir. Bunların 
ne anlama geldiklerini şöylece izah etmek mümkündür: 

( çil © ) Mutlaka gerçekleşecek olan veya içinde bir takım hadise- 
lerin mutlaka gerçekleşeceği yahut amellerin cezalarının mutlaka tahakkuk ede- 
ceği gün demektir. : 

( eli ) Dehşeti ve sıkıntısı insanların kalblerinin kapısını çalan 
gün demektir. 

) کر‎  ) Mutlaka meydana gelecek olan çığlık demektir. 

) Şii —) Her felaketi bastıran demektir. 

) 264 ( Çığlık koparan demektir. 

Abdullah b. Abbas diyor ki: "el-Hakka kıymetin isimlerinden biridir. Al- 
lah, kıyamet gününün dehşetini bu şekilde beyan etmiş ve kullarını bundan sa- 
kındırmıştır. 
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Katade diyor ki: “Kıyamete el-Hâkka, denmesinin sebebi, o günün, her 
amel işleyenin amelini ortaya çıkarmasındandır. 


gedə ə -5ç 


4 Semud ve Ad kayimleri, dehşetleric dolu o korkunç kıyamet günü- 
nü yalanladılar. 


Salih Peygamberin kavmi Semud ve Hud peygamberin kavmi Âd, dehşeti 
insanların kalbini ürperten kıyamet gününü yalanladılar. 


GELDİ 


5- Bu yüzden Semud kavmi, korkunç bir hadisc ile helak oldular. 

Âyette, "Korkunç bir hadise" diye tercüme edilen (— Zəli ن۵(‎ 
ye" kelimesinden maksat, Mücahid ve İbn-i Zeyd'e göre, tuğyan ve isyan de- 
mektir. Buna göre âyetin manası: “Semud kavmi, inkarları ve işledikleri günah- 
ları yüzünden helak oldu." demektir. 

Katade'ye göre ise "Tâğiye" kelimesinden maksat, "Haddi aşan bir çığlık" 
demektir. Bu çığlık normal işitme haddini aştığı için böyle isimlendirilmiştir. 
Allah teala, onların üzerine, im gelen bir âfet göndermiş ve onları helak et- 
miştir. 

Taberi bu son görüşü tercih etmiş ve buna delil olarak da daha sonra zik- 
redilen, Âd kavminin rüzgarla helak oluşunun ildirilmesini göstermiş ve demiş- 
tir ki: "Görülüyor ki âyetler, kavimlerin ne sebeple helak olduklarını değil nasıl 
helak olduklarını bildirmektedir." 


diz ge 
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6- Âd kavmi ise, uğultu çıkaran çok soğuk ve azgın bir rüzgarla yok 
edildi. 

*Âd kavmini helak eden rüzgara "Azgın" denmesinin sebebini Abdullah 
b. Abbas ve Hz. Ali şöyle izah etmişlerdir: Hz. Ali diyor ki: "Hiçbir damla su 
inmez ki o, meleğin elinde bulunan ölçü ile inmiş olmasın. Ancak Nuh tufanı 
olduğu gün suya, meleğin kontrolu dışında inme izni verilmiştir. Bu sebeple su- 
lar taşıp dağları aşmıştır. İşte Allah tealanın, "Biz, tufan kopup sular taştığı za- 
man sizi gemide taşıdık." ١ا(‎ âyeti bunu ifade etmektedir. Yine: Hiçbir rüzgar 
esmez ki meleğin elinde bulunan ölçü ile esmiş bulunmasın. Ancak Âd kavmi- 
nin helak olma gününde rüzgara, meleğin kontrolu dışında esme izni verildi. Ve 
rüzgar, haddi aşan bir şekilde esti. İşte Allah tealanın: "Ad kavmi ise uğultu çı- 
karan çok soğuk ve azgın.bir rüzgarla yok edildi." âyeti de bunu ifade etmekte- 
dir. Yani rüzgar, kendisini idare eden meleğe isyan etmiştir. 

Abdullah b. Abbas diğer bir görüşünde bu âyeti izah ederken şöyle de- 
miştir: "Ad kavmi, helak eden,soğuk, merhametsiz, uğursuz ve hiç kesilmeden 
esen bir rüzgarla helak edilmiştir." 


2”. 


4, vz . ya 22 GEM ام‎ TA. 
KANI x... 


7- Allah (onların köklerini kesmek için) o kasırgayı, yedi gece, sekiz 
gün aralıksız estirdi. Eğer orada olsaydın onların, kökünden sökülmüş kof 
hurma kütükleri gibi yere serildiklerini görürdün. 

8- Sen onlardan hiç kurtulup kalanı gördün mü? 

*Âyet-i kerimede geçen ve "Aralıksız" diye tercüme edilen ( üzə İ 
kelimesi, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Mes'ud, Mücahid, İkrime ve Katade 
tarafından bu şekilde izah edilmiştir. Taberi de bu izahı tercih etmiştir Süfyan 
es-Sevri ise bunu "Köklerini kesen" diye izah etmiştir. 

Allah teala bu âyetlerde, Âd kavmini, rüzgarla nasıl helak ettiğini beyan 
etmektedir. Peygamber efendimiz de bir hadis-i şerifinde şöyle buyurmuştur: 


1- Müller Süresi 40/11 
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5— 


عن ان (İY gə Gİ ele‏ قال نصرْتُ ələ eki, Çal‏ بالدبُور 


"Bana saba rüzgarı ile yardım edildi. Ad kavmi ise batı rüzgarı ile helak 
edildi."(2 


E 8 e ae سار ړه و‎ 
İİK 


(AY‏ 2 تد وص رور 2و 
ş ə‏ ..—. 


9- Firavun da ondan önce gelmiş geçmiş milletler de, altı üstüne çevi- 
rilmiş kavimler de, hep aynı hatayı işleyegeldiler. 


10- Rablerinin Peygamberine karşı isyan ettiler. Bunun üzerinc Al- 
lah da, onları son derece şiddetli bir azapla yakalayıverdi. 


Fravun, ondan önce geçen Nuh, Âd, Semud kavimleri ve memleketlerinin 
üstü altına getirilen Lut kavmi, bu yalanlama suçunu ve günahları işlemişlerdi. 
Onların hepsi de rablerinin, kendilerine gönderdiği peygamberine karşı olmuş- 
lardı. Bunun üzerine rableri de onları, şiddetli bir yakalayışla yakalayıverdi ve 
onları helak etti. 


*Firavun'un, ondan önce geçen kavimlerin ve üstlerinin altlarına çeviril- 
diği bildirilen kavimlerin işledikleri hatadan maksat, Allahın indirdiği emirleri 
yalanlamaları, ona isyan etmeleri ve şirke düşmeleri gibi durumlardır. 


o EK 
geç دی‎ dia 


Cüz: 29, Süre: 69 HAKKA SURESİ 411 
çq ED ame 


11-12- Ey insanlar, sizlere bir ibret olsun ve duyabilen kulaklar iyice 
anlasın diye biz, tufan kopup sular kabardığı zaman, sizi gemide taşıdık. 

Ey insanlar, Nuh tufanı esnasında sular çoğalıp belli sınırları aşınca biz 
sizlerin atalarınızı ve onların sulbünde de sizleri, suyun üzerinde akıp giden 
gemiye yükletip taşıttık ki bu gemiyi sizin için bir öğüt ve bir ibret yapalım ve 
işiten kulaklar da bu hadiseyi işitip kalblerinde muhafaza etsinler. 

*Katade diyor ki: "Burada ifade edilen "Suların kabarması"ndan maksat 
Nuh zamanında kopan tufandır. Bu tufan koptuğunda sular, herşeyin on beş ar- 
şın üzerine çıkmıştır. 


Nuh'un gemisi, Kur'anın nüzulundan sonra dünyaya gelen insanları taşı- 
mamıştır. Buna rağmen, bizim Nuh'un gemisiyle taşındığımızı zikretmektedir. 
Bunun sebebi, sulblerinde bulunduğumuz atalarımızın, Nuh'un gemisinde taşın- 
mış olmalarıdır. 


göz Üzə zağ əş 
ع0927‎ —.. 
o li Ki فقوم‎ Nİ که‎ 


13- Sur'a bir defa üfürüldüğü zaman, 

14- Yer ve dağlar yerlerinden kaldırılıp tek bir çarpışla darmadağın 
edildiği zaman, 

15- Evet, işte o gün, mutlaka gerçekleşecek olan kıyamet kopacaktır. 

16- Gök yarılacaktır. O gün gök, zayıf bir hale gelecektir. 


İsrafil, dünyanın sona ermesi için birinci sura üfürdüğü zaman yeryüzü 
ve dağlar, yerlerinden oynayıp, tek bir sarsıntı ile sarsılıp darmadağın olduktan 
sonra işte o gün kopacak olan kıyamet kopacak, zayıflamış olan gök yarılacak- 
tır. 
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od EE ولرد‎ GEÇ 


17- Melekler göğün etrafındadırlar. O gün Rabbinin arşını o melek- 
lerin de üstünde sekiz melek yüklenir. 


*Âyette geçen "Melekler göğün etrafındarırlar" ifadesinden maksat, Ab- 
dullah b. Abbas'a göre "Gök yarıldığında meleklerin göğün çevresinde bulun- 
malarıdır. Dehhak bu âyeti şöyle izah etmiştir: “Kıyamet gelince Allah, dünya 
semasına ve orada bulunanlara emredecek, orada bulunan melekler inip yeryü- 
zünü ve orada bulunanları kuşatacaklardır. Sonra Allah teala, ikinci, üçüncü, 
dördüncü, beşinci, altıncı ve yedinci göklere ve orada bulunanlara emredecek 
onlar da inip birinci göğün sakinlerinin arkasında saf tutaçaklardır. Sonra yüce 
melik sol tarafında cehennem olduğu halde inecek,yeryüzü halkı bunu: görünce 

“korkup kaçacaklardır. Kaçan kimseler yeryüzünün herhangi bir yerine varınca 
orayı yedi kat meleğin çember içine aldığını görecekler, tekrar dönüp, geldikleri 
yere gideceklerdir. 


Dehhak diyor ki: "İşte Allah teala şu âyetlerde bu durumu beyan etmek- 
tedir: "Ey kavmim, sizin için insanların birbirlerini çağıracakları o kıyamet gü- 
nünden korkuyorum." "O gün, arkanızı dönüp kaçacaksınız. Fakat hiç kimse si- 
zi, Allahın azabından korumayacaktır. Allah, kimi doğru yoldan saptırırsa artık 
onu hidayete erdirecek hiçbir kimse yoktur." © "Rabbin ve saf saf olan melek- 
ler, karşına geldiği zaman", “İşte o gün, cehennem getirilecek, yine o gün insan, 
herşeyi anlayacaktır. Fakat buf anlamanın ona ne faydası olacak?" “) "Melekler 
göğün etrafındadırlar. O gün rabbinin arşını o meleklerin de üstünde sekiz me- 
lek yüklenir." ©) 


) Ayette "O gün rabbinin arşını o meleklerin de üstünde sekiz melek yükle- 


nir" buyurulmaktadır. Abdullah b. Abbas ve Dehhak'a göre, burada zikredilen 
sekiz melekten maksat, sekiz sıra melek demektir. Bunların sayılarını Allah bi- 
lir. 

İbn-i Zeyd diyor ki: "Burada zikredilen melekler, arşı taşıyacak kadar 
güçlü kuvvetli olan sekiz tane melektir. Arşı yüklenen meleklerin halen dört ol- 
duğu âhirette ise sekiz olacağı, Resulullah'tan rivayet edilmişir. 


3- Mümin Suresi, 40/32-33 
4- Vevr Suresi, 89/22-23 
4. 11811: Suresi. 69/17 
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Peygamber efendimiz, arşı yüklenen meleklerin büyüklüğünü beyan ede- 
rek şöyle buyurmuştur: 


عن Çİ) gəli‏ قال ab çə əəə yəsi:‏ ملائِكَة الله من حَمَة 


0.0 0 ارد 


2. أُذته لی عاتقه مسیرة‎ 22 ğe 


“Allahın meleklerinden, arşı yüklenen melekler hakkında size konuşmam 
için bana izin verildi. Şüphesiz ki onlardan birinin a yumuşağı ile omu- 
zu arasındaki mesafe yedi yüz yıllık mesafe kadardır." (© 


pi 


si 27 
OLİN 


18-0 gün hesap vermek üzere huzura çağırılırsınız. Hiçbir şeyiniz 
gizli kalmaz. 


Ey insanlar, kıyamet gününde sizler, rabinizin huzuruna çağırılırsınız. Si- 
zin yaptıklarınızdan hiçbir şeyAllaha gizli kalmaz. “ələ o, sizi, ilmiyle kuşat- 
mıştır. 


*Ebu Musa el-Eş'ari, Resulullahın şöyle buyurduğunu rivayet ediyor: 


و 203 . 4 ... 


ör‏ أبی مُوسئ əzəl‏ قال: قَال gl ei (ba dəx‏ يوم 


روم 


Jİ alg ağlasa c ... e UĞ sü a‏ فعند 
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"İnsanlar kıyamet gününde üç kere huzura çağırılacaklar. İkisi, tartışma- 
lar ve özür beyan etmelerle geçecek üçüncüsünde ise amel defteri çıkıp herkesin 
eline gelecek. Amel defterini bazıları sağ taraflarından bazıları da sol tarafların- 
dan alacaklardır." €? 


5: 30 im - əz” #2 
و ۷# — 2037 - سم‎ 
OLE dai 
ھ هخ‎ us. مد‎ 
ə. 0. 
Gi ANE 
“ راه‎ 7- 


19-20- O gün amel defteri sağ tarafından verilen, (etrafındakilere) 
şöyle der: "İşte kitabım, alın okuyun. Ben (dünyadayken) hesaba çekilece- 
gimi biliyordum." 

Amel defterleri sağ taraflarından verilen insanlar, hesaplarının ağır geldi- 
ğini öğrenince sevinirler ve bu sevinçlerinden dolayı, karşılaştıkları herkese وز‎ 
te benim amel defterim, alın okuyun. Ben rabbimin huzurunda hesaba çekilece- 

3 ğimi biliyordum." derler. 


Giz! 
SİMLİ E 


20 
21-23- Artık oyrazı olduğu bir hayat içindedir. Meyveleri sarkmış yü- 
ce cennettedir. i 
24- (O gün, cennetliklere şöyle denir) "Geçmişteki günlerde işlediği- 
niz iyi amellerin mükafaatı olarak âfiyetle yeyin, için.” 


7- İbn-i Mace, K. ez-Zühd, bah: 33, Hadis no: 4277 / Tirmizi, K. el-Kıyame, bab: 4, Hadis no: 
2425 
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Artık, amel defteri sağ tarafından verilen o insan, meyveleri, onları topla- 
mak isteyenlere yaklaştırılmış yüce cennette, tam razı olacağı bir hayat içinde 
yaşayacak ve onun gibilere Allah şöyle diyecektir: "Siz bu cennetin yemeklerin- 
den yeyin, içeceklerinden için, bunlar size âfiyet olsun. Yeyip içtiğinizden dola- 
yı hiçbir sıkıntı çekmeyeceksiniz. Herhangi bir beşeri ihtiyacınız da olmayacak- 
tır. Bu nimetler size, fani dünyadaki günlerde yaptığınız amellere karşılıktır. 


, *Cennet meyvelerinin, onları toplayanlara yakın oluşu hususunda Bera b. 
Âzib diyor ki: "Kişi yattığı yerden bile o meyveleri koparabilecektir." 


0005 
qızıdı: 
FEK 
dar ie 
do e İN ye z 


٤ 


25- O gün, amel defteri sol tarafından verilen ise şöyle der: "Bana ” 
keşke amel defterim verilmcseydi." 


26- Hesabımın ne olduğunu bilmeyedim. 

27- Keşke ölümüm, sonum olsaydı (da tekrar dirilmeseydim) 

28- Malım bana hiçbir fayda vermedi. 

29- Gücüm de kalmadı." 

Kıyametgününde arasat meydanında kendisine amel defteri sol tarafın- 
dan verilen kişi, sonunun kötü olacağını anlayınca şöyle diyecektir: "Keşke 
amel defterim bana hiç verilmeseydi.Hesabımın ne olduğunu bilmiş olmasay- 
dım. Keşke ölümüm sonum olsaydı da bir daha dirilip hesaba çekilmemiş olsay- 
dım. Dünyada iken kazandığım malım bana hiçbir fayda sağlamadı. O beni, Al- 
lahın azabından uzaklaştıramadı. Nüfuzum, mevki ve makâinım «la yok olup 
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gitti. Elimde beni savunmaya yarayacak hiçbir delilim kalmadı." 

*Katade diyor ki: "Böyle bir insan için dünyada en sevmediği şey ölüm 
olduğu halde âhirette ölüp bir daha da dirilmemeyi isteyecektir. Fakat bu da 
mümkün olamayacaktır. 

Âyette "Güç" diye tercüme edilen (— “əkiz ) kelimesi, Abdullah b. 
Abbas, İkrime, Mücahid ve Dehhak'a göre, "Delil" demektir. İbn-i Zeyd'e göre 
ise "Mülk ve saltanat" demektir. 


2 د 
خد وه 


GEM > 
OL 


30- O gün, cehennem zebanilerine şöyle denilir: "Alın, bağlayın onu. 
31- Sonra, alev alev yanan cchenemc atın. 
32- Sonra da onu, yetmiş arşın uzunluğundaki zincire vurun. 


Allah, cehennem zebanileri olan meleklerine şöyle diyecektir: "Amel def- 
teri sol tarafından verilen bu kişiyi yakalayın. Boynuna halkalar takın, sonra 
onu cehenneme atın. Daha sonra da onu, yetmiş arşın uzunluğunda olan bir zin- 
cire dizin." 


*Âyet-i kerimede, cehennemlik insanın vurulacağı zincirin yetmiş arşın 
boyunda olduğu zikredilmektedir. Bu arşının, dünya arşını gibi olmadığı, uzun- 
luğunun ne kadar olacağını ancak Allahın bileceği ifade edilmiştir. Cehennem- 
lik olan kul bu zincir ile cehenneme atılacaktır. 


Dehhak ve Nevf el-Bekali, bu zincirin, cehennemlik kişinin ağzından so- 
kulup arkasından çıkarılmak suretiyle zincire dizileceğini söylemişlerdir. 


Abdullah b. Amr b. el-Ass, bu zincirin uzunluğu hakkında Resulullahın 
şöyle buyurduğunu rivayet etmektedir: 
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o. 0. 


zədə‏ امام Bİ‏ :ال رسُول الله (ګگه) : لون 
e,‏ هه وشار اى Gİ e‏ من e‏ ٍّی 0 


İKİ, e di zl sl dəə ə وهی‎ 
ə” تلغ اَسلها‎ ol والتهار قيل‎ gi Uy Rə Lal “mar 


22002 


قعرها. 


"Resulullah, kafa tası gibi bir şeye işaret ederek “Şayet bunun gibi bir 
parça, beş yüz yıllık mesafede bulunan gökyüzünden yere gönderilecek olsa ge- 
ce olmadan buraya ulaşır. Fakat bu (cehenneme asılan) zincirin başından aşağı- 
ya doğru atılacak olsa onun dibine varmadan önce gece gündüz, kırk yıl aşağı 
doğru inmeye devam eder." buyurmuştur. (5) 


7 ای‎ Zə əə əə 
UN EA er MI 
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Gigi 
Gələ 
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33- Çünkü o, yüce olan Allaha inanmazdı. 
34- Yoksulu yedirmeyi teşvik etmezdi. 
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35- O yüzden bugün onun, burada samimi hiçbir dostu yoktur. 

36- Onun irinden başka yiycceği de yoktur. 

37- Onu ise ancak, günahkarlar yer. 

Ey zebaniler, siz onu böylece cezalandırın, Çünkü o, dünyada iken yüce 
olan Allaha iman etmez ve onu birlemezdi. Dünyada iken kendisi yoksulları do- 
yurmadığı gibi başkalarını da bu yoksulları doyurmaya teşvik etmezdi. Bu kıya- 
met gününde ise,'onun için burada samimi bir dost yoktur. Onun için bir yiye- 
cek de yoktur. Ancak cehennemliklerden akan kan ve irinler ve pislikler vardır. 
Bunları, ancak Allahı inkar etme gibi günahları işleyenler yiyeceklerdir. 


38-39-40- Gördüklerinize ve görmcdiklerinize yemin ederim ki, mu- 
hakkak Kur'an, şerefli bir Peygamberin tebliğ ettiği bir kelamdır. 

41- O, bir şairin sözü değildir. Ne de az iman ediyorsunuz. (Ne de 
iman etmez adamlar mışsınız) 

42- Kur'an, bir kâhin sözü de değildir. Nc de az düşünüyorsunuz. 
(Ne düşünmez adamlarmışsınız) 

43- O, âlemlerin rabbi Allah tarafından indirilmiştir. 

Ey Allahı ve Peygamberi yalanlayan kâfirler topluluğu, mesele, sizin id- 
dia ettiğiniz gibi değildir. Sizin gördüğünüz şeylere de görmediğiniz şeylere de 
yemin ederim ki bu Kur'an, şerefli bir Peygamber olan Muhammed'in söyleyip 
tebliğ ettiği bir kitaptır. Kur'an, sizin iddia ettiğiniz gibi bir şair sözü değildir. 
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Ey Kureyş müşrikleri, Kur'ana ne de az iman ediyorsunuz? Kur'an bir kahinin 
sözü de değildir. Zira Muhammed, kahin değildir. Ne de az düşünüp öğüt alı- 
yorsunuz. Kur'an, âlemlerin rabbi tarafından Muhammed'e indirilmiştir. 


CE CE ER‏ > ره 
٧‏ 
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wi “2‏ 
.. 371 دا ےم 
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44-45-46-47- Eğer Muhammed, kendinden bazı sözler uydurup da, * 
bizim söylediğimizi iddia etseydi elbette onu kuvvetle yakalar, sonra da can 
damarını keserdik. Hiç biriniz de buna mani olamazdı. 

Şayet Muhammed, bir kısım batıl sözler uydurup yalan yere bize isnad 
edecek olsaydı biz onu şiddetli bir şekilde yakalar ve kalb damarını koparırdık. 
Sizden herhangi biriniz de bizim onu cezalandırmamıza engel olamazdınız. 

*Mealde "Can damarı" diye tercüme edilen ( ə ) "Vetin" ke- 
limesinden maksat, Abdullah b. Abbas, Mücahid, Said b. Cübeyr, Dehhak ve 
İbn-i Zeyd tarafından "Kalbin asılı olduğu damar" şeklinde izah edilmiştir. 


Bi 
7308-0032 TAE 
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48- Muhakkak ki Kur'an, Allahtan korkanlar için bir hikmet ve bir 
öğüttür. 

49- Şüphesiz, içinizden onu yalanlayanların olduğunu da biliyoruz. 

50- Doğrusu Kur'an, kâfirler için bir pişmanlık vesilesidir. 

51- O, şüphe götürmez mutlak gerçektir. 

52- Öyle isc ey Peygamber yüce rabbinin adını tesbih et. 

Şüphesiz ki Kur'an, Allahın emirlerini tutup yasaklarından kaçınan takva 
sahipleri için öğüt ve ibret kaynağıdır. Ey insanlar, biz sizin içinizden Kur'anı 
yalanlayanları da çok iyi bilmekteyiz. Şüphesiz ki Kur'an, kıyamet gününde 
kâfirler için bir pişmanlık vasıtası olacaktır. İyi bilin ki Kur'an, şüphe götürme- 
yen kesin bir gerçektir. Muhammed'in uydurduğu bir kitap değildir. O halde ey 
Muhammed, yüce olan rabbinin ismini an, onu, kendisine yakışmayan sıfatlar- 
dan tenzih ve takdis et. 


MEARİC SURESİ 


Mearic suresi kırk dört âyettir, Mekke'de nazil olmuştur. 


e a 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


Pa 
ادم په‎ e nı” 
Geri 


1-3- Birisi kâfirlere inecek azabın daha ne zaman gerçekleşeceğini 


sordu. Dereceler sahibiAllah nezdinden, onlara inecek azabı hiçbir kuvvet 
önlemeyecektir. 


Abdullah b. Abbas bu âyetleri şöyle izah etmiştir: “Kâfirler, Allahın 
azabının ne zaman geleceğini sormuşlardır. Allah da onlara, o azabın mutlaka 
gerçekleşeceğini bildirmiştir. 

Mücahid diyor ki: "Kâfirlerden bazıları, dünyada iken, Allahın azabının 
gelmesini istemişlerdir. Bu istekleri şu âyette zikredilmiştir."Yine bir zaman on- 
lar: "Ey Allahım, eğer bu Kur'an nezdinden indirilmiş hak bir kitapsa gökten 
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üzerimize taşlar yağdır veya bize can yakıcı bir azap ver." demişlerdi. “) Bu 
azap âhirette gerçekleşecektir. : 

Katade ise bu âyeti şöyle izah etmiştir: "Bir kısım insanlar, azabın kimle- 
re geleceğini sormuşlar, Allah da azabın kâfirlere geleceğini ve o kâfirlere gelen 
azabı kimsenin savamayacağını beyan etmiştir." 


İbn-i Zeydise( ځل‎ ) kelimesini hemze yerineelifile( 96 ) 
şeklinde okuyan kıraata dayanarak âyetlerin manalarının şöyle olduğunu söyle- 
miştir: Cehenem vadilerinden biri olan ( YL ) vadisi kâfirlerin uğratı- 
lacakları azap verici bir şey akıtacaktır. 2 


Âyet-i kerimede geçen ve "Dereceler sahibi" diye tercüme edilen ( 
gələli «> ) sıfatı Abdullah b. Abbas, Katade ve İbn-i Zeyd'e göre Allaha ait 
bir sıfattır. Manası “Lütuf, nimetler ve üstünlük sahibi olan Allah." demektir, 
Mücahid'e göre ise bu sıfat, göğün sıfatıdır. Yani gök, çeşitli derecelere sahip- 
tir." demektir. 


fi -z Are‏ ,7 ک 
iza‏ ټک ارو له ذَمَسَامسِي 2 Üz‏ 


4- Melekler ve ruh (Cebrail) ona (Allahın emrinin indiği yer) elli bin 
dünya sencsinin karşılığı olan bir günde çıkarlar. 

*Âyette zikredilen "Ruh" kelimeside maksat, Cebrail veya insanların ruh- 
ları yahut da insanlara benzeyen özel bir kısım varlıklardır. Ebu Salih bu son 
görşütedir. "Ona" zamirinden maksat ise Allah tealadır. Bu âyet çeşitli şekiller- 
de izah edilmiştir. 


Mücahid'e göre bu âyet "Yeryüzünün en alt tabakası ile yüce arşın arasın- 
da bulunan mesafeyi beyan etmektedir. Ve âyetin izahı şöyledir: "Melekler ve 
ruh, aralarında elli bin yıllık mesafe bulunan yerin en altından, arş'ta Allahın 
nezdine bir günde giderler." 


Abdullah b. Abbas, İkrime, Katade ve Dehhak'a göre ise be âyet, kıyamet 
gününü beyan etmekte ve kıyamet gününün elli bin yıla denk bir gün olduğunu 
açıklamaktadır. Ve âyetin izahı şöyledir: "Melekler ve ruh, Allahın yaratıkları 
arasında verdiği hükmü bitirdiği gün onun huzuruna varacaklardır. O günün sü- 
resi ise elli bin yıla denktir. 


1- Enfal Suresi, 2 
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Ebu Said el-Hudri diyor ki: 
یوما کان مقداره‎ (öz, لحدری قال قیل لی رسول الله‎ A si عن‎ 
ii والذی‎ (İKY ستة ما أُطول هذا الیوم فقال رسول الله‎ İN خمسین‎ 


بيده انه لبخفف علی الؤمن حتی یکون adə ASİ‏ من صلاة مکتوبة یصلیها 
i Gələ‏ 


"Resulullaha, miktarı elli bin sene olan gün ne de uzun bir gündür." diye 
sordular. Resululah da şöyle buyurdu: "Hayatım kudret elinde bulunan Allaha 
yemin olsun ki o gün müminler için hafiflettirilecek öyle ki o gün mümine, 
dünyada iken kıldığı bir vakit farz namazından daha hafif olacaktır." 2 

Mücahid ve İkrime'den nakledilen diğer bir görüşe göre ise bu günden 
maksat, dünyanın ömrüdür. Yani dünyanın ömrü, yaratılışından sonuna kadar 
elli bin senedir. 


Abdullah b. Abbas'tan nakledilen başka bir görüşte ise kendisinden, diğer 
bir âyette zikredilen ve bin yıla eşit olduğu beyan edilen bir günün ne demek ol- 
duğu sorulmuş o da soran kimseye "Miktarı elli bin gün olduğu zikredilen gü- 
nün ne demek olduğunu sormuştur. Soran kişi "Ben sana bunu öğrenmek için 
sordum." deyince Abdullah b. Abbas: "Bu ikisi de Alahın Kur'anda zikrettiği iki 
gündür. Bunların ne demek olduğunu Allah daha iyi bilir." demiş ve fikir yürüt- 
mekten kaçınmıştır. 


OE de : 


5- Ey Muhammed, sen güzelce sabret. 


Ey Muharamed, müşriklerin sana olan eziyetlerine karşı sızlanmadan sa- 
ret. Onlardan gördüğün kötülükler seni rabbinin, tebliğ etmeni emrettiği şeyler- 
den alıkoymasın. 


2 Ahmed nh "lanbel, Müsned, c.3, 8.75 
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*İbn-i Zeyd bu âyet-i kerimenin Resulullaha, kâfirlere karşı savaşmasını 
ve onlara karş: sert davranmasını emreden âyetlerden önce indiğini, bu sebeple 
neshedilmiş olduğunu söylemiştir. Taberi ise Resulullahın Peygamber olarak 
gönderilmesinden itibaren ölümüne kadar kâfirlerden eziyet çektiğini, zaman 
zaman onların eziyetlerine katlandığını bu itibarla âyet-i kerimenin neshedildi- 


ğini söylemenin doğru olmadığını söylemektedir. 
in po 220 z ... 2 
guz ee 


zə 
ə وره‎ 


İİ سم ے شوږ‎ 2e 
yaf 
7 . "ez 23. 
للا نن‎ 
6- Kâfirler kıyamet gününü uzak görüyorlar. GEREK 
əz 


7- Biz ise onu çok yakın görüyoruz. 

8- O gün gök, erimiş maden gibi olacaktır. 

9- Dağlar da atılmış renkli yün gibi olacaktır. 
10- O gün dost dostun halini soramaz. ۰ 


Bu müşrikler kıyamet gününü ve o gün görecekleri azabı uzak görüyor- 
lar. Zira onlar, öldükten sonra dirilmeyi ve ceza göreceklerini kabul etmiyorlar. 
Biz ise kıyamet gününü ve o gün verilecek cezayı çok yakın görüyoruz. Zira her 
gelici olan şey yakındır. O gün gök, eritilmiş bir maden ve bulanık bir zeytin 
yağı gibi olacaktır. Dağlar ise yün gibi atılmış olacaktır. O gün herkes kendi 
derdine düştüğünden yakın dostlar birbirlerinin hallerini ووس‎ 


Y 
۹۰م‎ 274 Zama 
Dın Aİ aç Li? — 
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11-14- O gün onlar birbirlerine gönderilirler. Suçlu, oğullarını, karı- 
sını, kardeşini, kendisini korumuş olan sülalesini ve yeryüzünde bulunanla- 
rın hepsini feda edip o günün azabından kurtulmak ister. 


*"O gün onlar birbirlerine gösterilirler." ifadesinden zikredilen insanlar- 
dan kimin kasdedildiği hakkında farklı görüşler zikredilmiştir. 


Abdullah b. Abbas ve Katade'ye göre, o gün birbirlerine gösterilecek olan 
insanlar, akrabalardır. Allah, herkese akrabasını gösterip tanıtacak sonra da her- 
kes kendi derdine düşeceğinden en yakın akrabalarından bile kaçacaktır. Bu hu- 
sus diğer âyetlerde de şöyle ifade ediliyor: "O gün insan, anne ve babasından, 
karısından ve çocuklarından kaçar." “O gün herkesin kendine yetecek kadar der- 
di vardır. 


Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. Zira bu âyet, dostların birbirlerinin 
hallerini soramayacaklarını beyan eden âyetten sonra gelmiştir. Bu sebeple za- 
mirin onlara اند‎ olması tercihe şayandır. 


Mücahid ise burada, birbirlerine gösterilecek olanlardan maksadın cen- 
netlik olan müminlerle cehennemlik olan kâfirler olduklarını söylemiştir. 

İbn-i Zeyd ise âyette birbirlerine gösterilecekleri zikredilen insanların, 
önder olan kâfirlerle onlara uyan kâfirler olacaklarını söylemiştir. Zira bunlar 
birbirlerini tanımayacak ve karşılıklı olarak tartışmaya girişeceklerdir. 

Allah teala bu âyetlerde âhiretin ne kadar dehşetli olduğunu, o günün şid- 
detinden kurtulmak için insanın herşeyini feda etmek istediğini ancak bunun da 
kabul edilmeyeceğini beyan etmektedir. Kur'an-ı Kerimin çeşitli yerlerinde bu- 
na benzer âyetler bulunmaktadır. Onlardan bazıları şunlardır: "Ey insanlar, rab- 
binizden korkun. Ne babanın evladına ne de evladın babasına hiçbir yardımda 
bulunamayacağı günden sakının. Şüphesiz Ki Allahın vaadi haktır. Dünya hayatı 
sakın sizi aldatmasın." €) "Ey insanlar, şüphesiz Allahın vaadi haktır. Sakın sizi 
dünya hayatı aldatmasın. O çok aldatıcı şeytan, sakın sizi Allahın affına güven- 
direrek aldatmasın." ©) "Sur'a üfürüldüğü zaman aralarında soy bağı kalmaz. Ve 
birbirlerine de bir şey soramazlar." (©) 


4- Lokman Suresi, 31/33 
5- Fâtır Suresi, 35/180. 
6- Müminün Suresi, 23/101 
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15-18- Fakat bu asla olmaz. Muhakkak ki cehennem, derileri kavu- 
rup soyan alevli bir ateştir. O, sırtını dönüp yüzçevireni ve servet toplayıp 
yığanı kendisince çağırır. 


*Âyette geçen ve "Deriler" diye tercüme edilen ( “şəli ) keli- 
mesi, çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 

Abdullah b. Abbas ve Mücahid'e göre ( 5 yeli ) kelimesinden 
maksat, baş ve başın derisi demektir. Ebu Salih'e göre ( m yeli ) "Baldır 


eti" demektir. Bu kelime, Hasan-ı Basri"ye göre "Baş" Katade'ye göre, insanın 
değerli uzuvları ve bütün her tarafı demektir. Dehhak'a göre ise "Et ve deri" de- 
mektir. İbn-i Zeyd'e göre ( si ) insan vücudunun büyük uzuvları 
demektir. Taberi, Allah tealanın, cehennem ateşinin insanın kafa derisini ve vü- 
cudunun her tarafını pişirerek kopardığını bizlere beyan ettiğini söylemiştir. 


Âyet-i kerime, cehenneİn ateşinin, sırtını dönüp yüzçevireni kendisine ça- 
ğırdğını zikretmiştir. Sırtını dönüp yüzçevirenden maksat, Allaha itaate sırt çe- 
viren, Allahın kitabına ve peygamberlerine iman etmekten yüzçeviren demektir. 
Yani, cehennem, kâfirleri kendisine çağıracak, onun, müminlerin üzerinde ise 
bir otoritesi olmayacaktır. Âyette geçen "Servet toplayıp yığan"dan maksat, ze- 
katını vermeyen ve harcaması farz olan yerlere malını harcamayan, böylece, Al- 
lahın, malında farz kilmiş olduğu hakkı yerine getirmeyerek mal biriktiren de- 
mektir. 


Abdullah b. Ukeym, para kesesinin ağzını bağlamaz ve "O cehennem, 
sırtını dönüp yüz çevireni ve servet toplayıp yığanı kendisine çağırır." âyetini 
okurdu. 


۴6 ”z “sü ١ 


19 Gerçekten insan sabırsız ve hırslı yaratılmıştır. 


*Âyet-i kerimede zikredilen insandan maksat, "Kâfir ve müşrikler"dir. 
"Sabırsız ve hırslı" diye tercüme edilen ( Ud ) ifadesi, Said b. Cü- 
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beyr'e ve Dehhak'a göre "Çok cimri ve çok sızlanan" İkrime'ye göre "Velveleci" 
Şu'be'ye göre "Hırslı" İbn-i Zeyd'e ve Katade ye göre "Çok sızlanan" şekillerin- 

— de izah edilmiş, Abdullah b. Abbas ise daha sonra gelen iki âyetin, bu âyetteki 
C A ) kelimesini izah ettiğini söylemiştir. 


لا 


20- Başına bir felaket geldiği zaman feryad eder. 
21- Kendisine bir hayır dokunduğu zaman da çok cimrileşir. 


Böyle bir insanın malı azalır ve fakir düşerse pek sızlanır, buna karşı sab- 
retmez. Buna mukabil malı artar, zenginleşirse, Allahın kendisine verdiği ni- 
metlere karşı cimri kesilir de onu, Allahın emrettiği yerlere harcamaz. 


22-23- Ancak şunlar müstesnadır. Namaz kılıp namazlarına devam 
ederler. 


*İnsanlar pek sabırsız, çok hırslı, çok cimri ve çok şikayetçi olan varlık- 
lardır. Ancak şunları yapan insanlar bu sıfatlardan uzaktırlar: Allahın kendisine 
farz kıldığı namazı eda edip ona kesintisiz olarak devam edenler.Burada zikre- 
dilen namazdan maksat, farz kılınan beş vakit namazdır. Bu namazı kılan mü- 
minlerden maksat ise İbrahim en-Nehai ve Katade'ye göre, beş vakit namazını 
kılan her mümindir. İbn-i Zeyd'e göre ise bunlar, Resulullah ile birlikte namaz 
kılmaya devam eden müminlerdir. Ukbe b. Âmir'e göre ise bunlar, namaz kılar- 
ken sağlarına sollarına bakmayan kimselerdir. 
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24-25- Mallarında isteyenin ve yoksulun belli bir hakkı olduğunu ka- 
bul edenler, 


*Âyette, müminlerin mallarında isteyenin ve yoksulun belli bir hakkı ol- 
duğu zikredilmektedir. Katade ve Said b. Cübeyr, bu haktan maksadın, Allahın 
farz kıldığı zekat olduğunu söylemişlerdir. Abdullah b. Abbas ve Mücahid'e gö- 
re ise burada zikredilen "Hak"tan maksat, zekatın dışındaki bir haktır. Abdullah 
b. Abbas bu âyeti izah ederken şöyle demiştir: "Bu hak, zekatın dışında bir hak- 
tır. Bu hak, akrabana verdiğin, misafire ikram ettiğin şey, âciz ve zayıf bir kim- 
seyi taşıman yahut bir yoksula yardım etmendir." 


Abdullah b. Ömer, Şa'bi ve İbrahim en-Nehai ye göre ise bu hak, zekatı 
kapsadğı gibi zekat dışı hakları da kapsamaktadır. Abdullah b. Ömer'e "Bu hak- 
tan maksat, zekat mıdır?" diye sorulunca o soran kişiye: "Şüphesiz ki senin üze- 
rinde zekatın dışında da hak vardır." demiştir. 


Âyette zikredilen "İsteyen"den maksat, "El açıp dilenen" demektir. "Yok- 

. sul"dan maksat ise çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Abdullah b. Abbas, Said b. 

el-Müseyyeb, Ata, Mücahid ve İbrahim en-Nehai'ye göre burada zikredilen 

"Yoksul, yani mahrum"dan maksat, Beytül Maldan payı olmayan, çalışıp kaza- 

namayan ve kendisini geçindirecek bir sanatı.da bulunmayandır. Buna "Muha- 
rif" de denir. 


İbrahim en-Nehai ve Hasan b. Muhammed el-Hanefiyye'ye göre burada 
zikredilen "Mahrum"dan maksat, savaşa katılmayan bu itibarla da ganimetten 
payı olmayan ve ganimetler taksim edilirken orada bulunan kimsedir. Bu gibi 
insanlara, ganimetten mahrum olduklarından dolayı belli miktarda bazı şeyler 
verilir. Âyet-i kerime bunları zikretmektedir. 

İkrime ye göre âyette zikredilen "Yoksul"dan maksat, malı artmayan de- 
mektir. Ebu Kılabe ve İbn-i Zeyd'e göre "Yoksul"dan maksat, malı âfetlerle te- 
lef olan demektir. Katade ise "Yoksul"dan maksadın, iffetinden dolayı el açıp 
istemeyen kimse" olduğunu söylemiştir. Şabi: "Doğrusu ben yoksulun kim ol- 
duğunu anlamaktan âciz kaldım.” demiştir. 
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Taberi, yoksul kelimesinin bütün cihetlerden yoksul olan kimseyi kapsa- 
dığını, her ne yönden olursa olsun yoksul düşen kimsenin, mal sahiplerinin mal- 
larında hakkı olduğunu söylemiştir. 
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26- Hesap gününe iman edenler, مون‎ Gözə DE) 
27-28- Rablerinin azabından korkanlar -Şüphcsiz rablerinin azabın- 


dan kimse emin olamaz- 

29-31- Mahrem yerlerini eşleri ve cariyeleri dışında herkesten koru- 
yanlar, onlar ise kınanmazlar. Bunun dışına taşanlar ise haddi aşanlardır. 

32- Emanetlerinc ve sözierine riayet edenler, 

33- Şahitliklerini dosdoğru yapanlar 

34-35- Namazlarına devam edenler. Evet işte onlar, cennetlerde ağır- 
lanacak kimselerdir. 

“Allah teala bu âyet-i kerimelerde de kendisine bir kötülük geldiğinde 
çokça sızlanan ve kendisine Allahın nimeti eriştiğinde de çokça cimri kesilen 


insanlardan olmayanları zikretmeye devam etmiştir. Bunlar ise şunlardır; Öl- 
dükten sonra dirildiklerinde yaptıklarının karşılığı verilecek olan bir günün هه‎ 
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leceğine iman edenler, dünyada iken rablerinin âhirette, emrine karşı gelenler 
için hazırladığı azabından korkanlar,bu sebeple onun koyduğu farzlara titizlik 
gösterip beyan ettiği sınırı aşmayanlar, avret mahallerini eşleri ve cariyeleri dı- 
şındaki kimselerden koruyup zinaya düşmeyenler, avret mahallerini ancak eşleri 
ve cariyelerine karşı koruna zorunluğu hissetmeyenler kınanmazlar. Zira bu 
kimseler onlar için helaldır. Fakat eşi ve cariyesinin dışına taşanlar, Allahın be- 
yan ettiği helalların sınırını aşan kimselerdir. Bunlar bu halleriyle harama düş- 
tükleri için cezalandırılacaklardır. 

Yine, başına gelen kötülüklerden dolayı sızlanmayıp kendilerine bir hayır 
dokunduğu zaman da cimrileşmeyen insanlardan bir kısmı da şunlardır: Yerine 
getirmesi icabeden farzlar gibi Allahın onlara verdiği emanetlere ve kulların 
kendilerine teslim ettiği emanetlere ayrıca Allaha ve kullarına vermiş oldukları 
ahitlere riayet edenler, bir husus için şahitlik yapmaya çağırıldıklarında o şahit- 
liği dosdoğru yapanlar, onu değiştirip bozmayanlar, namazlarının vakitlerini ve 
farzlarını muhafaza edenler, işte bunlar cennetlere konacaklar ve Allah tarafın- 
dan orada ikram göreceklerdir. 


z‏ لا 
3 28 سر و .. Pl‏ 
O Sə Azı‏ 
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36-37- Ey Muhammed, ne oluyor bu kâfirlereki sana doğru koşuşu- 
yorlar? (Sonra da) sağdan ve soldan guruplar halinde dağılıp gidiyorlar. 


*Abdullah b. Abbas bu âyetleri şu şekilde izah etmiştir: "Ne oluyor bu 
kâfirlere ki sağdan soldan guruplar halinde seni dikkatle izliyorlar? Ne Allahın 
kitabını ne de Peygamberini arzuluyorlar. 


Âyette geçen ve "Guruplar" diye tercüme edilen ( dür ) keli- 
mesi Abdullah b. Abbas'a göre, insanlardan oluşan bir topluluk, Mücahid'e gö- 
re, birbirinden uzak meclisler, Katade'ye göre fırkalar, Dehhak'a göre insanların 
oluşturduğu halka ve arkadaş gurupları, Hasan-ı Basri'ye göre, çevreye dağıl- 
mış insanlar demektir. Ebu Hureyre ve Cabir b. Semüre'den rivayet edilen bir 
hadiste Peygamber efendimiz de ( عزین‎ ) kelimesini ayrı ayrı gurup- 
lar manasında kullanmıştır. Cabir b. Semüre diyor ki: 
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25—””- 


قال ثم خرج علَينا فرآنا حَلَقاً .0 


“Sahabiler mescidin içinde öbek öbek oturmuş konuşurken Resulullah 
mescide girdi ve onlara: "Ne oluyor da sizi böyle bölük bölük görüyorum?" ٨ 
buyurdu. 


23. 


(Ək — AR ZE 
DEÜ LEE 


38- Onlardan her biri, Naim cennetine girmeyi mi umuyor? 


39- Hayır, giremeyeceklerdir. Gerçekten biz onları, kendilerinin de 
bildiği bir şeyden yarattık. 

Ey Muhammed, sana doğru bakıp duran bu kâfirlerden her biri,nimetlerle 
dolu olan cennete gireceğini mi ümit ediyor? Hayır, durum bu kâfirlerin ümit 
ettikleri gibi değildir. Zira biz onlardan her birini bildikleri bir damla murdar su- 
dan yarattık.Onlar bu halleriyle cenneti hak etmiş olamazlar. Cennete girmek 
ancak onları bu gibi bir damla sudan yaratan Allaha itaat etmekle hak edilmiş 
olur. Onlar cennete girmeyi nasıl arzuluyorlar? Zira onlar, isyankâr kâfirlerdir. 
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7- Müslim, K.es-Salah, bab: 119, Hadis no: 430 / Ebu Davud, K.el-Edeb, bab: 16, Hadis no: 4823 / 
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40-41- Doğuların ve batıların rabbine yemin ederim ki biz onların 
yerinc daha hayılrılarını getirmeye kadiriz ve kimse önümüze geçemez. 


42- Ey Muhammed, sen onları kendi hallerine bırak. Varsınlar ken- 
dilerine vaadedilen gün gelinceye kadar (bâtıl inançlara) dalsınlar ve oya- 
lanıp dursunlar. 


*Allah teala bu âyetlerde, dilerse isyankâr kâfirleri tümünü helak edip 
oların yerine itaatkâr müminleri getirebileceğini, bunu yaparken de onun elin- 
den hiçbir kimsenin kurtulamayacağını beyan ediyor ve bu beyanından önce de 
"Doğuların ve batıların rabbine yemin ederini ki." diyerek bizzat kendisine ye- 
min ediyor. Doğunun ve batının birer tane olmalarına rağmen âyette “Doğular 
ve batılar" diye ifade edilmesinin hikmetini Abdullah b. Abbas şöyle izah etmiş- 
tir. "Güneş her yıl üç yüz altmış ayrı yerden doğar. Yılın sonunda ilk doğduğu 
yere istemeyerek döner ve şöyle der: "Rabbim, sen beni, kullarının üzerine doğ- 
durma. Zira ben, onların sana isyan ettiklerini görüyorum." 


Ey Muhammed, sen sana doğru koşuşan, sağından ve solundan dağılıp 
fırkalar oluşturan o müşrikleri bırak ki vaadedildikleri kıyamet günüyle karşı 
karşıya gelinceye kadar batıl inançlarına dalıp dursunlar. Ve geçici dünyada 
oynayıp eğlensinler. 


© — .——. 
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Qoz دلاوا و‎ dağ د ره رعمهمدا‎ vi 


: 43-44- O gün kâfirler, gözleri açılmaz bir halde, kendilerini zillet bü- 
rümüş olarak sanki dikili bir şeye koşuyorlarmış gibi süratle kabirlerinden 
çıkarlar. İşte vaadolundukları gün bu gündür. 


Vaadedildikleri o gün gelince sanki dikilen bir sancağın altına veya putla- 
ra koşuyormuşcasına kabirlerinden hızlı bir şekilde çıkıp mahşer yerine gide- 
çeklerdir. O gün onların gözleri korkudan baygın hale gelmiş olacak, kendileri- 
ni zillet kaplayacaktır. İşte onların vaadedildikleri kıyamet günü böyle bir gün- 
dür. 


NUH SURESİ 


Nuh suresi yirmi sekiz âyettir. Mekke'de nazil olmuştur. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 
GULE AE ANE 
اس‎ GLƏRİŞ 
Gİ واموه‎ Sal ab 
2500 ə: 
GELE 


1- Biz Nuh'u kavmine "Can yakıcı bir azap Ço ss önce onları 
." diye Peygamber olarak gönderdik. 


2- Nuh şöyle dedi: "Ey kavmim, ben, şüphesiz ki sizin için apaçık bir 


uyarıcıyım. 


3-4- Allaha ibadet edin. Ondan korkun ve bana itaat edin ki, Allah 


günahlarınızı bağışlasın ve sizi muayyen bir vakte kadar ertelesin. Allahın 
tayin ettiği ecel geldiği zaman, asla ertelenmez. Keşke bunu bir bilseydiniz. 


Taberi Tefsiri C. VI, Forma: 28 
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*Allah teala bu âyet-i kerimelerde, Hz. Nuh'u Peygmaber olarak kavmine 
gönderdiğini ve ona kavmini, tufan gibi can yakıcı bir azabın gelip çatmasından 
önce uyarmasını emrettiğini, Hz. Nuh'un da, Allahın verdiği emre uyarak, kav- 
mini uyardığını ve onlara şöyle dediğini beyan etmektedir. 


"Ey kavmim, ben sizi, Allahın azabına uğramanızdan sakındıran, açık bir 
uyarıcıyım. İnkarınızdan dolayı bu azaba uğratılmaktan kaçının. Allaha kulluk , 
edin, putları bırakın. Ona iman edip salih ameller işleyerek ondan Korkun. Size 
emrettiğim ve yasakladığım şeylerde bana itaat edin ki Allah günahlarınızı af- 
fetsin ve sizi, eceliniz gelinceye kadar ertelesin. Cezalandırmasın. Allahın, levh- 
i mahfuzda, yaratıkları için yazdığı ecel geldiği zaman asla ertelenmez. Keşke 
sizler bunu bilmiş olsaydınız. İşte o zaman Allaha itaat ederdiniz. 

Y 
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5- Nuh şöyle dedi: "Rabbim, kavmimi gece gündü imana dadi: et- 


ti 


tim. 
6- Davetim onları, senin yolundan daha çok uzaklaştırmaktan başka 
bir şeye yaramadı. 
7- Doğrusu ben, bağışlaman için onları ne zaman imana davet ettiy- 
sem, onlar parmaklarını kulaklarına tıkadılar. (Beni görmemek için) elbi- 
selerinc büründüler (inkarlarında) ısrar ettiler ve büyüklendikçe büyük- 


landiler 
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9- Sonra da onlara, bazen açıktan açığa, bazen de gizliden gizliye 
hakkı tebliğ ettim. 


10- Ve şöyle dedim: "Rabbinizden bağışlanmanızı dileyin. Şüphesiz 
ki o, çok bağışlayandır. 


11- Size gökten bol bol yağmur indirsin. 


12- Size çok mallar ve oğullar versin, bahçeler bağışlasın. Irmaklar 
akıtsın. 


Nuh, kavmine, rabbinin peygamberliğini tebliğ edip onları uyarınca onlar 
Nuh'a karşı çıktılar, Kendilerine, rabbi tarafından getirdiklerini reddettiler. Bu- 
nun üzerine Nuh, onları, rabbine şikayet ederek şöyle dedi: "Ey rabbim, ben 
kavmimi, gece gündüz seni birlemeye, sana kulluk etmeye davet ettim. Onları, 
senin cezalandırmandan ve kâhrından sakındırdım. Fakat benim onlafı davet et- 
mem, onların, haktan daha fazla kaçmalarından başka bir şeye yaramadı. Ben 
onları, günahlarını affetmen için seni birlemeye ve sana itaat etmeye her davet 
ettiğimde, davetimi işitmemek için parmaklarını kulaklarına tıkadılar. Beni gör- 
memek için elbiseleriyle yüzlerini örttüler. Şer ve inkarlarında ısrar ettiler. Hak- 
ka boyun eğmeyi gururlarına yedirmeyip büyüklendikçe büyüklendiler. Sonra 
ben onları, açıkça davet ettim. Daha sonra da davetimi iyice açıkladım. Başbaşa 
kaldığımızda, onları gizli olarak da davet ettim. Ve onlara dedim ki: "Siz, rabbi- 
nizden, günahlarınızın affını dileyin ve inkarcılığınızdan vazgeçip ona tevbe 
edin, onu birleyin ve ibadeti sadece ona yapın ki sizi bağışlasın. Zira o, kendisi- 
ne yönelenin tevbesini çokça kabul edendir. Eğer sizler, tevbe eder, rabbinizi 
birler ve ona samimi olarak kulluk edecek olursanız sizin üzerinize gökten ard 
arda yağan yağmurlar gönderir de rızkınızı bollaştırır. Bununla birlikte rabbiniz 
size mallar ve oğullar verir. Malları ve oğulları olanların da mal ve oğullarını * 
artırır. Sizin için çeşitli bahçeler meydana getirir ve bahçelerinizi, ekinlerinizi 
sulayacağınız pınarlar var eder. 

“Nuh (â.s.)ın, kavmini dine davet etmesi, onları haktan uzaklaştırmaktan 
başka bir şeye yaramamıştır. Bu hususta Katade diyor ki: "Bize nakledildiğine 
göre, Nuh kavminden insanlar oğullarını tutup Nuh (a.s.)a götürürmüş ve onlara 
“Bundan kaçın. Sakın seni baştan çıkarmasın. Beni de babam, senin gibi iken 
tutup buna getirmiş ve benim seni bundan sakındırdığım gibi o da beni sakın- 
dırmıştı." derdi. 

Nuh (a.s.) kavmine, Allahtan af diledikleri takdirde Allahın onlara bol 
bol yağmur vereceğini söylemiştir. 

Şa'bi diyor ki: "Bir gün Ömer b. el-Hattab, yağmur duasına çıktı ve Orada 
istiğfar dilemekten başka bir duada bulunmadı. Geri dönünce: "Ey müm lerin 
emiri, senin, Allahtan yağmur istediğini duymadık." dediler. Hz. Ömer di دوو‎ 
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ra şu cevabı verdi: "Ben, yağmuru, kendileriyle yağmur istenen, göğün kepçele- 
riyle istedim." Hz. Ömer bundan sonra "Rabbinizden bağışlanmanızı dileyin. 
Şüphesiz ki o, çok bağışlayandır. Size gökten bol bol yağmur indirsin." 
âyetlerini okudu. Daha sonra da: "Ey kavmim, rabbinizden af dileyin. Sonra 
ona tevbe edin ki, size gökten, bol bol yağmurlar indirsin, kuvvetinize kuvvet 
katsın. Suçlular olarak yüz çevirmeyin." “) âyetini okudu. 

Hz. Nuh, kavmine Allahtan af dilemeleri halinde Allahın, kendilerine, 
mallar, oğullar, bahçeler ve nehirler vereceğini zikretmiştir. Bu hususta Katade 
diyor ki: "Nuh (a.s.) kavminin dünyaya tamahlarından dolayı boyunlarının kırış- 
tiğını görmüş ve onlara: "Gelin Allaha itaat edin. Bunu yaparsanız, hem dünya- 
yı hem de âhireti elde edersiniz." demiştir. 


© GİS Vic 


13- Size ne oluyor da Allaha yüceliği yakıştıramıyorsunuz? 

*Bu âyet-i kerime, çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Mücahid'e Dehhak'a 
ve Ali b. Talha'nın Abdullah b. Abbas'tan naklettiğine göre âyetin manası şöyle- 
dir: "Size ne oluyor da, Allaha büyüklüğü yakıştıramıyorsunuz?" 

Said b. Cübeyrin, Abdullah b. Abbas'tan naklettiğine göre âyetin manası 
"Size ne oluyor da Allaha hakkıyla tazim etmiyor ve onu ululamıyorsunuz?" 
şeklindedir. 

İbn-i Abbas tan nakledilen başka bir görüşe göre âyetin manası şöyledir: 
"Size ne oluyor da Allahın azametini bilmiyorsunuz?" 
A 
: Katade'ye göre âyetin manası şöyledir: "Size ne oluyor da, neticenin Ala- 
.ha ait olduğunu kabul etmiyorsunuz? İbn-i Zeyd'e göre âyetin manası "Size ne 
oluyor da itaatın Allaha ait olduğunu ümit etmiyorsunuz?" şeklindedir. 


Taberi ise âyetin "Size ne oluyor da Allahın azametinden dolayı ondan 
körkmuyorsunuz?" şeklinde izah edilmesinin daha doğru olduğunu söylemiştir. 
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14- Oysa o sizi, çeşitli merhalelerden geçirerek yaratmıştır. 


*Âyette geçen "Çeşitli merhaleler" ifadesinden maksat, Abdullah b. Ab- 
bas ve Dehhak"a göre, önce menisonra kan pıhtısı sonra da bir parça et olma 
merhaleleridir.Mücahid"e göre ise bu merhalelerden maksat, önce topraktan son- 
ra meniden daha sonra da kan pıhtısından meydana gelen merhalelerdir. 


Katade'ye göre ise bu merhalelerden maksat, önce meni sonra kan pıhtısı 
sonra kemikleşme daha sonra kemikleri etle kaplama son olarak da insanı bam- 
başka bir varlık haline getirip onda tüyler bitirme merhaleleridir. İbn-i Zeyd'e 
göre ise bu merhaleler meni, meninin kana karışması, sonra kanın meniye galip 
gelerek kan pıhtısı halini alması, daha sonra bir parça et haline gelmesi sonra 
kemikleşmesi daha sonra da kemiklerin etle bürünmesi merhaleleridir. 


7 SEK 
المد د یسال‎ 3 


15- Allahın, yedi göğü tabaka tabaka nasıl yarattığını, 


16- O tabakalar içinde ay'ı nasıl bir nur, güneşi de nasıl bir kandil 
yaptığını görmez misiniz? 


Nuh, müşrik olan kavmine karşı konuşmasına devamla onlara şöyle de- 
miştir: "Ey kavmim, siz, bakıp ibret almıyor musunuz ki Allah, yedi göğü birbi- 
ri üzerine konmuş tabakalar halinde nasıl yarattı ve bu göklerde ay'ı bir nur gü- 
neşi de bir kandil yaptı? 

“Abdullah b. Amr b. el-Ass diyor ki: "Ay ile güneşin asıl ışıkları gökler- 
dedir. Bunu anlamak için dilerseniz şu âyeti okuyun: "Allahın, yedi göğü tabaka 
tabaka nasıl yarattığını, o tabakalar içinde ay'ı nasıl bir nur, güneşi de nasıl bir 
kandil yaptığını görmez misiniz?" 

Dehhak ise şöyle demiştir: "Ay, yedi göğün yaratıldığı anda yaratılmıştır. 
Zira Allah teala: "Ay'ı yedi kat gökte bir nur yaptı." buyurmaktadır. 


Mİ SE 


A‏ مان نم 
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17- Allah sizi yerden bir bitki gibi bitirdi. 


18- (Öldükten) sonra sizi tekrar oraya döndürecek ve (oradan yine 
“ diriltip) çıkaracaktır. 


19-20- Geniş yollarında gezip dolaşasınız diye Allah yeri sizin için 
halı gibi serip 77 : 

"Nuh (a.5.) kavmine karşı sözlerine devamla diyor ki: "Allah sizi yeryü- 
zünün toprağından yarattı. Öldükten sonra sizi tekrar oraya döndürüp toprak ya- 
pacaktır. Kıyamet kopunca da sizi diriltip, ölmeden önceki halinize getirerek 
topraktan çıkaracaktır. Allah, yeryüzünü de sizlere, serilen halılar haline getir- 
miştir ki yeryüzünde çeşitli yollardan gidip gelerek ihtiyaçlarınızı karşılayası- 
nız. 

Nuh (a.s.) Allahın kudretini ve azametini kavmine hatırlatmak için onun, 
gökleri ve yeri nasıl yarattığını, yeryüzünü insanların yaşaması için nasıl müsait 
hale getirdiğini anlatmış ve bunları yaratana kulluk edilmesini, ona ortak koş- 
manın çirkin bir şey olduğunu pekiştirerek söylemiştir. 


düzə 5 
YEİS 


21- Nuh şöyle dedi: "Rabbim, kavmim bana isyan etti. Malı ve evla- 
dı kendisine zarardan başka bir şey vermeyen kimseye uydu. 


22-Onlar büyük tuzaklar kurdular. 


Nuh, Allaha yönelerek kavmi hakkında şu şikayete bulundu: “Rabbim, 
kavmim bana isyan etti. Emrime karşı geldi. Onları davet ettiğim hidayeyi ve 
hakkı reddettiler. Onlar beni dinleyecekleri yerde malı ve evladı çok olanı dinle- 
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diler. Halbuki onun malı ve evladı, kendisini zarara uğratmak ve Allahtan uzak- 
laştırmaktan başka bir şey yapmamıştır. Onlar bu inkarlarıyla da kalmayıp bü- 
yük tuzaklar kurmuşlardır. Kendilerine tabi olanlara doğru yolda olduklarını tel- 
kin etmişler ve onları aldatmışlardır. 


لا 


Xalı YES‏ هم می وې 
os‏ 


23- "Sakın ilahlarınızı bırakmayın "Ved" "Suva" "Yeğus" "Yeuk" 
ve "Nesr" gibi putlarınızdan vazgeçmeyin." dediler. 


“Abdullah b. Abbas diyor ki: 


də dizə, zə çə‏ صَارت as‏ نت ئی pal‏ نوح پی 
əl‏ اما ود css‏ لکلب بدومة daa‏ وام giz‏ کانت لهذيل Q‏ 
ə...‏ يعوق 353“ 
لهمدان Ül‏ ... لحمَيرَ لآل 3( üye pi‏ صالحين ön‏ 


əl‏ د 


din cl bəzə əl و‎ ozəl e Lİ قوٍ‎ 


MAR... 


"Nüh kavminin taptığı putlar daha sonra Araplara intikal etmiştir. Ved 
isimli put, "Dumetül Cendel" denen yerde bulunuyordu. Ve Kelb kabilesine ait- 
ti, "Suva" Huzeyl kabilesine aitti. "Yeğus" Murat kabilesine aitti. Daha sonra 
Sebe' de bir vadinin içinde bulunuyordu. Ve Ğutayf oğullarına ait olmuştu, "Ye- 

uk" Hemdan oğullarına aitti. Nesr ise himyerlilerin "Zilkila" ailesine aitti, As- 


440 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 29, Güre: 71 


lında bu isimler Nuh kavminden salih kimselerin adlarıydı. Bunlar ölünce şey- 
tan bunların kavimlerinin oturdukları meclislerde bunları hatırlatarak timsaller 
dikmelerini ve bu timsallere onların adlarını vermelerini telkin etmiş onlar da 
bunu yapmışlardır. Önceleri bu şeylere tapılmıyordu. Bunları dikenler ölüp gi- 
dince ilim de (bunların ne için dikildikleri konusundaki bilgiler de) silinip gitti. 
Böylece bu putlara ibadet edilmeye başlandı. 2 


Katade de bu putların hikayesini bu şekilde izah etmiştir. 
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24- Hüyles bir çok insanı sapıttılar. Sen bu zalimlerin “a sapık- 
lıklarını artır." 


“Nuh, sözlerine devamla şöyle demiştir: Bu putlara tapanlar, kendileri 
haktan saptıkları gibi bir çok kimseyi de doğru . yoldan saptırmışlardır. Ey rab- 
bim, sen zalimlerin kalblerini mühürleyerek sadece sapıklıklarını artır. 


Hz. Nuh, kavminin inkarcılıkta ısrar etmesi ve kendisine karşı gelmesi 
üzerine onların aleyhine duada bulunmuş Allah teala da duasını kabul ederek 
onları suda boğmuştur. 


, 


(ARI GAY GALA də 


“ 


25- Onlar, işledikleri günahlarından dolayı tufanda boğuldular. Pe- 
şinden, yakıcı bir ateşe atıldılar ve kendilerini azaptan kurtaracak, Allah- 
tan başka yardımcılar bulamadılar. 


Nuh kavmi inkarlarında inatçılıkları ve peygamberlerine karşı gelmeleri 
gibi günahlarının çok oluşu sebebiyle Allah tarafından suda boğuldular, Suyun 
dalgalarından çıkarılıp cehennem ateşine sokuldular. Onlar, kendileri için Al- 
lahtan başka hiçbir yardımcı bulamadılar. Allahın, kendilerini cezalandırmasına 
karşı koyamadılar. 
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26- Nuh şöyle dedi: "Rabbim, kâfirlerden, yeryüzünde dolaşan tek 
kişi bırakma. .. 

27- Eğer onları yeryüzünde bırakırsan kullarını saptırırlar ve ancak 
günahkar ve kâfir çocuklar doğururlar. 

*Katade diyor ki: "Nuh (a.s.) bu duasını şu vahiy kendisine geldikten 
sonra yapmıştır. "Nuh'a şöyle vahyedildi: "Daha önce iman etmişlerden başka 
artık kavminden hiçbir kimse iman etmeyecektir. Yaptıklarından dolayı sakın 
üzülme." © ü 
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28- Rabbim, beni, anamı, babamı, evime mümin olarak gireni, mü- 
min erkekleri ve kadınları affet. Zalimlerin ise sadece helakini artır. 

Nuh daha sonra şöyle demişti: “Rabbim, beni affet, günahlarımı ört. Ana- 
mı babamı da affet ve günahlarını ört. Benim mescidime ve namazgâhıma gi- 
renleri de affet. Bütün mümin erkek ve kadınları da affet. İnkarlariyla kendile- 
rine zulrnedenlerin ise sadece zararlarını artır. Dünya ve âhirette hüsrana uğrat." 

"Mücahid diyor ki: "Kavmi önceleri Nuh'u dövüyordu. Öyle ki o, bayılı- 
yordu. Kendisine gelince de "Ey rabbim, sen kavmimi affet çünkü onlar bilmi- 
yorlar." diyordu. 


CİN SURESİ 


Yirmi sekiz âyettir. Mekke'de nazil olmuştur. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 
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1-2- Ey Muhammed, de ki: "Bana şu vahyedildi: Cinlerden bir top- 
luluk (Kur'an okumamı) dinlemiş ve şöyle demişler: "Gerçekten biz, hay-i 
retc düşüren ve hidayeti gösteren bir Kur'an işittik ve ona iman ettik, Ar- 
tık rabbimiz olan Allaha hiçbir kimseyi ortak koşmayacağız. 


Ey Muhammed, de ki:"Allah bana şöye vahyetti: “Cinlerden bir topluluk 
Kur'anı dinlemiş ve kavimlerine döndüklerinde onlara: "Biz gerçekten hayret 
edilecek bir Kur'an işittik. O Kur'an, kendisine uyanları hakka davet ediyor ve 
onlara doğru yolu gösteriyor. Bu sebeple biz ona iman ettik. Rabbimize hiçbir 
kimseyi ortak koşmayacağız." 

* Abdullah b. Abbas bu âyeti izah ederken şöyle demiştir: "Resulullah 
cinleri ne görmüş ne de Kur'anı onlara bilerek okumuştur." Abdullah b. Abbas 
böyle söylemiş ve şunları nakletmiştir: 
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Verka diyor ki:"Zevbea" diye adlandırlana cinin topluluğu, onunla birlik- 
te Mekke'ye, Resulullah (s.a.v.)e geldiler. Resulullahın Kuran okumasını işitti- 
ler. Sonra ayrılıp gittiler. İşte şu âyet-i kerime bunu izah etmektedir: "Ey Mu- 
hammed, bir zaman Kur'anı dinleyecek bir cin taifesini sana yöneltmiştik. 
Kur'anın okunuşunda hazır bulununca “birbirlerine “Susun dinleyin" dediler. 
Okuma bitince de kavimlerine uyarıcılar olarak döndüler," () 


Mekke'ye gelen bu cinlerin sayısı dokuz idi. İçlerinde Zevbea da bulunu- 
yordu. Dehhak da: "Ey Muhammed de ki: Bana şu vahyedildi. Cinlerden bir 
topluluk Kur'an okumamı dinlemiş ve şöyle demişler..." âyetinin, "Ey Muham- 
med, bir zaman Kur'anı dinleyecek bir cin taifesini sana yöneltmiştik.." âyetine 
işaret ettiğini söylemiş ve şöyle demiştir: "İsa ile Muhammed'in arasında gökler 
korunmamıştı. Allah teala Muhammed (s.a.v.)i gönderince dünya göğü korun- 
ma altına alındı. Şeytanlar alevlerle kovuldu. Bunun üzerine İblis şöyle dedi: 
"Yeryüzünde yeni bir şey meydana geldi." Sonra cinlere emretti ve yeryüzünü 
tarayıp meydana gelen o şeyin haberini kendisine getirmelerini istedi. Cinlerden 
gönderdiği ilk topluluk, Yemen'deki Nusaybin cinleri idi. Bunlar cinlerin en şe- 
reflileri ve efendileriydi. İblis bunları Tihame'ye ve onun çevresinde bulunan 
Yemen diyarına gönderdi. O topluluk devam edip Mekke'ye iki günlük mesafe- 
de bulunan "Nahle" vadisine geldiler. Orada Resulullahı sabah namazını kılar- 
ken buldular. Onun Kur'an okuduğunu işittiler. Yanına varınca birbirlerine "Su- 
sun" dediler, Resulullah bunları ne gördü ne de hissetti. Ta ki Allah teala Resu- 
lullaha: "Ey Muhammed, de ki: Bana şu vahyedildi. Cinlerden bir topluluk 
Kur'an okumamı dinlemiş ve şöyle demişler." âyetini indirdi. 

Cinlerle ilgili daha geniş bilgi için Ahkaf suresinin yirmi dokuzuncu 
âyetinin izahına bakılabilir. 


3- Doğrusu rabbimizin yüceliği her yücelikten üstündür. O, ne ې‎ 
edinmiştir ne de çocuk. 


*Âyet-i kerimede geçen ve "Yücelik" diye tercüme edilen ( 12 ) 
"Ced" kelimesi müfessirler tarafından çeşitli şekillerde izah edilmiştir: 


Abdullah b. Abbas, Süddi, Katade ve İbn-i Zeyd'e göre "Ced" kelimesi- 


1- Ahkaf Suresi, 46/29 
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nin manası "Emir, saltanat ve kudret" demektir. Buna göre âyetin manası şöyle- 
dir: "Cinler dediler ki: Rabbimizin emri, saltanatı ve kudreti her şeyin üstünde- 
dir, yücedir." 


İkrime, Mücahid ve Katade'den nakledilen diğer bir görüşe göre "Ced" 
kelimesinden maksat, “Azamet ve celal" demektir. Bu izaha göre âyetin manası 
şöyledir: "Rabbimizin büyüklüğü ve celali pek yücedir." Meal bu görüşe göre 
hazırlanmıştır. 

Hasan-ı Basri'ye göre "Ced" kelimesinden maksat, "Zenginlik" Müca- 
hid'e göre ise "Zikir" demektir. Bu izahlara göre âyetin manası: “Rabbimizin 
zenginliği veya zikri pek yücedir." demektir. : 

Ebu Cafer buradaki "Ced" kelimesinin "Dede" manasına geldiğini ve bu 
sözün, cinlerin cahillerinin sözü olduğunu söylemişse de bu görüş reddedilmiş- 
tir, 

Taberi buradaki "Ced" kelimesinin, azamet, kudret ve saltanat manasına 
geldiğini söylemenin daha doğru olacağını söylemiş ve özetle şunları zikretmiş- 
tir: Ced kelimesi Arapça'da iki manada kullanılmaktadır. Bunlardan biri, baba- 
nın babası veya annenin babası demek olan "Dede" manasınadır. Ayette cinle- 
rin, ced kelimesini "Dede" anlamında kullandıkları düşünülemez. Zira onlar 
üyetin devamında "O ne eş edinmiştir ne de çocuk." demektedirler. Bunu diyen 
cinlerin, "Rabbimizin dedesi". tabirini kullanarak şirk koşmaları düşünülemez. 

Ced kelimesinin ikinci mânası ise, pay ve nasip demektir. İşte cinler bu 
kelimeyi bu manada kullanmışlardır. Cinler bu sözleriyle şunları kasdetmişler- 
dir: “Rabbimizin mülk, saltanat, kudret ve azamette olan payı pek yücedir. Artık 

. onun ne eşi olabilir ne de çocuğu. Zira eş edinme, şehvani arzuları giderme ac- 
ziyetinin bir neticesidir. Rabbimiz ise böyle bir âcizlikten beridir, münezzehtir." 


y z 
odur eziz 
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4- Düğünü bizim beyinsizimiz, Allah hakkında gerçek dışı şeyler 
söylüyormuş. 
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5- Halbuki biz, insanların ve cinlerin, Allah hakkında yalan söyleyc- 
ceklerini sanmıyorduk. 


*Kur'anı dinleyen cinler, sözlerine devamla şöyle demişlerdir: "Doğrusu 
bizim içimizdeki beyinsiz İblis, Allaha karşı haksız sözler söylüyormuş. Doğru- 
su bizler insanlaın ve cinlerin Allaha karşı yalan bir şey söyleyeceklerini hiç 
zannetmiyorduk." 


Cinler, Kur'anı işitmezden önce kâfir ve müşriklerin, İblisin telkiniyle Al- 
lah hakkında söylediklerinin doğru olduğunu sanıyorlarmış. Fakat Kur'anı din- 
leyince onların yalancı olduklarını anlamış ve Allaha karşı -böyle bir cür'ette bu- 
lunmalarına hayret ederek bu sözleri söylemiş vc İblise "Beyinsiz" demişlerdir. 


uz sil ر‎ pi نوتسار لن‎ NE په لم‎ Ə FG 


6- Gerçekten, insanlardan bazı erkekler, cinlerden bazı erkeklere sıı- 
nırlardı da o cinlerin cür'et ve azgınlıklarını artırırlardı. 


*Kur'anı dinleyen cinler, sözlerine devamla şöyle demişlerdir: "İnsanlar- 
dan bir kısım erkekler, yolculuk yaparlarken konakladıkları yerlerde cinlere sı- 
gınırlar ve böylece cinleri kendilerine karşı cesaretlendirirlerdi. 


Abdullah b. Abbas, Hasan-ı Basri, İbrahim en-Nehai, Mücahid, Katade, 
Rebi' b. Enes ve İbn-i Zeyd bu âyeti izah ederlerken şöyle demişlerdir: Cahiliye 
döneminde insanlardan herhangi bir kişi yolculuğu esnasında belli bir vadide 
konaklayınca cinleri kasdederek: "Ben bu vadinin azizine (en güçlü zatına) sığı- 
nırım." diyorlardı. Böylece insanlar cinlerden cesaretlerini artırıyorlar cinler de 
bunu söyleyen insanların günahlarını artırıyorlardı. 


Âyet-i kerimede zikredilen ve "Cüret ve azgınlık" diye tercüme edilen 
( (12), ) kelimesi çeşitli manalarda yorumlanmış ve buna sebep olanın, in- 
sanlar mı yoksa cinler mi olduğu hakkında farklı görüşler ileri sürülmüştür. 

Abdullah b. Abbas ve Katade'ye göre ( x, ) kelimesinin manası 
"Günah"tır. İbrahim en-Nehai ve Katade'den nakledilen diğer bir görüşe göre de 
( (15, ) kelimesinin manası “Cür'et, cesaret" demektir. Mücahid "€ göre bu 
kelimenin manası "Korkmak"tır. Buna göre Abdullah b. Abbas ve Katade'ye 
göre âyetin manası şöyledir: "İnsanlar, cinlerin azizlerine sığınarak onların daha 
fazla günah işlemelerine sebep olmuşlardır. Zira cinler, insanların bu sığınma- 
sıyla şımararak, Allahın haram kıldığı şeyleri daha fazla işlemeye girişmişlerdir 
Taberi bu izah tarzını tercih etmiştir. 
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. İbrahim en-Nehai ve Katade'den nakledilen diğer bir görüşe göre âyetin 
manası şöyledir: "İnsanlar, cinlerin ulularına sığınarak aslında kendilerinden çe- 
kinen cinlerin cesaretlerini artırırlar. Böylece cinler insanları korkutmaya ve 
sindirmeye girişirler." 

Mücahid'e göre ise âyetin manası şöyledir: Kâfirler cinlere sığınarak az- 
gınlıklarını daha da artırırlar. Allahı bırakıp cinlere sığındıkları için daha fazla 
günaha girerler, 


Rebi' b. Enes ve İbn-i Zeyd'e göre ise, insanlar cinlere sığınarak cinlerin 
kendilerini korkutmalarını daha da artırırlar. 


DİNİNE 


7- Onlar da sizin gibi, Allahın, hiçbir kimseyi Peygamber olarak gön- 
dermeycceğini zannetmişlerdi. 

*Taberi bu âyeti şu şekilde izah etmiştir: Cinler birbirlerine şöyle demiş- 
lerdi: Gerçek şu ki sizin, Allahın herhangi bir kimseyi peygamber göndermeye- 
ceğini zannettiğiniz gibi o insanlar da öyle zannetmişlerdir. 

Bazı müfessirler bu âyet-i kerimeyi, cinlerin sözünden saymayıp Allah 
tealanın, kullarına hitabı sayarak şöyle izah emişlerdir "Ey insanlar, sizin zan- 
nettiğiniz gibi o cinler de Allahın herhangi bir kimseyi Peygmaber olarak gön- , 
dermeyeceğini zannetmişlerdir. Veya: Ey cinler, sizin zannettiğiniz gibi insanlar 


da Allahın, herhangi bir kimseyi peygamber olarak göndermeyeceğini zannet- 
mişlerdir." 


EA KANLA 
Y Ze, روو‎ dəə 
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8- Gerçekten biz göğü yokladık. Orayı kuvvetli bekçiler ve kayan 

ateşlerle doldurulmuş bulduk. 

9- Doğrusu biz daha önce gökte olup bitenlerin işitileceği bir yerde 
oturuyorduk. Fakat şimdi kim dinlemek ,istersc, kendisini gözetleyen bir 
ateş parçasıyla karşılaşıyor. 

10- Gerçekten bilmiyoruz, yeryüzündekilere bir kötülük mü istendi, 
yoksa rableri onların iyiliğini mi murat etti? 


*Cinler sözlerine devamla şöyle demişlerdir: Biz göklere tırmanıp oralara 
başvurduk. Onların sağlam bekçilerle yani meleklerle ve akıp giden ateşlerle, 
yani şeytanları takibeden yıldızlarla dolu olarak bulduk. Gerçek şu ki biz cinler 
topluluğu, daha önce gökte neler olup bittiğini işitmek için orada belli yerlere . 
oturur bilgi almaya çalışırdık. Fakat şu anda kim dinlemeye kalkışacak olursa 
kendisini gözetleyen bir ateşle karşı karşıya kalmış olur. Doğrusu bizler bilmi- 
yoruz ki, gökteki haberlerin dinlenilmesinin yasaklanmasıyla Allah, yeryüzü sa- 
kinlerine bir kötülük mü dilemiş oluyor yoksa rableri onları hakka iletmeyi mi 
diliyor? Onlara bir peygamber göndererek onları irşad mı etmek istiyor? 

Daha önce de izah edildiği gibi Hz. Muhammed, peygamber olarak gön- 
derilmeden önce şeytanlar ve cinler göklere tırmanarak orada meleklerin konuş- 
malarından bazı şeyler alarak yeryüzüne getirmeye çalışırlarmış. Allah teala Hz. 
Muhammed (s.a.v.)i gönderdikten sonra şeytanların ve cinlerin göğe çıkma yol- 
larını kapatmış ve onların, konuşmaları çalmalarına engel olmuştur. İşte bu 
âyetlerde cinler bu hususlardan bahsetmektedirler. 


İbn-i Zeyd diyor ki: "Cinler göğü yoklayıp bu durumu tesbit edince İblise 
gitmiş ve ona: Bizim gökten bir şeyler işitmemize ne engel olabilir?" diye sor- 
muşlar. İblis de onlara: "Gök ancak iki şeyden dolayı korunmaya alınır. Ya Al- 
lahın yeryüzüne aniden indirmeyi istediği bir azaptan dolayı veya göndereceği 
irşad eden ve düzelten bir peygamberden dolayı." demiştir. İbn-i Zeyd bunu zik- 
rettikten sonra: "İşte Allah tealanın: "Gerçekten bilmiyoruz, yeryüzüridekilere 
bir kötülük mü istendi yoksa rableri onların iyiliğini mi murad etti?" âyeti bunu 
beyan etmektedir." demiştir. 


(is‏ و ادون يو3 
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11- Şüphesiz biz cinlerden, iyi olanlar da var daha aşağı mertebede 
olanlar da. Hepimiz ayrı yollar tutmuştuk. 


12- Gerçekten biz, yeryüzünde Allahı âciz bırakamayacağımıza ve 
hiçbir zaman Allahın hakimiyetinden kurtulup kaçamayacağımıza kanaat 
getirdik. 


13- Doğrusu biz Kur'anı işitince ona iman ettik. Rabbinc iman eden, 
ne sevabının noksanlaştırılacağından ne de haksızlığa uğratılacağından 
korkar. 


14- Şüphesiz biz de müslümanlar da vardır, haktan ayrılan zalimler 
de vardır. Müslüman olanlar doğru yolu arayıp bulmuşlardır. 


15- Haktan ayrılan zalimlere gelince, onlar cehennemin yakıtı olmuş- 
lardır. 


Şüphesiz ki biz cinlerden Allaha itaat eden müslüman salih kullar olduğu 
gibi yine bizden salih olmayanlar da vardır. Biz, çeşitli meyil ve arzularda olan 
guruplardık. Yani bir kısmımız müslüman diğerlerimiz ise kâfirdi. Doğrusu biz- 
ler bildik ki Allahın bize bir kötülük dilemesi halinde biz onu yeryüzünde âciz 
bırakamayız. Bizi yakalamak istediğinde elinden kaçıp kurtularak onu âciz dü- 
şüremeyiz. Nerede olursak olalım Allah bizim üzerimizde mutlak kudret sahibi- 
dir. Doğrusu biz, kendine iman edenleri doğru yola ileten Kur'anı işitince onu 
tasdik ettik. Ve onun, Allah tarafından olduğunu kabul ettik. Kim rabbine iman 
ederse o kimse ne sevaplarının eksiltileceğinden korkar ne de başkalarının gü- 

" nahlarının kendisine yükletilerek haksızlık yapılacağından korkar. Şüphesiz ki 
içimizden Allaha itaat ederek ona boyun eğip müslüman olanlar da vardır. Hak 
yoldan ayrılan zalimler de vardır. Kim müslüman olup Allaha itaat ederek ona 
boyun eğecek olursa işte onlar, dinleri hususunda doğru yolu arayıp bulmuşlar- 
dır. İslamdan uzak kalan zalimler ise cehennemin yakıtıdırlar. Cehennem onlar- 


la tutuşturulacaktır." 
: Taberi Tefsiri C. VHI, Forma: 29 
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*Cinlerin konuşmaları burada sona ermiş bundan sonra gelen âyetlerde 
ise Allah teala şöyle buyurmuştur: 


Y 29 
GEZE Laz ip VE 


16- (Eğer insanlar ve cinler) doğru yolda devam etseydiler mutlaka 
onlara bol su verirdik. (Rızıklandırırdık.) 

“Bu âyet-i kerime iki şekilde izah edilmiştir: 

Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade ve Said b. Cübeyr bu öyeti, mealde 
zikredildiği şekilde izah etmişlerdir. Bunlara göre âyetin manası şöyledir: "Eğer 
hak yoldan ayrılan zalimler, doğru yolda bulunmuş olsalardı biz onları bol su- 
larla sulardık ve onları güzel rızıklarla rızıklandırırdık. Böylece onları, verdiği- 
miz rızıklarla imtihan ederdik. Onlar, ezeli ilmimizde bildiğimiz âkıbetlerine 
varırlardı, 


Kur'an-ı Kerimde, izah edilen bu manada bir çok âyetler bulunmaktadır. 
"Eğer onlar Tevratı, İncili, ve rableri tarafından kendilerine indirileni tatbik et- 
seydiler üstlerinden ve ayaklarının altından rızıklandırıldıkları nimetleri yerler- 
di, Onlardan bir kısmı mutedil bir ümmettir. Birçoklarının yaptıkları da ne kötü 
şeydir." © "Eğer o memleketlerin halkı iman edip Allahtan korksalardı yerden 
ve gökten onlara bereket kapıları açardık. Fakat onlar yalanladılar. Bunun üzeri- 
ne biz de onları yaptıklarından dolayı azabımızla yakaladık." © 

Ebu Miclez ise bu âyeti şu şekilde izah etmiştir: "Eğer bu haktan ayrılan 
zalimler, sapıklıklarında devam edecek olurlarsa onlara mühlet vermek için bol 
sular verir ve çok rızıklarla rızıklandırırız." 


Kur'an-ı Kerimde, izah edilen bu manada da âyetler vardır: "Allah, içiniz- 
den iman edip salih amel işleyenlere vaadetmişti ki mutlaka kendilerinden önce- 
kileri mirasçı kıldığı gibi kendilerini de yeryüzünde mirasçı kılacak, kendileri 
için razı olup seçtiği dinlerini iyice yerleştirecek ve kendilerini korkularından 
sonra emniyete kavuşturacaktır. Onlar bana ibadet ederler ve bana hiçbir şeyi 
ortak koşmazlar. Artik bundan sonra kim inkar ederse işte onlar, fasıkların ta 
kendileridir." "Namazı dosdoğru kılın, zekatı verin ve peygambere itaat edin ki 
merhamet edilesiniz." “) "Kendilerine hatırlatılanları unuttuklarında onlara her- 


2- Maide Suresi, 5/66 
3- A'raf Suresi, 7/96 
4- Müminun Suresi, 23/55-56 
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şeyin kapısını açtık. Nihayet kendilerine verilen o nimetlerle sevinip zevke da- 
lınca onları azabımızla ansızın yakalayıverdik. Hemen ümitsizliğe kapılıp şaşkı- 
na döndüler." ©) 
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17- Böylece onları bununla imtihan edelim. Kim rabbinin zikrinden 
yüz çevirirse rabbi onu, gittikçe artan bir azaba uğratır. 


Böylece onlara bol nimetler veririz ki onları imtihan edelim. Kim, rabbi- 
nin zikri olan Kur'andan yüzçevirir ve onu dinlemezse rabbi onu, çetin bir azaba 
uğratır, 


* Âyette, rablerinin zikrinden yüz çevirinlere verileceği beyan edelin aza- 
ın sıfatını beyan eden ve "Gittikçe artan" diye tercüme edilen ( 1u22 ) kelime- 
si, Abdullah b. Abbas tarafından “Yukarı doğru tırmandıran çetin bir azap" ola- 
rak izah edilmiştir. Abdullah b. Abbas bunun, cehennemde bir dağ olduğunu ve 
cehennemlik olan kişinin bu dağa yukarı tırmanmak zorunda kaldığını söyle- 
miştir. 

Mücahid ise bu kelimeden maksadın çetin bir azap olduğunu, Katade de 
bunun, "Hiç rahat vermeyen bir azap" olduğunu, İbn-i Zeyd ise günahkarın üze- 
ine yağan bir azap olduğunu söylemiştir. 


: ..... KA 
GİNE BNA 


18- Şüphesiz mescitler Allaha mahsustur. O halde orada Allah ile be- 
raber bir başkasını anmayın. ' 


Ey Muhammed de ki: "Bana vahyolundu ki mescitler Allaha aittir. Ora- 
larda Allahtan başka hiçbir kimseye ibadet etmeyin. Oralarda ona ortak koşmü- 
yın. Sadece Allahı birleyin ve samimi olarak ona ibadet edin." 


5- En'am Suresi, 6/44 
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*Katade diyor ki: “Yahudi ve Hristiyanlar Havra ve kiliselerine girdikle- 
rinde Allaha ortak koşuyorlardı. Bunun üzerine Allah, Peygamberi Muham- 
med'e, camilerde sadece Allaha kulluk edilmesini ve onun birlenmesini emretti. 


Said b. Cübeyr diyor ki: “Cinler Resulullaha dediler ki: "Biz mescide na- 
sıl gireceğiz? Senden uzağız. Seninle birlikte nasıl namaz kılacağız?" İşte bunun 
üzerine: "Şüphesiz mescitler Allaha mahsustur, O halde orada Allah ile beraber 
bir başkasını anmayın." âyeti nazil oldu. Yani cinlerin, insanlara karışmadan na- 
maz kılmaları emredilmiş oldu. 


Katade buradaki “Mescitler” ifadesinden maksadın, bütün mescitler ol- 
duğunu söylemiştir. 


وام ə .. Çizi ٢‏ 5 يه 


Allahın kulu Muhammed, namaza kalkıp Allaha ibadet ettiği za-‏ و1 
man, cinler üzerine üşüşüyor, neredeyse keçe gibi birbirlerine giriyorlardı.‏ 


*Bu âyet-i kerime farklı şekillerde izah edilmiştir. Abdullah b. Abbas ve 
Dehhak'tan nakledilen bir görüşe göre bu âyetin manası şöyledir: "Ey Muham- 
med, de ki: "Bana vahyolunanlardan biri de şudur ki: Allahın kulu Muham- 
med,Kur"anı okuyarak Allaha davet ettiğinde cinler Kur'anı dinleme arzusuyla 

birbirlerinin üzerine üşüştüler. Neredeyse Muhammed'in üzerine düşeceklerdi.-" 


Said b. Cübeyr ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen ikinci bir görüşe gö- 
re ise bu âyetteki ifadeler cinlerin sözleridir. Zira cinler, Resulullahın, sahabile- 
rine namaz kıldırdığını görünce onların bu hallerine şaşmışlar ve bunu kavimle- 
rine anlatmışlardır." Bu izaha göre âyetin manası şöyledir: "Allahın kulu olan 
Muhammed, kalkıp namaz kıldırınca çevresinde bulunanlar ona uydular, Onlar 
neredeyse Muhamıned'in üzerine düşüp keçeleşeceklerdi." 


Katade, İbn-i Zeyd ve Hasan-ı Basri'den nakledilen diğer bir görüşe göre 
bu âyet-i kerime, Allah tealanın, kâfirlerin, Hz. Mühammed'e nasıl karşı çıktık- 
larını haber veren bir âyetidir ve manası şöyledir: “insanlar ve cinler, Allahın 
kulu Muhammed, onları, “Lailahe İllallah'a " davet edince bu daveti söndürmek 
için yek vücut oldular. Hepsi birden Muhammed'in karşısına dikildiler. 

Taberi bu son görüşü tercih etmiş ve gerekçe olarak da şunları zikretmiş- 
tir: Bundan önce zikredilen âyet, cinlerin sözü değil Allah tealanın beyanıdır 
Bu öyeti de bir önceki gibi saymak uygundur. 
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Aynca bundan önceki iyette, insanların mescitlerde sadece Allaha kulluk 
etmeleri, ona ortak koşmamaları emredilmektedir. Bu âyetin de Resulullaha tabi 
olanların çokluğunu beyan eder şekilde değil de insanların, onun davasına karşı 
çıkmakta ittifak ettiklerini beyan eder şekilde yorumlamak, Allaha ortak koşma- 
mayı emreden önceki öyete daha uygun düşer. 


OLAR او‎ 


ei ors Əl 
e "Mr çı : zə 


arı” 
20- Ey Muhammcd de ki: "Ben sadece rabbime ibadet eder vc ona 
hiçbir şeyi ortak koşmam." 


21- De ki: "Ben size ne zarar verebilirim ne de fayda." 


22- De ki: "Kimse beni Allahın azabından kurtaramaz. Ondan başka 
sığınacak yer dc bulamam." 


Ey Muhammed, senin getirdiğin öğütleri reddeden müşriklere de ki: 
"Ben, rabbime ibadet ederim. Hiçbir kimseyi ona ortak koşmam." Yine de ki: 
"Ben size, ne dininiz ne de dünyanız hakkında bir zarar verme gücüne sahibim. 
Ben sizi kemale de erdiremem. Bunlar, herşeyin mülkü elinde olan Allaha attir." 
Yine de ki: "Allah benim için bir şey dilediği zaman beni onun elinden hiçbir 
kimse kurtaramaz. Ona karşı bana hiçbir kimse yardım edemez. Ben de Allah- 
tan başka sığınacak hiçbir sığınak bulamam." 


m” 0 #‏ روصض : » مر وځ مرم 
A,‏ . حر )یه 77. .2.22 li ٠۶۸۱‏ .> 
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23- Ben ancak Allahın emirlerini tebliğ etmeye ve peygamberlikle il- 
gili hususları bildirmeye kadirim. Kim, Allah ve peygamberine karşı gelir- 
se ona, içinde ebedi kalacağı cehennem ateşi vardır. 


Ey Muhammed, Arap müşriklerine de ki: "Ben size ne bir zarar verebili- 
rim ne de sizi olgunluğa erditebilirim. Ben size, ancak bana Allah tarafından ve- 
rileni tebliğ eder ve onun peygamberliğini bildiririm. Kim, allahın emir ve ya- 
saklarına uymayarak ona karşı gelir peygamberini de yalanlayarak ona isyan 
edecek olursa şüphesiz ki. onun için cehennem ateşi vardır. O, cehennem ateşine 
girecek ve orada ebedi olarak kalacaktır. 


Yə əsə‏ - 975 ”1 73 يزم 
وما دولق OSI. xü‏ 


24- Kendilerine vaadolunan azabı görünce, kimin yardımcısının da- 
ha güçsüz ve sayısını daha az olduğunu öğreneceklerdir. 


Müşrikler, kendilerine vaadedilen azabı ve kıyametin kopmasını bizzat 
gözleriyle görünce kimin yardımcısının daha güçsüz ve sayısının daha az oldu- 
ğunu bileceklerdir. Yardımcıları daha zayıf ve daha az olanlar, Allahı birleyen 
müminler mi yoksa ona ortak koşan müşrikler mi olacaklardır? 


z- ١۱ 


OİL 2323. eN 11 


25- Ey Muhammcd de ki: "Size vaadolunan azap yakın mıdır? Yok- 
sa rabbim ona uzun bir müddet mi tayin etmiştir bilemem?" 
Ey Muhammed, kavminden, Allaha ortak koşan müşriklere de ki: "Rab- 
, binizin size vaadettiği azap ve kıyametin kopması yakın mıdır? Yoksa rabbim 
onun için uzun bir süre mi tayin emiştir bilemem. Rabbim gaybı bilendir. O, bil- 
diği gaybı hiçbir kimseye göstermez. 


OL LEARN 


... 
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26- O, gaybı bilendir. Kimseye gaybını göstermez. 


27- Ancak Peygamber olarak seçtiği kimse bunun dışındadır. Çünkü 
Allah, seçtiği peygamberin önüne ve ardına gözetleyici koyar. 


Allah, sadece kendisinin bildiği gaybla ilgili ilmini, yaratıklarından hiç- 
bir kimseye göstermez.Ancak seçtiği peygamberleri hariç. Allah bunları seçtiği 
gibi gaybla ilgili bazı bilgileri bunlara vahiy yoluyla bildirir. nitekim Muham- 
med'e, içinde gaybla ilgili haberler bulunan Kur'anı vermiştir. O bize, kıyamette 
ne olacağını bildirmektedir. Zira Allah, seçtiği peygamberin önüne ve arkasınâ, 
onu koruyan melekler gönderir. Böylece peygamberine vahiy ile bildirdiği gay- 
bı, şeytanlar ve cinler çalamazlar ve cinler, bu gayb haberlerini getiren melekle- 
rin şekline giremezler. 


*Dehhak bu âyeti izah ederken diyor ki: “Allah teala Hz. Muhammed'e 
bir melekle vahiy gönderdiğinde o melekle birlikte başka melekler de gönderir- 
di ki, onu, önünden arkasından korusunlar da şeytan bu meleğin şekline girme- 
sin. 

Abdullah b: Abbas diyor ki: “Allah teala Hz Muhammed'e vahiy gönde- 
rirken onu önünden ve arkasından koruyan melekler de gönderirdi ki ona gön- 
derilen meleğin vahiy getiren bir melek olduğunu anlamış olsun. Böylece Pey- 
gamber, bu meleklerin, rablerinin tebliğ ettiği peygamberlikle ilgili vahiyleri 
getirdiklerini bilmiş olsun. 


Leri 
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28- Bu, elçilerin, rablerinin emirlerini tebliğ ettiklerini onun bilmesi 
içindir. Allah onların ne yaptıkların bütün ineclikleriyle kuşatır. O, herşeyi 
bir bir saymıştır. 
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*Bu âyet-i kerime çeşitli şeklilerde izah edilmiştir. 

Said b. Cübeyr ve Ma'mer, Katade'nin bu âyeti şu şekilde izah ettiğini 
söylemişlerdir: “Allah, gönderdiği elçilerini önünden ve arkasından koruyan 
melekler gönderir ki Muhammed, kendinden önceki Peygamberlerin de rableri- 
nin emirlerini tebliğ ettiklerini, onların da melekler tarafından korunmuş olduk- 
larını bilmiş olsun." 

Mücahid ise bu âyeti şu şekilde izah etmiştir: “Allah, gönderdiği elçinin 
önünden ve arkasından onu koruyan melekler gönderir ki Peygamberi yalanla- 
yan müşrikler bu peygamberler, rablerinin emirlerini tebliğ ettiklerini biimiş ol- 
sunlar. i 

Said b. Cübeyr Abdullah b. Abbas"ın bu öyet-i kerimeyi şu şekilde izah 
ettiğini söylemiştir: "Allah, gönderdiği elçisini, önünden ve arkasındankoruyan 
melekler gönderir ki Muhammed, meleklerin, rablerinin emirlerini tebliğ ettik- 
lerini bilmiş olsun.” 


Abdullah b. Abbas diyor ki: “Cebrail (a.s.) hiçbir vahiy getirmemiştir ki 
onunla birlikte dört muhafız melek bulunmuş olmasın." : 


Taberi ise birinci görüşü tercih etmiştir. 


MÜZZEMMİL SURESİ 


“Yirmi âyettir. 10. 11. ve 20. âyetleri Medine'de diğerleri Mekke'de nazil 
olmuştur. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


NETİ 
SI 
x ?.. 

1- Ey elbisesine bürünen Peygamber, 

"Said b. Cübeyr ve Ma'mer, Katade'nin, bu âyeti şöyle izah ettiğini söy- 
lemişlerdir: "Ey namaz kılmak için elbisesine bürünen Peygamber." 

Davud ise İkrime'nin bu âyeti şöyle izah ettiğini söylemiştir: "Ey Pey- 
gamberlik elbisesine bürünen Peygamber." 

Taberi birinci izah şeklini tercih etmiş, bundan sonra gelen âyetin, namaz 
kılmayı emretmesi hasebiyle bu görüşte olduğunu söylemiştir. 
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2- Gecenin birazı hariç olmak üzere kalk namaz kıl. 
3- Gecenin yarısını kalk. Yahut yarısından biraz eksilt. 
4- Veya yarısından biraz fazla kıl, Kur'anı ağır ağır tanc tanc oku. 


*Allah teala, gece namaz kılmayı Resulullaha farz kılınca onu, âyetlerde 
.Zikredilen seçeneklerden birini seçmekte serbest bırakmıştır. Buna göre Resu- 
lullah dilerse gecenin yarısını, dilerse yarısından biraz eksiğini dilerse yarısın- 
dan biraz fazlasını namazla geçirecektir. Ayrıca Allah teala, Resulullaha 
Kur'anı okurken tane tane ve ağır ağır okumasını emretmiştir. 


Gece namazı sadece Resulullah için farz idi. Resulullah gece namaz kı- 
larken sahabileri de onunla birlikte namaz kılıyorlardı. Fakat bu namaz onlara 
zor geliyordu. Bu sebeple Allah teala Peygamberin dışındaki müminlere gece 
namazının farz olmadığını bildirerek bu konuda onların yükünü hafifletti. 


Bu hususta Abdullah b. Abbas diyor ki: "Müzzemmil suresinin baş tarafı 
nazil olunca müslümanlar bu surenin son âyeti ininceye kadar, Ramazan ayında- 
.ki teravih namazı kadar gece namazı kılıyorlardı. Bu durum bir sene devam et- 

Yine Abdullah b. Abbas diyor ki: “Müzzemmil suresinin baş tarafındaki 
âyetleri, bu surenin son âyeti olan şu âyet neshetmiştir: "... Gece ve gündüzü öl- 
çüp ayarlayan Allahtır. Gece ve gündüzün bütün vakitlerini ayarlayamayacağı- 
nızı bildiği için Allah sizi affetti." Abdullah b. Abbas, Ebu Abdurrahman ve 
Hasan-ı Basri, müslümanların, gece namazını bir yıl bu kadar kıldıklarını söy- 
lerken Katade bir veya iki yıl kıldıklarını, Said b. Cübeyr ise Resulullahın ve 
onunla birlikte bir kısım müslümanların, gece namazını, bu ayetlerde zikredilen 
şekliyle on yıl kıldıklarını, bundan sonra bu surenin son âyeti indirilerek mü- 
minlerin yüklerinin hafifletildiğini söylemişlerdir. 

Hz. Aişe (r.anh.) müslümanların Resulullah ile birlikte gece namazını na- 
sıl ودي‎ başladıklarını beyan ederek buyuruyor ki: 


واد 
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دام وان قل. 


“Resulullahın bir hasırı vardı. Resulullah onu geceleri hücre haline getiri- 
yor ve içinde namaz kılıyordu. Gündüz ise o hasırı serip üzerinde oturuyordu. 
Bunun üzerine insanlar Resulullahın etrafında toplandılar, onun kıldığı gibi na- 
maz kılmaya başladılar. Ve sonunda iyice çoğaldılar. Bu hali gören Resulullah: 
“Ey insanlar, amellerden gücünüzün yettiğini yapın. Zira siz usanmadıkça Allah 
usanmaz. (Allah hiçbir zaman usanmaz siz usanırsınız.) Allah katında amellerin 
en sevimlisi az da olsa devamlı olanıdır." () buyurdu. 


Taberi ise Hz. Aişe'nin bu hadisi rivayet ettikten sonra şunları söylediğini 
zikretmiştir: "Resululaha bu surenin baş tarafındaki âyetler inince müslümanlar, 
gece namazının kendileri için farz olduğunu kabul ettiler. Öyle ki bazıları na- 
maz kılarken ayakta durmak için kendilerini iplerle bağlıyorlardı. Allah teala 
bunların, kendi rızasını kazanmak için sıkıntıya girdiklerini görünce bunu onlar- 
dan kaldırdı. Bu surenin son âyetini indirerek onların sadece farz olan ibadetleri 
yapmalarını emretti. Gece ibadetini ise nafile kıldı. 


Âyet-i kerimede Resulullahın, Kur'anı tane tane ve ağır ağır okuması em- 
redilmektedir. Hasan-ı Basri, Katade ve İbn-i Abbas bu ifadeden maksadın, 
Kur'anı açık seçik okumak olduğunu Mücahid ise Kur'anı ara vermeden peşpeşe 
okumak olduğunu söylemişlerdir. 


© Resulullah (s.a.v.) Kur'anı iyi anlamak için tane tane ve yavaş yavaş 
okurdu. Hz. Hafsa diyor ki: 


gem? .. 
| 


a UL za A əsi‏ تکون أَطُولَ من İİ‏ مها 


1- Buhuri, K.el-Libax, bab: 43 / Müslim, K.oi-Müsafirin, bab: 215, Hadis no: 782 


460 TABERİ TEFSİRİ Cüz: 29, Süre: 73 


“Resulullah bir sureyi tane tane okuyordu. öyle ki o sure kendisinden 
uzun olan bir sureden daha uzun hale geliyordu.” (?) 


Enes b. Malik"ten, Resulullahın Kur'anı nasıl okuduğu soruldu. Enes: 
"Resulullah Kur'anı uzatarak okurdu.." dedi. Sonra Enes "Bismillahirrahmanir- 
rahim" dedi ve( di, ) "Bismillahı" ( 2280) "er-Rahmanı" 
( A ) "er-Rahimi" uzatarak okudu. 


. Ümmü Selem (r.anh.) diyor ki: 


da sezə çi cik) a əs: ır 
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"Resulullah Kur'an okurken her âyette durarak okurdu. ( “əx 


geli Yi okur sonra dururdu. Sonra ( pi ji 
dir tekrar dururdu. ( gös tə مالك‎ yide ( 
الدین‎ çu منك‎ ) şeklinde okurdu." © 


Kur'anı okurken süslü okumak, Kur'anı sesiyle güzelleştirmek İslami 
üdaptandır. Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde: 


İLİMLE Lİ ıdı o diz ALLİ ر که‎ kə də 


yayın‏ اتکُم. 


“Kuranı güzel okuyan kimse, şerefli ve itaatkâr kimselerle (meleklerle) 
beraberdir. Kur'anı sesinizle güzelleştirin." “) buyurmuştur. 


Peygamber efendimiz diğer bir hadis-i şerifinde de: 


2. Müslüm, K.el-Müxafinin, hak 118, İüdis nx 733/ Tirmizi, K. ek-Movakıt, hal 158, Hadis no: 373 
3-111 3 , K.Kıraut ek Kur'an, habe 1, Hadi مو‎ 2927 / hu Divüd, Koklluruf bab: 1, Hadis no: 4001 
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رور هو بزږر اي 


قال رَسُول الله (öz)‏ نیس ما من لم öy GAR‏ 


“Kur'anı güzel sesiyle okumayan bizden değildir.” ©) buyurmuştur. 
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5- Doğrusu biz sana (mcs"uliyeti) ağır bir kelam vahyedeceğiz. 

*Hasan-ı Basri ve Katade, burada ifade edilen ağırlıktan maksadın, 
Kur'an-ı Kerim'in hükümleriyle amel etmenin ağırlığı olduğunu söylemişlerdir. . 
Katâde diyor ki: "Vallahi Kur'anın farzları ve koyduğu cezalar ağırdır." 

Diğer bir kısım âlimler ise bu âyetin, Kur'an indiği sırada ağır ağır geldi- 
gini beyan ettiğini söylemişlerdir. Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 


عن عائشة انها قالت ان کان لیوحی الئی (EYİ‏ وهو e‏ راحلته 
فتضرب بجرانها 


"Resulullah devesinin üzerinde iken ona vahiy gelince deve çöker boynu- 
nu yere uzatırdı.” (© 


Zeyd b. Sabit diyor ki: 


ادمه و واوار 


هوفع رس ټګ نه el‏ 


7575 s 


axur... 


5- Buhari, K.et-Tevhid, hab: 44 


۸ Ahali سل‎ Badem AZ و د‎ 
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"Resulullahın dizi benim dizimin üzerinde iken Allah ona vahiy indirdi. 
Onun dizi o kadar ağırlaştı ki ben dizimin kırılacağını zannettim." ©) 


EE EYE ö 
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6- Şüphesiz 6 ibadete kalkmak daha tesirli ve okumak daha cive- 
rişlidir. 

*"Geceleyin ibadete kalkmak." diye tercüme وله‎ ( “ azə ) 
ifadesinden maksat, Abdullah b. Abbas, Abdullah b. Zübeyr, Ebi Nüceyh, İkri- 
me, Mücahid, İbn-i Zeyd ve Dehhak'a göre, mealde zikredildiği gibi "Geceleyin 
ibadete kalkmak"”tır. ( Xə ) "Kalkmak" demektir. 

Ebu Miclez, Ebu Reca ve Katade'ye göre ise bu ifadeden maksat, yatsı- 
dan sonra ibadet için kalkmaktır. Bu izaha göre yatsıdan sonra ibadet etmek da- 
ha tesirli ve, o sırada okumak daha verimlidir. "Daha tesirli" diye tercüme edilen 
( wi, ai ) "Eşeddü Vat'en" ifadesi Abdullah b. Abbas, Katade ve İbn-i 
Zeyd'e göre, geceleyin ibadet etmek, gündüz ibadet etmekten daha sağlam ve 
kalb için daha iyi muhafaza edicidir." demektir. Yani geceleyin ibadet eden, 


dünyevi meşguliyetlerden uzak kalarak kendisini tamamen ibadete verme imka- 
nıni bulur. 
Mücahid ve Ebi Nüceyh ise ( uk, ) ifadesini ( وطاً‎ ) 


şeklindeki kıraatıyla okumayı esas almışlar ve bu ifadeyi şöyle izah etmişlerdir: 
"Geceleyin ibadet etmek, kalbin, kulağın ve gözün birlik içinde olmalarını daha 
iyi sağlar." 

“Geceleyin okumak daha elverişlidir." ifadesi, Enes b. Malik tarafından 
"Geceleyin Kur'an okumak daha doğru olur." şeklinde izah edilmiş Katade ve 
İbn-i Zeyd ise, dünya meşgalesinden uzak kalındığı için geceleyin Kur'an oku- 
mak daha sağlam ve daha muhafazalı olur." şeklinde izah etmişlerdir. Abdullah 
b. Abbas ise "Kur'anı anlamaya daha yakın olur." şeklinde izah etmiştir. 


7- Buhari, K.es-Salah, bab: 12 
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7- Çünkü gündüz, senin uzun bir mcs"uliyetin var. 


“Abdullah b. Abbas ve Katade bu âyeti şu şekilde izah etmişlerdir. "Şüp- 
hesiz ki senin için gündüzün uzun bir boş zaman vardır. Geceleyin ibadet et. 
Gündüzün bu boş zamanında da uyursun." 

İbn-i Zeyd ise şöyle izah etmiştir: “Şüphesiz ki senin, gündüzün ihtiyaç- 
larını karşılaman için uzun bir zamanın vardır. O halde geceni dinine ayır." İbn- 
i Zeyd diyor ki: "Bu emir, gece namazının farz olduğu zamanda idi. Sonra Allah 
kullarına lutfederek bu namazı hafifletti. Daha sonra ise mecburi olmaktan çı- 
kardı. Allah teala bu hususta şöyle buyurmuştur: “Ey elbisesine bürünen Pey- 
gamber, gecenin birazı hariç olmaküzere kalk namaz kıl.Gecenin yarısını kalk 
yahut yarısından biraz eksilt veya yarısından biraz fazla kıl. Kur'anı ağır ağır ta- 
ne tane oku." Daha sonra ise şöyle buyurmuştur: "Ey Muhammed, şüphesiz rab- 
bin, senin ve beraberindeki bir gurup ashabının, gecenin üçte ikisine yakın, yarı- 
sı ve üçte biri kadar bir müddet kalkıp namaz kıldığını bilir. Gece ve gündüzü 
ölçüp ayarlayan Allahtır. Gece ve gündüzün bütün vakitlerini hesaplayamaya- 
cağınızı bildiği için Allah sizi affetti. O halde Kur'andan kolayınıza geleni oku- 
yun." . 


İbn-i Zeyd sözlerine devamla diyor ki: "Daha sonra daha geniş bir emir 
geldi. Hem müminlerden hem de Resulullahtan gece namazının farziyetini kal- 
dırdı, Ve buyurdu ki: "Ey Muhammed, gecenin bir bölümünde, sadece sana 
fil nafile namaz kıl. Muhakkak rabbin seni övülmüş bir makama erdirecek- 
tir." 


Said b. Hişam diyor ki: 
(یا أيها الزمل)؟ قال:‎ b قال : قلت حدئینی عن قيام اللیل» قالت اُلست‎ 
هذه السورة نزلت» فقام اأصحاب رسول الله‎ İyİ قلت: بلی قالت»: فان‎ 
حتی انتفخت أُقدامهم» وحبس خات ها في السماء اشی عشر شهرا‎ (ÖR) 
تطوعا بعد فریضة‎ LAS ثم نزل آخرهاء فصار‎ 


8- İsra Suresi, 17/79 
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“Aişe (r.anh.)a ya dedim ki: “Ey müminlerin annesi, Resulullahın gece 
namazını bana bildirir misin?” Aişe: "Sen, müzzemmil suresini okumuyor mu- 
sun?" dedi. "Evet." dedim. Aişe: "Allah bu surenin baş tarafını indirdi. (Gece 
namazını farz kılmıştı) Resulullahın sahabileri bu namazı kıldılar. Öyle ki ayak- 
ları şişiyordu. Allah bu surenin son kısmını on iki ay göndermedi. Sonra bu su- 


renin sonunu a gece namazını hafifletti. Gece namazı kılmak farz iken 
nafile oldu." 


GELE 


8- Rabbinin adını an vc sadece ona yüncl. 
Ey Muhammed, rabbinin ismini çokça an. Dünya işlerini bitirdikten son- 
ra ibadetinde ve duanda kendini Allaha ver. İbadetini ve duanı sadece ona yap. 


ريه 


“AY iliş iz‏ واه وکا 


1 


HAL‏ د هده 


O, doğunun da batının da rabbidir. Ondan başka ilah yoktur. O‏ و 
halde sen sadece onu vekil edin.‏ 

10- Kâfirlerin sözlerinc sabret ve onlardan güzellikle uzaklaş. 

Ey Muhammed, rabbin, doğunun, batının ve onların aralarında bulunan- 
ların rabbidir. Ondan başka hiçbir ilah yoktur. O halde sana emrettiği hususlarda 
sadece ona tevekkül et. Kavminin müşriklerinin, eziyet etmek için sana söyle- 
dikleri sözlere karşılık sabret. Onlara, Allah rızası için aldırış etme. 


9- Ebu Davud, K. es-Sulah, bab: 316, Hadis no: 1342 / Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.6 4 
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*Katade bu son âyetin, Tevbe suresinin inmesinden sonra neshedildiğini 
söylemiştir. Zira Allah teala, kâfirlerin “Lailahe İllallah Muhammedün Resulul- 
lah" demelerine kadar onlarla savaşılmasını emretmiştir. Böylece kâfir oldukları 
halde kendilerine aldırış edilmemesi emri kaldırılmıştır. 


GA GA YAZIR 53555 
- doi 

zə de) 

ONE 2 وام‎ 


11- Sen, benimle o varlık sahibi olan yalanlayanları başbaşa bırak ve 
onlara biraz mühlet ver. 


12-13- Şüphesiz onlar için nezdimizde ağır zincirler, yakıcı bir ateş, 
yutulması zor bir yiyecek ve can yakıcı bir azap vardır. 


Ey Muhammed, benimle kendisine nimet verdiğim, buna rağmen 
âyetlerimi yalanlayan o kâfirleri, zamanları gelinceye kadar başbaşa bırak. Sen 
onlara çok az bir mühlet ver. Şüphesiz ki âyetlerimizi yalanlayan bu kâfirler için 
katımızda, kelepçeler, alev alev yanan cehennem ateşi ve boğazlarına tıkanıp 
kalan zakkum ağacı gibi yemekler vardir. Ayrıca onlara, can yakıcı bir azap da 
vardır. 

“Abdullah b. Zübeyr diyor ki: "Hz. Aişe dedi ki:. "Bu âyetler indikten 
sonra çok geçmeden Bedir savaşı oldu. Yani küfirler daha dünyadayken yaptık- 
larının cezasını buldular. 


a... 


14- O gün yer ve dağlar şiddetle sarsılır. Dağlar, savurulan kum yı- 
ğınlarına döner. 
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*Allah teala bu âyet-i kerimede, kıyamet gününde dünyanın nasıl alt üst 
olacağını, sağır taşlardan oluşan dağların bile esip savurularak kumlar haline ge- 
leceğini beyan ederek o günün dehşetini bizlere bildirmektedir. 


OY SASİ mün 


SE اب : اداد و‎ DER 


15- Ey insanlar, şüphesiz biz, Firavuna bir Peygamber gönderdiği- 
miz gibi size de kıyamet günü şahitlik edecek bir peygamber gönderdik. 


16- Firavun, gönderdiğimiz peygambere isyan etti. Bunun üzerine 
biz dc onu şiddetli bir azapla yakaladık. 


Ey insanlar, sizden önce Mısır Firavununa, hakka davet eden Musa'yı 
Peygamebr olarak gönderdiğimiz gibi size de Muhammed'i Peygamber olarak 
gönderdik. O, sizin için, davetimi kabul edip etmediğinize dair kıyamet günün- 
de huzurumda şahitlik edecektir. Firavun kendisine gönderdiğimiz peygambere 
isyan etmişti. Biz de onu, azabımızla şiddetli bir şekilde yakalayıvermiştik. Siz 

,de onun durumuna düşmeyin. Yoksa siz de aynı cezaya çarptırılırsınız. 


ÖLSE İLU ELE 


مو 


edo öğe a 


17- Eğer siz de inkar cderseniz, çocukları ihtiyarlatan o günün aza- 
bından nasıl kurtulacaksınız? 


18- O günün şiddetinden gök parçalanır ve Allahın vaadi mutlaka 
yerine gelir. 
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Ey kâfirler, eğer sizler Allahı inkar eder ve onu tasdik etmeyecek olursa- 
nız o takdirde, çocukları ihtiyarlatan kıyamet gününün o dehşetinden nasıl ko- 
runmuş olabilirsiniz? Halbuki o günde gök çatlayacak ve parçalanacaktır. Alla- 
hin vaadi mutlaka yerine gelir. O halde siz bu günden korkun. : 

“Kıyamet gününün dehşetinden dolayı çocukların ihtiyarlayacakları ve 
göklerin parçalanacağı zikredilmektedir. 


Ebu Said el-Hudri diyor ki: "Resulullah (s.a.v.) buyurdu ki: 


ایو - ئش e‏ ي د سم په ۶۰ د .. ə‏ سا 322 8 زر هې ” 
عن أپي سعيد ا څدری رضی الله عنه عن النبۍ ds (SE)‏ یقول الله تعالی یا 
ir. 1.‏ 0693 ..... ...3 


آدم Lİ A‏ وَسَعَدِيك وَالْخَيْرَ də YAŞ ə‏ اخْرج JİN‏ قا وما 


ږو ضش vg‏ د pie‏ زوس دچ mize er Gere‏ 3 , 
بعث النار قال من کل الف تسعمائة وتسعة وتسعين فعنده يشیب الصَغِير 


əəə ns‏ اچ اه ... 2 ... ... vw 29 s‏ للها ق رچ 
وتضع کل ذات حمل حملها وتری الناس سکازی وما هم بسکازی 


—- 


La ٩ -‏ “. 
اب الله شديد. 


"Kıyamet gününde Allah teala: "Ey Adem." buyuracak. Adem de: "Buyur 
rabbimiz, emrine âmâdeyim ve emrinle mutluyum. Hayır senin elindedir." diye- 
cektir. Bunun üzerine şöyle seslenilecektir: "Allah sana, soyundan cehenemlik- 
ler gurubunu ayırmanı emrediyor." Âdem: "Ey rabbim cehennemlikler gurubu 
nedir?" diyecek. Allah: “Her bin'den dokuz şüz doksan dokuzudur." buyuracak- 
tır. İşte o zaman küçük çocuklar ihtiyarlayacak hamile olan, çocuğunu düşüre- 
cek, sen insanların sarhoş olduklarını göreceksin. Halbuki onlar sarhoş değiller- 
dir. Fakat Allahın azabı pek şiddetlidir." (0) 


vi‏ رس Nis‏ مه 
املذ لو نيتال OLE‏ 
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19- Doğrusu bu âyetler birer öğüttür. Dileyen, rabbine giden bir yol 
tutar. 


Şüphesiz ki kıyamet gününü, onun dehşetini ve Allahın orada kâfirlere 
nasıl azabedeceğini beyan eden bu âyetler birer öğüt ve ibrettir. Yaratıklardan 
kim dilerse rabbine giden yolu tutmuş olur. Ona iman eder ve salih ameller iş- 
ler. i 


MESİ Sü 77 £—— 
Mur sə eti A 

£ 2 2 مه Tay‏ بپ لص وره 3 

SARAL SELEK A “x öz 


— فا‎ ə 36 NE 


- 


çu AAA YELE اه‎ 


ə روقهے‎ ə, 


٠ -—‏ هان سوت 


20- Ey Muhammed, şüphesiz rabbin, senin ve beraberindeki bir gu- 
rup ashabin, gecenin üçte ikisinc yakın, yarısı ve üçte biri kadar bir müd- 
det kalkıp namaz kıldığını bilir. Gece ve gündüzü ölçüp ayarlayan Allahtır. 
(Gece ve gündüzün ibadet vakitlerini) hesaplayamayacağınızı bildiği için 
Allah sizi affeti. O halde Kur'andan kolayınıza geleni okuyun. Allah, içiniz- 
den hasta olanları, yeryüzünde Allahın lütfundan rızık arayanları ve Allah 
yolunda savaşanları bilmektedir. O halde Kur'andan kolayınıza geleni 
okuyun. Namazınızı kılın. Zekatınızı verin. Allah için güzel bir ödünç ve- 
rin. Yaptığınız iyiliklerin mükafaatını Allah nezdinde, hem yaptıklarınız- 
dan daha hayırlı, hem de sevapça daha büyük olarak bulacaksınız. Allah- 
tan mağfiret dileyin. Cünkü Allah, çok affedendir, çok merhamet edendir. 
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Ey Muhammed, şüphesiz ki rabbin, sahabilerinden bir gurupla birlikte, 
gecenin üçte ikisine yakın bir vakti, bazan yarısını bazan da üçte birini ibadetle 
geçirdiğini bilmektedir. Gece ve gündüzün vakitlerini planlayan Allahtır. O si- 
zin bu vakitlerde farz kıldığı ibadetleri yapmaya güç yetiremeyeceğinizi, gece 
“İbadetlerinden âciz kalacağınızı bildi ve bunu sizden kaldırarak sizi bağışladı. 
Artık bundan sonra geceleyin Kur'andan gücünüzün yettiği kadarını okuyun. 
Yine Allah içinizden, hasta olacak olanları, Allahın lütfundan rızık arayarak 
yeryüzünde ticaret yapacakları ve içinizden, Allah yolunda cihad edecek olanla- 
n bildi. Daha önce size farz kıldığı gece ibadetini kaldırdı. Artık siz bundan 
sonra, Kur'andan, gücünüzün yettiğini okuyun. Size farz kılınan beş vakit nama- 
zı kılın; Malınızda farz kılınan zekatı verin. Bunları bırakmanız için size izin 
yoktur. Bir de mallarınızı Allah yolunda harcayarak ona karz-ı hasende bulu- 
nun. Zekatın dışındaki infakları yapın. Ey müminler, siz dünyada iken kendiniz 
için sunduğunuz hayırları Allah katında daha hayırlı ve mükafaatı daha büyük 
olarak bulacaksınız. O halde âhiretiniz için hayır işleyin, amel yapın. Allahtan 
çokça bağışlanmanızı dileyin. Bütün günahlarınızın affedilmesini isteyin ki Al- 
lah da sizi affetsin. Zira Allah çok affeden ve çok merhamet edendir. 


*Âyet-i kerimede "Kur'andan kolayınıza geleni okuyun." buyurulmakta- 
dır. Süddi bundan maksadın yüz âyet okumak olduğunu söylemiş, Hasan-ı Bas- 
ri ise "Kim bir gecede yüz âyet okuyacak olursa Kur'an onun aleyhine delil ol- 
mayacaktır." demiştir. 


MÜDDESSİR SURESİ 


Bu sure-i celile elli altı âyettir. Mekke'de nazil olmuştur. 1 
Âlimlerin çoğunluğunun aksine, Cabir b. Abdullah'a göre, Kur'an-ı Ke- 
rim'in ilk inen suresi bu syredir. 
Cabir b. Abdullah diyor ki: 
هور هم‎ zo... 
.— (id də ar خر‎ 
“8 .... - - ... 144 
sö فرفعت بصری قبل السَمَاء‎ “ə zə “əsəs انا امعمشی | اد‎ ux) 
کو‎ 7 . - - .. 
e ə: mn cəb dəə Az Pe جاءنی‎ çil بك‎ 


"ər her ee 


ər dü elsi KE dusdu الله‎ yü 


55: 


الج pi OLMA‏ حمی الوجی وتتابع. 


رورس ), 3393 لو 


“Ben, Resulullahın, vahyin kesildiğini anlattığını işittim. Resulullah ko- 
nuşmasında şöyle buyurdu: "Ben bir gün yürürken gökten bir ses işittim. Başımı 
yukarı kaldırdım baktım. Bir de ne göreyim, Hirada bana gelen melek yerle gök 

arasında bir kürsü üzerinde oturuyor. Ben ondan çok korktum, yere kapandım. 

Geri geldim ve “Beni örtün, beni örtün.“ dedim. Üzerimi örttüler. Bunun üzeri- 
ne Allah teala "Ey sarınıp bürünen Peygamber, kalk insanları uyar, rabbini yü- 
celt, elbiselerini temizle, azaba götürecek şeylerden sakın." âyetlerini indirdi. 
Sonra vahiy kızıştı bir daha kesilmedi." () 

Yahya b. Ebi kesir diyor ki: "Ben, Ebu Seleme b. Abdurrahman'dan, 
Kur'anın ilk inen âyetlerinin hangisi olduğunu sordum. Oda( Aİ 

) Müddesir suresi olduğunu söyledi. Dedim ki: ( یی‎ ii iy اظ‎ 


1- Buhari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 74, hah: 5 
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suresinin indiğini söylüyorlar." Ebu Seleme dedi ki: "Ben bunu,‏ ) خلق 
Cabir b. Abdullah'tan sordum ve ona, aynen senin bana söylediğin şeyleri söyle-‏ 
dim. Cabir dedi ki: “Ben sana ancak Resulullahın söylediğini anlatıyorum. Re-‏ 
sulullah buyurdu ki: "Ben Hira'yı mekan edinmiştim. Orada ikamet etmeye son‏ 
verince aşağı indim. Bana seslenildi. Sağıma baktım bir şey göremedim. Solu-‏ 
ma baktım bir şey göremedim. Sonra başımı yukarı kıldırıp göğe doğru baktım.‏ 
Orada acaip bir şey gördüm. (Diğer bir rivayette, bana gelen, o meleği, gökle‏ 
yer arasındaki tahtta oturuyor gördüm) Hatice'ye geldim “Beni örtün, üzerime‏ 
soğuk su dökün." dedim. Beni sardılar. Üzerime soğuk su döktüler.” Bunun üze-‏ 
rine “Ey sarınıp bürünen Peygamber, kalk insanları uyar, rabbini yücelt."‏ 
âyetleri nazil oldu.‏ 
Âlimlerin çoğunluğu ise Hz. Aişe'den rivayet edilen şu hadise dayanarak,‏ 
Kur'anın ilk inen âyetlerinin Alak suresinin baş tarafındaki âyetler olduğunu‏ 
söylemişlerdir:‏ 


Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: 
2 DE رر و 7 .. ۸« د‎ 43.0 ə “ee iy مد‎ 5 .C.. 
من‎ (ÖR ( قالت اول ما بدئ به رسول الله‎ UĞ رضۍ الله عنها‎ nalə 
پټ ... ۰ه ۴ي الوا بو سیف‎ ۹ ize td Miri ML zə 
gb فکان لا یری رؤيا ال جاءت مشل‎ a فی‎ ə A الُوْحْی‎ 


”45 7ه ۸ 


“4” ۸ : 4555 ez 
اللیالی ذوات العدد ویتزود.‎ əzəl Naya لصبح فکان یأتی حراء لي فشتحنث‎ | 
: لذلك‎ 
"Resulullah (s.a.v.)e vahyin ilk başlangıcı, uykuda gördüğü sadık rüyalar 
olmuştu. Resulullah hiçbir rüya görmezdi ki sabah aydınlığı gibi açık bir şekilde 
ortaya çıkmış olmasın. Resulullah Hira'ya giderdi. Orada tek başına kalır, belli 
gecelerde rabbine ibadet ederdi. Bunun için oraya giderken azık alır giderdi. 
Sonra tekrar Hatice'nin yanına dönüp aynı maksatla azık alıp giderdi. Nihayet o, 


Hira mağarasındayken ona hak olan vahiy geldi. Orada Resulullaha melek geldi 
ve ona: "Oku." dedi. Resulullah (s.a.v.) "Ben okuma bilmem." dedi. 


Resulullah diyor ki: "O zaman melek beni tutup takatım kesilinceye ka- 
dar sıktı. Sonra beni bıraktı. Yine bana "Oku" dedi. Ben de ona: "Okuma bil- 
mem." dedim. İkinci defa, beni tutup takatım kesilinceye kadar sıktı. Sonra beni 
bıraktı ve yine "Oku" dedi. Ben de ona: "Okuma bilmem." dedim. Üçüncü defa 
beni tutup takatım kesilinceye kadar sıktı. Sonra beni bıraktı ve bana “Yaratan 
rabbinin adıyla oku. O, insanı bir kan pıhtısından yarattı. Oku, rabbin kalemle 
öğreten, insuna bilmediğini bildiren en büyük kerem sahibidir. 2 dedi. 
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Resulullah, bu âyetlerle birlikte, korkudan dolayı etleri titreyerek dönüp 
geldi. Hatice'nin yanına girdi ve ona "Beni örtün, beni örtün, beni örtün." dedi. 
Resulullahın korkusu geçince "Ey Hatice, bana ne oluyor?" dedi ve durumu ona 
anlattı ve "Ben kendimden korkuyorummm."dedi. Hatice "Hayır, müjde sana, 


Allaha yemin olsun ki, Allah seni asla yalnız bırakmaz. Zira sen, akrabana iyi 
davranıyor, doğruyu konuşuyor, âcizlerin yükünü taşıyor, misafire ikram edi- 
yor ve haktan gelen âfetlere karşı yardımda bulunuyorsun." dedi. Sonra Hatice, 
Resulullahı alıp babasının öz Kardeşi, amcası Nevfel'in oğlu olan Varaka b. 
Nevfel b. Esed b. Abdüluzza b. Kusay'a götürdü. Varaka cahiliye döneminde 
Hristiyan olmuş bir kimseydi. Arapça okur yazardı. İncilden Allahın dilediği 
kadarını yazardı. O sırada gözleri görmeyen yaşlı bir kimseydi. Hatice ona 
“Amcam oğlu, kardeşinin oğlunu dinle." dedi. Varaka, Resulullaha "Kardeşimin 
oğlu, ne görüyorsun?" dedi. Resulullah ona, gördüklerini anlatı. Varaka "Senin 
bu gördüğün, Musa'ya indirilen vahiy meleğidir. Keşke ben senin, ümmetini 
(dine) davet edeceğin günlerde genç bir kimse olsaydım. Kavmin seni yurdun- 
dan çıkarırken hayatta olsaydım." dedi. 


Resulullah: “Onlar beni yurdumdan çıkaracaklar mı?" dedi. Varaka 
“Evet, senin bu getirdiğin dava ile hiçbir kimse gelmemiştir ki ona düşmanlık 
yapılmış olmasın. Şayet ben, senin günlerine yetişecek olursam, sana büyük bir 
güçle yardım ederdim." dedi. Bundan sonra çok geçmeden Varaka vefat etti. 

Bu sırada vahiy bir müddet kesildi. Zühri diyor ki: "Bize ulaştığına göre 
Resulullah, vahyin kesilmesinden dolayı öyle üzüldü ki, bir kaç kere gidip ken- 
disini yüksek dağların başından aşağı atmak istedi. Resulullah, kendisini aşağı 
atmak için her dağa çıktığında Cebrail ona görünüyor ve ona “Şüphesiz ki sen, 
gerçekten Allahın Peygamberisin." diyordu. Bunun üzerine Resulullah sakinle- 
şiyor, heyecanı yatışıyor ve dönüp geri geliyordu. Vahyin kesilmesi uzayınca 
Resulullah aynı şeyi yapmak için gidiyordu. Dağın tam tepesine ulaşınca, yine 
Cebrail ona görünüyor ve ona aynı şeyleri söylüyordu." ©) 


“ZALA 0 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


İ واو‎ > 
يو‎ . 
Güç 


1- Ey sarımp bürünen Peygamber, 

"Abdullah b. Abbas ve Katade, bu âyet-i kerimeyi "Ey elbisesine bürünüp 
uyuyan Peygamber." şeklinde izah etmişler, İkrime ise: "Ey Peygamberlik yü- 
künü üstlenip ona bürünen peygamber." şeklinde izah etmiştir. 


2- Kalk, (insanları) uyar. 
3- Rabbini 0756 
Ey Peygamber, yatmayı birak. Kalk Allaha ortak koşan kavmini, Allahın 


azabı ve daha önceki kâfirlerin uğradıkları âkıbetle uyar. Ey Muhammed,rabbi- 
ne kulluk ederek ve ihtiyaçlarını sadece ondan isteyerek onu yücelt. 


yoz 
دیک‎ vt”) z- 


4- Elbiselerini temizle. 
, #Abdullah b. Abbas, İkrime, Katade, Dehhak ve İbrahim en-Nehai'ye gö- 
re bu âyette zikredilen"Elbiselerini temizle" ifadesinden maksat, "Elbiselerini, 
günah işleme ve ihanette bulunma manevi kirlerinden temizle." demektir. Kata- 
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de diyor ki: "Araplar, ahdini bozan adama “elbisesi kirli." verdiği sözü yerine 
getirene ise "Elbisesi temiz." derler. 

“Abdullah b. Abbas'tan nakledilen başka bir görüşe göre "Elbiselerini te- 
mizle" ifadesinden maksat, "Güzel ameller işle, davanışlarını düzelt." demektir. 


Muhammed b. Sirin ve İbn-i Zeyd'e göre ise "Elbiselerini temizle" ifade- 
sinden maksat "Elbiselerini su ile yıka ve onları necasetten arındır.” demektir. 


Taberi bu son görüşün tercihe şayan olduğunu söylemiş ancak "Mânevi 
kirlerden arın." şeklindeki görüşün, Selef'in çoğunluğunun görüşü olduğunu bil- 
dirmiştir. 


ENİ 


5- Azaba götürecek şeylerden sakın. 


کو 

*Bu âyet-i kerimede zikredilen ( “A ) kelimesini ( 4 ) harfini 

ötreli okuyanlar, bundan maksadın putlar olduğunu ve âyetin manasının “Sen, 

putlara ibadet etmekten ve onlara hizmette bulunmaktan kaçın." demek olduğu- 
nu söylemişlerdir. 


Abdullah b. Abbas, Mücahid, İkrime, Katade,Zühri ve İbn-i Zeyd, âyeti 
bu şekilde izah etmişlerdir. ( 9 ) harfini esre ile okuyanlar ise bu kelimeden 
maksadın "Günah işleme” olduğunu buna göre âyetin manasının "Sen, seni aza- 
ba götürecek günahları işlemekten kaçın." demek olduğunu söylemişlerdir. İbra- 
him en-Nehai ve Dehhak bu âyeti bu şekilde izah etmişlerdir. 


6- Yaptığın iyiliği çok görerek başa kakma. 

“Bu âyet-i kerime, müfessirler tarafından çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 

Abdullah b. Abbas, Damre b. Habib, ebu el-Ahves, İkrime, İbrahim en- 
Nehai, Dehhak, Katade, Tavus ve Mücahid bu âyeti şu şekilde izah etmişlerdir: 


Ey Muhamıned, sen daha fazlasını sana versinler diye hediye verme." yani, ver- 
diğin şeyden daha büyük bir hl bekleme Dehhak diyor ki: "Verdiğin hedi- 
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ye karşılığında daha fazla bir şey almak faiz gbi gözükse de helâldir. Ancak bu, 
özellikle Resulullaha yasaklanmıştır. 


Hasan-ı Basri ve Rebi' b. enes ise âyeti şu şekilde izah etmişlerdir: "Yap- 
mış olduğun amelinden dolayı rabbine karşı sitemde bulunma ve amelini gözün- 
de büyütme. Zira, amelin, rabbinin sana verdiği nimetler karşısında çok büyük 
bir şeydir. Taberi bu görüşü tercih etmiş ve bundan önceki âyetlerin, Resululla- 
ha, Allaha ciddi bir şekilde yalvarmasını ve gördüğü eziyetlere karşı sabretmesi- 
ni emrettiklerini, bu âyetin de o âyetlerle uyumlu bir şekilde yorumlanmasının 
doğru olacağını söylemiştir. 

Mücahid ise bu âyeti şu şekilde izah etmiştir: Ey Muhammed, sen çokça 
hayır işlemekten gevşeme, sıkı dur,” 

İbn-i Zeyd ise bu âyeti şu şekilde izah etmiştir: “Ey Muhammed, sen pey- 
gamberliğini insanların başına kakarak ondan dolayı insanlardan ücret alıp malı- 
nı çoğaltmaya kalkma. 


,#4 
فل فاص 
مر - 


7- Rabbinin rızası için sabret. 


*Mücahid ve İbn-i Zeyd bu âyeti şu şekilde izah etmişlerdir: Ey Muham- 
med, sen, davetin karşılığında çekeceğin sıkıntılara, rabbinin rızası için sabret." 


İbrahim en-Nehai ise şöyle izah etmiştir. “Verdiğin şeylerden dolayı kar- 
şılık bekleme. Onların karşılığında rabbine sabret, fedakarlıkta bulun." 


ررور پر ول 
َنَشَاتؤزه 


8 Sur'a üfürüldüğü gün, 
9- İşte o gün, çok zor bir gündür. 
10- Hele kâfirler için hiç de kolay değildir. 
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*Zühri, âyette zikredilen ve "Sur" diye tercüme edilen "Nakur" kelimesi- 
nin, borazan şeklinde bir şey olduğunu söylemiştir. 


Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


Azə ie‏ خدزی ان ASE) zəli‏ یقول کیف أنعم وصاحب 
الصور قد التقم الصور وحنۍ جبهته وأصغی سمعه ينتظر متۍ يؤمر 


"Resulullah (s.a.v.) şöyle buyurdu: "Ben nası! rahat ederim ki sur sahibi 
suru ağzına almış, alnını yere eğmiş ve kulağını dinlemeye vermiş sur'a üfleme 
emrini beklemektedir." Bunun üzerine sahabiler: “Ey Allahın Resulü, bize neyi 
emredersin?" dediler. Resulullah da onlara: "Allah bize yeter. O ne güzel vekil- 
dir. Biz, Allaha tevekkül ettik." deyin. “” buyurmuştur. 

Allah teala bu âyetlerde kıyamet gününün gelir bir gün olduğunu و‎ 
etmiştir. 


“zə‏ بي قا 


11- Beni şu adamla başbaşa bırak. Ben onu (annesinin karnında) tek 
başına yarattım. 


Ey Muhammed, annesinin kamında hiçbir şey olmadığı halde tek başına 
yarattığım o insanı bana bırak. Onun hesabını ben göreceğim ve ona, layık لاه‎ 
ğu cezayı vereceğim. 


“Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade, İbn-i Zeyd ve Dehhak'tan nakle- 
dildiğine göre bu âyette ve bundan sonraki âyetlerde sıfatları zikredilen bu kişi- 
den maksat, Velid b. Muğire el-Mahzumi'dir. 


GAL 
وو‎ edi 
o 


4- Ahmed b. Hahbel, Müsned, C.3, 8.73 / Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 39, Hadis no: 3243 
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12-13- Sonra ona bol servet ve yanından ayrılmayan oğullar verdim. 


“Mücahid ve Said b. Cübeyre göre ona verilen bu servet bin dinarmış. 
Süfyan es-Sevri'ye göre bu servet dört bin dinarmış. Numan b. Salim'e göre onu 
malı, sahib olduğu araziden ibaretmiş. Ata b. Ebi Rebah'ın, Hz. Ömer'den riva- 
yet ettiğine göre, Veli b. Muğire'ye verilen mal, her ay devam eden geliridir. 
Velid'in yanından ayrılmayan oğullarının sayısı Mücahid'e göre ondur. 


14- Ona büyük imkanlar sağladım. 


15- Sonra (verdiğim nimetleri) daha da artırmamı büyük bir hırsla 
ister, 


Ben onun yaşantısını geniş kıldım. Buna rağmen o doymadı. Yine de 
kendisine verdiğim mal ve evlat gibi nimetleri daha da artırmamı, aç gözlülükle 


istiyordu. 
ə yə 2z2.. 
qanı” 


16- Hayır, çünkü o, âyetlerimize karşı aşırı inatçıdır. 


Hayır, hayır, onun ümit ettiği şeyler gerçekleşmeyecektir. Zira o, bizim 
delilimiz olan kitaplarımızı ve Peygamberlerimizi inkar etmekte inatçıydı. 


qızi 


17- Onu mutlaka sarp bir yokuşa sardıracağım. 
Ben onu hiç rahat bulamayacağı çetin bir azaba uğratacağım. 


“Ebu Said el-Hudri Resulullahın, bu âyette zikredilen ve "Sarp yokuş” 
diye tercüme edilen ( bn - ) kelimesi hakkında şöyle buyurduğunu ri- 
vayet etmektedir: : 
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ua əə‏ ود دږ ري و 


عن أبی Azə‏ عن رسول Çİ)‏ قال: الصعود Aa er‏ فيه 


الکافر سبعین خریفا ثم هوی به İl a NİS‏ 


“Saud, ateşten bir dağdır. Kâfir yetmiş yıl ona tırmanır, sonra onunla-be- 
raber uçar.Ve o kâfir devamlı olarak böyle yapar. (6) 


YAZ ye 
18- Çünkü o, düşündü, ölçtü biçti. x. əz مش‎ SY 
19- Kahrolası nasıl da ölçtü biçti? Ni öy ya - 
: zə əşk iza TAYASI 
20- Yine kahrolsun, nasıl da ölçtü biçti. 03 ME ۷ ان هنا‎ 
21- Sonra baktı. Gi 7 
22- Sonra yüzünü ekşitip kaşlarını çattı. 


23-24- En sonunda sırt çevirdi. Büyüklük tasladı ve "Bu eskilerden 
kalan bir sihirden başka bir şey değildir. 
. 25- Bu sadece bir insan sözüdür." dedi. 


5- Tirmizi, K. Tefsir el-Kur'an, Sure: 74, Hadis no:3326 
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Annesinin kamında tek başına yarattığım bu insan, Muhammed'e indiri- 
len Kur"an hakkında düşündü. Onun hakkında ne söyleyeceğini ölçtü biçti. La- 
nete uğrayası, Kur'an hakkında ne söyleyeceğini nasıl da ölçtü biçti, Sonra lane- 
te uğrayası, bunu nasıl ölçüp biçti. Sonra bu meseleye baktı. Sonra kaşlarını çat- 
tı, yüzünü ekşitti. Allaha iman etmekten ve onun indirdiğini tasdik etmekten 
yüz çevirdi, Hakkı ikrar etmeye karşı böbürlendi. Kur'an hakkında "Bu, başka- 
larından alınmış bir sihirdir. Başka bir şey değildir. Bu Kur: an sadece insan sö- 
züdür. Bu Allahın kelam» değildir." dedi. 


*Müfessirler, bu âyetlerin Velid b. Muğireyi tasvir ettiklerini söylemiş- 
lerdir. Bu hususta İkrime diyor ki: "Velid b. Muğire, Resulullaha geldi. Resulul- 
lah ona Kur'an okudu. Velid Resulullaha karşı yumuşar gibi oldu. Bu durum 
Ebu Cehil'e-intikal etti. Bunun üzerine Ebu Cehil Velid b. Muğire'ye "Ey am- 
cam, kavmin sana yardım topluyor." dedi. Velid: "Niçin?" diye sordu. Ebu Ce- 
hil "Sana vermeleri için. Çünkü sen, Muhammed "€ giderek onda bulunan şeyle- 
re tenezzül etmişsin." dedi. Velid: "Kureyş de biliyor ki, ben onların içinde çok 
malı olan biriyim." diye cevap verdi. Ebu Cehil: "O halde Muhammed aleyhin- 
de bir şey şöyle ki kavmin, onun söylediklerine karşı çıktığını ve onu sevmedi- 
ğini bilsinler." dedi. Velid: "Ben onun hakkında ne söyleyeyim. Vallahi içinizde 
şiirleri, recezleri, kasideleri ve cin şiirlerini benden daha iyi bilen kimse yoktur. 
Vallahi onun söylediği bunlardan hiç birine benzemiyor. Vallahi onun söyledi- 
ğinin bir tatlılığı var. Onun söylediği, kendisinin dışında olanları yıkıyor. Valla- 
hi o yükselir, hiçbir şey onun üstüne çıkamaz." diye cevap verdi. Ebu Cehil: 
"Vallahi kavmin, onun hakkında bir şey söylemedikçe senden razı olmazlar." 
dedi. Velid "Bırak beni onun hakkında biraz düşüneyim." diye cevap verdi. Dü- 
şündükten sonra ise, "Onun söyledikleri başkasından alınan bir şiirdir." dedi. İş- 
te bunun üzerine “Beni şu adamla başbaşa birak." âyetinden, "Onun ..... on 
dokuz melek vardır." üyetine kadar olan kısım nazil oldu. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: "Velid b. Muğire, Ebubekir b. Ebi Ku 
hafe'nin yanına gitti, Ona Kur'andan sordu. Ebubekir ona Kur'an okuyunca Ve- 
lid onun yanından çıkıp Kureyşin yanına gitti. Ve onlara şöyle dedi: “İbn-i Ebi 
Kebşe'nin (Muhammet'in) söylediklerine şaşılır. Vallahi o ne şiirdir ne de sihir. 
Ne de delilikten kaynaklanan saçmalık. Şüphesiz ki onun söylediği, Allah kela- 
mıdır." Bunları işiten Kureyşliler aralarında toplandılar ve "Vallahi şayet Velid 
dinini değiştirecek olursa bütün Kureyşliler dinlerini değiştirirler.” dediler. Ebu 
Cehil bu meseleyi işitince "Vallahi ben ona yeterim. Bu meseleyi bana bırakın.” 
dedi. Gidip Velid'in yanına vardı ve ona: "Kavmin sana sadaka topladı görmü- 
yor musun?" dedi. Velid: "Ben onların mal ve evladı en çok olanı değil miyim?" 
diye cevap verdi. Ebu Cehil: "Senin, İbn-i Ebi Kuhafe' ye (Ebubekir'e), onun ye- 
meğinden faydalanmak için gidip geldiğini söylüyorlar." dedi. Velid: "Benim 
kabilem bunu mu söyledi? Onlar artık diğer Kusay oğulları hakkında da bir şey- 


Taberi Tefsiri C. VIII, Forma: 31 
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ler söylemekten geri durmazlar, Ben artık ne Ebubekir'e, ne Ömer'e ne de İbn-i 
Ebi Kebşe'ye yaklaşırım. İbn-i Ebi Kebşe'nin sözleri başkalarından alınan sihirli 
sözlerden başka bir şey değildir." dedi. Bunun üzerine Allah teala: "Beni şu 
adamla başbaşa bırak..” âyetinden "O, insan derisini yakıp kavurarak simsiyah 


eder." âyetine kadar olan âyetler nazil oldu. pi 
ş ye ۰ 2- 
OL 
GEC 
6 


"ATS 


26- Ben onu mutlaka "Sakar" denilen cehenneme sokacağım. 
27- Sen "Sakar"ın ne olduğunu nereden bileceksin? 

28- O, ne bir şey geri bırakır ne de yakmaktan vazgeçer. 

29- O, insan derisini yakıp kavurarak simsiyah eder. 

30- Onun üzerinde on dokuz zebani vardır. 


“Allah teala, bu âyet-i kerimelerde, yukarı sıfatları zikredilen insanları, 
herşeyi yakıp yok eden “Sakar” cehennemine koyacağını, cehennemin, onların 
derilerini yakarak değiştireceğini ve cehennemde on dokuz meleğin vazifelendi- 
rildiğini beyan etmektedir. 

Cabir b. Abdullah diyor ki: 
ده‎ çökam Og kes amam وځ 8 8 ود‎ 
ناسٍ من اصحاب النبۍ‎ Mİ الله قال: ال ناس من‎ AS عن جابر بن‎ 
1.0. o... Ha . ğe. سه‎ apk > a xlaq 8۸ 
خزنة جهنم؟ قالوا: لا ندری > نسال‎ sas يعلم نبیکم‎ də: (42) 

..ç..93 2 2 22 > .. 25 . -‏ زي © £ د وی 
ei‏ فجاء رجل الی (EYL‏ فقال: یا محمد غلب Aİ‏ اليوم. 
Q99.20.26 2‏ 038 سا ری 


قال: ويم dr məz‏ سالهم به هل يعلم نبيکُم dəə‏ جهنم؟ 
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(3 İRİ قال:‎ ES Lİ gi aa Yu فَالوا؟ قالً:‎ Lİ قالً:‎ 


20036 ه 


سر Ye‏ سلون iə əs: biz‏ ني لشکهم قد 


2033 


سن İLİ ee‏ رن الله sir ge e‏ سائلهم عن 
ə uz‏ ة وهۍ (VB İşlər Ləli alay‏ یاآبا eli‏ کم عدد يه 


sai sie ör ga: JE fə‏ شالوان نم 


İYİ daz Lİ dü A ŞU: El YU 
من الدرمك.‎ ə: (iy ققال رَسُول الله‎ el İL EE 


“Yahudilerden bir kısım insanlar, Resulullahın sahabilerine gelerek: "Si- 
zin, Peygamberiniz, cehennemin zebanilerinin kaç tane olduğunu biliyor mu?" 
diye sorudular. Sahabiler: "Bilmiyoruz. Onu Peygamberimizesorulur." dediler. 

“Bunun üzerine bir adam Resulullaha gelerek: "Ey Muhammed, bugün senin sa- 
habilerin mağlup edildi." dedi. Resulullah "Ne ile mağlup edildiler?" diye sor- 
du. Adam: "Yahudiler onlara "Sizin Peygamberiniz, cehennem zebanilerinin sa- 
yısını biliyor mu?" diye sordular." dedi. Resulullah: "Onlar ne cevap verdiler?" 

“diye sordu. Adam: "Bilmiyoruz. Onu Peygamberimize soralım." dediler." diye 
cevap verdi. Resulullah: "İnsanlara bilmedikleri bir şey sorulur onlar da "Biz 
bunu bilmiyoruz. Peygamberimize soralım." derlerse mağlup mu olurlar? Hal- 
buki kendileri Peygmaberlerine,"Sen bize Allahı âçıkça göster." şeklinde istek- 
lerde bile bulunmuşlardır. "O, Allah düşmanları bana gelsinler ben onlara cen- 
netin toprağının ne olduğunu soracağım. Aslında onun toprağı, un şeklinde ince 
bir topraktır." dedi, : 


Yahudiler Resulullaha geldiler ve "ey Ebel Kasım, cehennemin zebanileri 
kaç tanedir?" diye sordular. Resulullah, parmaklarının önce on'unun birden daha 
sonra da dokuzunu göstererek, "Şu ve şu kadardır.” dedi. Yahudiler: "Evet" هل‎ 
diler. Bunun üzerine Resulullah onlara “Cennetin toprağı nedir?" diye sordu. 
Yahudiler biraz sustular, sonra: "ey Ebel Kasım o, ekmektir." dediler, Resulul- 
lah onlara: "Ekmek undandır.” dedi. (©) Yani, cehennemin toprağı ekmek değil, 
un şeklinde ince topraktır." demek istedi. 


ALA رلم مهل‎ EE 
— edi A döl KN YALA 
Öl. 23 ai . səsisəyi 
daaa gə SEK aki 
هرا روه‎ 0 & 


31- Biz, cehennem zebanilerini sadece meleklerden yaptık. Biz, onla- 
rın sayılarını kâfirler için bir imtihan vesilesi kıldık ki, kendilerine kitap 
verilenler kesin bilgi edinsinler. Müminler imanlarını kuvvetlendirsinler. 
Kitap ehli ve müminler şüpheye düşmcsinler. Kalblerinde hastalık olanlar 
ve kâfirler de "Allah bu misalle ne demek istedi?" desinler. Bu 05316 Al- 
lah, dilediğini sapıtır ve dilediğini hidayete erdirir. Rabbinin ordularını 
kendinden başka kimse bilemez, Bu, insanoğluna bir hatırlatmadır. 


*Âyet-i kerimede "Biz, cehennem zebanilerini sadece meleklerden yap- 
tik."buyurulmaktadır. Bu âyetin nüzul sebebi hakkında Abdullah b Abbas diyor 
ki: "Ebu Cehil, "Cehennemin üzerinde on dokuz zebani vardır." âyet-i kerime- 
siyle bu âyeti işitince Kureyşlilere şöyle demiştir: "Vay anneleri kendilerini 
kaybedesi Kureyşliler. Ben, İbn-i Ebi Kebşe'nin (Muhammed'in) cehennem ze- 
banilerinin sayısının on dokuz olduğunu haber verdiğini işitiyorum. Sizlerse çok 
sayıdasınız. Sizden on kişi, zebanilerden birine güç yetirmekten âciz misiniz?" 
Bunun üzerine Allah teala,Resululaha, Ebu Cehil'e gitmesini, Mekke'nin "Bat- 
ha" denilen vadisinde elinden tutarak ona şöyle demesini vahyetti: "Gerektir sa- 
na bela gerek." (Kahrolasın) Sonra yine gerektir sana bela gerek." (Belaya uğra- 
yasın)" ٨ 


Resulullah Ebu Cehil'e bunu yapınca Ebu Cehil şöyle dedi: "Vallahi sen 
de rabbin de birşey yapamazsınız." Fakat Allah onu, Bedir gününde rezil etti. 

Âyet-i kerimenin devamında: "Biz, onların sayılarını kâfirler için bir im- 
tihan vesilesi kıldik.." buyurulmaktadır. Bu âyet, Ebu Cehil ve Ebul Eşeddin gi- 


7- Kiyamet Suresi, 75/34-35 
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bi kâfirlerin, bu melekleri yalanlamaları ve arkadaşlarına "Ben onlara yeterim" 
şeklinde sözler söylemeleri dolayısıyla, fitneye düştüklerini beyan etmektedir. 

Âyette "Kendilerini kitap verilenler, kesin bilgi edinsinler." buyurulmak- 
tadır. Cehennem zebânilerinin sayısının on dokuz olduğu, Tevrat ve İncilde de 
zikredildiğinden, Kur'an-ı Kerim'de de aynı sayı zikredilince kitap ehli olan Ya- 
hudi ve Hristiyanlar, Kur'anın ve Hz. Muhammed'in hak olduklarını kesin ola- 
rak öğrenmiş olurlar. 

Âyet-i kerimede yine: "Rabbinin ordularını kendinden başka kimse bile- 
mez.." buyurulmaktadır. Allah tealanın ordusu, Ebu Cehil'in sandığı kadar sade- 
ce cehennemin üzerindeki on dokuz zebaniden ibaret değildir. Kaldı ki bu zeba- 

- nilerin her biri çok büyük ve çok güçlüdürler. 

Resulullah (s.a.v.) yedi kat gökte bulunan "Beytül M Ma'muru' " anlatırken 

oraya girip çikan melekler hakkında şöyle buyurmuştur: 


i saq البيت الْمعمور‎ kia فقال‎ hr لمعمور ټبالت‎ VELİ sə 
ər يعودُوا ال آخر ما‎ ez Bia a فیه کل يوم سبعون‎ 


“Her gün orada yetmiş bin melek namaz kılar, Oradan bir çıkan bir daha 
oraya dönmez. Oraya son girişleri olur." 


Âyet-i kerimenin sonunda "Bu, insanoğluna bi hatırlatmadır." buyurul- 
maktadır. Yani, "Sakar" adındaki cehennem, insanoğluna bir hatırlatma olarak 


zikredilmiştir. giz 
EF 
iğ , # 


azı 


Te, سه اه‎ . 
qərə مد‎ Ti 
32-36- Hayır, hayır (Sakar onların düşündükleri gibi değildir) ay'a, 
geçip giden geceye ve ağaran sabaha yemin olsun ki "Sakar” insanları uya- 
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ran en büyük hadiselerden biridir. 
37- Evet o, sizden ileri giden veya geri kalanlar için bir uyarıdır. 
Hayır, hayır, müşrikler, cehennem zebanilerine galip gelecek değillerdir. 
Ay'a, karanlığı çekilip giden geceye, aydınlatan sabaha yemin olsun ki, cehen- 
nem en büyük olaylardan biridir. O cehennem, insanoğlunu uyarmaktadır. Evet 
o, sizden Allaha itaatte ileri gitmek isteyenler için veya Allaha isyandan geri 
Kalmak isteyenler için bir uyarı aracıdır. 
“ Âyette zikredilen "Uyarıcı" sıfatı, Hasan-ı Basri'ye göre cehenneme, Ebu 
Rezin'e göre, Allah tealaya, İbn-i Zeyd'e göre ise Resulullaha aittir. Meal birinci 
görüşe göre hazırlanmıştır. م دلا‎ z 2 وڅره‎ 


o Er 


© 39- Ancak amel defteri sağından verilenler bunun dışındadır. 


38- Herkes kazandığına karşılık bir rehindir. 


40-41-42- Onlar cennetlerdedirler, Onlar suçlulara sorarlar: "Sizi 
"Sakar".cehennemine sürükleyen nedir?" 


“Emir ve yasaklarla mükellef olan herkes, dünyada işlediği günahının 
karşılığında cehennemde rehin olarak tutulacaktır. Ancak amel defterleri sağdan 
verilenler müstesnadır. Bunlar cehennemde rehin tutulmayacak, cennetlerin içi- 
ne konulacaklardır. Zira, Allah onların kusurlarını affedecektir. Onlar, cehen- 
nemde olan günahkarlara: "Sizi, "Sakar" cehennemine sokan sebep nedir?" diye 
sofacaklardır. 


*Âyette zikredilen ve "Amel defteri sağdan verilenler." şeklinde tercüme 
edilen “Ashab-ı Yemin"den maksat, Hz. Ali'ye göre müslümanların çocukları, 
Abdullah b. Abbas'a göre ise melekler olduğu rivayet edilmiştir. Zira, daha son- 
raki Âyette "Ashab-ı Yemin"in günahkarlara “Sizi cehenneme sokan nedir?" di- 
ye sordukları zikredilmektedir. Bu da bu soruyu soranların, çocuklar ve melek- 
ler gibi günah işlemeyen kimseler olduklarını göstermektedir. Çünkü, mükellef 
olan've günali işlemeye müsait olan insanların suçtulara bu soruyu sormaları 
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beklenemez. Zira onlar da insanı cehenneme sokan sebebin, günah işlemek ol- 
. 
و م مه مر‎ 


duğunu bilmektedirler. Eri 
gi izli 
: # ə 3745) zı 
esya 
Y ود‎ 8 2 .. “ > 
Ge gl PE 

لا 


Si نره‎ 4 72. 

ALLEN 
همس ول‎ zy ə 

43- Suçlular şöyle cevap verirler: "Biz, namaz kılanlardan değildik. 
44- Yoksullara bir şey yedirmezdik. 
45- Batıla dalanlarla beraber biz de dalardık. 
46- Ceza gününü yalanlardık. 
47- Ölüm gelip çatıncaya kadar bu halde devam ettik." 


Suçlular, kendilerine, "Sizi cehenneme sokan sebep nedir?" diye soran 
"Ashab-ı Yemin'e” şu cevabı vereceklerdir: "Biz, dünyada iken, Allah için na- 
maz kilanlardan değildik. Biz, Allahın bize verdiği nimetlere karşı cimri davra- 
narak yoksulları doyurmazdık. Batıl şeylere dalanlarla birlikte biz de dalardık. 
Bizler, ceza ve hesabın bulunacağı âhiret gününü yalanlardık. Sevap veya ceza- 
nın verileceğine inanmazdık. Nihayet bize, kesin haberi veren ölüm geldi... 


رود ونو شن e‏ 
ادمه 


48- Bu suçlulara şefaat edenlerin şefaatı fayda vermez. 

Allahın, bir kısım günahkârlar için şefayt etmelerine izin verdiği bu gibi 
günahkarlara şefaatleri fayda vermeyecektir. 

"Bu âyet-i kerimeden, Allah tealanın, yaratıklarından bir kısmına, diğer- 
lerine şefaat etmeleri için izin vereceği hükmü çıkarılmaktadır. ? 

Peygamber efendimiz, bir hadis-i şerifinde şöyle buyurmaktadır: 
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۱ Ge el 228 Hi A öğ Lİ لون‎ 
iəd sən فی نهر‎ əsl A SUZ Ədə 


"zən في‎ əl əəə Us AD فی‎ a aa یقال له ماء‎ 


“Peygamberler, melek ve müminler şefaatçı olacaklardır. Cebbar olan Al- 
lah, "Benim şefaatım kaldı.” diyecektir. Cehhennem ateşinden bir avuç alacak 
onunla, yanıp kararmış olan kavimleri cehennemden çıkaracak, onlar, cennetin 
başında bulunan ve kendisine "Hayat suyu" denilen nehire atılacaklar ve onların 
vücutları, sel yataklarında biten dere otu gibi bitecektir..." o 


Peygamber efendimiz diğer bir hadis-i şerifinde de şöyle buyurmuştur: 
فینجی الله تبارك وتعالی برحمته من يشاء قال ثم یؤذن للملائکة والنبيين‎ dö 
والشهداء ان يشفعوا فيشفعون ويخرجون ويشفعون ويخرجون ويشفعون‎ 

ويخرجون | 


“Sonra Allah teala, rahmetiyle dilediğini cehennem ateşinden kurtaracak 
sönra meleklere, Peygamberlere ve şehitlere şefaat etmeleri için izin verilecek 
onlar da şefaatçı olup cehennemden insanları çıkaracaklar, tekrar şefaatçi olup- 
tekrar çıkaracaklar tekrar şefaatçi olup tekrar çıkaracaklardır.. v(10) 


.Peygamber efendimiz, diğer bir hadis-i şerifinde de şöyle buyurmuştur: 


pu وره و و‎ Ma - oo Mi... 


راو 1 .... 


ونو m‏ اي لل ür‏ سوا 


9- Buhari, K. et-Tevhid, bab: 24 


Cüz: 29, Süre: 74 MÜDDESSİR SURESİ 489 


“Ümmetimden bir kişinin şefaati ile Temim oğullarından daha fazla insan 
cennete girecektir." Denildi ki: “Ey Allahın Resulü, o kimse senin dışında bir 
kimse mi olacaktır?" Resulullah: "Evet, benim dışımda bir kimse olacaktır." (1) 
1 buyurdu. 


Ebudderda Resulullah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu rivayet etmektedir: 
.» بيته‎ dəl يشفع الشهید في سبعین من‎ « (GÖZ قال رسول الله‎ 


"Şehit, ailesinden yetmiş kişiye şefaat edecektir." (2) 


Peygamber efendimiz, başka bir hadis-i şerifinde de şöyle buyurmuştur: 


عن qəl‏ سعید ا ək‏ عن النبی ( (R‏ قال قد أعطی کل نبی عطیة فکل قد 
تعجلها وانی اُخرت عطیتی شفاعة لامتی وان الرجل من امتی ليشفع للفغام 
من الداس فيدخلون si‏ وان الرجل ليشفع للقبیلة وان الرجل ليشفع 'للعصبة 
وان الرجل ليشفع للثلاثة وللرجلین وللرجل 


"Her Peygambere bir hak verilmiştir. Hepsi de onu dünyada kullanmakta 
acele etmiştir.Ben ise bü hakkımı, ümmetime Şefaat için geri bıraktım. Ümme- 
timden öyle adam vardır ki, insanlardan büyük bir kitleye şefaatçı olur da onlar 
cennete girerler.Öyle kimse vardır ki bir kabile için şefaatçı olur. Öyle kimse de 
vardır ki, akrabalarına şefaatçı olur. Öyle kimse vardır ki üç kişiye, iki kişiye, 
bir kişiye şefaatçı olur." 113) 


Abdullah “Sizi sakar cehennemine sürükleyen nedir?" “Suçlular şöyle ce- 
vap verirler: "Biz namaz kılanlardan değildik.” “Yoksullara bir şey yedirmez- 
dik. Batıla dalanlarla beraber biz de dalardık." "Ceza gününü yalanlardık." 
âyetlerini okuduktan sonra elinin dört parmağını avucuna doğru kapatmış "Siz, 
zikredilen şu dört şeyi yapanlarda herhangi bir hayır görüyor musunuz? Dikkat 
edin, cehennemde bu dört şeyi işleyenler dışında kimse bırakılmayacaktır." de- 
miştir. 


11- Ebu Davud, K. el-Cihad, bab: 26, Hadis no: 2522 
12- Ehu Davud. K. el-Cihnd. hah: 26. Hadix no: 2522 
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49- Hal böyleyken bunlara ne oluyor da öğütten yüzçeviriyorlar? 


, Durum böyle iken bu müşriklere ne oluyor da Kur'andan yüzçeviriyorlar. 
Ondan öğüt ve ibret almıyorlar? 


ə əəən 
0) 

50-51- Arslandan ürkmüş yaban eşekleri gibi kaçışıyorlar. 

Ayette geçen ve "Arslan" diye tercüme edilen ( سينا‎ ) kelimesi çeşit- 
li şekillerde izah edilmiştir. : 

Abdullah b. Abbas, Ebu Musa el-Eş'ari, Mücahid, İkrime ve Katade'den 
nakledilen bir görüşe göre bundan maksat, "Okçular" demektir. 

, Said b. Cübeyr ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre 
( 0 قنور‎ ) kelimesi "Avcılar" anlamına gelmektedir. 

Abdullah b. Abbas'tan nakledilen bir başka görüşe göre ise (. ui ) 
kelimesinden maksat, "erkekler topluluğu", başka bir görüşe göre ise "Erkekle- 
rin çıkardığı ses"tir, ə 

Ebu Hureyre, İbn-i Zeyd'e ve Abdullah b. Abbas'tan nakledilen başka bir 
görüşe göre ise( 373 ) kelimesi “Arslan” anlamına gelmektedir. Meal 
bu görüşe göre hazırlanmıştır. 


١ .‏ ے 
2 هره ?4 ə‏ 


> اې‎ ٢ ه٩ وو‎ 
gire Üyesi 


52- Daha doğrusu her biri kendilerine apaçık sahifcler verilmesini is- 
tiyor. 
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Müşriklerin Kur'andan yüzçevirmeleri, onun, Allah katından geldiğini 
bilmemelerinden değil herbirinin ayrı ayrı kendisine kitap indirilmesini isteme- 
lerindendir. 


*Katade diyor ki: “İnsanlardan bazıları: "Ey Muhammed, eğer sana uy- 
mamızı istiyorsan falan ve filanlara, sana uymamızı emreden özel bir kitap ge- 
tir." dediler. 


ايا 


ji EE 


53- Hayır, hayır, doğrusu onlar âhiretten korkmuyorlar. 


Hayır, hayır onlara apaçık sahifeler verildiğinde peygamberleri tasdik 
edecek değillerdir. Çünkü onlar, öldükten sonra âhirette diriltilip hesaba çekile- 
ceklerinden korkmuyorlar. İşte onları, Kur'andan yüz çevirten asıl sebep budur. 


sik کا‎ 
OLALI, ğa? zım 32335 


54- Hayır, hayır, yüzçevirdikleri bu Kur"an, gerçekten bir öğüttür. 
, 55- Dileyen öğüt alır. 


56- Ondan ancak Allah dilerse öğüt alırlar. Allah, kendinden korkul- 
maya ve affetmeye daha layıktır. 


Hayır, müşriklerin dediği gibi Kur'an, başkalarından alınan bir büyü veya 
bir beşer sözü değildir. Fakat o, Allah tarafından, yaratıklarına bir hatırlatmadır. 
Ancak kullarından kime bu Kur'anla öğüt verecek olursa o kul, Kur'andan öğüt 
alır. Allah dilemedikçe Kur'an kendilerine hatırlatılan hiçbir kimse ondan öğüt 
alamaz. Zira Allahtan başka kimsenin buna gücü yetmez. Allah, cezalandırma- 
sından korkulmaya ve tevbe edenleri affetmeye daha layıktır. 


“Enes b. Malik, Resulullah (s.a.v.)in "Allah, kendisinden korkulmaya ve 
affffetmeye daha layıktır." âyeti hakkında şöyle buyurduğunu rivayet etmekte- 
dir: 
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hala) lada ədu Gİ عَن رَسُولٍالله‎ rl 
“İİ zə əsi əl fil: dey dü: dö (səl bi əyal 


فلم يجعل معۍ dilo tuk)‏ 


“Aziz ve Celil olan Allah buyurdu ki: "Ben, kendisinden korkulmaya da- 
ha layık olanım. Kim benden korkar da benimle birlikte başka bir ilah edinme- 
yecek olursa onu affetmeye de ben layıkımdır." (14) 


14- Tirmizi, K. Tefsir el-Kuran, Sure: 74, Hadis no: 3328 


KIYAMET SURESİ 


Kıyamet suresi kırk âyettir. Mekke'de nazil olmuştur. 


a o SN : 5 
حر الا پس‎ “. — 
/ 
Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


Gi 3 


- əəə 


1- Kıyamet gününe yemin ederim. 

“Said b. Cübeyr, bu âyeti, mealde zikredildiği şekilde izah etmiştir. 

Ebubekr b. Ayyaş ile bir kısım Küfe âlimleri ise bu âyeti "Hayır, kıya- 
met gününe yemin olsun ki." şeklinde izah etmişler ve daha önce geçmiş olan 
bir sözün reddedilip ve yemin edilmesi halinde bu şekilde yemin edileceğini 
söylemişlerdir. Bu izaha göre âyetin manası şöyledir: "Hayır, durum, müşrikle- 
rin, cenneti ve cehennemi inkar etmeleri gibi değildir. Kıyamet gününe yemin 
olsun ki onlar tekrar diriltileceklerdir" 


2- Kendini kınayan nefse yemin ederim ki (mutlaka diriltileceksiniz.) 


Said b. Cübeyr ve Katade bu âyette de yemin bulunduğunu söylemişler- 
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dir. Taberi de bu görüşü tercih etmiş ve âyetin üslubunun buna müsait oduğunu 
söylemiştir. Meal de bu görüşe göre hazırlanmıştır. 


Hasan-ı Basri ise bu âyette yemin bulunmadığını, âyetin manasının, 
"Ben, kendini kınayan nefse yemin etmem." demek olduğunu söylemiştir. 


Âyette geçen ve "Kendini kınayan" diye tercüme edilen ( xb ) 
"Levvame" kelimesi çeşitli şekilerde izah edilmiştir. 

Said b. Cübeyr ve İkrime'ye göre bunun manası, "Sahibini, hayır işledi- 
ğinde de şer işlediğinde de kınayan" demektir. Buna göre âyetin manası: "Ka- 


çırdığı şeylerden dolayı pişman olan ve kendisini kınayan nefse yemin olsun 
ki." demektir. 


Katade'ye göre ise bu kelimenin manası "Günah işleyen." demektir. Buna 
görede âyetin manası "Günah işleyen nefse yemin ederim ki." demektir. 

Abdullah b. Abbas'a göre de: Bu kelimenin manası "Kınanmış olan" de- 
mektir. Buna göre de âyetin manası "Kınanmış olan nefse yemin ederim ki." de- 
mektir. 

Taberi, bütün bu görüşlerin birbirlerine yakın görüşler olduklarını, ancak 
"Sahibini hayır işlediğinde de şer işlediğinde de kınayan ve kaçırdığına pişman 
olan" şeklinde izah etmenin iyetin zahirine daha muvafik olduğunu söylemiştir. 


3- İnsanoğlu, kemiklerini bir araya getiremeyeceğimizi mi zannedi- 
yor? 


İnsanoğlu, öldükten sonra çürüyüp dağılan kemiklerini, kıyamette kendi- 
sini dirilttiğimizde bir araya getiremeyeceğimizi mi zannediyor? Böyle zannet- 
mesin. Zira biz kıyamette dirilttiğimiz insanların bütün kemiklerini bir araya ge- 
tirmeye kadiriz ve bunu yapacağız. 


ozi ik 


ü 


4- Hayır, biz onun parmak uçlarını bile yeniden yaratmaya kadiriz. 
“Abdullah b. Abbas, İkrime, Hasan-ı Basri, Mücahid, Katade ve Dehhak 
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bu âyeti şu şekilde izah etmişlerdir: "Hayır, durum insanoğlunun zannettiği gibi 
değildir. Biz onun kemiklerini bir araya getirip dirilteceğiz. Biz onun parmakla- 
rını da birleştirerek deve ve at gibi tek tımaklı yapmaya kadiriz. Yani biz insa- 
nın parmaklarını, dünyada iken bu hayvanlar gibi yapabilirdik. Fakat öyle yap- 
madık. Parmaklarını ayrık ve birbirinden farklı yaptık ki onlarla her türlü işi ya- 
pabilsin. Dünyada iken insanın parmaklarını böyle yaratan Allah, öldükten son- 
ra da onun kemiklerini bir araya getirerek tekrar diriltmeye kadirdir. 


Bu âyet-i kerimenin, mealde de işaret edildiği gibi insanoğlunun parmak 
izlerinin âhirette de aynen var edileceğini ifade ettiğini söylemek mümkündür. 


e © o 
zi له‎ AN ..- 
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5 Daha doğrusu insan devamlı suç işlemek ister, 

Daha doğrusu insan, rabbinin, öldükten sonra kemiklerini bir araya geti- 
rip kendisini dirilteceğini öğrenmek istemez. Fakat o, Allaha isyana devam et- 
mek ister. Yaptıkları günahlardan tevbe etme yerine "İlerde tevbe ederim." di- 
yerek kendisini oyalar. 


*Müfessirler bu âyet-i kerimeyi çeşitli şekillerde izah etmişlerdir. 


Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade, Hasan-ı Basri, Süddi, İkrime ve 
Said b. Cübeyr, çok az bir takım farklarla bu âyeti şu şekillerde izah etmişlerdir. 
"İnsan günah işlemeye, bumunun doğrultusunda koşar. Yaptıklarından vazgeç- 
mez. İlerde tevbe ederim." ümidiyle kendisini oyalar." 


Dehhak ise şöyle izah etmiştir:"Daha doğrusu insan, dünya malını talep 
etmekte devamlı ileri gitmek ister. Ölümü hiç hatırlamaz." 

Ali b. Ebi Talha'nın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiğine ve İbn-i Zeyd'e 
göre ise âyetin manası şöyledir: "Daha doğrusu kâfir insan, önünde bulunan ما‎ 
yamet gününü ve hesaba çekilmeyi yalanlamak ister." 

Bazı âlimler de bu âyeti "Daha doğrusu insan, kıyametten önce gelecek 
olan hakkı inkar etmek ister." şeklinde izah etmişlerdir. 


Zi .. 


صَُزَ سال 
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6- "Kıyamet ne zaman kopacak?" diye sorar. 


Devamlı olarak isyana doğru koşan insan, ilerde tevbe edeceğini hesaba 
katarak "Kıyamet ne zaman kopacaktır?" diye sorar. 


“Hz. Ömer (r.a.) diyor ki: "Kim, kıyametin ne zaman kazağın soracak 
olursa bu sureyi okusun.” 


z - 
ya a 


1 İY 33.» 
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7- Gözlerin kamaştığı, 

8- Ayın tutulduğu, 

9- Güneşin ve ayın bir araya getirildiği zaman 
10- İşte o gün insan, "Kaçacak yer neresi?" der. 


*Âyette geçen "Gözlerin kamaştığı" ifadesi, "Gözlerin dehşetten belerdi- 
ği ve ölüm anında açık kaldığı zaman." şeklinde izah edilmiştir. 


Abdullah b. Abbas ve Mücahid, bu halin, kişinin ölümü halinde وان‎ 
şeceğini söylemişlerdir. 


Âyette geçen "Ayın tutulduğu zaman" ifadesinden maksat, ayın ışığının 
kaybolmasıdır. "Güneş ve ayın bir araya getirildiği zaman" ifadesinden maksat, 
Mücahid'e göre bunların kıyamet gününde dürülmeleridir. İbn-i Zeyd'e göre ise 
ikisinin birleştirilerek yeryüzüne atılmalarıdır. : 


Atâ b. Yesar diyor ki: "Bunlar, kıyamet gününde birleştirilerek denize 
atılacaklar ve deniz, Allahın büyük bir ateşi haline gelecektir. 


Taberi bu ifadeden maksadın, güneşle ayın, ışıklarını kaybetmede eşit 
olacaklarını beyan etmek olduğunu söylemiştir. 
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11- Hayır, hayır, sığınacak yer yoktur. 

Hayır, hayır, orada kaçana fayda sağlayacak bir kaçış söz konusu değil- 
dir. Orada, kendisine sığınılacak herhangi bir kule, dağ ve müstahkem mevki gi- 
bi bir yer de yoktur. 

« Ayette geçen ve "Sığınacak yer" diye tercüme edilen ( “ə ) 
"Vezer" kelimesi çeşitli şekillerde izah edilmiştir: 

Abdullah b. Abbas, bu kelimenin manasının "Kule" ve sığınak" olduğunu 
söylemiştir. 

Mutarrif ve Hasan-ı Basri de bu kelimenin "Dağ" manasına geldiğini 
söylemişler Mücahid, "Sığınak ve dağ" Katade "Dağ", "Sığınacak yer, kurtarıcı 
mekan" manasına geldiğini, Said b. Cübeyr ve Katade "Dağ ve kule" manasına 
geldiğini İbn-i Zeyd ise "İçinde kaybolunacak her yer" manasına geldiğini söy- 
lemişlerdir. 


Görüldüğü gibi, görüşler birbirlerine yakındır. Bu itibarla "Sığınılacak 
yer" şeklinde izah etmek isabetlidir. 


DA EE, 


12- O gün herkesin varıp duracağı yer ancak rabbinin huzurudur. 


*Katade, bu âyeti, mealde zikredildiği şekilde izah etmiş, İbn-i Zeyd ise 
bu âyeti "O gün yerleştirme işi rabbine aittir, O, cennetlikleri cennete, cehen- 
nemlikleri de cehenneme yerleştirecektir." şeklinde izah etmiştir. 


A‏ راد روه شوه 
ez səl xə SOY‏ 


13- O gün insana, yaptığı ve yapmadığı herşey haber verilir. 
Güneş ve ayın birleştirilip dürüldükleri o gün insana, yaptığı veya yap- 
Taberi Tefsiri C. VII, Forma: 32 
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mayıp ertelediği şeyler bildirilecektir. 
*Âyette zikredilen ve "Yaptığı ve yapmadığı" diye tercüme edilen ( m 

24,635) "Bima Kaddeme Ve Ahhare" ifadesi çeşitli şekillerde izah edil- 
miştir. 

© Abdullah b. Abbas ve Abdullah b. Mes'ud'a göre bu ifadeden maksat, şu- 
dur: İnsanoğluna, dünyada iken yaptığı hayır ve şer amelleri bildirileceği gibi, 
ölümünden sonra işlenmesine sebep olduğu hayır ve şer ameller de kendisine 
bildirilecektir. . 7 

Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre bu ifadeden mak- 
sat, "Kıyamet gününde insana, hem yaptğı günahlar ve hem de erteleyip yapma- 
dığı vazifeler haber verilecektir." demektir. 

Mücahid'e göre ise bu ifadeden maksat, kıyamet gününde, insana, en ön- 
ce yaptığı ameli de en son yaptığı ameli de" haber verilecektir." demektir. 

Katade'ye göre bu ifadeden maksat, "Kıyamet gününde insana, yaptığı 
itaatler ve yapmadığı dini vecibeler haber verilecektir." demektir. 

İbn-i Zeyd'e göre ise âyetin manası "Kıyamet gününde insana, hem yaptı- 
ğı hayır ve şer-amelleri haber verilecek hem de yapmadığı vazifeleri haber veri- 
lecektir." şeklindedir. 

Taberi, doğru olan görüşün, kıyamet gününde insana, hayatındayken yap- 
tığı hayır ve şerlerin haber verileceği ve ölümünden sonra da işlenmesine vesile 


olduğu halde, bunlardan işlenen veya işlenmeyen hayır ve şerlerden sorulacağı 
görüşüdür. Zira âyetin umum ifadesi bunu bu şekilde izah etmeyi gerektirmek- 


tedir. 
لا‎ səy هر‎ 7 
RA ə. — ə - بل لا‎ 


14-15- Daha doğrusu insan, özürlerini ortaya koysa bile, kendi yaptı- 

ğına şahittir. 
1 *Âyet-i ketimede geçen "İnsan, kendi yaptığına şahittir." ifadesi Abdul- 
lah b. Abbas tarafından, “Doğrusu insan, ne yaptığını bilmektedir ve yaptıkları- 
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na bizzat kendisi şahittir." şeklinde izah edilmiştir. 

Ali b. Ebu Talha'nın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe 
göre ise bu ifadenin izahı şöyledir: Daha doğrusu insanın aleyhine bizzat kendi- 
si şahitlik edecektir. Yani, insanın, kulak, göz, el-ayak gibi organları onun ne 
yaptığına dair, aleyhinde şahitlik edeceklerdir. 


Katade bu âyeti izah ederken şöyle diyor: Bakarsın ki insan, diğer insan- 
ların kusurlarını ve günahlarını görür fakat kendi günahlarından gafildir. 


İbn-i Zeyd, bu âyeti "Daha doğrusu insan, bizzat kendi aleyhine kendisi 
şahittir." şeklinde izah ettikten sonra âyeti okumuştur: "O gün insana "Kitabını 
oku. Bu gün hesap görme bakımından sen kendine yetersin.” denilir." (9 


Âyet-i kerimede "İnsan özürlerini ortaya koysa da" ifadesi zikredilmekte- 
dir. Abdullah b. Abbas, Said b. Cübeyr, Mücahid, İkrime ve İbn-i Zeyd bu âyeti 
şöyle izah etmişlerdir: Daha doğrusu insan, işlediği günahlara karşı bir kısım 
özürler ileri sürerek haksız yere kendisini savunmaya kalkışsa da o, bizzat kendi 
aleyhine şahitlik yapacaktır." Abdullah b. Abbas bu âyeti bu şekilde izah ettik- 
ten sonra şu âyetleri okumuştur: "O gün zalimlere, mazeretleri hiçbir fayda sağ- 
lamayacaktır." © "...Bu kâfirler (âhirette gerçekleri görünce) boyun eğip "Biz 
hiçbir günah işlemedik" derler." (9) ".. (Allaha ortak koşanlar) "Rabbimiz olan 
Allaha yemin olsun ki biz ona ortak koşanlardan değildik." demekten başka ça- 
releri kalmaz." (9 : ı 


Zürare b. Evfa, Abdullah b. Abbas'ın, bu ayet-i kerimeyi şu şekilde izah 
ettiğini söylemiştir: "Daha doğrusu, insanın aleyhine, bizzat kendi nefsinde şa- 
hit vardır. Bu insan kendisini günahsız göstermeye çalışsa bile." 

Süddi ise bu âyeti şöyle izah etmiştir: Daha doğrusu insan, kendi yaptık- 
larına şahittir velev ki yaptıklarının önüne perde çekse, üzerine kapılar kilitlese 
de..." Hasan-ı Basri diyor ki: "Özürler beyan etse de kabul edilmeyecektir." 


b x 572 o “ 
ak « NE 


1- Nisa Suresi, 4/14 
,2- Mümin Suresi, 40/52 
3- Nahl Suresi, 16/28 
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16- Ey Muhammed, (Cebrail sana Kur'anı okurken) Onu acele al- 
mak için Cebraille beraber dilini oynatma, 

*Abdullah b. Abbas, Said b. Cübeyr, Şa'bi, İbn-i Zeyd ve Dehhak'a göre, 
Allah tealanın Resulullaha, Cebrail Kur'anı kendisine okurken acele etmemesini 
emretmesinin sebebi şudur: Cebrail (a.s.) Resulullah (s.a.v.)e Kur'andan bir şey 
getirdiğinde, Resulullah, Kur'anı çok sevdiğinden, Cebrail ile birlikte dilini ha- 
reket ettirir, Kur'anı acele olarak ezberlemek isterdi. Bunun üzerine bu âyet indi 
ve Kur'anı alırken acele etmemesi, zira Kur'anı Allahın ona mutlaka ezberlete- 
ceği bildirildi. 

Abdullah b. Abbas diyor ki: 


ŞAL yal ll Ela 
كَ‎ pr في‎ 2 2. Ki XE ə əv öl مته‎ “İk əl لسانك يخشلی‎ 
5 ole öl x قرانه ثم‎ çö Pu dəl də قراشاه‎ Gü ds ol ə, 


2... 


yi ği‏ لسانِك. 


“Resulullaha vahiy geldiğinde onu ezberlemek maksadıyla dilini hareket 
ettirirdi. Bunun üzerine Allah teala "Onu, acele alasın diye dilini Cebrail ile bir- 
likte hareket ettirme." âyetini indirdi, © 


Abdullah b. Abbas bu âyeti izah ederken diğer bir rivayette de şöyle di- 
yor: 


KİN وم‎ ə yə əsib 


Cüz: 29, Süre: 75 KIYAMET SURESİ 501 


Yy zəlil بيوم‎ yal لی فی‎ A all dy کان يعرف منه‎ ae aa A. 


mö və 2622 2 2 320 9, 320. ... 
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صدر رك وقرانه فاذًا قراناهُ فائبع قرآنه bü‏ 2 زلناه bali‏ ثم ان علینا 
əsi də dala AZ iz uç‏ اذا AHT BU ədl zə əsi‏ 


22 رر رش 


کماوعده الله 


“Cebrail, Resulullaha vahiy indirdiğinde Resulullah, Cebrail'in okuma- 
sıyla birlikte dilini ve dudaklarını hareket ettirirdi. Bu ona zor gelirdi. Öyle ki, 
onun bu.hareketi, görenler tarafından farkedilirdi. Bunun üzerine Allah teala, kı- 
yamet suresindeki: "Ey Muhammed (Cebrail sana Kur'anı okurken) onu acele 
almak için Cebrail ile beraber dilini oynatma." "Onu (senin göğsünde) bir araya 
toplamak ve okutmak şüphesiz bizim işimizdir." "Biz onu okuttuğumuz zaman 
(indirdiğimiz zaman)'sen onun okuyuşunu takibet." "Onu dinle" "Sonra onu 
açıklamak şüphesiz bizim işimizdir. Yani, Kur'anı senin dilinle açıklamak bi- 
zim işimizdir." âyetleri indi ve artık ondan sonra Cebrail Resulullaha geldiğinde 
başını eğer ve onu dinlerdi. Cebrail gidince de, Allah tealanın, ona vaadettiği gi- 
bi vahyedileni okurdu. (6) Taberi bu izah tarzını tercih etmiştir. 


Mücahid ve Katade'ye göre Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir 
görüşe göre, Allah tealanın, Resulullaha, Cebrail Kur'anı okurken onu acele al- 
mak için dilini oynatmamasını emretmesinin sebebi şudur: Resulullah, Cebrail 
kendisine Kur'an okurken onu unuturum korkusuyla Cebrail ile birlikte dilini 
hareket ettirir ve Kur'anı acele ezberlemek isterdi. Allaha teala, Kur'anı onun 
kalbinde yerleştireceğini ve unutturmayacağını beyan ederek Resulullahın, ace- 
le etmemesini bildirmiştir. 


eği, 392 da 
W 407 جممه‎ ) 


17- Onu bir araya toplamak ve okutmak şüphesiz bizim işimizdir. 


Ey Muhammed, Kur"anı senin zihninde toplamak, onu senin kalbinde 
yerleştirmek ve ondan sonra onu sana okutmak bizim işimizdir. 
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*Abdullah b. Abbas ve Dehhak bu âyeti bu şekilde izah ederlerken Kata- 
de bunu şöyle izah etmiştir: "Ey Muhammed, Kur'anı senin kalbinde toplamak 
ve onu sana sevdirmek bizim işimizdir." 


ozu 


18- Biz onu, Cebraile okuttuğumuz zaman, sen onun okuyuşunu ta- 
kibet, ı 


*Bu âyeti kerime, farklı şekillerde izah edilmiştir. Said b. Cübeyrin Ab- 
dullah b. Abas'tan rivayetine göre o, bu âyeti şöyle izah etmiştir: "Biz o Kur'anı 
sana indirdiğimiz zaman sen onun okunmasını dinle." 

Ali b. Ebi Talha'nın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiğine ve Katade ile 


Dehhak'a göre bu âyetin manası şöyledir: "Kuran sana okunduğunda sen ondaki 
hükümlere uy. Onunla âmel et." Taberi bu görüşü tercih etmiştir. 


zz 2 


تبیه 


Sonra onu açıklamak şüphesiz bizim işimizdir.‏ و1 


*Katade bu ayeti “Sonra Kur'anın, helalini, haramını, emirlerini ve yasak- 
larını beyan etmek bize aittir." şeklinde izah etmiş, Abdullah b. Abbas ise "Ey 
Muhammed, Kur'anı senin lisanınla insanlara açıklamak size aittir." şeklinde 
izah etmiştir. 


LE “ə 235 مرچ مه‎ 
GLA 
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20-21- Hayır, hayır, ey insanlar, siz, çabuk elde edilen dünya varlığı» 
nı seversiniz de âhireti bırakırsınız. 


Ey insanlar, durum, sizin söylediğiniz gibi değildir. Sizin, öldükten sonra 
dirilmeyeceğinizi ve yaptığınız amellerin karşılığını görmeyeceğinizi söyleme- 
nizin sebebi, kolayca elde ettiğiniz geçici dünyayı ve onun lezzetlerini sevme- 
nizdir. Sizler, gelip geçici olan dünyaya iman ediyor, ebedi olan âhireti yalanlı- 
yorsunuz. 

*Katade diyor ki: "İnsanların çoğu, âcil olanı ve kolayca elde edileni seç- 
mişlerdir. Ancak Allahın, merhamet edip koruduğu kimseler hariç.” 


22- O gün, öyle yüzler vardır ki pırıl pırıl parlarlar. 

*Hasan-ı Basri, Mücahid ve İbn-i Zeyd bu âyeti, "Kıyamet gününde öyle 
yüzler vardır ki, onlar sevinçlerinden ve nimetlere eriştiklerinden dolayı hoşnut 
ve güzeldirler." şeklinde izah etmişlerdir. 

Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşe göre de âyet şöyle izah edilmiş- 
tir: “Kıyamet gününde öyle yüzler vardır ki onlar, sevinç içindedirler. 


qel 


23- Rablerinc bakarlar. 


*İkrime ve Hasan-ı Basri, bu âyet-i kerimeyi, "Kıyamet gününde öyle 
yüzler vardır ki, onlar, kendilerini yaratan Allaha bakacaklardır." şeklinde izah 
etmişler, Taberi de, hadis-i şerifler zikrederek bu görüşü tercih etmiştir. 


: Abdullah b. Ömer, Resulullahın bu hususta şöyle buyurduğunu rivayet 
etmiştir: 


6 اد وار ...2 


سمعت ابن عمر "ki‏ : قا رَسُول الله od‏ ای امل səy dəh‏ 


i.e |... R اوو‎ 20939. 


بنظر il‏ جنانه ərli)‏ وخدمه وسرره مسیرة ə çiş di Xu alis‏ الله 
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çalt .. v- .ç$ رر‎ €.0. ur 
“ 


olan‏ وجهه Eğadl xə Gaz, par‏ (وجوه يو 
pid 7‏ 


"Cennetliklerin en aşağı derecesinde olan bir insan, bahçelerine, hanımla- 
rına; hizmetçilerine ve oturacağı koltuklara bin yıllık bir mesafeden bakacaktır. 
(Yani bin yılda gidilebilecek kadar bir sahaya sahib olacaktır) Cehnetliklerin, 
Allah katında en üstünü ise her gün sabah akşam, Allahın yüzüne bakacaklar- 
dır." Resululah sonra: "O gün öyle yüzler vardır ki pırıl pırıl parlarlar. Rablerine 
bakarlar." âyetlerini okudu. ٠ 

Allah tealanın, kıyamet gününde görüleceği hususunda sahabiler, tabiiler 
“ve selef-i salihin ittifak etmişler, sadece, daha sonra izah edileceği üzere Müca- 
hid bu âyeti başka bir şekilde izah etmiştir. Allah tealanın görüleceği hususunda 
Ebu Said el-Hudri'den, Ebu Hureyre'den, Cabir b. Abdullah'tan, Ebu Musa el- 
EŞ'ari'den, Buhari ve Müslim'de, Süheyb-i Rumi'den, Cabir b. Abdullah tan Sa- 
hih-i Müslim'de, Hz. Ömer'in oğlu Abdullah'tan, Tirmizi ve Ahmed b. Hanbel'in 
müsnedinde hadisler rivayet edilmiş ve kıyamette Allah tealanın görüleceği, 
mütevatir hadislerle sabit olmuştur, 


Ebu Hureyre (r.a.) diyor ki: 


.—— 25 ه .0 د د ښ 


ان ابا هريرة أُخبرهما َ əə ZƏ‏ یا رسُول الله A əd‏ 
or...‏ 


..... 
4 ə 0 


قال فََل Kr döyə sələ gə ə ə öl‏ ترونه 
süs‏ 


"Bir kısım insanlar: "Ey Allahın Resulü, biz kıyamet gününde rabbimizi 
görecek miyiz?" dediler. Resulullah da "Siz, ayın on dördünde ve altında bulut- 
ların bulunmadığı bir anda ayın görülmesini tartışır mısınız?" buyurdu. Onlar, 
“Hayır, Ey Allahın Resulü," dediler. Resulullah: “Altında bulutların bulunmadı- 
ğı bir anda güneşin görülmesi hususunu tartışır mısınız?" buyurdu. ey de- 
diler. Resulullah: "İşte siz, rabbinizi böylece göreceksiniz." buyurdu. 
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Ebu Said el-Hudri diyor ki: 


GR) ə فی رَمن‎ aldi duzda رَضى‎ yazlı Azə vi o 


90622 


our balı b dib 


145” 


my a ap AR ayi əə 


öy ÜŞ Si aldi ə e Mİ) فی‎ əuzu oll 


وه 


في رؤية احدهما. 


"Resulullah sağ iken bir kısım insanlar ona: "Ey Allahın Resulü; biz kıya- 
met gününde rabbimizi görecek miyiz?" dediler. Resulullah: "Evet (göreceksi- 
niz) Siz öğle vaktinde, gökte bulutların olmadığı aydınlık bir anda, güneşin gö- 
rülmesinde sıkıntı çeker, birbirinizle tartışır mısınız?” buyurdu. Onlar: "Hayır." 
dediler. Resulullah: "Sizler, ayın on dördünde, gökte bulutlarıh bulunmadığı ay- 
dınlık bir anda ayı görmekte sıkıntı çeker, birbirinizle tartışır mısınız?" buyurdu. 
Onlar: "Hayır." dediler. Resulullah: "Sizler kıyamet günüde, Aziz ve Celil olan 
Allahı görmekte ancak bu haldeki güneş ve ayı görmekteki sıkıntı ve tartışma- 
nız kadar bir sıkıntı çekecek ve tartışmada bulunacaksınız." buyurdu. ©) 


Cerir b. Abdullah diyor ki: 


25... .—ə..... 


سترون Su‏ ما ترونَ هذا لْقَمَرَلاتَضَامُونَ فی رژيته . 


"Biz Resulullahın yanında oturuyorduk. O ayın ondördünde aya baktı ve 
şöyle buyurdu: "Şüphesiz ki sizler, bu ayı gördüğünüz gibi rubbinizi göreceksi- 
niz ve onu görmekte, kalabalıktan dolayı sıkıntı çekmeyeceksiniz." 10) 


9- Buhari, K. Tefsir el-Kurun, Sure: 4, hab: 8 / Müslim, K. el-İmam, bab: 302, Hadis no: 3 
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Ebu Musa el-Eş'ari (r.a.) Resulullah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu rivayet. 
etmiştir: 


».. 29 2 


İİ İM Rİ‏ جنتان من 


د .. əs‏ اسا ve e‏ اه 


وور .. 


Üs‏ وما فيهما ül‏ من ذَهَب LERİ‏ وما فيهما وما بین ÇAN‏ وبین 


.... 


çöle e وجهه ې‎ ə AR هواد‎ İŞİ 


“İki cennet gümüştendir. Kapları ve içlerinde bulunan herşeyleriyle. İki 
cennet de altındandır. Kapları ve içlerinde bulunan herşeyleriyle. İnsanların, 
Adn cennetlerinde rablerine bakmaları ile kendileri arasında, sadece روي‎ 
yüzündeki azamet perdesi bulunacaktır." 19 


Süheyb-i Rumi, Resulullah (s.a.v.)in şöyle buyurduğunu rivayet ediyor: 


سه ورو 


r ə‏ دځل yu os dz zı‏ الله 
Oyu‏ وتعالی: oya‏ شيع ريد کم؟ فَيَقُولُونَ: لم تبیض وجوهنا؟ أَنَمْ 


55... 


,$ د داي 


Ala رتهم‎ AN من‎ çel 


"Cennetlikler cennete girdikleri zaman, Allah tebareke ve teala onlara 
"Bir şey istiyor musunuz onu size fazladan vereyim?" der. Onlar da: "Sen bizim 
yüzümüzü ak etmedin mi? Bizi cennete koyup cehennem ateşinden kurtarmadın 
mı?" derler. Allah perdeyi kaldırır, cennetliklere, aziz ve celil olan rablerine 
bakmaktan daha sevimli bir şey verilmemiş olur." (12) 

Cabir b. Abdullah diyor ki: 


11. Buhari, K. et-Tevhid, hah: 24/ Müslim, K.el-İman, bah: 296, Hadis no: 180 
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2 292 رو 4 90239 دو ار در 


un. فقال:‎ 2... 
Uy AL الناس. قال فَعَدْعئ الم‎ öy لك‎ et dul AS) İLS عن‎ 


Tur مد ذَلِك فَيَغُولً:‎ ər ə İN aZ AS 
"mli US SAZ AAA EYE LT As فَيقُولُون:‎ 


"Kıyamet gününde insanlar, putlarıyla ve tapmış oldukları şeylerle çağırı- 

lirlar. Bunlar sırayla çağırılırlar. Sonra bize rabbimiz gelir ve buyurur ki: "Kimi 

bekliyorsunuz?" Derler ki: "Rabbimizi bekliyoruz." Allah: "Rabbiniz benim" 
der. Onlar da "Seni görelim." derler. Allah onlara gülerek görünür.” ©) 


Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşe göre bu âyet-i celile şu şekilde 
izah edilmiştir: "O gün yüzler pınl pırıl parlamaktadır ve rablerinden sevap ve- 
rilmesini beklemektedirler." Ebu Salih de bu âyeti bu şekilde izah etmiştir. 


Taberi birinci görüşün daha doğru olduğunu söylemiş ve sahih ووس‎ 
buna delil olduğunu bildirmiştir. 


EA si 


24-25- O gün, belini kıracak azabın geleceğini bilen asık çehreler de 
vardır. 
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Kıyamet gününde renkleri değişip siyahlaşmış asık yüzler de vardır. On- 
lar, bel kemiklerini kıracak olan cehennem azabının kendilerine geleceğini idrak 
.etmiş olacaklardır. 


əə‏ کر لا 
Gİ LER‏ 

y OT -- 

Ouz s. 


26- Hayır, hayır, can boğaza geldiği zaman, 
27- "Tedavi edecek kim var?" denildiği zaman, 


Hayır durum, müşriklerin, Allaha ortak koşmaları ve isyanlarından dolayı 
cezalandırılmayacaklarını sanmaları gibi değildir. Onlardan birinin canı, ölümü 
anında gelip boğazına dayanınca aile efradı: "Bunu iyileştirecek doktor veya bü- 
yücü kim vardır??" diye sızlanınca onlar orada neyin ne olduğunu bileceklerdir. 

*Âyet-i kerimede geçen ve: "Tedavi edecek kim var?" şeklinde tercüme 
edilen ( 3) صّ‎ ) "Men Rak" ifadesi, İkrime, Ebu Kılabe, Dehhak, Kata- 


de ve İbn-i Zeyd tarafından: “Tedavi edecek hangi doktor veya büyücü var?" 
şeklinde izah edilmiştir. 


Ebul Cevza ve Abdullah b. Abbas tarafından ise: "Ölüm gelip boğaza da- 
yanınca melekler: “Bunun ruhunu kim alıp yukarı çıkaracaktır? Rahmet melek- 
leri mi yoksa azap melekleri mi?" diye soracaklardır." şeklinde izah etmişlerdir. 
Meal birinci görüşe göre hazırlanmıştır. 


:: Q GAL 
O: 


28- Can veren kimse, dünyadan ayrılma olduğunu anladığı zaman, 


Can veren kimse, malından, ailesinden, çocuklarırıdan ve bütün dünyadan 
ayrıldığını idrak ettiği zaman, varılacak yer, Allahın huzurudur. 


Cüz: 29, Süre: 75 KIYAMET SURESİ 509 


d əəə ə 
OY 


29- Bacakları birbirine dolaştığı zaman, 
30- Evet, işte o gün, sevkediliş ancak rabbinin huzurunadır. 


*Âyette geçen, “Bacaklar birbirine dolaştığı zaman" ifadesi müfessirler 
tarafından. çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 

Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade, Hasan-ı Basri, Dehhak, Atiyye ve 
İbn-i Zeyd'e göre bu ifadeden maksat, dünyanın dehşetinin, âhiretin dehşetine 
karışmasıdır. Yani, can veren kişi, dünyada veda ederken bir taraftan onun sı- 
kintisini çeker diğer tarafta âhirete ilk adımını atarak orada olacak şeylerden do- 
layı büyük bir sıkıntı hisseder. Böylece dünyada olan bir ayağı ile âhirete attığı 
diğer ayağı birbirine dolaşmış olur. 

Hasan-ı Basri ise, iki bacağın birbirine dolaşmasından maksadın, ölünün, 
kefenlenirken bacaklarının sarılması olduğunu söylemiştir. 

Âmir €eş-Şa'bi, Ebu Malik, Hasan-ı Basri ve Katade'den nakledilen diğer 
bir görüşe göre, ölenin bacaklarının birbirine dolaşmasından maksat, kişinin, 
ölümü anında gücünü kaybederek bacaklarının birbirine fiilen dolaşmasıdır. 

Ebu Malik ve Süddi'den nakledilen diğer bir görüşe göre bu ifadeden 
maksat, ölenin bacaklarının ölümü anında kuruması ve sertleşmesidir. 

Ebu İsa'ya göre bu ifadeden maksat, ölen kişinin işlerinin birbirine karış- 
masıdır. . 

Mücahid'e göre bu ifadeden maksat, ölenin felaketlerinin birbirine karış- 
masıdır. 


Taberi, ölenin, dünyadaki sıkıntıları ile âhiretteki sıkıntılarının birbirine 
karıştığını söyleyen görüşü tercih etmiştir. Buna delil olarak da: "Evet, işte o 


gün sevkediliş ancak rabbinin huzurunadır. âyetini و‎ 


2.2 بثالا 
m‏ کو سه 
un‏ 


eri 


GANİ لا‎ 
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31- İnkarcı insan ne iman etti nc de namaz kıldı. 
32- Bilakis yalanladı, yüz çevirdi. 
33- Sonra çalım atarak ailesine gitti. 


İnkarcı insan, Allahın kitabına inanmadı. Bilakis o, Allahın kitabını ya- 
lanladı ve Allaha itaatten yüzçevirdi. Sonra da o, böbürlenerek yürüyüp ailesine 
gitti. 

"Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd'e göre bu âyetlerde anlatılan kâfirlerden 
maksat, Ebu Cehil'dir. Bundan sonra gelen âyetler de onu tehdit etmektedir. 


34- Gerektir sana bela gerek, 
35- Yine gerektir bela sana gerek. 


*Katade diyor ki: "Resulullah (s.a.v.) Ebu Cehil'i yakaladı elinden tuttu 
ve ona: "Gerektir sana bela gerek. Yine gerektir sanâ bela gerek." buyurdu. Ebu 
Cehil: "Ey Muhammed, ne sen ne de rabbin bana bir şey yapabilirsiniz. Zira ben 
Mekke'nin iki dağı arasında en güçlü kimseyim." dedi. Bedir savaşı başladığın- 
da yine müslümanlara üstten baktı ve "Artık bu günden sora Allaha kulluk edil- 
meyecektir." dedi. Allah da onun boynunu vurdurdu. Ve onu en kötü bir şekilde 
öldürttü. 


Musa b. Ebi Aişe diyor ki: “Ben, Said b. Cübeyr'e dedim ki: “Resulullah 
bunları Ebu Cehil'e kendiliğinden mi söyledi yoksa Allah teala ona emretti de 
onun için mi söyledi?" Said dedi ki: "O kendiliğinden söyledi. Daha sonra Allah 
teali bu âyetleri indirerek şöyle buyurdu: "Gerektir sana bela gerek. Sonra yine 
gerektir sana bela gerek." 
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36- İnsan, başıboş bırakılacağını mı sanıyor? 
Bu kâfir insan, kendisine herhangi bir emir ve yasak konmayacağını ve 


herhangi bir ibadeti yapmakla yükümlü kılınmayacağını ve başıboş salıverilece- 
ğini mi sanıyor? 


ور .103 


dk ə) -.—.. 
diz “use 4 
GL yaz) ya 
ONLARI 


37- O, rahme dökülen meniden bir damlacık su değil miydi? 


38- Sonra o damla bir kan pıhtısı olmuş, derken Allah onu yaratıp 
güzel bir şekle koymuş, 


39- Ondan erkek ve dişi iki cins yaratmıştır. 


40- Bütün bunları yapan Allah, ölüleri tekrar diriltmeye kadir değil 
midir? 

Allahın, kendisini öldürdükten sonra tekrar diriltileceğini inkar eden 
kâfir, ilk yaratılışını bir hatırlasın. O, başlangıçta ana rahmine dökülen bir dam- 
la meni değil miydi? Daha sonra Allah onu, azaları düzgün bir beşer haline ge- 
tirmedi mi? Allah ona eş vermedi mi? Erkek ve kız çocuklar bahşetmedi mi? 
Bütün bunları yaratan Allah, hiç yoktan var ettiği insanı, öldürdükten sonra tek- 
rar diriltmeye kadir değil midir? 

Resulullah (s.a.v.) bu âyet-i kerimeyi okuyunca: "Seni tesbih ederiz. 
Evet, kadirsin." dedi, (TƏ 


, 


14- Bkz. Ebu Davud, K. es-Salah, bab: 150, Hadis no: 884 
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Ebu Hureyre (r.a.) Resulullah (.a.v.)in şöyle buyurduğunu rivayet edi- 
yor: 


سمعت ابا هريرة یقول: قال رسول الله ə ə : (ÖZ)‏ منکم ( والتین 
والزیتون ) فانتهۍ الی آخرها ( ألیس الله باحکم ا حاکمین) فلیقل: بلی » YY‏ 
gə‏ ذلك من الشاهدین» ومن b‏ ( لا əh‏ بيوم القیامة) فانتهی لی (ألیس 
İğ nn...‏ ( وامرسلات ) فبلغ 
ء 2 دن لا 
(فباي حدیث بعده یؤمنون ) فلیقل: امنا بالله). 
٧ 2 9 z "s‏ ... و« سوک پا جوئن :02 -. 
iza (Yali‏ فی zə‏ يوم الجمعة آلم تنزيل وهل أٌتئ علی 
الانسان ı‏ 
"Sizden kim, "Vettini Vezzeytuni" suresini okur da, "Alllah, hükmeden-‏ 
lerin en güzel hüküm vereni değil midir?" şeklindeki son öyetine erişecek olur-‏ 
sa, "Evet öyledir. Ben de buna dair şahitlerdenim." desin. Kim de "La Uksimu‏ 
Biyevmil Kıyame" suresini okur da, "Bütün bunları yapan Allah, ölüleri tekrar‏ 
diriltmeye kadir değil midir?" öyetine gelince "Evet öyledir." desin. Kim de‏ 


Mürselat suresini okur da, "Onlar Kur"andan başka hangi söze iman edecekler?" 
üyetine erişecek olursa, "Allaha iman ettik." desin. (15) 


15- Ebu Davud, K. es-Salah, bab: 151, Hadis no: 887 


İNSAN SURESİ 


İnsan Suresi, otuz bir âyettir ve Medine'de nâzil olmuştur. 
Bu mübarek surenin fazileti hakkında Ebu Hureyre (r.a.) tarafından şu 
hadis rivayet edilmektedir: 


Ebu Hureyre (r.a.) Resulullah (s.a.v.)in, Cuma günü sabah akşam nama- 
zında secde suresini ve insan (Dehr) suresini okuduğunu rivayet etmiştir. () 


AA 0 a 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


GK EA Mö Yİ عا‎ 


1- Gerçekten insanın üzerinden öyle bir zaman geçti ki o vakit insan 
anılan bir şey değildi. 

* Âyet-i kerimede zikredilen "İnsan" Katade ye göre Hz. Âdem'dir. Kata- 
de bu hususta diyor ki: “Allahın yarattığı en son varlık Hz. Ademdir." 


İnsanın üzerinden geçtiği beyan edilen zamanın ne kadar bir süre olduğu 
hakkında iki görüş zikredilmektedir. Bazılarına göre bu zaman kırk yıldır. Bun- 
lara göre Hz. Adem çamurdan, insan şeklinde yaratıldıktan sonra kendisine ruh 
üfleninceye kadar kırk yıl geçmiştir. Bu sebeple âyette insanın üzerinden belli 
bir varlık ölmadığı zikredilmiştir. 

1- Buhari, K.el-Cuma, bab: 10 / Müslim, K.el-Cuma, bab: 65, 66, Hadis no: 880 
Taberi Tefsiri C. VIII, Forma: 33 
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, 


Diğer bir kısım âlimlere göre ise insanın üzerinden geçtiği zikredilen bu 
zamanın sınırları belli değildir. Bu itibarla insana ruh üflenmeden veya yaratıl- 
madan önce "Üzerinden şu kadar zaman geçti” demek doğnu değildir. 


GC, Ek iii NI CEK 


2- Şüphesiz ki biz insanı karışık bir damla sudan yarattık. Biz onu 
imtihan ederiz. Biz onu işiten ve gören bir şekilde var ettik. 


*Âyet-i kerimede, menihin karışık bir damla su olduğu ifade edilmekte- 
dir. Karışık olmaktan maksat, İkrime, Abdullah b. Abbas, Rebi b. Enes, Hasan-ı 
Basri ve Mücahid'e göre, erkek ve kadının menilerinin birbirlerine karışmaları- 
dır. Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 

Abdullah b. Abbas, İkrime ve Katade'den nakledilen diğer bir görüşe gö- 
re "Karışık bir damla su" ifadesinden maksat, insanın yaratılışındaki çeşitli aşa- 
malardır. İnsan, ana rahminde bir damla su iken pıhtılaşmış kan haline gelir. 
Sonra bir çiğnem ete dönüşür, daha sonra kemikler oluşur. Sonra Allah o ke- 
mikleri ete bürür. Daha sonra da bambaşka bir yaratık haline getirir. 

Abdullah b. Abbas ve Mücahid'den nakledilen başka bi görüşe göre "Ka- 
rışık bir damla su"dan maksat, renkleri değişik olan menilerin birbirine karışma- 
sıdır. Erkeğin menisi beyaz ve kırmızımsı iken kadının menisi kırmızı ve yeşi- 
limsidir. 

Diğer bir görüşe göre “Karışık bir damla su" ifadesinden maksat, insanın 
“aslı olan meninin çeşitli maddeleri ihtiva etmesidir. 


Es 7 يلاك‎ 


3- Doğrusu biz ona hidayet yolunu gösterdik. Ya şükreder veya nan- 
körlük çder. 


Doğrusu biz, insana, cennete giden yolu gösterdik ve tanıttık. O, ya şük- 
redicidir yahut nankördür. 

*Mücahid bu âyeti şöyle izah etmiştir: Biz, insana cennetlik ve cehen- 
nemlik olma yolunu göstermişizdir. O, ya cennetlik olur veya cehennemlik." 
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Katade ise şöyle izah etmiştir: Biz insana, gideceği yolu göstermişizdir. 
O, ya nimetlere karşı şükreden veya nankörlük edendir." 


İKEN yoxsan en 


4- Doğrusu biz, kâfirler için zincirler, demir halkalar ve alev alev ya- 
nan bir cehennem hazırladık. 


Doğrusu biz, nimetlerimize karşı nankörlük eden ve emirlerimize karşı 
gelenler için cehennemde bağlanacakları zincirler, elleri boyunlarına raptedile- 
cek halkalar ve üzerlerine alev alev yanacak olan ateşler hazırladık. 


از لارا دشر نه کي جاور 22 


مر 


5- Şüphesiz iyilikte bulunanlar (cennette) kâfür katılmış bir kadeh- 
ten içerler. . 

Şüphesiz ki rablerinin emirlerini yerine getirip yasaklarından kaçınarak 
takvaya eren müminler âhirette, içine küfür kokusuna benzeyen maddeler katıl- 
mış bir kaseden su içeceklerdir. 


“Bir kısım âlimler, âyette zikredilen "Kaüfürun, cennette bir pınar olduğu- 
nu söylemişlerdir. 


Mr‏ , ” و 
ومراو di‏ ون 
ge 1 EÇ‏ 
.- 


6- Ru, Allahın kullarının içecekleri ve İstedikleri yerden fışkırtacak- 
ları bir pınardır. 


Cennetliklerin kaselerine konacak olan kâfür kokulu meşrubat, Allahın, 
cennete koyduğu kullarının içecekleri bir pınardır. Onlar o pınarı diledikleri 
yerde ve diledikleri şekilde akıtabileceklerdir. 


*Mücahid, âyette geçen "İstedikleri yerden fışkırtacaklar" ifadesini, "Di- 
ledikleri yöne çevirebilecekler, diledikleri yere götürecekler." şeklinde izah et- 
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miş, Süfyan es-Sevri ise "Onu diledikleri yerde kullanabileceklerdir." şeklinde 
izah etmiştir. 


و ور 


z vz 22. ə 
ALLEN GEN 


” 7- O takva sahibi müminler, adaklarını yerine getirirler, şerri yaygın 
olan bir günden korkarlar. 


Takva sahibi müminler, Allaha itaat hususunda yaptıkları, namaz kılma, 
zekat verme ve Hac yapma gibi adaklarını yerine getirirler ve onlar, adaklarını 
yerine getirmemek hususunda, şerri her tarafı kuşatan günde, Allahın kendileri- 
ne azap edeceğinden korkarlar. 


*Kişi, sevap işleme hususunda yapmış olduğu adağı yerine getirmekle 
yükümlü olduğu halde, günah işleme hususunda yaptığı adağı yerine getirme- 
mekle mükelleftir. 


Bu hususta Resulullah (s.a.v.) efendimiz şöyle buyurmuştur: 


— 5 د ء ۸ Ə‏ مه BƏL‏ بخ ey ey 2 düs‏ 
عن عائشة رضی di‏ عنها عن النبی (ÖR)‏ قال من نذر ان يطيع dl‏ فلیطعه 


ARŞI يعصیه‎ Ol yi ومن‎ 


"Kim, Allaha itaat edeceğine dair bir adak yapacak olursa Allaha itaat et- 
sin. Kim de Allaha isyan hususunda bir adak yapacak olursa Allaha isyan etme- 
in" (2) 
sin. 


GE LL 


1 


8- Onlar, yemeğe ihtiyaç ve istekleri olduğu halde onu yoksula, yeti- 
me vc csire yedirirler. 


2- Buhari, K.el-Eyman, bab: 28 
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Takva sahibi o müminler, yemek yemeye iştahları olduğu halde o yemeği 
kendileri yemeyip ihtiyaç sahibi yoksullara, babası ölmüş yetimlere, esirlere ve 
mahkumlara yedirirler. 

*Âyette zikredilen "Esirler"den maksat, Katade, İkrime ve Hasan-ı Bas- 
ri'ye göre müşrik olan esirlerdir.Zira bu âyetin nazil olduğu sıradaki esirler, 
müşriklerden alınan esirlerdi. 


Mücahid ve Said b. Cübeyr'e göre ise bu âyette zikredilen "Esirler"den 
maksat, müminlerin mahkumlarıdır. Taberi, esir kelimesinin bu iki sınıfı da 
kapsayacağını söylemenin daha doğru olacağını ifade etmiştir. Zira bu ifadeyi 
belli bır sınıfa tahsis etmeyi gösteren bir delil yoktur. 


İİ KİT SAKİ 


9- Ve şöyle derler: "Biz sizi ancak Allah rızası için yediriyoruz. Siz- 
den ne bir karşılık ne de bir teşekkür bekliyoruz. 


*Mücahid ve Said b. Cübeyr diyorlar ki: "Takva sahipleri, kendilerine ik- 
ramda bulundukları kişilere bu sözleri bizzat söylemezler. Fakat Allah teala on- 
ların kalblerinde olanı bildiği için onları bu gibi sözlerle över ki bu tür amellere 
devam etsinler. 


z z‏ 2 هس > ه8 
Çünkü biz, asık suratlı ve katı bir günde rabbimizin azabından‏ -10 
korkarız.‏ 


O (akva sahibi müminler sözlerine şöyle devam ederler: "Biz, sizden bir 
karşılık beklemek veya bir teşekkür ümid ederek yemek yedirmeyiz. Biz sizlere, 
dehşetinden dolayı yüzlerin asık olacağı bir günde rabbimizin bizi güvene ka- 
vuşturmasını dileyerek sizlere yemek yediriyoruz. 


*Âyet-i kerimede, kıyamet gününün, asık suratlı ve dehşetli olduğu zikre- 
dilmiştir. Kıyamet gününün bu sıfatları çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 


Ali b. Ebi Talha'nın, Abdullah b. Abbas'tan rivayet ettiğine göre "Asık 
suratlı" diye tercüme edilen ( Le ) "Abusen" kelimesinden mak- 
sat, "Sıkıntılı" demek ve "Katı" diye tercüme edilen ( İ AS )"Kam- 
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tariran" kelimesinden maksat da "Uzun" demektir. Bu izaha göre kıyamet günü, 
sıkıntılı ve uzun bir gün olarak sıfatlandırılmıştır. 


İbn-i Zeyd'e göre ise ( L .. ) kelimesinden maksat, "Şerli", 
( قمطريرا‎ ) kelimesinden maksat ise "Şiddetli" demektir. Buna göre kı- 


yamet günü "Şerli ve şiddetli bir gün” olarak sıfatlandırılmıştır. 

Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre ( 2 vE ) 
kelimesinden rnaksat, "Yüzünü ekşiten", ( la ui ) kelimesinden 
maksat ise "Kaşları çatan, alnı kırıştıran gün" demektir. 

İkrime'ye ve onun Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe göre 
onlar bu âyeti şöyle izah etmişlerdir: Kıyamet gününde kâfir suratını ekşitir. 
Öyle ki iki gözünün arasından katran gibi bir ter akar. İşte ( zə. )bu 
terin adıdır. Bu izaha göre âyetin manası şöyledir: "Takva sahibi müminler der- 
ler ki: "Şüphesiz ki bizler, kâfirlerin yüzlerini ekşiterek, alınlarından katran gibi 
ter döktükleri kıyamet gününde rabbimizin bizi cezalandırmasından korkarız." 

Katade diyor ki: “Kıyamet gününün dehşetinden dolayı o gün yüzler ek- 
şitilecek ve kaşlar çatılacaktır." 


E 


وو 32 Ve‏ 
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11- Allah da-onları o günün şiddetinden korur. Yüzlerine güzellik ve- 
rir, kalblerini sevinçle doldurur. 


Allah da, dünyada iken, onu razı edecek ameller yaptıklarından dolayı bu 
takva sahibi insanları o şiddetli kıyamet gününün şerrinden korur. Yüzlerine 
parlaklık, kalblerine sevinç verir.” 


12- Onların sabırlarının mükafaatı cennet ve ipekten elbiselerdir. 


Takva sahibi müminlerin, dünyada iken Allah itaatte sabretmelerinin ve 
onu razı edecek amellere tahammül etmelerinin karşılığı olarak Allah onları 
cennete koymakla » ve onlara orada ipekten elbise giydirmekle mükafaatlandır- 
mıştır. 
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EGE LİR EAA ره‎ 
ASYR Ça JAN Ve سو یا‎ 
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, 


13- Onlar cennette koltuklara yaslanırlar. Orada ne güneşin sıcaklı- 
ğını ne de soğuğun şiddetini görürler. : 

Takva sahibi müminler, cennette koltuklara yaslanırlar. Onlar cennette ne 
kendilerine eziyet verecek bir güneş sıcaklığı ne de kendilerini üşütecek bir so- 
ğüklük göreceklerdir. 

*Âyette geçen ( kəz ) "Zemherir" kelimesinden maksat, 
"Şiddetli soğuk" demektir. Allah teala, cennetlikleri hem güneşin sıcağından 
hem de kışın soğuğundan koruyacak olan gerçek selamet yurdu olan cennette 
huzur içinde yaşatacaktır. 

Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde cehennemin soğuğunun "Zem- 
herir" adını taşıdığını beyan etmiş ve buyurmuştur ki: 


رو ود 5 2 dirə a‏ 20 د 9222284 —07—--35-8 
واشتکت النار الۍ ربها فقالت یا رب اکل بعضی بعضا فاذن لها بنفسین 
bər‏ ردک سو 898 ”555 
نفس فی | لشتاء ونفس فی الصيیف اشد ما تجدون من الحر واشد ما 
2 و - بد .. 

تجدون من Aİ‏ 

"Cehennem ate;: r.bbine şikayetçi olarak "Ey rabbim, kendi kendimi ye- 
dim." demiştir. Bunun üzerine Allah ona iki kere nefes alma izni vermiştir. Bir 
nefesi kışta diğeri yazdadır. İşte bu sizlerin hissettiğiniz en şiddetli sıcak ve yine 
sizlerin hissettiğiniz en şiddetli zemherir soğuğudur." 6 

TU 32222 Yİ 
“1: 2. $€ ده سل یګ‎ 
Xx Gl zi: Lale al 
. » 

14- Cennetin ağaçlarının gölgesi onların üzerine düşmüş ve meyvele- 
rinin koparılması kolaylaştırılınıştır. 

*Mücahid diyor ki: "Cennetlik olan kimse cennetteki ağaçtan meyveyi 
koparmak için ayağa kalktığında ağaç onun ulaşacağı bir yere kadar yükselir. 
Yatacak olursa yine onun ulaşacağı bir yere kadar eğilir. İşte meyvelerin toplan- 
masının kolaylaştırılmasından maksat budur. 


Katade ise diyor ki: "Cennetliklerin, ağaçlara uzattıkları ellerine ne uzak- 
lik ne de diken engel olacaktır." 
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15- Çevrelerinde gümüşten billur kaplar ve kupalar dolaştırılır. 


*Cenretliklerin yemek yedikleri ve su içtikleri kaplar billur gibi şeffaf 
gümüştendir. Bunların dünyada benzeri yoktur. Çünkü bu dünyada gümüşten 
olan ve aynı zaman şeffaf olan bir madde yoktur. 


Abdullah b. Abbas diyor ki: “Cennette hiçbir şey yoktur ki onun benzeri 
size dünyada verilmiş olmasın. Ancak gümüşten olan şeffaf kristaller müstesna- 
dır." 

Abdullah b. Abbas, Mücahid ve Hasan-ı Basri, bu âyet-i kerimeyi izah 
ederlerken âyetin, cennetteki Kap ve bardakların, gümüş gibi beyaz, cam gibi 
şeffaf olduklarını beyan ettiğini söylemişlerdir. 


16- Onların billurları gümüştendir. Takdim edenler, cennet halkına 
göre ayarlamışlardır. 


O bardak ve kapların, billur gibi şeffaf olan maddeleri gümüştendir. On- 
ların içinde yiyecek ve içecek getirenler, onları yiyecek ve içecek olan kişilerin 
ihtiyacı kadar ayarlarlar. Getirdikleri ne fazla olur ne de eksik. 

*Hasan-ı Basri, Said b. Cübeyr, Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd, âyette 
zikredilen “Takdim edenler, cennet halkına göre ayarlamışlardır." cümlesini, 
“Takdim edenler, cennetliklerin içecekleri kadar-meşrubat ayarlarlar. Getirdik- 
leri meşrubat ne artar ne de eksik olur." şeklinde izah etmişlerdir. 


Abdullah b. Abbas ise bu ifadeyi: "Kupalar, hizmetçilerin ve hizmet edi- 
lenlerin ellerinin büyüklüğüne göre ayarlanmıştır." şeklinde izah etmiştir. 


suz SEE 
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17- Cennette müminlere,zencefil katılmış kadehler sunulur. 


*Katade ve Mücahid, cennetliklerin içecekleri meşrubata zencefil karıştı- 
rılarak içirileceğini söylemişler diğer bir kısım âlimler ise âyette zikredilen zen- 
cefilin cennette özel bir ırmağın adı olduğunu, o ırmağın suyunun meşrubatlara 
katılacağını söylemişlerdir. Bu görüş de Katade'den nakledilmiştir. 


Yə. 


OK يباب‎ 


18- O, cennette, "Selsebil" denilen bir kaynaktır. : 

Takva sahibi müminlerin içtikleri, içine zencefil katılmış olan meşrubat, 
cennette, selsebil diye adlandırılan bir pınardan çıkar. 

*Katade, "Selsebil" kelimesinin, "Akıcı" anlamına gelen "Selaset" kötün- 
den türediğini ve pınarın bir sıfatı olduğunu ve bundan maksadın da, suyu ko- 
layca akan ve boğazdan kolayca geçen ve cennetliklerin diledikleri yere akan 
bir pınar olduğunu söylemişlerdir. 


Mücahid ise, pınarın hızlı akışından dolayı ona "Selsebil" adının verildi- 
ğini söylemiştir. 

İkrime ise "Selsebil" kelimesinin, cennette bulunan bir ırmağın adı oldu- 
ğunu söylemiştir. Ona bu ismin verilmesinin sebebi, suyun tatlılığı ve insanın 
boğazından kolayca geçmesidir. 1 

Taberi diyor ki: "Doğru olan görüş, selsebil kelimesinin, pınarın sıfatı ol- 
duğunu söyleyen görüştür. Pınarın selsebil diye vasıflandırılmasının sebebi ise 
insanın boğazından kolayca geçmesi, akarken de kolayca akması ve cennet “əkə 
nin emirine 31306 


Q 4:5 7‏ وره 


zz 0 QULA LA‏ سو 


19- O müminlerin çevrelerinde, cennette ebedi kalacak gençler dola- 
şır. Onları görsen, saçılmış birer inci sanırsın. 

Âyette geçen ve "Ebedi kalmak" diye tercüme edilen ( əyalı ) 
"Muhalledün" kelimesi Katade tarafından "Ölmeyecekler" şeklinde izah edil- 
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miş, diğer bazı âlimler tarafından ise "Gençlikleri değişmeyecek" şeklinde izah 
edilmiştir. Diğer bir kısım âlimler de bu ifadeden maksadın "Kolları bilezikli" 
demek olduğunu başka bir kısım âlimler ise "Kulakları küpeli" demek olduğunu 
söylemişlerdir. i 


Cennetliklere hizmet eden bu gençler tenlerinin beyazlığı ve sayılarının 
çokluğu yönünden çevreye saçılan incilere benzetilmişlerdir. 


Abdullah b. Amr diyor ki: "Cennetliklerden hiçbir kimse yoktur ki onun 
için bin "Gilman" hizmet görmüş olmasın. Bunlardanher biri diğerinden ayrı 
bir vazife yapacaktır." 


0 وملك‎ ee 


20- Cennetin neresinc bakarsan bak, bol nimet ve büyük bir mülk 
görürsün. 


Ey Muhammed, sen o cennetin neresine bakacak olursan orada cennetlik- 
lere verilmiş bol nimetler ve büyük bir mülk görürsün. 


*Peygamber efendimiz bir hadis-i şerifinde, cennetliklere verilen yerin 
genişliğini belirterek şöyle buyurmuştur: 


قال رسول الله (EE)‏ ان دنی əf‏ لجنة متزلة لينظر في Aİ‏ سنة oa‏ 
اقصاه Les‏ یر əbəl‏ ينظر في أُزواجه وخدمه وان أُفضلهم منزلة لینظر في 
dil az,‏ تعالی کل pə‏ مرتین 


"Cennetliklerin en aşağı mertebede olanı, mülküne iki bin yıllık bir mesa- 
Yeden bakar. Onun en uzak yerini, en yakın yerini gördüğü gibi görür." 9 


Mücahid ve Süfyan es-Sevri, bu âyette zikredilen "Büyük mülk"ten mak- 
sadın, meleklerin, cennetliklerin selamlamaları ve onlardan izin istemeleri oldu- 
ğunu söylemişlerdir. 


4- Ahmed b. Hanbel, Müsned, C.2, 5.13 
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GELE 


21. Cennet halkının üzerinde ince yeşil ipekten ve kalın atlastan elbi- 
seler vardır. Gümüş bileziklerle süslenmişlerdir. Rableri onlara tertemiz 
içecekler ikram eder. 


*Takva sahibi müminlerin üzerinde iç elbiseleri olarak ince yeşil ipek, 
dış elbiseleri olarak da parlak kalın atlas vardır. Onlar, gümüşten bileziklerle 
süslenecekler, rableri onlara tertemiz meşrubatlar bahşedecektir. Öyle ki, onla- 
rın içtikleri bu meşrubatlar, idrara ve necasete dönüşmeyecek, vücutlarından 
misk gibi kokan ter olarak atılacaktır. 

Ebu Kılabe diyor ki: "Cennetlikler, diledikleri kadar yeyip içtikten sonra 
tertemiz meşrubatlar isteyecek ve onu içeceklerdir. Bununla karınları temizlene- 
cektir. Öyle ki onların yedikleri ve içtikleri, tere ve misk gibi kokan havaya dö- 
nüşecektir. Bu nedenle karınları devamlı çekik olacaktr." 

Mücahid, burada zikredilen temiz meşrubattan maksadın, Allah tealanın, 
cennetliklere lutfedeceğini beyan ettiği meşrubatlar olduğunu söylemiştir. 

Âyette geçen ve “Tertemiz içecekler" diye tercüme edilen ( 77 

) "Şeraben Tahuran” kelimesinden maksadın, suyu cennette akan bir 


nehir olduğu, günah işleyenlerin o nehirde yıkanarak benek benek hale gelen 
tenlerinin onunla temizleneceği rivayet edilmiştir. 


58 ده سر ږږ رور و‎ əz 
د لاه وکنوتک‎ UN 


22- Şüphesiz bütün bu nimetler, dünyadaki çalışmalarınızın mükafa- 
atıdır. Çalışmalarınız makbul sayılmıştır" denir. 
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Takva sahibi. müminlere âhirette şöyle denecektir. "Size verilen bu ik- 
ramlar, dünyada iken işlediğiniz salih amellerin karşılığıdır. Zira sizin dünyada- 
ki gayretleriniz rabbiniz tarafından makbul görülmüş ve bu yüzden mükafaat- 
landırılmıştır. 


*Katade diyor ki: "Allah onların günahlarını affetti ve yaptıkları iyiliklere 
karşı da teşekkürde bulundu." 


OİL 


GAL. kağ 


23- Ey Muhammed, şüphesiz ki Kur'anı sana biz indirdik biz. 


24- Rabbinin hükmünc sabret. İnsanların günahkarlarına veya nan- 
kör olanlarına uyma. 


Ey Muhammed, seni imtihan etmek için sana Kur'anı biz indirdik biz. O 
halde sen, rabbinin farzlarını yerine getirmek ve peygamberliğini tebliğ etmek 
hususundaki imtihanına karşı sabret. Kavminin müşriklerinden günah işleyene 
veya rabbinin nimetlerine karşı nankörlük edene itaat etme. 

*Katade diyor ki: "Ebu Cehil "Vallahi şayet Muhammed'in namaz kıldı- 
ğını görecek olursam ayağımı boynuna basacağım." dedi. Bunun üzerine Allah 
teala; "İnsanların günahkarlarına veya nankör olanlarına uyma" âyetini indirdi. 


OLE 


25- Sabah akşam rabbinin adını an. 


Ey Muhammed, sabah namazında, öğle ve ikindi namazında rabbinin is- 
mini an. 


"İbn-i Zeyd, sabah kelimesinden maksadın, "Sabah namazı", "Akşam" 
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diye tercüme edilen (— , Şi ) kelimesinden maksadın da öğle namazı 
olduğunu söylemiştir. 


5—— “Ms 


26- Gecenin bör bölümünde ona secdc et ve gccc uzun zaman onu 
tesbih et. 


*İbn-i Zeyd diyor ki: “Geceleyin namaz kılmak ve Allahı uzun uzun tes- 
bih etmek, önceleri Resulullaha farz kılınmıştı. Müzzemmil suresinde de Resu- 
lullahın, gecenin yarısında veya yarısından biraz azında yahut daha fazlasında 
namaz kılması farz kılınmıştı. Daha sonra Allah teala, Müzzemmil suresinin son 
âyetiyle bu farzı Resulullahtan ve diğer insanlardan kaldırdı ve bu namazları 
nafile ibadet kıldı ve şöyle buyurdu: "Ey Muhammed, gecenin bir bölümünde, 
sadece sana mahsus nafile namazı kıl." © 


“ اص د حر رو مه ər‏ وو : 
ŞA : NB‏ 1922925 هر GOZU‏ 


مول بو 


27- Doğrusu şu kâfirler, çabuk elde edileni (dünya varlığını) severler. 
Ve şiddeti ağır olan günü arkalarına atarlar, 


Doğrusu, Allaha ortak koşan bu müşrikler, dünyayı severler. Onda ebedi 
kalmayı isterler ve onun zinetlerine hayran olurlar. Allahın azabının gerçekleşe- 
ceği zor bir gün olan kıyameti arkalarına atarlar, Onun için herhangi bir amel iş- 
lemezler. 


gı si əə 


OLAĞAN AE 


5- İsra Suresi, 17/79 
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28- Onları yaratıp, yaratılışlarını sağlam yapan biziz. Dilersek onları 
helak eder, yerlerine başkalarını getiririz. 

*Âyette zikredilen ve "Yaratılışları" diye tercüme edilen ( pi ) 
"Esrehum" ifadesi, Abdullah b. Abbas, Mücahid ve Katade tarafından bu şekil- 
de izah edilmiştir. 

İbn-i Zeyd ise, Ebu Hureyre'nin bu ifadeyi "Eklemler" diye izah ettiğini, 
kendisinin ise bunu "Kuvvet" anlamında yorumladığını söylemiştir. 

Alllah teala bu âyet-i kerimede, emrine karşı gelenleri tehdit etmekle ve 
onları dilediği zaman imha edip yerlerine itaatkâr yaratıklar getireceğini beyan 
etmektedir. 


29- Bu bir öğüttür. Dileyen, rabbine giden yolu tutar. 


Şüphesiz ki bu süre, düşünüp öğüt almak isteyen kimse için bir hatırlatma 
ve öğüttür. Ey insanlar, kim dilerse, rabbinin emirlerini tutup yasaklarından ka- 
çınarak onun rizasına götüren yola girmiş olur ve bu Kur'andan öğüt alır. 


ə d əzə 
Ceza مس‎ 
© انساءاللهازالنه کان حم‎ YEKE 


30- Allah dilemedikçe siz hiçbir şey dileyemezsiniz. Şüphesiz Allah, 
herşeyi bilendir, hüküm ve hikmet sahibidir. 


. Ey insanlar, şüphesiz ki rabbiniz, ona giden yolu tutmanızı dilemedikçe 
sizler o yolu tutmayı isteyemezsiniz. Zira karar vermek size değil ancak Allaha 
aittir. Şüphesiz ki Allah herşeyi bilendir. Kimlerin hidayete layık olup kimlerin 
olmadığını çok iyi bilir ve yaptıklarında hikmet sahibidir. 
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31- O, dilediğini rahmetine koyar. Zalimlere de can yakıcı bir azap 
hazırlamıştır. 


O, sizden dilediğini rahmetine koyar da ölmeden tevbe eder. Allah da 
onun tevbesini kabul eder ve onu âhirette cennetine koyar. İnkarcılıklarıyla öle- 
rek kendi kendilerine zulmedenlere ise can yakıcı bir azap hazırlamıştır. 


MÜRSELAT SURESİ 


Mürselat suresi elli âyettir. 18. âyeti Medine'de diğerleri Mekke'de nazil 
olmuştur. 


Bu mübarek surenin fazileti hakkında Abdullah b. Mes'ud diyor ki: 


... او وار Fa‏ 


ə PO ۳٣ ə 


7 رر‎ m x lü ələr 


GĞEY Gi, TE Ğİ‏ مِنْ dü İİ KE Oya‏ وثبت 
əsi Uu‏ رټ dd LA‏ فد vu‏ 


GEL)‏ کما وقيتم شرها 


“Biz Mina'da Resulullah ile beraber bir mağarada bulunurken onu Mürse- 
lât suresi indirildi. O, onu okuyordu. Ben de sureyi onun ağzından öğreniyor- 
dum. O surenin yağlığı henüz onun ağzındayken bir yılan aniden üzerimize atla- 
dı. Resulullah (s.a.v.) "Onu öldürün." buyurdu. Biz ona yöneldik yılan kaçtı. 
Resulullah: "Siz onu şerrinden kurtulduğunuz gibi o da sizin şerrinizden kurtul- 
du." buyurdu. () 


Hz. Abbas'ın hanımı Ümmü Fadl, oğlu Abdullah b. Abbas'ın Mürselat su- 
: resini okuduğunu işitince ona: 


İLE ay İÇİ LAR İN r 


20390. 


ALİ,‏ عَرْفاً ففَالْتِ يا بنی sal di,‏ ذکرتنی ədə əzizə‏ السُورَةَ 


1- Buhari, K.Tefsir el-Kur'an, Sure: 77, bab: 4 
Taberi Tefsiri C. VIII Forma: 34 
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ورو 


... - po. 8 ş "03001 ur: 
qəzəl یقراً بها فی‎ Gök y انها لآخر ما سمعت من رسول الله‎ 


“Yavrum bu sureyi okumaklâ onu bana hatırlatmış oldun. Bu benim, Re- 
sulullahın, akşam namazında okuduğunu işittiğim en son şeydir." dedi. 2 


e a 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


v 
: Ə GE 


َ: پور واه 2 
سو 
Güreş 2‏ 

1-7 Birbiri ardınca gönderilenlere, esip savuranlara, yaydıkça ya- 
yanlara, ayırdıkça ayıranlara, özüre yer bırakmamak ve uyarmak için zik- 
re getirenlere yemin olsun ki size vaadedilen mutlaka gerçekleşecektir. 

*Âyette zikredilen ve "Birbiri ardnıca gönderilenler" diye tercüme edilen 
ifade: : 


Abdullah b. Mes'ud, Abdullah b. Abbas, Ebu Salih, Mücahid ve Katade 


, 


2 Buhari, K.el-Ezun, bab: 98 
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tarafından, "Peşpeşe salıverilen ve estirilen rüzgarlara yemin olsun ki..." şeklin- 
de izah edilmiştir. ; 

. Mesruk'un rivayetine göre, Abdullah b. Mes'ud ve Ebu Salih'e göre ise bu 
ifadeden maksat, Allahın emir ve yasaklarıyla peşpeşe gönderilen meleklere ye- 
min olsun ki..." demektir. 

a 

Taberi, âyet-i kerimeyi, herhangi bir şekilde kayıtlamanın uygun olmadı- 
ğını, onu genel anlamda almanın daha uygun olacağını, bu nedenle âyette zikre-: 
dilen "Peşpeşe gönderilenler"den maksadın, rüzgarlar, melekler ve peygamber- 
ler gibi bütün gönderilenleri kaplayacağını söylemenin daha uygun olduğunu 
izah etmiştir. “ 

"Esip savuranlar" ifadesinden maksat ise, Hz. Ali, Abdullah b. Mes"ud, 
Abdullah b. Abbas, Mücahid, Ebu Salih ve Kataderye göre, şiddetli esen rüzgar- 
lardır. 


"Yaydıkça yayanlar" ifadesinden maksat, Abdullah b. Mes'ud, Mücahid, 
Ebi Salih ve Katade'ye göre "Rüzgarlar"dır. 

Ebu Salih'ten nakledilen başka bir görüşe göre bu ifadeden maksat, "Yağ- 
murlar"dır. Yine Ebu Salih'ten nakledilen bir rivayete göre bu ifadeden maksat, 
"Kıyamette amel defterlerini yayan meleklerdir." 


Taberi âyetin genel ifadesine bağlı kalarak "Yayanlar"dan maksadın "Bu- 
lutları yayan rüzgarlar, yeryüzüne suları yayan yağmurlar ve amel defterlerini 
yayan melekler" gibi izahların hepsini kapsadığını söylemiştir. 


"Ayırdıkça ayıranlara" ifadesinden maksat, Abdullah b. Abbas ve Ebu 
Salih'e göre "Hak ile batılın arasını ayıran melekler"dir. : 


Küatade'ye göre ise "Hak ile batılın arasını ayıran Kur'an"dır. 
Taberi âyetin, "her hak ile batlın arasını ayıranı kapsadığını söylemiştir. 


"Zikri getirenler"den maksat, Abdullah b. Abbas, Katade ve Süfyan es- 
Sevri'ye göre peygamberlere vahiy getiren meleklerdir. 


"Size vaadedilen mutlaka gerçekleşecektir." ifadesinden maksat, kıyamet 
gününün ve ondaki hesap, ceza ve mükafaatlanrın mutlaka gerçekleşmesidir. 


3 
شه 


3 
. 2 —- م‎ 
GELEN, 
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8- Yıldızların ışığı silindiği zaman, 

9- Gök yarıldığı zaman, 

10- Dağlar yerinden sökülüp savurulduğu zaman, 
11- Peygamberlere vakitleri bildirildiği zaman 


*Âyet-i kerimede geçen ve “Peygamberlere vakitleri bildirildiği zaman 
diye tercüme edilen ( 3 7 Fə üb y"Ve 
izerresulü Ukkıtet" ifadesi, Abdullah b. Abbas $ tarafından "Peygamberler bir 
araya getirildiği zaman" veya "toplandığı zaman" şeklinde izah edilmiştir. Mü- 
cahid tarafından "Peygamberlere, ümmetlerine karşı şahitlik etmek için hazır 
bulunacakları vakit tayin edildiği zaman" şeklinde izah edilmiş, İbrahim en-Ne- 
hai tarafından "Peygamberlere belli bir vakit vaadedildiği zaman" şeklinde izah 
edilmiş, İbn-i Zeyd tarafından ise “Peygamberlere, kıyamet gününde bir araya 
gelmelerine kadar süre verildiği zaman" şeklinde izah “ur 


“2292. 
© SEN 
٢هم‎ 
مزنه‎ 
۰ x vz “ 
ÖL kini و‎ 
0 GAZ il) az 
12- Bu dehşetli hadiseler hangi güne bırakıldı? 
13- Hak ile batılın ayrıldığı güne bırakıldı. 
14- Sen o hak ile batılın ayrıldığı günü nereden bileceksin? 


15- O gün, yalanlayanların vay halinc. 


Peygmaberler ve onlara vaadedilen kıyamet günündeki hesap, azap ve 
mükafaatlar hangi güne ertelendi hiç biliyor musunuz? Bu dehşetli şeyler, alla- 


Cüz: 39, Süre: 77. MÜRSELAT SURESİ 533 


hın, yafattıklarının arasında hüküm vereceği, haklıyı haksızdan ayıracağı bir 
zümreyi cennete, diğerini de cehenneme sevkedeceği günü ayırmıştır. Ey Mu- 
hammed, hakkın batıldan ayırdedileceği o günün ne olduğunu sen nasıl bilecek- 
sin? O gün, yalanlayanlara, cehennemliklerin kan ve irinlerinin aktığı Veyl va- 


disi vardır. 
pe وه‎ 
MAİ ٨٢ 
GN المد‎ 


مي ره و۱۸ 


و 
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16- Biz daha öncekileri helak etmedik mi? . 
17- Sonra gelenleri onların akıbetine uğratırız. 
18- İşte biz, suçlulara böyle yaparız. 

19- O gün, yalanlayanların vay haline. 


*Nuh, Ad ve Semud kavimleri gibi geçmiş ümmetlerden peygamberleri- " 
mi ve âyetlerimi yalanlayanları helak etmedik mi? Onlamı ardından gelip de in- 
karcılıkta onların yolunu tutanları da onlamı peşine takarız. Nitekim İbrahim, 
Lut ve Şuayb'ın kavimlerini böyle yapmışısdır. Biz, bizi ve peygamberlerimizi 
yalanlayan suçlulara da böyle yaparız. Kıyamet gününde vay o yalanlayanların 


haline. Onlar için Veyl deresi vardır. 
MV mə iə سل‎ 
نک‎ ... 
Qoç NE 
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20- Biz sizi bayağı bir sudan yaratmadık mı? 


21-22- Biz o bayağı suyu belli bir zamana kadar sağlam bir yere yer- 
leştirmedik mi? 


23- Onun ne olacağını biz takdir ettik. Biz ne güzcl takdir ediciyiz. 
24- O gün, yalanlayanların vay haline. 


Ey insanlar, biz sizi, basit bir damla sudan yaratmadık mı? Annenizin 
rahminden ayrılma vaktine kadar sizi, sağlam bir yer olan o rahimde yerleştir- 
medik mi? Bunları biz takdir ettik. Biz ne güzel takdir edenleriz. Allahın kendi- 
lerini basit bir sudan yarattığını yalanlayanları, kıyamet gününde vay hallerine. 
Onlara Veyl deresi vardır. 


*Dehhak "Onun ne olacağını biz takdir ettik. Biz ne, güzel takdir edici- 
yiz." ifadesini "Ona biz güç yetirdik. Biz ne güzel güç yetiriciyiz." şeklinde 
izah etmiştir. * : 
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25-26- Biz yeryüzünü, diri ve ölüleri kapsayan bir yer yapmadık mı? 


27- Oraya sabit ve yüksek dağlar dikmedik mi? Orada size tatlı sular 
içirmedik mi?. , : 


28-0 gün, yalanlayanların vay hâline. 


*Allah teala bu âyet-i kerimelerde kendilerine verdiği çeşitli nimetlerle 
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insanları uyarıyor ve buyuruyor ki: "Ey insanlar, biz yeryüzünü sizleri içine alan 
bir kap halinde yaratmadık mı? O dirilerinizi de ölülerinizi de içine alır. Biz o 
yeryüzünde hareket etmeyen yüksek dağlar yaratmadık mı? Biz sizi, yeryüzün- 
de akan tatlı sularla sulamadık mı? Kıyamet gününde bu nimetleri yalanlayanla- 
rın vay haline, onlara Veyl deresi vardır. 

"Biz yeryüzünü diri ve ölüleri kapsayan bir yer yapmadık mı?" âyetleri, 
Abdullah b. Abbas tarafından "Biz, yeryüzünü sizin için bir örtü ve bir korunma 
yeri kılmadık mı? O, ölülerinizi de dirilerinizi de örter." şeklinde izah edilmiştir. 

Mücahid ve Katade tarafından ise "Biz yeryüzünü, dirilerinizi üzerindeki 
konutlarda, ölülerinizi de içindeki toprakta bir araya getirip örten bir örtü yap- 
madık mı?" şeklinde izah edilmiştir. Mücahid diğer bir izah şeklinde de "Biz 
yeryüzünü, dirilerinizin pisliklerini örten ve ölülerinizin cesetlerini içine alan 
sonra da çürütüp toprak hülhə getiren bir vasıta yapmadık mı?" olarak açıkla- 


mıştır. 
US مس‎ 


O: Sa Zal, 
وکوت ېه‎ 


29- (Kıyamet günü kâfirlere şöyle denir) Dünyada yalanlayıp durdu- 
Şunuz şeye (cehenneme) koşun. 


30- Üç kola ayrılan (cehennemin dumanına ait) gölgeyc gidin. 
31-0, gölge yapmadığı gibi ateşten de koruyamaz. 


*Allah teala, kendilerine yeryüzünü bir siper, oradaki dağları bir denge 
unsuru ve suları da içme ve temizlenme vasıtası olarak verdiği, kullarına sesle- 
nerek bu nimetlere karşı nankörlük edenlere diyor ki: "Kıyamet gününde size 
şöyle denilecektir: "Dünyada iken yalanladığınız Allahın azabına koşun, Cehen- 
nemin ateşinden çıkan ve üç kola ayrılan dumanın altına gidin. O, öyle bir du- 
mandır ki sizi sıcağa karşı gölgelendirmez ve sizi ateşten kurtarmaz. 
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32- Cehennem, saray büyüklüğünde kıvılcımlar saçar. 


“Bu âyet-i kerime, Abdullah b. Abbas, Mücahid, Ebu Sahr ve Muham- 
med b. Ka'b tarafından, mealde verildiği şekilde izah edilmiş Taberi de bu görü- 
şü tercih etmiştir. Bu izaha göre ceherinemden çıkan kıvılcımlar, büyüklükte 
köşkler gibidir. 


Katade, Dehhak ve Hasan-ı Basri'ye ve Abdurrahman b. Âbidin İbn-i 
Abbas'tan naklettiğine göre bu âyetin izahı şöyledir: Cehennem ateşi kalın ağaç- 
lar gibi kıvılcımlar saçar." 

Abdullah b. Abbas diyor ki: "Biz, üçarşın boyunda veya daha kısa yahut 
'daha büyük ebatta odunlar keser kış için hazırlardık. Biz bu odunları, âyette kı- 
vılcımlara sıfat olarak zikredilen "Kasr" kelimesiyle ifade ederdik." 

Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşte de o, bu âyeti şöyle izah etmiş- 
tir. "Cehennem ateşi odun yığını gibi kıvılcımlar fırlatır." 


v7 İÇ 


OLE 


33- Sanki o kıvılcımlar sarı develer gibidir. 


“Bu “âyet-i kerime, Hasan-ı Basri ve Katade tarafından mealde verildiği 
şekilde izah edilmiş ancak bunlar, "Sarı deve"den maksadın "ASiyaha yakın ما‎ 
yu sarı develer" oldukların zira develerin bu renkte olduklarını söylemişlerdir. 
Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 

Abdullah b. Abbas bu âyeti şu şekilde izah etmiştir "Sanki o kıvılcımlar, 
gemilerin halatları gibidir." 

Said b. Cübeyr ve Mücahid ise: "Sanki o kıvılcımlar köprülerin halatları 
gibidir. " diye izah etmişlerdir. 


“Ali b. Ebi Talha" nın, Abdullah b. Abbas'tan naklettiği diğer bir görüşe gö- 
rebu âyetin manası şöyledir: "Sankı o kıvılcımlar bakır külçeleridir." 


Cüz: 29, Süre: 77 AL-İ İMRAN SURESİ 537 


.—. .وله‎ 
O 2 İİ 


34- O gün, yalanlayanların vay haline. 


Kiyamet gününde Allahın, kâfirleri uyardığı bu azapları yalanlayanların 
vay hallerine. Onlara Veyl deresi vardır. 


x 024), اص‎ 
OLU 


TI ARI 7 
OLSN 


..v,‏ که اس 
Q azmı,‏ 


35- O gün onlar konuşamazlar. 
36- Özür dilemcleri için kendilerinc izin de verilmez. 
37- O gün, yalanlayanların vay haline. 


*Taberi diyor ki: "Eğer biri diyecek olursa ki: "Bu âyette "O gün onlar 
konuşamazlar." buyuruluyor. Diğer âyetlerde ise cehennemliklerin "Rabbimiz 
, bizi buradan çıkar. Eğer tekrar inkara dönecek olursak gerçekten zalimler olu- 
ruz." ©) "Kıyamet günü kâfirler şöyle derler “Ey rabbimiz, bizi iki defa öldür- 
dün, iki defa da dirilttin. Biz de günahlarımızı itiraf ettik. Şimdi bir kurtuluş 
yolu var mıdır?" €) şeklinde konuşacakları zikrediliyor. Bu nasıl izah edilir?" 
Ona denilir ki: "Konuşup konuşmama, durumlara göre farklı olacaktır. Bazan 
konuşturulacaklar bazan da konuşturulmayacaklardır." 


Bu âyet-i kerimede de onların, kıyamet gününün bir bölümünde konuşa- 
mayacakları bildirilmiştir. "O gün" kelimesinin, "Konuşamazlar" fiiline muzaaf 
yapılması bunu ifade etmektedir. 


3- Müminün Suresi, 23/107 
4- Mümin Suresi, 40/11 
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Abdullah b. Abbas'tan da "O gün onlar konuşamazlar." "O gün biz onların ağız- 
larını mühürleriz de bize dilleri konuşur. Ayakları da ne yapacaklarına şahitlik 
eder." €) "Sonra içinde bulundukları zor durumdan dolayı "Rabbimiz olan Alla- 
ha yemin olsun ki biz ona ortak koşanlardan değildik.” demekten başka çaresi 
kalmaz." “) âyet-i kerimeleri sorulmuş o da: "O gün durumlar çeşitlidir. Bazan 
konuşacaklar bazan da ağızlarına mühür vurulacaktır." demiştir. m 


LE 


38- Bugün hak ile batılın ayırdedildiği gündür. Sizleri ve geçmiş üm- 
metleri bir araya topladık. 


39- Eğer kuracağınız bir tuzak varsa bana kurun. 


40- O gün, yalanlayanların vay haline. 


Kıyamet gününde dirilen bu yalanlayıcılara şöyle denecektir: İşte bugün, 
Allahın, kullarının arasını hak ile ayıracağı bir gündür. Bugünde sizi ve sizden 
önceki ümmetleri, dünyada size vaadettiğimiz gibi bir arada topladık ve vaadi- 
mizi yerine getirdik. Eğer bugün sizi, Allahın azabından kurtaracak bir hiyleniz 
varsa o hiylenize başvurun. Bu haberi yalanlayanların vay haline. Onlara Veyl 
deresi vardır. 
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41-42- Şüphesiz ki takva sahipleri o gün gölgelerde, pınar başlarında 
ve canlarının istediği meyveler arasındadırlar. 


43- (O gün onlara şöyle denir) "Yaptıklarınızın karşılığı olarak 
âfiyetle yeyin için." 


44- Şüphesiz biz, iyilikte bulunanları işte böyle mükafaatlandırırız. 


Şüphesiz ki Allahın emirlerini yerine getirip yasaklarından kaçınarak on- 
dan korkan takva sahipleri kıyamet gününde, kendilerini sıcak ve soğuktan ko- 
ruyacak gölgeler altında, ağaçlarının altından ırmaklar akan pınarların başların- 
da ve arzuladıklamıdan yiyecekleri meyvelerin içinde bulunacaklar ve kendile- 
rine: "Ey insanlar, ey topluluk, ey takva sahipleri bu meyvelerden yeyip bu pı- 
narlardan için, âfiyet olsun. Bunlar sizin vücudunuza herhangi bir zarar verme- 
yecektir. Bu nimetler size, dünyada yaptığınız ameller karşılığında verilmiştir." 
denilecektir. Evet, şüphesiz ki biz, âhirette, iyilikte bulunanları işte bu şekilde 
mükafaatlandıracağız. Âhirette verilecek olan bu nimetleri yalanlayanların vay 


haline. Onlara Veyl deresi vardır. O zo. لوره‎ ” 
ONKO 
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45- O gün, yalanlayanların vay haline. 


46- (Ey kâfirler) Dünyada az bir zaman yeyin ve eğlenin bakalım. 
Şüphesiz siz suçlularsnız. 
47- O gün, yalanlayanların vay haline. 


: Ey, kiyamet gününü yalanlayan kâfirler, dünyada ömrünüzün geri kalan 
bölümünde az bir zaman yeyin ve eğlenin. Sizler, suçlularsınız. Sizden önceki 
suçluların ökibetine uğrayacaksınız. Kıyamet gününde, Allahın beyan ettiği bu 
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haberleri yalanlayanların vay haline. Onlara Veyi deresi vardır. 


o ََرْككَن‎ 


48 Onlara: "Rükü edin" denildiği zaman rüku etmezler. 


*Abdullah b. Abbas bu âyeti: "Kıyamet gününde kâfirlere “Haydi secde- 
ye kapanın." dendiği zaman dünyada secde etmedikleri için orada Allahın huzu- 
runda secde edemezler." şeklinde izah etmiştir. 

Katade ise bu âyeti, "Dünyada iken kâfirlere "Rüku edin" dendiği zaman 
onlar bunu beceremezler." şeklinde izah etmiş Mücahid ise: "Dünyada iken وه‎ 
lara "Namaz kılın" dendiği zaman onlar namaz kılamazlar." şeklinde izah etmiş- 
tir. 

Taberi bu âyet-i kerimenin, mücrimlerin, Allahın emirlerine ve yasakları- 
na karşı geldiklerini ve ona itaat etmediklerini ifade ettiğini söylemenin daha 
uygun olacağını açıklamıştır. 


OLS VE 
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49- O gün, yalanlayanların vay halinc. 


O gün, Allahın peygamberlerini ve onların tebliğ ettiği emir ve yasakları 
yalanlayanların vay haline. Onlara Veyl deresi vardır. 


: 87002. 
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50- Onlar, Kur'andan başka hangi sözc iman edecekler? 


O suçlular, Allah tarafından gönderildiğine dair açık ve e taşıyan bu 
Kur'anı yalanladıktan sonra artık hangi söze iman edeceklerdir? 


8- Bkz. Bu son âyet hakkında zikredilen hadisler için Kıyamet Suresinin sonu. 


NEBE' SURESİ 


Nebe' suresi kırk âyettir. Medine'den nazil olmuştur. 


— ١ MAT 1 2 
ar ə Bim... 
Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla. 


Dd 


٤ "əra 
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1- Onlar, birbirlerine neyi soruşturup duruyorlar? 


Ey Muhammed, Allaha ortak koşan Kureyş müşrikleri neyi sorup duru- , 
yorlar? Senin davet ettiğin din hakkında ve senin peygamberliğin hususunda 


tartışıp duruyorlar, 0 .. 
Cu 
dr 
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EYLER 


2-3- İhtilafa düştükleri o büyük haberdan soruyorlar, 


* İnsanların, hakkında ihtilaf ettikleri, bazılarının kabul edip diğerlerinin 


yalanladığı bü büyük haberden maksat, Katade ve İbn-i Zeyd'e göre, "Öldükten 
sonra dirilmektir." İnsanlar ölümü bizzat gizleriyle gördüklerinden dolayı onu 
yalanlamaları mümkün değildir. Fakat öldükten sonra dirilmeyi gözleriyle gör- 
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" medikleri için bu büyük haberi bazıları tasdik eder mümin olurlar bazıları da ya- 
lanlayıp inkara düşerler. 
Mücahid'e göre ise âyette zikredilen büyük haberdan maksat, Kur'an-ı 
Kerim'dir. İnsanlar Kur'anı kabul edip etmemek hususunda iki kısma ayrılmış 
ve bu hususta ihtilafa düşmüşlerdir. 


4- Hayır, yakında bileceklerdir. 
5- Yine hayır yakında bileceklerdir. 


Allah teala bu âyetlerde, öldükten sonra dirilmeyi inkar eden müşriklere 
cevap veriyor ve onları tehdit ederek buyuruyor ki:"Hayır, durum müşriklerin 
zannettikleri gibi değildir. Kıyamet gününde onlar, Allahın, kâfirlere ne yaptığı- 
nı bileceklerdir. : 

Dehhak, bu iki âyetin birincisinin kâfirleri tehdit ettiğini diğerinin ise 
müminlere müjde mahiyetinde olduğunu söylemiştir. Bu izaha göre âyetlerin 
manası şöyledir: “Hayır, kâfirlerin, yakında neyin ne olacağını bileceklerdir. Yi- 
ne hayır, müminler de yakında neyin ne olacağını bileceklerdir." 


Y وره‎ 272 
Gi 
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6- Biz, yeryüzünü bir döşek, 
7- Dağları da, yeryüünü tutan kazıklar yapmadık mı? 


Allah teala bu âyetlerden itibaren insanlara, dünyada lutfettiği çeşitli ni- 
metleri zikretmekle, kâfirlerin bu nimetlere karşı nankörlüğü yüzünden onları 
âhirette cehennem âzabına uğratmakla tehdit etmektedir. Böylece insanlar düşü- 
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nüp aklılarını başlarına alsınlar, Allahın nimetlerine karşı şükranda bulunup 
ühiretteki ebedi nimetlerine erişsinler. 

İşte Allah teala nimetlerini sayarak şöyle buyuruyor: Ey insanlar, biz yer- 
yüzünü sizler için bir beşik haline getirmedik mi? Siz onu yatak ve yorgan edi- 
nip üzerine yatarsınız. Dağları, yeryüzünün sarsılmaması için kazıklar halinde 
kılmadık mi? Çadırların, ayakta durması için ipleriyle kazıklara bağlandıkları 
gibi yeryüzün de bu dağlarla bağlanmıştır. 


8- Sizi çift çift yarattık. 

9- Uykunuzu bir dinlenme vasıtası yaptık. 

10- Geceyi, sizi saran bir örtü yaptık. 

11- Gündüzü de geçiminizi temin için çalışma zamanı kıldık. 

12- Üzerinize de yedi sağlam gök yaptık. 

Biz sizi, erkekli dişili, uzun, kısa, güzel ve çirkin olarak türlü şekillerde 

. yarattık. Uykunuzu sizin için bir dinlenme vasıtası kıldık. Sizler, diri olduğunuz 

halde ölü imişsiniz gibi uyursunuz. Geceyi sizin için bir elbise, bir örtü olarak 
yarattık. O, karanlığı ile sizi bürür ki çalışmayı durdurup dinlenesiniz. Gündüzü 
de sizin için geçim temin etme zamanı kıldık. Onu aydınlık yaptık ki istediğiniz 
yere gidebilesiniz ve dünya işlerinizi göresiniz. Üzerinize sapa sağlam yedi gök 
yaptık. Onlarda ne gə çatlak vardır ne de bir kırık.. Onlar zamanla eksilmezler 
de. 
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ÖCE 


13- Gökte parıl parıl parlayan bir güneş yarattık. 


"Parıl parıl parlayan" diye tercüme edilen ( VƏ, ) kelimesi 
Mücahid ve Süfyan es-sevri tarafından bu şekilde izah ediliş, Abdullah b. Ab- 
bas ve Katade tarafından ise “Aydınlatan, ışık saçan” şeklinde izah edilmiştir. 


4 di m وه‎ ... 
öz mo 


14- Yağmaya hazır bulutlardan bol bol sular indirdik. 

"Yağmaya hazır bulutlar" diye tercüme edilen ( yan ) “Mu'si- 
rat" kelimesi, Abdullah b. Abbas, Süfyan es-Sevri ve Rebi' b. Enes tarafından 
bu şekilde izah edilmiş Taberi de bu görüşü tercih etmiştir. 

Yine Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd'den nakledilen 
diğer bir görüşe göre bü kelimeden maksat, “Yağmur yüklü bulutları taşıyan 
rüzgarlardır.” İbn-i Zeyd bunu izah ederken şu âyeti okumuştur: "Rüzgarları 
gönderip onlarla bulutları yürüten, gökte bulutları dilediği gibi yayah ve parça 
parça ayıran Allahtır." () 


Hasan-ı Basri ve Katade ise demişlerdir ki: "Bu kelimeden maksat, gök- 
lerdir." Buna göre âyetin manası: "Biz, ur bolca yağmur gönderdik." de- 
mektir. 


"Bol" diye tercüme edilen ( نَجَاجاً‎ ) "Seccacen" kelimesi, İbn-i 
Vehb tarafından bu şekilde izah edilmiş, Abdullah b. Abbas, Mücahid, Katade 
ve Rebi' b. Enes tarafından ise "ard arda dökülen" şeklinde izah edilmiştir. Ta- 
beri de bu izah şeklini tercih etmiş ve Resulullahın, Hac hakkında buyurduğu 
şu hadiste bu kelimenin bu manaya geldiğini söylemiştir. 


Hz. Ebubekir diyor ki: 
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ile 52 2. ə 
zə: MT əsi də بکر الصد ری پور‎ əh عن‎ 
5 

“ru 

-"Resulullaha “Hangi hac daha efdaldir?" diye soruldu. O da: "Çokça tebi- 

ye yapılan ve çokça kurban kanı akıtılın hacdır.” ©) buyurdu. Bu hadiste "Kar 


akıtılan” diye tercüme edilen ( e ) "Esseccü" kelimesi zikrerilmiştir. 


SEE A 
etdiz. 


15-16- Onunla tanc ve bitkiler, dalları birbirine girmiş gür ağaçlı 
bahçeler yetiştirelim diye. 

Biz, gökteki yağmur yüklü bulutlardan su indirdik ki onunla insanların 
yiyecekleri taneleri, hayvanların yiyecekleri otlar ve insanların, meyvelerinden 
istifade edecekleri birbirine girmiş bahçeler ortaya çıkaralım. 


e e ii 
OE AY, 


17- Şüphesiz ki haklıyı haksızdan ayirma günü, tesbit edilmiş bir va- 
kittir. 
18- O gün sur'a üflenir ve bölük bölük (mahşere) gelirsiniz. 

, Şüphesiz ki Allahın, yarattıklarını bibirlerinden ayırdedeceği, haklının 
hakkını haksızdan alacağı gün, tayin edilmiş bir gündür. O günde Allah herkese 
layık olduğu şekilde muamele edecektir. İşte o gün sure üflenecek, sizler, bölük 
bölük Allahın huzuruna geleceksiniz. Zira her peygamber kendi ümmetiyle ge- 


9. Memi? Kal. aks 1A 11٠ ve 897 
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lecektir. Nitekim diğer bir âyette de şöyle buyurulmaktadır:"Kıyamet günü bü- 
tün insanları önderleriyle çağıracağız." © 


19- Gök açılacak, kapı kapı olacaktır. 
20- Dağlar yerlerinden yürütülüp serap olacaktır. 


O gün gök parçalanacak, onda yollar açılacaktır. Veya o gün gök parçala- 
nacak, herbir parçası kapılar haline gelecektir. Dağlar yerlerinden yürütülüp yok 
olacaktır. Artık onlar bir serap haline gelecek ve onları görmek hayal olacaktır. 


21- Şüphesiz ki cehennem bir gözetleme yeridir. 


Taberi bu âyet-i kerimeyi şu şekilde izah etmiştir: Şüphesiz ki cehennem 
gözetleyicidir. O, kendisine girip içinde kalacak ve kendisinden geçip cennete 
gidecek olan insanları sabırsızlıkla beklemektedir." 


Hasan-ı Basri ve Katade diyorlar ki: "Bu âyet-i kerime gösteriyor ki hiç- 
binkimse cehennem azabından geçmeden cennete gidemeyecektir." 
Nitekim bu hususta diğer bir âyette de şöyle buyurulmaktadır: "Sizden 


cehenneme uğramayacak hiç kimse yoktur. Bu, rabbinin üzerine aldığı değiş- 
mez bir hükümdür." ©) 


3- İsra Suresi, 17/71 
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Eriş 


پس نو 


22- Azgınların varacakları yerdir. 


Cehennem, dünyada iken Allahın koyduğu sınırları aşan azğınlar için bir 
konak ve bir sığınaktır. Zira onların gidecekleri başka yerleri yoktur. 


1 ٧۰ Gi 


-. 


23- Orada çağlar boyu kalacaklardır. 


Bu âyet-i kerime çeşitli şekillerde izah edilmiştir. Bunları beş görüş ola- 
rak özetlemek mümkündür. 


a- Katade ve Rebi' b. Enes bu âyeti, haddi aşanların cehennemde, ardı ar- 
kası kesilmeyen çağlarda kalacaklarını ifade ettiğini söylemişlerdir. Taberi de 
bu görüşü tercih etmiştir. 

b- Taberi bu âyeti şu şekilde izah etmenin de mümkün olacağını söyle- 
miştir. Haddi aşanlar, cehennenide, belli bir azap içinde çağlar boyu kalacaklar 
sonra o azapları değiştirilip kendilerine başka azaplar yapılacaktır. Nitekim Al- 
lah teala bu hususta başka âyetlerde de şöyle buyurmaktadır. "Bu böyle... Şüp- 
hesiz haddi aşan azgınlar için de kötü bir akıbet vardır." "O da cehennemdir. 
Onlar oraya gireceklerdir. Ne kötü döşektir o." "İşte kaynar su ve irin. Tatsınlar 
onu." "Buna benzer daha başka çeşit çeşit azaplar." ©) 


c- Halid b. Ma'dân ise bu âyet-i kerimenin ve "Gökler ve yer durdukça 
onlar ateşte kalacaklardır. Ancak rabbinin dilemesi müstesnadır..." © âyet-i ke- 
rimesinin, müminlerin günahkarları hakkında olduğunu, onların, günahlarına 
göre uzun zamanlar cehennemde kalabileceklerini ifade ettiğini söylemiştir. 


d- Mukatil b. Hayvan, bu âyet-i kerimenin, "Artık tadınız. Size azabı ar- 
tırmaktan başka bir şey yapmayacağız." o) 


5- Sâd Suresi, 38/55-57 
6- Hud Suresi, 11/107 
7- Nebe' suresi. 78/30 
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âyetiyle neshedildiğini söylemişse de Taberi birinci âyetin, geleceğe ait 
bir haberi bildirdiğini, haberlerin ise neshedilmelerinin mümkün olmadığını bu 
sebeple bu görüşe itibar edilemeyeceğini söylemiştir. 

c- Diğer bir kısım âlimler ise âyette zikredilen "Çağlar boyu" ifadesinden 
maksadın, uzun zaman olduğunu söylemişler ve bu zamanın miktarında farklı 
görüşler zikretmişlerdir. 

Beşir b. Ka'b'a göre burada ifade edilen "Çağlar"dan her birinin süresi üç 
yüz senedir. Her sene üç yüz altmış gündür. Ve her gün de bin güne denktir. 

Hz. Ali, Ebu Hureyre, Abdullah b. Abbas, Said b. Cübeyr, Katade ve Re- 
bi" b. Enes'e göre ise âyette zikredilen çağlardan her birinin müddeti seksen yıl- 
dir her yıl on iki aydır. Her ay otuz gündür. Her gün de bin yıldır. 

Hasan-ı Basri'ye göre ise burada zikredilen "Çağlar"ın, aslında sayısı söz 
konusu değildir. Bunlar ebedilik ifade ederler. Bununla birlikte tek bir çağın 
yetmiş bin yıl olduğu, bu yılların her bir gününün de dünyada sayılan günlerden 
bir gün olduğu zikredilmiştir. 


lü 


24- Orada ne bir serinlik ne de içecek bir şey tadacaklardır. 

25-26- Ancak yaptıklarına uygun olarak kaynar su ve irin tadacak- 
lardır. 

Haddi aşanlar, cehennemde ne kendilerini serinletecek soğuk bir şey ta- 
dacaklar ne de susuzluklarını giderecek bir meşrubat içeceklerdir. Onlar sadece 
son derece kaynar sular bir de cehenemliklerin yanmasından dolayı akan kan ve 
irinleri tadacaklardır. ې‎ 


Âyet-i kerimede geçen ve "Serinlik" diye tercüme edilen ) ba ) 
kelimesi bir kısım müfessirler tarafından "Uyku" olarak izah edilmiş cehennem- 
liklerin uyku tatmayacaklarını söylemişlerdir. Ancak Taberi ( ba ) 


kelimesinin bilinen manasının “Soğukluk” olduğunu söyleyerek bu görüşü uy- 
gun bulmamıştır. 
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Yine âyet-i kerimede geçen ve "İrin" diye tercüme edilen ( ٢ ) 
"Gassakan" kelimesi, müfessirler tarafından çeşitli şekillerde izah edilmiştir. 

Bazı müfessirler bu kelimeden maksadın, cehennem ateşinde yananlardan 
dökülen kan, irin, san su, göz yaşı vb. şeyler olduğunu söylemişler ve bunlardan 
her biri bu kelimeyi cehennemliklerden akan farklı şeylere yorumlamışlardır. 


ü 


Atiyye, Katade ve İbn-i Zeyd ( HəR ) "Ğassakan" kelimesin- 
den maksadın; cehenenmliklerin et ve derilerinden akan kan ve irin olduğunu, 
İbn-i Zeyd "Ğassak"ın cehennem ateşi, cehennemlikleri yakıp erittiğinde onların 
derilerinden çkan ve belli bir havuzda toplanan cerahat olduğunu bu cerahatın 
da cehennemliklere içecek olarak sunulduğunu söylemişlerdir. 


İkrime "Ğassak"ın, cehennemliklerin gözlerinden akan kan ve irin oldu- 
ğunu, Süfyan es-Sevri, "Ğassak"ın, cehennemliklerin gözlerinden akan yaş ol- 
duğunu, İbrahim en-Nehai ve Ebu Rezin ise "Ğassak”ın, cehennemliklerin yı- 
kandıkları sular ve onlardan akan kan ve irinler olduğunu söylemişlerdir. 

Diğer bir kısım âlimler ise "Ğassak"ın, insan suresinin on üçüncü 
âyetinde geçen "Zemherir" yani çok soğuk demek olduğunu söylemişlerdir. حا‎ 
dullah b. Abbas, Mücahid. Rebi' b. Enes ve Ebu Aliye bu görüştedirler. ancak 
Mücahid, bunun boğazdan geçmeyecek kadarsoğuk bir içecek olduğunu söyle- 
miştir. 

Abdullah b. Büreyde'ye göre ise "Ğassak"tan maksat, pis kokan bir içe- 
cektir. Taberi "Ğassak"tan maksadın, cehennemde bulunan ve "Zemherir" diye 
isimlendirilen çok soğuk bir içecek olduğunu ve çok pis koktuğunu söylemiştir. 
Taberi bu hususta şu hadis-i şerifi rivayet etmiştir. 


Ebu Said el-Hudri, Resulullahın şöyle buyurduğunu rivayet ediyor: 


٨ » 4 2‏ رل لاگ هر gs“‏ 3 و ډه - په د ريه« 
عن النبی İşə oh JE)‏ من عَسَاق يهراق فی الدتيا لاأنسن أهل 
ده . 


الدنتیا. 


“Şayet össaktan dünyaya bir kova dökülecek olsa dünya halkı kokar," (8) 


“- 
Hİ 


67 رامنسرټ-‎ VA 


8- Tirmizi, K.el-Cehennem, hab: 4, hixlis no: 2584 / Ahmed b. Hanhel, Müsned, C.3, 5.28, 82 
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27- Onlar hesaba çekileceklerini ümit etmiyorlardı. 


Bu kâfirler dünyada iken, Allahın, âhirette kendilerini, verdiği nimetler- 
den dolayı hesaba çekeceğini sanmıyorlardı. : 


İbn-i Zeyd diyor ki: "Onlar, öldükten sonra dirilip hesaba çekileceklerine 
iman etmiyorlardı. Bu sebeple öldükten sonra hesaba çekileceklerini sanmaları 
mümkün değildi. Allah bunlar hakkında şöyle buyurmuştur: “Şöyle dediler: 
"Ölüp toprak ve kemik olduğumuz zaman mı? Biz mi o zaman tekrar diriltile- 
cek mişiz?" "Şüphesiz biz de daha önce atalarımızın tehdit edildiği şöyle tehdit 
edildik. Bu, öncekilerin efsanelerinden başka bir şey değildir." (9) “Kâfirler bir- 
birlerine şöyle dediler: “Vücudumuz parça parça ayrılıp toprak olduktan sonra, 
yeniden yaratılışla dirileceğinizi haber veren bir adam gösterelim mi size?" (10) 
“Acaba o, Allaha karşı yalan mı uyduruyor? Yoksa onda bir delilik mi var?" (1) 

Evet, Resulullah müşriklere, öldükten sonra dirileceklerini haber verdi- 
ğinde onlar, Resulullaha bu gibi iftiralarda bulunuyorlardı. 


28- Âyetlerimizi durmadan yalanlıyorlardı. : 
29- Biz, herşeyi yazarak saymışızdır. 
30- Artık tadınız. Size azabı artırmaktan başka bir şey yapmayaca- 


ğız. 


Bu kâfirler, delillerimizi ve âyetlerimizi devamlı olarak yalanladılar. Biz 
de herşeyi saymış tesbit etmişizdir. Herşeyin sayısı ve miktarı yazılıdır. Hiçbir 
şey bizim ilmimizin dışında kalamaz. Bu kâfirlere cehennemde şöyle denecek- 
tir. "Ey kâfirler, dünyada iken yalanladığınız Allahın azabını tadın. Biz, sizin, 
içinde bulunduğunuz azabı artırmaktan başka bir şey yapmayacağız. 


9- Müminün Suresi, 23/82-83 
10- Sehe" Suresi, 7 
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Abdullah b. Amr diyor ki: "Cehennemlikler için bundan daha dehşetli bir 
âyet inmemiştir. Bu âyet, onların azabının artırılacağını beyan etmektedir.” 


31-34- Şüphesiz, rablerinden korkanlar için kurtuluş, bahçeler, bağ- 
lar ve göğüsleri tomurcuklanmış yaşıt kızlar ve dolu dolu kadehler vardır. 


35- Onlar cennette ne boş bir söz ne de bir yalan işitirler. 
Şüphesiz takva sahipleri için, cehennem ateşinden kurtulup cennete eriş- 
me ve arzuladıklarını elde etme mükafaatı vardır. O arzuladıkları şeyler, bahçe- 


ler, bağlar, aynı yaşta memeleri tomurcuklanmış kızlar, içleri dolu dolu kadehler 
vardır. Onlar cennette ne batıl bir söz işitecekler ne de yalan. 


Abdullah b. Abbas, "Kurtuluş" diye tercüme edilen ( bü ) 
"Mefazen" kelimesini, “Gezinti yeri, mesire" şeklinde izah etmiştir. "Dolu, do- 
lu" diye tercüme edilen ( دهاقاً‎ ) "Dihakan" kelimesi, Abdullah sb. 
Abbas, Ebu Hureyre, Hasan-ı Basri, Mücahid ve Katade tarafından bu şekilde 
izah edilmiş İkrime ise bundan maksadın "Arınmış" demek olduğunu söylemiş- 
tir. Buna göre âyetin manası: "Takva sahiplerine arınmış, katıksız içeceklerle 
dolu kaseler sunulacaktır." demektir. 


Said b. Cübeyr, Mücahid ve İbn-i Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe 
göre ( Vu> ) "Dihakan" kelimesinden maksat, "ard arda dökülen"de- 
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mektir. Buna göre de âyetin manası şöyledir: Takva sahiplerine, arka arkaya 
akan kaseler vardır" 


ei‏ ور Ty‏ ۳ لا 
oz İLk‏ 


36- Bunlar, rabbinden bir mükafaat ve yeterli bir lütuftur. 

Ayette geçen ve "Yeterli" diye tercüme edilen ( oo ) "Hisaben" 
kelimesi, Mücahid, Katade ve İbn-i Zeyd tarafından “Hesap edilerek” şeklinde 
izah edilmiştir. Bu izaha göre âyetin manası şöyledir: “Takva sahiplerine veri- 
levek olan bu nimetler, rabbin tarafından onların amellerine karşılık verdiği bir 
mükafaat ve yaptığı amelleri hesaba katılarak verilen ۱۱٥ 77 


İbn-i Zeyd diyor ki:"Allah teala, takva sahiplerinin bir ameline karşı on, 
yedi yüz ve daha'fazla mükfaat verecektir, Bu, onların amellerinin tam karşılığı 
olmayıp Allahın, lütfundan verdiği fazlaca nimetlerdir. 


İbn-i Zeyd bu âyeti izah ederken şu âyetleri okumuştur: “Kim bir iyilik 
ortaya koyarsa ona o iyiliğin on katı vardır. Kim de bir kötülük işlerse sadece o 
kötülüğün misliyle cezalandırılır. Onlar haksızlığa uğratılmazlar." “Mallarını 
Allah yolunda harcayanların durumu, her başağında yüz tane olmak üzere yedi 
başak veren bir tanenin durumuna benzer. Allah dilediğine kat kat verir. Allah, 
lütfu geniş olan ve herşeyi bilendir." 2١ 


3 “ əəə . 2 
٥ه‎ iz x ca es 


37- O, göklerin, yerin ve ikisi arasındakilerin rabbidir. O, rahman 
olan Allahtır. Hiç kimse onun önünde konuşamaz. 


Takva sahiplerine bu mükafaatları veren rabbin, göklerin, yerin ve önla- 
rın arasında bulunan varlıkların rabbidir. O, rahmandır. Yaratıklarını esirger. 
Âhirette izin verdiklerinin dışında kimse onun karşısında konuşumaz. Ve onunla 
tartışmaya giremez. 
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38- Cebrail ve meleklerin saf saf dizildikleri gün, rahman olan Alla- 
hin izin verdiği ve doğru konuşan hariç, onun huzurunda kimsc konuşa- 
maz. , 

"Cebrail" diye tercüme edilen "Ruh" kelimesi, Dehhak ve Şa'bi tarafin- 
dan bu şekilde izah edilmiştir. 

Abdullah b. Mes'ud ve Abdullah b. Abbas tarafından nakledilen diğer bir 
görüşe göre "Ruh" kelimesinden maksat, meleklerin, yaratılış bakımından en 
büyük olanıdır. 


Mücahid. A'meş ve Ebu Salih'e göre ise "Ruh" kelimesinden maksat, in- 
san şeklinde olan ve fakat insan olmayan diğer yaratıklardır. 


Katade ve Hasan-ı Basri'ye göre ise “Ruh” kelimesinden maksat insanlar- 
dır. 

Abdullah b. Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre de "Ruh"tan mak- 
sat, insanların ruhlandır. Bu izaha göre âyetin manası şöyledir: “Birinci sur ile 
ikinci sur arasında, ruhlar bedenlere iade edilmeden önce onlar ve melekler saf 
sat dizildikleri zaman. rahman olan Allahın izin verdiği ve doğru konuşan hariç, 
onun huzurunda kimse konuşamaz,” 


İbn-i Zeyd ise babasının, "Ruh”tan maksadın, "Kuran" olduğunu söyledi- 
"Bini ve şu âyeti okuduğunu söylemiştir. "Ey Muhammed, böylece biz sana emri- 
mizle bir ruh (insanlar için bir hayat olan Kur'an) vahyettik. Sen önceleri kitap 
nedir iman nedir bilmezdin. Fakat biz onu bir nur kıldık. Kullarımızdan diledi- 
وب‎ muna hidayete erdiririz. Şüphesiz ki sen dosdoğru bir yolu gösteriyor- 
sun." : 


Taberi, burada zikredilen "Ruh"tan maksadın, Allahın yaratıklarından bir 
yaratık olduğunu, bu yaratığın zikredilen şeylerden herhangi birisi olabileceğini, 
kelimeyi, bunların birine tahsis etmenin doğru olmadığını. çünkü buna dair her- 
hangi bir nass bulunmadığını söylemiştir. 
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Âyet-i kerimede, Rahman olan Allahın izin verdiği ve doğru konuşan ha- 
riç kimsenin, Allahın huzurunda konuşamayacağı zikredilmektedir. Buradaki 
“Doğru söyleyenler"den maksat, İkrime'ye göre meleklerdir. Allah, cennetlikleri 
cennete cehennemlikleri de cehenneme sevkettiğinde melekler bunlardan her bi- 
rinin nereye gittiğini soracaklar, gittikleri yerleri öğrenince de kâfirler için "Bu, 
onların yaptıklarının karşılığıdır. Allah onlara zulmetmemiştir." diyeceklerdir. 
Müminler için de "Allahın rahmetiyle cennete giriyorsunuz." diyeceklerdir. İşte 
kıyamet gününde doğru söyleyen o meleklerin konuşmasına izin verilecektir. 

Abdullah b. Abbas, Mücahid, Ebu Salih ve yine İkrime'den nakledilen di- 
ğer bir görüşe göre burada zikredilen "Doğru söyleyenler"den maksat, dünyada 
iken kelime-i şehadet getirip onun gereğince amel edenlerdir. Âhirette sadece 
bu insanların konuşmasına izin verilecektir. 


Taberi, âyetin bu izahlardan herhangi biriyle tahsis edilmesinin doğru ol- 
madığını, manasının hepsini kapsar mahiyette olduğunu söylemiştir. 


١ ١ که‎ : 2 .. 
e tv əd: 


39- İşte bu, hak olan bir gündür. Dileyen, rabbine giden bir yolu tu- 
tar, 


İşte ruhun ve meleklerin saf saf dizileceği kıyamet günü, kendisinde şüp- 
he olmayan hak bir gündür. Kullardan kim dilerse bu günü tasdik ederek ve bu- 
gün için hazırlık yaparak rabbine giden bir yolu tutar ve kurtuluşa erer. 


AMİ ER ÜZE EE 


40- Şüphesiz ki biz sizi yakın bir azapla uyardık. O gün kişi yaptığı 
amellere bakar. Kâfir ise "Keşke toprak olsaydım." der. 


Ey insanlar, şüphesiz ki biz sizi yakın bir azapla uyardık. O azabın geldi- 
gi gün, mümin kul, dünyada iken ne işlediğine bakar. Salih amelinden dolayı 
Allahtan sevap bekler. Kötü amellerinden dolayı da Allahın cezalandırmasından 
korkar, Kâfir ise Allahın azabından kurtulmayı temenni ederek: "Keşke ben de 
hayvanlar gibi toprak olsaydım." der. 


Cüz: 30, Süre: 78 NEBE SURES 1 568 


Abdullah b. Amr, Ebu Hureyre ve Süfyan es-Sevri, kıyamet gününde Al- 
lahın, bütün varlıkları diriltip bir araya getireceği ve onların birbirlerinden hak- 
larını aldıktan sonra hayvanlara "Toprak olun" diyeceğini, işte o zaman 
kâfirlerin "Keşke biz de toprak olsaydık." diyeceklerini söylemişlerdir. 

Abdullah b. Zekvan ise: “İnsanlar arasında hüküm verildikten sonra ce- 
henmemliklerin cehenneme gitmeleri emredilecek, Âdemoğlu dışındaki cin ve 
benzeri varlıkların müminlerine "Toprak olun" denilecek. İşte onları duyan 
kâfirler de "Keşke biz de toprak olsaydık." diyeceklerdir." demiştir. 


NAZİAT SURESİ 


Naziat Suresi kırk alu âyettir ve Mekke'de nazil olmuştur. 


Rahman ve Rahim olan Allahın adıyla, 


1- Yemin olsun şiddetle çekip alanlara. 

*Âyette zikredilen "Şiddetle çekip alanlardan maksat, Abdullah b. 
Mes'ud, Abdullah b. Abbas, Mesruk ve Said b. Cübeyr'e göre, insanların canını 
çekip alan meleklerdir. Mücahid'e göre ise insanların cahını çekip alan ölümdür. 


Hasan-ı Basri ve Katade'ye göre, bir ufuktan diğer ufka çekilip giden yıl- 
dızlardır. Ata'ya göre savaşta okları çekip atan amd Süddi'ye göre, insanın 
göğsünü turmalayan nefeslerdir. 

Taberi âyetin genel bir ifade beyan ettiğini, bu sebeple her çekip çıkaranı 
kapsadığını, bunun melek veya ölüm yahut yıldız veya yay gibi herhangi bir şey 
olabileceğini, bu nedenle de âyeti bunlardan herhangi birine tahsis etmenin doğ- 
ru olmadığını, onu genel manada anlamanın daha doğru olduğunu söylemiştir. 


Msi ük 
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2- Kolaylıkla çekip çıkaranlara. 


*Abdullah b. Abbas, “Kolaylıkla çekip çıkaranlar" diye tercüme edilen " 

G نشطاً‎ ledi, ) "Vemnaşitati Nestan" ifadesinden maksadın, 

müminlerin ruhlarını kolaylıkla alan melekler olduğunu söylemiştir. Bu ifade, 

“İpi deveden çözdü" manasına gelen ( pr من البعیر‎ Ji hə ) 
deyiminden de anlaşıldığı gibi bu anlamda kullanılmıştır. 


Mücahid, Süddi ve İbn-i Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre bu 
ifadeden maksat, müminlerin canlarını çekip alan ölümdür. 


Katade"ye göre ise bu ifade "Bir ufuktan başka bir ufka akıp giden" اور‎ 
dızlar anlamındadır. Ata'ya göre ise bu ifade "Kementler" demektir. 


Taberi âyetin ifadesinin genel olduğunu, bir yerden boşanıp başka bir ye- 
re giden her şeyi kapsadığını söylemiştir. 


3- Yüzüp gidenlere. 


“Bu ifade Mücahid'e göre, insanoğullarının ruhlarının içerisinde yüzen 
ölüm ve göklerde yüzen melekler demektir. 


Katade'ye göre "Yörüngelerde yüzen yıldızlar” demektir. 


Ata'ya göre "Denizde yüzen vapurlar" demektir. Taberi ise âyetin genel 
anlamda olduğunu, bütün bunları ve benzeri yüzen herşeyi kapsadığını söyle- 
miştir. 


4- Yarışıp geçenlere, 


*Mücahid'e göre bunlardan maksat, melekler veya ölümdür. Ata'ya göre 
atlardır. Katade'ye göre "Gökte birbirleriyle yarışan yıldızlar." demektir. 
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Taberi âyetin genel manada olduğunu ve bütün yarışanları kapsadığını 
söylemiştir. 


5- İşleri yürütenlerc ki, 


Bunlardan maksat, Allahın emirlerini yürüten meleklerdir. 
z 
۸٧ pi yi “2 
düzəl A لو‎ 


6- O gün sarsan sarsacaktır. (Kıyamet mutlaka kopacaktır) 


o EMİ 


7- Onu, arkasından gelen takibedecektir. (Onu, ikinci defa sur"a üfle- 
me takibedecektir). 


"Burada zikredilen "Sarsan" ve "O sarsanı takibedecek olan"dan maksat, 
Abdullah b. Abbas, Mücahid, Hasan-ı Basri ve Dehhak'a göre birinci ve ikinci 
defa sura üflemedir. Hasan-ı Basri, "Bunlar sura iki defa üflemektir. Birinci üf- 
lemekle bütün canlılar öldürülür. İkinci üflemekle de bütün ölüler diriltilir." هل‎ 
miş ve şu âyeti okumuştur. “Sur'a üfürülecektir. O zaman, Alllahın diledikleri- 
nin dışında göklerde ve yerde kim varsa düşüp ölecektir. Sonra sura bir defa da- 
ha üfürülecektir. Bir de ne görürsün (insanlar) Kabirlerinden doğrulmuşlar bakı- 
şıyorlar." () : 

Resulullah (s.a.v.) bu iki surun arasında kırk yıl bulunacağını, ikinci sura 
üfleme yaklaşınca Allahın, gökten yağmur indirerek otların bitmesi gibi ölülerin 
vücutlarının yerden biteceğini beyan etmiştir. (7) 


1- Zümer Suresi, 39/68 
2- Bkz. Buhari, K.Tefsir el-Kur"an, Sure: 78 / Müslim, K.el-Fiten, bab: 141, Hadis no: 2955 
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Ebu Hureyre (r.anh.Ydan rivayet edilen bir hadise göre sura üç defa üfle- 
necektir. Birinci üflemede herşey sarsılacak ve şiddetli bir korku meydana gele- 
cektir. İkincide herşey ölüp yere serilecek üçüncüde ise diriltilip kabirlerinden 
çıkarılacaklardır. 

Mücahid, "O gün sarsan sarsacaktır." âyetini "O gün sarsılan yer ve dağ- 
lar sarsılacak, zelzele olacaktır." şeklinde izah etmiş "Onu, arkasından gelen ta- 
kibedecektir." âyetini ise "Göklerin yarılıp yerin parçalanacağı" şeklinde izah 
etmiştir. 

İbn-i Zeyd ise: "O gün sarsan sarsacaktır." ifadesini, yeryüzünün sarsıla- 
cağına “Onu arkasından gelen takibedecektir.” ifadesini ise kıyametin kopacağı- 
na yorumlamıştır. 


8- O gün kalbler korkudan titrer, 
9- Gözler ise açılmaz bale gelir. 
Kıyamet gününde yaratıkların kalbleri, o günün dehşetinden dolayı kor- 


Kar ve titrer. Varlıkların gözleri üzüntü ve korkudan dolayı açılmaz hale gelir, 
zelil olurlar. 


227): > 203. 
MS qa 


10- Kâfirler: "Biz tekrar eski halimize mi döndürüleceğiz?" derler. 

“Âyet-i kerimede geçen ve “Eski halimize mi döndürüleceğiz?" diye ter- 
cüme edilen ( حافرة‎ ) "Hafire" kelimesinden maksat, Abdullah b. 
Abbas, Muhammed b. Ka'b ve Süddi'ye göre "Hayat" demektir. Bu izaha göre 
âyetin manası: “Öldükten sonra dirilmeyi inkar eden kâfirler, dünyada iken 
“Bizler öldükten sonra tekrar hayata mı döndürüleceğiz? derler." şeklindedir. 

Mücahid"e göre bu kelimeden maksat, "Kazılan kabir çukuru" demektir. 
Buna göre ise âyetin manası: "Bizler ölüp kabir çukuruna girdikten sonra mı 
tekrar hayata döndürüleceğiz? derler." şeklindedir. 


İbn-i Zeyd'e göre ( BU ) "Hafire" kelimesinden maksat, 
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“Cehennem ateşi" demektir. İbn-i Zeyd. âyetin manasının, “Bizler cehennem 
ateşine mi döndürüleceğiz?" demek olduğunu söylemiş, cehennemin bir çok 
adının bulunduğunu, bu adlarının “Nar, Cahim, Sakar, Cehennem, Haviye, 
Hâfire. Leza ve Hutame olduğunu söylemiştir. 


ما عا کم 


11- Çürümüş kemik olduktan sonra mı? 


*"Çürümüş" diye tercüme edilen ( ipi ) "Nahire" kelimesi, 
Abdullah b.Abbas, Mücahid ve Katade tarafından bu şekilde izah edilmiştir. 
Abdullah b, Abbas'tan nakledilen diğer bir görüşe göre "İçinden rüzgar geçti- 
Binde ses çıkaran içi boş kemik" demektir. 


DU 3 YE 


12- "O halde bu, zararlı bir dönüştür." derler. 


Öldükten sonra dirilmeyi yalanlayan bu müşrikler, "Öldükten sonra diril- 
me hali gerçekleşecek olursa zararlı bir geri dönüş olacaktır." demişlerdir. 


*İbn-i Zeyd diyor ki: "Hangi geri dönüş bundan daha zararlı olabilir ki? 
Zira onlar diriltilip cehennem ateşine sürüleceklerdir. Bu sebeple kötü bir dö- 
nüştür. 


13- Halbuki dönüş, bir çığlıktan ibarettir. 


Öldükten sonra tekrar dirilme, ancak sura bir defa üflemeye bağlıdır. Ve 
onunla gerçekleşecektir. 


Taberi Tefsiri C. VIII, Forma: 36 
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b 2 2 
“7 LA 
a ALA 
Dd 
14- Bir de bakarsın ki hepsi yeryüzündeler. 
, *“Yeryüzü" diye tercüme edilen ( şət, ) "Sahira" kelimesi, 


Abdullah b. Abbas, İkrime, Hasan-ı Basri, Katade, Said b. Cübeyr, Mücahid, 
Dehhak ve İbn-i Zeyd tarafından bu şekilde izah edilmiş Taberi de bu görüşü 
tercih etmiştir. 

Osman b. Ebil Atik ve Süfyan es-Sevri'ye göre "Sahire" kelimesi, belli 
bir yerin adıdır. Osman, bu yerin, "Hassan dağı" ile "Eriha" dağı arasında bulu- 
nan kel tepe olduğunu, Allah tealanın orayı, dilediği şekilde uzattığını söylemiş- 
tir. Süfyan es-Sevri ise buranın Şam'da bulunan bir yerin adı olduğunu söyle- 
miştir. Vehb b. Menebbih ise "Sahira"nın Kudüs dağının yanında bulunan bir 
dağ adı olduğunu söylemiştir. 

Katade"den nâkledilen diğer bir görüşe göre ise "Sahira"dan maksat ce- 
hennemdir. 


OKLU 


EİN Hİ 
YEN AN əl 


الا 


— 
PM, 


225-324 
Zoya 


“42228 wa, 
DEN Kul 


15- Ey Muhammed, sana Musa'nın hadisesi geldi mi? 


16- Hani rabbi, "Tuva" denilen mukaddes vadide ona şöyle hitabet- 
mişti. 
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17- "Firavuna git. Çünkü o azdı. 
18- Ona şöyle de: "Temizlenmeye arzun var mı? 
19- Sana, rabbini tanıma yolunu göstereyim mi ki ondan korkasın?" 


Ey Muhammed, İmran oğlu Musa'nın haberi sana ulaştı mı? Bir zaman 
rabbi ona, mübarek ve temiz vadide şöyle hitabetmişti. "Sen Firavuna git. Zira 
o, rabbine karşi böbürlenmede ve saldırganlıkta haddi aştı. Ona de ki: "Senin, 
inkarcılık kirlerinden temizlenme vaktin gelmedi mi? Ben seni, rabbinin senden 
razı olacağı hak dine ileteyim mi? Böylece onun emir ve yasaklarına uyarak on- 
dan korkmuş olasın." 


* Âyette zikredilen "Tuva" kelimesi, Mücahid, İbn-i Zeyd ve Katade'ye 
göre, Allah tealanın, Hz. Musa'ya seslendiği mukaddes vadinin adıdır. 


Mücahid'den nakledilen diğer bir görüşe göre "Tuva" kelimesinin mana- 
sı: "Ayaklarını çıkar ve yere yalınayak bas" demektir. Buna göre âyetin manası: 
"Hani bir zaman rabbi Musa'ya nida etmiş ve ona: "Yere yalınayak bas. Firavu- 
na git zira o azdı." şeklindedir. 


Hasan-ı Basri"den nakledilen diğer bir görüşe göre "Tuva" kelimesi, "Ti- 
va" şeklinde okunmuş ve manasının "İki defa" demek olduğu izah edilmiştir. 
Buna göre âyetin manası: "Hatırla, bir zaman rabbi Musa'ya, iki defa kutsallaştı- 
nlan vadide şöyle nida etmişti: "Firavuna git. Zira o azdı." 

Âyette zikredilen "Temizlenme"den maksat İkrime'ye göre "Lailahe İllal- 
lah" “Allahtan başka ilah yoktur” demektir. 

İbn-i Zeyd'e göre ise temizlenmekten maksat, müslüman olmaktır. İbn-i 
Zeyd, Kur'anda geçen ve "Temizlenme” veya "Arınma" şeklinde izah edilen 
( ME ) "Tezekkâ" kelimesinin manasının, müslüman olmak demek ol- 
duğunu söylemiş ve bu hususta şu âyetleri okumuştur. "Bunlar, altlarından ır- 
maklar akan "Adn" cennetleridir. Onlar orada ar. ie kalacaklardır. İşte ken- 
disini günahlardan arındıranın mükafaatı budür." © "Ey Muhammed, ne bili- 
yal belki de o kendisini arındıracaktı." “) "Onun temizlenmemesinden sana 
ne?" G 


ÖL 


3- Tühu Suresi, 20/76 
4- Abese Suresi, 80/3 
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20- Musa, Firavuna en büyük mucizeyi gösterdi. 


*“En büyük mucize"den maksat, Hasan-ı Basri, Mücahid ve Katade"ye 
göre "Beyaz el" ve "Asa" mucizesidir. Bu mucizeler hakkında diğer âyet-i keri- 
melerde şöyle buyurulmaktadır: "Bunun üzerine Musa âsâsını yere attı. O, he- 
men apaçık bir yılan oluverdi." “Elini koynundan çıkardı. Bir de ne görsünler 
bakanlara, pırıl pırıl parlayan bembeyaz bir el." ۹ 


ها 
نمدرد © 


21- Fakat Firavun yalanladı ve isyan etti. 

22- Sonra yüzçevirip fesat çıkarmaya girişti. 

23. İnsanları topladı ve haykırarak şöyle dedi: 

24- Ben sizin en yücc rabbinizim." 

Fakat Firavun. Musa'yı, gösterdiği mucizelere rağmen yalanladı. Onun, 
rabbine itaat etmeye davet etmesine isyan etti, Sonra Firavun, Musa'nın, kendi- 
sine Allaha davetinden yüzçevirdi. Yeryüzünde bozgunculuğu devam etti, Kem 


disine tabi olanları bir araya topladı. Onlara seslenerek şöyle dedi: "Ben sizin en 
yüce rabbinizim." 
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25- Bunun üzerine Allah onu, âhiret ve dünya azabına uğrattı. 


*Bu âyet-i kerime, Hasan-ı Basri ve Katade tarafından mealde verildiği 
şekilde izah edilmiştir. Bu izaha göre âyetten şu anlaşılmaktadır; Allah, Firavu- 
nu dünyada iken suda boğma cezasına çarptırmıştır. Âhirette de en şiddetli aza- 
ba koyacaktır." Nitekim başka bir âyet-i kerimede: "Firavun ailesini azapların 
en şiddetlisine sokun” denilecektir.” (7 buyurulmaktadır. 


Abdullah b. Abbas, Mücahid, Şa'bi, Dehhak ve İbn-i Zeyd ise bu âyet-i 
kerimeyi şu şekilde izah etmişlerdir: Allah, Firavunu, son sözünün ve ilk sözü- 
nün cezası olarak yakalayıp cezalandırdı. Buraza zikredilen "Son sözü"nden 
maksat, bu âyetten önceki âyette zikredilen "Ben sizin en yüce rabbinizim." İlk 
sözünden maksar ise: "Firavunun, "Ey ileri gelenler, ben sizin için benden başka 
ilah tanımıyorum...” €) sözleridir. Firavunun bu iki sözü arasında kırk yıl geçti- 
ği rivayet edilmektedir. 


Ebu Rezin ise âyeti şu şekilde izah etmiştir; Allah, Firavunu, son sözü 
olan "Ben sizin en yüce rabbinizim...” sözünden bir de isyanından dolayı yaka- 
tayıp cezalandırdı. 

Mücahid'den nakledilen başka bir görüşe göre âyetin manası şöyledir; 
"Allah, Firavunu ilk ve son amelinden dolayı yakalayıp cezalandırmıştır.” 


26- Bunda, Allahtan korkan için büyük bir ibret vardır. 


Şüphesiz ki Firavunun, dünyada iken cezalandırılıp âhirette azaba uğratıl- 
masında, Allahın cezalandırmasından korkan kimse için büyük bir öğüt ve ibret 
vardır. : ə ı 


121 Tr 
LEKE 


7- Mümin Süresi, 40/16 
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27-28- Sizi yaratmak mı daha zordur, yoksa göğü mü? Ki Allah onu 
yaptı. Yüksekliğini yükseklere kaldırdı ve nizama koydu. 


29- Onun gecesini karanlık gündüzünü aydınlık yaptı. 


Ey, öldükten sonra dirilmeyi yalanlayanlar, "Çürümüş kemikler haline 
geldikten sonra tekrar hayata mı döndürüleceğiz?" diyenler, sizin yaratılmanız 
mı yoksa göklerin yaratılması mı daha zordur? Allah o gökleri yaptı. Onun bi- 
nasını çok yüksek kıldı. Onu düzgün hale koydu. Allah, o gökte görülen geceyi 
karanlık kıldı. Gündüzünü ise aydınlık kıldı. Nurunu ortaya çıkardı. Elbette ki 
bütün bunları yapan, sizi ve benzerlerinizi öldürdükten sonra diriltmeye de ka- 
dirdir. 


Oçəsalışsdy 


30- Bundan sonra yeryüzünü düzgün bir şekle koydu. 


*Âyette geçen "Bundan sonra" ifadesinden maksat, Abdullah b. Abbas ve 
Mücahid"e göre "Gökler yaratıldıktan sonra" demektir. Bu izaha göre Alllah tea- 
la önce yeryüzünü, içindeki varlıklarla yaratmış, sonra göğü yaratmış daha son- 
ra da yeryüzünü düzgün bir şekle koymuştur. Yani ondan sular çıkarmış, orada 
otlaklar yapmış ve oraya, sarsılmaması için dağlar yerleştirmiş ve böylece orayı, 
insanların yaşayacağı bir yer haline getirmiştir. Taberi de bu izah tarzını tercih 
etmiştir. 

Mücahid ve Süfyan es-Sevri'ye göre, âyette geçen ve "Bundan sonra" di- 
ye tercüme edilen ( az ) "Ba'da zalike" ifadesinden maksat, "Bunun- 
la beraber" demektir. Buna göre âyetin izahı şöyledir: "Allah, önce yeryüzünü 
yaratıp bununla birlikte onu düzene koydu. Daha sonra da göğe yönelerek onu 
yarattı." Bu müfessirler, şu âyet-i kerimenin de bunu ifade ettiğini zikretmişler? 
dir. "Yeryüzünde ne varsa hepsini sizin için yaratan O'dur. Sonra göğe yönelip 
onları yedi gök olarak düzenleyen de O'dur. O, herşeyi çok iyi bilendir." © 


“Düzgün bir şekle koydu" diye tercüme edilen ) və ) "Deha" 
kelimesi, Katade, Süfyan es-Sevri ve Süddi tarafından "Döşedi" manasına gel- 
diği rivayet edilmiş İbn-i i a tarafından ise "Ekti ve yardı" manalarına yorum- 

lanmıştır. 
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SEA‏ وم 0ه 
ن3 
تک OLS‏ 


31- Yeryüzünün sularını ve otlaklarını ortaya çıkardı. 


32- Oraya dağlar yerleştirdi. 

33- Bunlar sizin ve hayvanlarınızın geçinmesi içindir. 

Allah, yeryüzünde nehirler fışkırttı ve orada insanların ve hayvanların yi- 
yeceği çeşitli bitkiler var etti. Yeryüzünün sarsılmaması için üzerine dağları yer- 
leştirdi. Allah bu şeyleri sizin bizzat şahsınız için ve hayvanlarınız için bir ge- 
çimlik ve bir rızık olarak yarattı. 

*Âyet-i kerimede, yeryüzünde, sarsılmaması için dağlar yerleştirildiği 
zikredilmektedir. Bu hususta Peygamber efendimiz de şöyle buyurmaktadır: 


e ٣‏ قال: Lİ‏ حَلَق الله digi ile "ədl‏ عا 


ua‏ باب هل 


من a Aİ yə lll‏ الْجِبّال؟ Sİ psi JE‏ .قاوا: یا رب فُهل من 


ير ره e‏ 


və üə lg ....——.‏ فَهَل من 
az, 3‏ من التاٍ؟ قَال : نَمم Lİ ELİ‏ یارب He‏ مِنْ خَلّْقِكَ 


5—— 


mə ma yə قَلُوا: یا رب‎ a ə قالً:‎ li 


568 ” TABERİ TEFSİRİ . Cüz: 30, Süre: 79 


.... - 32230 922 


eek mekt Tek JE Opal ye azi‏ بیمینه GA‏ من 
شماله. 


“Allah, yeryüzünü yaratınca o sallanmaya başladı. Bunun üzerine dağları 
yarattı ve onları yeryüzüne yerleştirdi. Böylece yeryüzünü karar kıldı. Melekler 
dağların gücüne hayret ederek şöyle dediler: "Ey rabbimiz, yaratıkların içinde 
dağlardan daha güçlü ve kuvvetli var mı?" Allah: "Evet var. O, demirdir." bu- 
yurdu. Melekler: “Ey rabbimiz, yaratıkların içinde demirden daha güçlü ve kuv- 
vetlisi var mı?" dediler. Allah: "Evet var, o cehennem ateşidir." buyurdu. Me- 
lekler: "Ey rabbimiz, yaratıkların içinde ateşten daha güçlü ve kuvvetlisi var 
mı?“ dediler. Allah: "Evet var, O, su'dur." buyurdu. Melekler: "Ey rabbimiz, ya- 
ratıkların içinde sudan daha güçlü ve kuvvetlisi var mı?" dediler. Allah: "Evet 

var. O, rüzgardır." buyurdu, Melekler: "Ey rabbimiz, yaratıkların içinde rüzgar- 
dan daha güçlü ve kuvvetlisi var mı?" diye sordular. Allah: "Evet var, O. 
Ademoğludur. Sağ eliyle sadaka verir onu sol elinden gizler.” buyurdu. dö 


: 111,77 £—- 
OUZ 
OLANI زک‎ 


O dən 


34- Her felaketi bastıran o büyük kıyamet günü geldiği zaman. 

35- O gün insan ne yaptığını hatırlar. 

36- Cehennem her bakana gösterilir. 

“Kıyamet gününe "Her felaketi basuran” denmiştir. Zira kıyamet günün- 
de görülecek manzara ve felaketler, hiç bir zaman görülmesi mümkün olmayan 


10- Tirmizi, K. Tefsir ek Kurun, Sure: 113, Hüdis nez 3369 /Ahmal b. Hanbel, Müsned, C.3, 5.124 
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manzara ve felaketlerdir. Evet bu günde her insan, dünyada iken yaptıklarını ۰ 
tirlayacak ve cehennem de gözler önüne çıkarılacaktır. 


37-39- Azıp dünya hayatını tercih edenin varıp kalacağı yer cehen- 
nemdir. 

Rabbinin emrine karşı gelip ona kulluk etmeyerek isyan eden ve böylece 
haddi aşan, ayrıca geçici dünya hayatımı, ebedi olan âhiret nimetlerine tercih 
eden kimse, evet böyle bir kimse cehenneme varacak ve orayı mesken edine- 
cektir. 


OAK də ER 


- 


5 رش‎ , di "zz 
Özü gə 


> 


40-41- Rabbinin huzuruna çıkacağından korkup kendini şehevi 7٠ 
arından koruyana gelince, onun da varıp kalacağı yer, mutlaka cennettir. 

Rabbinin huzuruna çıkıp orada hesaba çekileceğinden korkarak onun 
emir ve yasaklarını tutan ve nefsini. Allahın sevmediği isteklerden alıkoyan 
kimseye gelince, şüphesiz ki onun varıp) kalacağı yer cennettir. 
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42- Ey Muhammed, sana kıyametten soruyorlar. Ne zaman ortaya 
çıkacak? diye. 


43- Nerde senin onu anlatman? 
44- Onun nihai ilmi rabbine aittir. 
45- Sen ancak, kıyametten korkanı uyarıcısın. 


*Allah teala bu âyet-i kerimelerde, öldükten sonra dirilmeyi inkar edenle- 
rin, Resulullahtan, durmadan kıyametin ne zaman kopacağını sorduklarını an- 
cak Resulullahın, kıyametin ne zaman kopacağını bilemeyeceğini ve buna ait 
bilginin ancak Allaha ait olduğunu, Resulullahın ise sadece insanları, kıyametin 
kopacağı ve o günde hesaba çekilecekler hususunda uyarmakla vazifeli olduğu- 
nu beyan etmektedir. 

Hz. Aişe (r.anh.) diyor ki: “Resulullahtan devamlı olarak kıyametin ne 
zaman kopacağı soruluyordu. Nihayet Aziz ve Celil olan Allah: "Nerde senin 


onu anlatman? Onun nihai ilmi rabbine aittir." âyetlerini indirdi." 


— 


ə‏ فاق 


46- Onlar kıyameti gördükleri gün dünyada ancak bir akşam ve bir 
kuşluk vakti kadar kaldıklarını sanırlar. 


Kıyametin kopacağını yalanlayan bu insanlar, onu bizzat gözleriyle gör- 
dükleri gün, kıyametin dehşetinden dolayı kendilerinin dünyada sadece bir gü- 
nün akşamı veya kuşluk vakti kadar bir zaman kaldıklarını zannedeceklerdir. 
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